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LODOVICO ARIOSTO. 

COV ARGOMENTI, DICHIARAZIOITI AD OGNI CANTO, 

ED INDICE de' nomi PROPRI 

E DELLE MATERIE PRINCIPALI. 

NUOVA EDIZIONE, 

Nella quale si è adoperato il modo più semplice di 
notare le tocì coli' accento di prosodia. 

TOMO PRIMO. 



PARIGI, 

A SPESE DI ). P. AItLAUD. 
1818. 



AVVISO. 

L E Diclùarazioìù che servono per 
ben intendere i passi difEcili e le 
voce oscure e disusate di questo 
Poema, sono inserite nel fine di 
ciascun Tomo , coli' accennamento 
del Canto , della Stanza, e del Verso 
a cui si riferiscono. Il Verso accen- 
nato si ritroverà , nel testo medesi- 
mo , segnato con queste due piccole 
linee ". 

L' Indice de^ nomi propij e delle 
materie principali è collocato nel 
fine deir ultimo Tomo. 

In que^a ristampa si ò adoperato 
il modo più semplice di notare chia- 
ramente e invariabilmente la ^ro- 
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nunzia di tutte le parole, risguardo 
air accento di prosodia ; cioè : 

Si è contrassegnata in tutte le parole 
SDRUCCIOLE e BISDRUCCIOLE , o ìntcreo tron- 
che , la vocale su cui si posa la voce ; scri- 
vendo' per esempio ( coli' accento acuto ) , 
libero , liberano , liberan , amavano , 
amdvan y ùtile y ùtily ec. Si è contras- 
segnata similmente la medesima vocale , 
nelle parole piane, quando sono troncate \ 
scrivendo per esempio , dover j ameràn-, 
amor y fedél y ec. 

Con questo la pronunzia d'ogni parola 
si dimostra con tutta facilità. Perciocché 
la pronunzia delle parole tronche , cioè , 
delle parole che finiscono in vocale accen- 
tata , come pietà , amò , ec. già è fìì*sa 
dall' accento grave , che al solito vi si 
pone j quella delle sdrucciole e bisdruc- 
ciole , o intere o tronche , e delle piane 
quando sono troncate , si manifesta dall' 
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accento acuto che nuovamente a loro si 
sovrappone 3 quella delle piane intere si 
determina dal non avere niun accento. . 

Tutto questo si riduce ali* osservazione 
sequente : 

Le parole su cui si troverà V accento o 
grat^e o oQuto , hanno lunga la sillaba 
alla quale V accento è sovrapposto ; ^ le 
parole su cui non si troverà niun accento , 
hanno lunga la sillaba penultima. 

Si dee osservare di piii , che , per mag- 
gior precisione , 1' accento grave è stato 
sostituito all' acuto ,' nel mezzo delle pa- 
role , quando la vocale accentata è lunga 
solo per licenza poetica j come unàle^ 
simile , in vece d'umile , simile. E final- 
mente , nello seguito di due o tre vocali 
in una o fìra due parole , quando quelle 
vocali hanno di essere profferite in due 
distinte sillabe , due punti ( il trema de' 
Francesi ) sono stati allora collocati ^o^t^ 
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la \K>cale ehe termina la prima sillaba j scri- 
vendo per esempio , rùina: obbl'iare , ec. 
per dinotare la dieresi , cioè la divisione 
delle sillabe ru-i, bit- a, ec. Questa divi- 
sione non si troverà indicata nei monosil- 
labi composti di parecchie vocali , quando 
terminano il verso , perciocché ben si sa 
che in tal luogo si profferiscono sempre 
come dissillabi. 



RIFLESSIONI 

INTORNO all' orlando FURIOSO , 

E 

NOTIZIE STORICHE DELL' ARIOSTO / 

Tratte dalle Iiettere proemiali d' Andrea Rubbi. 



Jlìccoci al grande Aaiosto , e al suo capo 
d' opera V Orlando Furioso. Ditelo o nò 
poema epico , cortesi amici j a me basta 
che si chiami con Addisson poema divino. 
Son poeti Dante , Petaa&ca , Tasso , 
Metastasio, ce. j ma questi son poeti 
particolari. Messer Lodovico abbracciò 
tutti i generi, affrontò tutti i pericoli dell* 
oceano poetico , né mai naufragò , ne die 
timore di naufragare. 

Ricordatevi eh' egli nel suo poema si 
determinò non ad un epico serio e storico, 
ma ad un epico romanzesco j e vuol dire 
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che son virtù in lui quelle , che in altri 
epici sariano state difetti. 

Ho letto per ben sette volte il divin 
poema. Io prima ancora di leggerlo dissi a 
me : Ecco un epico romanzesco j dunque 
addio leggi d' una rigorosa epopeja ; dun- 
que immaginazione e inuguaglianza siano 
i due cardini su cui si fondi V eccelsa 
mole. Qui mi attendo incanti e magie , 
giganti e fate, mostri e trasformazioni. 
Qui dalla prima ottava argoménto la tessi- 
tura di quel lavoro j e mi spiacerebbe tro- 
var per via o la serietà patetica di Virgilio , 
o la monotona perfezione del Tasso . Voglio 
quella discorde armonia che forma il ma- 
raviglioso e il piacevole j e che nasce da 
certe immagini ora sublimi ora basse ; da 
certe espressioni or nobili ed or neglette. 
Voglio una facilità che m' alletti , un' aria 
di famigliar confidenza che mi persuada 
di legger versi , non di ascoltar trattati. 
Voglio uno stile spontaneo , armonico e 
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robusto ; un' eloquenza animata , ma non 
feroce ^ una lingua pura , ma non ricercata » 
Voglio in fine vivaci là e colorito nelle 
descrizioni ^ minu* .zza nei racconti , ma 
senza un' esatta pedanteria j gli afietti brevi, 
e liberi e poco studiati ^ i caratteri sempre 
uguali si negli eroi cbe nei maghi ; le 
avventure tra loro connesse , benché dis- 
giunte da tempo e luogo. Se tale sarà il 
Furioso f dissi a me nell' età di veni' anni , 
quando intrapresi a leggerlo , non dubiterò 
di chiamarlo mio maestro e mio nume, 
malgrado i suoi detrattori. Lo lessi e rilessi ; 
e il leggo e rilèggo ancoi;^. Esclamai ed 
esclamo , e fo palese a tutti il mio senti- 
mento, n tuo poeta , o Italia , è 1' Ariosto ^ 
vostro poema, o Italiani, sia V Orlando 
' furioso, 

JNon è il Furioso senza difetti. Io non 
divinizzo gli errori in un uomo , eh' egli 
stesso dovea condannare. Il' buon senso 
gli avrà dato all' Ariosto a conoscere ^ ma 
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r impaziente sua indole non gli avrà per- 
messo di farne emenda. Certi versi pro- 
sàici , certe parentesi non necessarie, certe 
libertà grammaticali , certe turpe espres- 
sioni mal si confanno a chi canta gli amori 
de' cavalieri , e le cortesie delle dame. In- 
tollerabile è la m^colanza del profano col 
sacro , del Vangelo colla mi(!bIogia , di 
S. Giovanni con Astolfo. Riprensibile è il 
mal costume che vi s^ insinua talora o con 
laidi racconti , o con equivoci scandalosi , 
o con pitture troppo tenere e delicate , o 
con massime irreligiose. Lascio quella 
disunione , eh' filtri notarono , nei latti , 
quella multiplicità d* azioni , che ad alcuni 
non piacque, e finalmente quella iiiveri- 
simiglianza nelle imprese de' suoi paladini. 
A questi come a principali riduconsi i nei 
e le negligenze dell' Ariosto. Chiunque è 
suo partigiano , se ragionevole , meco 
consente. Io lo vorrei più corretto . se non 
temessi che la mancanza dei letterari difetti 
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non gli scemasse la bellezza di tanti mag- 
giori suoi pregi. La sua facilità lo condusse 
alla disuguaglianza j e questa gli formò 
r aonabilità. La sua incostanza nel grave lo 
determinò a qualche immagin plebea e * 
narrazione triviale ^ ma egli si ricordava 
di comporre un romanzo , a cui disdice 
una sistematica sublimità. Infìno, mal' 
grado i difetti di qud poema , e i suoi 
invidiosi censori , il Furioso forma ancora 
le delizie degV ingegni più colti , e dell' 
anime passionate. 

Inutile ma pur seria fu ed è la quistione 
tra noi Italiani per la preferenza tra il 
Tasso e P Ariosto. Questa animò le pili 
fèrvide penne degli eruditi. I volumi mol- 
tiplicati per controversie letterarie lascian 
sempre la lite indecisa. Furono sguainate 
le spade in Parnaso ^ e i dotti combattono 
ancora. Due soli io ne nominerò , perchè 
degni d' aver partigiani e milizia. Galileo 

ti decise a favor dell' Ariosto ; Metastasi^ 

b 
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a favor del Tasso. L'uno vedea nel primo 
quella discorde armonia , che fa si varia 
e si grata la musica nelle sfere e negli 
astri : r altro vedea nel secondo quell' 
ordine e quel sistema , a cui egli , come 
scrive al Diodati , mostrò una soverchia 
propensione. Altri dissero, che miglior 
poema è quello del Tasso j ma poeta mag- 
giore è l'Ariosto. Pur ciò non vale a de- 
cisione della vittoria j non potendosi para- 
gonare fra loro due poemi che son di 
genere troppo diverso. E chi mai può far 
confronto tra l' Eneide e le Metamorfosi? 
Qual conformità tra il Goffredo f/poemA 
epico storico , ed il Furioso , poema epico 
romanzesco ? Agli amatori delle beli' arti 
piacerebbe eh' io dicessi che il Tasso 
si rassomiglia alla Venere Medicea ; e 
l'Ariosto all' Apollo di Belvedere ^ che il 
corretto e limato della prima è la detta- 
tura del Goffredo ; che lo svello e facile 
del secondo è l' immagine dell' Orlando, 
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Ma tutto cip non dispiega ancora la mia 
opinione sulla controversia presente. 
Piacciavi , cortesi amici , "eh' io chiami 
r Ariosto il poeta dell' immaginazione ; il 
Tasso il poeta dell' intelletto. Se tutti e 
due son collocati nella lor nicchia , gran- 
deggiano , e danno ai riguardanti onorato 
e dolce spettacolo. L' Ariosto è vario , 
incerto , fecondo , come varia , incerta , 
feconda è la divinità che lo regge. Ardito 
ne' suoi quadri, vivace nelle sue tinte, 
inuguale ma armonico nelle sue propor- 
zioni , quanto accessibile a compreudersi , 
tanto difficile ad imitarsi. La sua novità 
rende piano ciò che immagina di pih 
forte. Inspira le sue qualità a quelli eh' 
egli dipinge, e a chi contempla le sue 
pitture. Affronta i perìcoli , né mai finisce 
se non gli ha superati. Or politico , or 
morale ,, or guerrìero , or conversevole , or 
galante ; ma sempre grato , anche nel suo 
stesso disordine j ma sempre grande anche 
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nelle sue piccolezze. Tale è l' afTetto d' una 
fantasia eloquente e dotta , che lo anima 
f il fa poeta. Il Tasso ha gli avantaggi del 
sangue freddo; una lenta capacità, un 
passo sicuro. Si fa un piano della sua 
poesia , dispone ogni cosa al suo fìne , e 
fugge perciò i pericoli del precipizio. 
Attivo quando dev' esserlo , nulla obblia 
d' utile , nulla fa di superfluo j soddisfa 
ugualmente al piacere comune, che al 
proprio genio. Senza slanci straordinar) 
si porta alle grandi non meno che alle 
piccole cose. Si dimentica d' aver fatto 
r Aminta , quando intraprende la Geru- 
salemme ; crede che Y arte possa più in 
questo, come la natura piìi in quello. 
Studia il calcolo della ragione con quello 
del metro e dell' armonia. Fa un' opera 
filosofica e r^olare, lavorando sempre 
la poesia sul modello dell' umano intel- 
lètto. 

•Aggiungete all' uno e all' altro la poesia 
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del cuore ; ed eccovi i due maggiori poeti 
Italiani. Io ho deciso a mio modo. È lecito 
a voi pure , cortesi amici , il decider meglio 
di me. 



Lodovico Ariosto nacque a' i5 ottobre 
nel 1471 » in Reggio d> Lombardia, da 
Niccolò Ariosti , gentiluom Ferrarese , e 
da Doria Maleguzzi , dama Reggiana , sua 
moglie. È destino di tutti i maggiori poeti , 
che abbiano il padre amico degli studj 
legali, a cui vogliano astretto il figlio. Cosi 
accadde a Ovidio , al Petrarca , ed anche 
a messer Lodovico. Ma i poeti scuotono 
altro giogo che quel delle leggi. Gettò il 
Codice e il Digesto , e studiò il buon gusto 
su i buoni latini. Da giovane scrisse com- 
medie , e fu trattato in corte del Cardinale 
Ippolito da Este. I principi disser d' amar- 
lo ; ma non gli proccurarono mai una vita 
tranquilla. Lo voleano ambascialote ^ 
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rettor di provincie. In fatti fu commissario 
tre anni in Garfagnana. È probabile che 
Carlo V dettasse il privilegio di sua coro- 
nazione j ma non fu eseguito. Le liti lo 
agitarono ; e più le multiplici amanti. La 
legittima fu Alessandra Bemicci , Fioren- 
tina, presa da lui in moglie, quando rimase 
vedova di Tito Strozzi, Ferrarese. Ebbe 
due figli naturali j V uno Virginio, da una 
certa.Orsolina ^ V altro Gio-Battista , ed è 
incerto da chi. Mori d^ anni 58 , nel t535. 
Il suo mausoleo è nella chiesa di S. Bene- 
detto in Ferrara. 
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Fugge Angelica sola ; e da Rinaldo 
Via sì dilegua il fido suo destriero. 
Egli seguendo , ^ itae d^ amor caldo , 
Battaglia fa con Perràuto altiero. 
Fa V istesso Spagnuól poscia un piti saldo 
Giuramene dell* elmo che 'l primiero. 
Trotta lieto il Circasso la sua diva; 
Ma il buon Rinaldo a disturbarlo arriva. 

I. 

\j E donne , i caYaliér\ V arme , gli amori , 
Le cortesie , l' audaci imprese io cauto , 
Che furo al tempo che passaro i Mori 
D'A'frica il mare ^ e in Francia nócquer tapto , 
Seguendo l' ire e i giovenil' furori ^ 

D' Agramante lor re , che si die Tanto 
Di yeudicar la morte di Tfojano 
Sopra re Carlo , imperatór romano. 
I, I 
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a. 
Dirò d' Orl^do in un me^esn»^ tritio 
G>sa non detta in prosa mai , né in rima j 
Che per amor y^n^^ in furore , e matto, 
D' uom che s\ saggio era stimato prima : 
Se da colèi ( che tal quasi m^ ha fatto ) " 
Che '1 poco ingegno ad or ad or mi lima , 
Me ne s^ rà però t^nto coacesso , 
Che mi basti a finir quanto ho promesso. 

a. 

Piacciavi , generosa Ercùlea prole , '^ 
Ornamento e splendor del sécol nostro^ 
Ippolito , aggradir questo che Tuoie 
E darvi sol può V ùmil servo vostro. 
Quel eh' io vi debbo , posso di parole 
Pagare in parte , e d' òpera d' inchiostro : 
Né , che poco io vi dia , da imputar sono ^ 
Che quantoìo posso dar, tutto vi dono. 

4- 

Voi sentirete , fra i più degni eròi 
Che nominar con laude m' apparecchio , 
Ricordar quel Ruggier, che fu di voi 
£ de' vostri avi illustri il ceppo vecchio ) 
L'idto valore e i chiari gesti suoi 
Vi farò udir, se voi mi date orecchio, 
E i' vostri alti pensièr' cedono un poco, 
Sì che tra lor miei versi abbiano loco. 
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5. 

Orlando , che gran tempo innamorato 
Fu della b^la Angelica , e per lei 
In India , in Media , in Tartaria lasciato 
Ayea infiniti ed immortai' trofèi j 
In ponente con essa era tornato , 
Dove sotto i gran monti Piren^, 
Con la gente di Francia e di Lamagna , 
Re Carlo era attendato alla campagna, 
6. 

Per far al re Marsilio e al re Agramante 
Bàttersi ancor del folle ardir la guancia , 
jy aver condotto , P un d' A'frica quante 
Genti éraiio atte a port^ spada e lancia ; 
L' altro d' ay^r spinta la Spagna innante 
A distruzión del bel regno di Francia. 
E così Orlando arrivò quivi a punto ; 
Ma tosto si pentì d' èsservi giunto : 

7- 
Che gli fu tolta la sua donna poi. 
( Ecco il gindicio uman come spesso erra I ) 
Quella , che dagli Esperj ai liti £ói, 
Avéa difesa con sì lunga guerra , 
Or tolta gli è fra tanti amici suoi , 
Senza spada adoprib*, nella sua terra. 
H savio imperato^, eh' estinguer volse 
Un grava incendio , fa che gliela tolse. 
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8. 
Nata pochi di innanzi era una gara 
Tra 1 conte Orlando e '1 suo cu gin Rina! 
Che ambidùo ave'an per la bellezza rara 
D^ amoroso disio V animo caldo. 
Carlo , che non ave'a tal lite cara , 
Che gli rendéa V ajuto lor men saldo, 
Quella donzella , che la causa n' era , 
Tolse , e die in mano al duca di Baviera 

9- 

In premio promettendola a quel d' ess 
Che in quel conflitto , in quella gran gio 
Degl' infedeli più copia uccidessi, " 
E di sua man prestasse opra più grata. 
Contrarj ai voti poi furo i successi ^ 
Che 'n fuga andò la gente battezzata , 
E con molti altri fu '1 duca prigione , 
E restò abbandonato il padiglione, 
lo. 

Dove , poi che rimase la donzella , 
Ch' esser dovéa del vincitór mercede , 
Innanzi al caso era salita in sella , 
£ quando bisognò le spalle diede ; 
Presaga che quel giorno esser rubella 
Dovéa fortuna alla cristiana fede , 
Entrò in un bosco , e nella stretta via 
Rincontrò un cavalie'r ch^ a pie venia. 



CkSTO PRIMO. 5 

11. 

In dosso la corazza , e V elmo in testa , 
La spada al fianco, e in braccio ayea lo scodo j 
£ più leggie'r correa per la foresta , 
Oh' al palio rosso il villan mezzo ignudo. 
Timida pastorella mai s\ presta 
Non volse piede innanzi a serpe crudo. 
Come Anglica tosto il freno torse , 
Che del guerriér eh' a pie venia s' accorse, 
la. 

Era costui quel paladfn gagliardo , 
Figliuól d' Amón , signor di l^)ont' Albano ^ 
A cui pur dianzi il suo destriér Bajardo 
Per strano caso uscito era di mano. 
Come alla donna egli drizzò lo sguardo, 
Riconòbbe.y*quantunque di lontano, 
L' angelico séttibiante , e quel bel volto 
Ch' all' amoroso rete il tenéa involto. 
i3. 

La donna il palafreno a dietro volta, 
E per la selva a tutta briglia il caccia ; 
Né per la rara più che per la folta , 
La più sicura e miglior via procaccia ^ 
Ma pallida, tremando , e di se tolta , 
Lascia cura al destrier che la via faccia. 
Di su , di giù , nell' alta selva fiera 
Tanto girò , che venne a una riviera. 
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Sulla riviera Ferraù troTOdsé 
Di sttdòr pieno e tutto polveroso : 
Dalla battaglia dianzi lo rimosse 
Un gran disio di bere , é di riposo; 
£ poi , malgrado suo , quivi fermosse , 
Perché delF acqoa ingordo , e frettoloso » 
L' elmo nel fiume si lasciò cadere , 
Né r avéa poloto anco riavere. 
i5. 

Quanto pot^a più forte ne veniva 
Gridando la donzella spaventata. 
A quella voce salta in sulla riva 
11 Saracino , e nel viso la guata f 
E la conosce sùbito eh' arriva , 
Benché di timor pàllida e turbata , 
£ sien più dV che non n' ud) novella , 
Che senza dubbio eli' é Angelica beUa. 
16. 

E perchè era cortese , e n' avéa forse 
Non men dei duo cugini il petto caldo, 
L' ajuto che pò tèa tutto le porse. 
Pur come avesse V elmo , ardito e baldo ; 
Trasse la spada , e minacciando corse 
Dove poco di fui teméa Rinaldo : 
Più volte s' e'ran già non pur vederti , 
Ma al paragòn dell' arme conosciuti. 
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'7- 
G>iitÌBCiàr'qi]ÌTÌ ona cmdél batta^ia, 
GHne a pie si trovar^ coi brandi igxradi : * 
Non che le piastre e la minata magHa , 
Ma i colpi \ot non re§;gerian le incndi. 
Or, mentnyTnn con V altro si travagEa, 
Bisogna al palafrén che '1 passo studi; 
Che,- qnanto può menar delle calcagna. 
Colèi lo caccia al bosco e alla campagna. 

Poi che ^ àfiaticar' gran pezzo in ratfo 
1 duo guerriér' per por l' un F altro sotto j 
Quando non meno era con l' arme in mano , 
Questo di quel , né quel di questo dotto ; 
Fu primiera il signor di Mont'* Albano , 
Ch'ai catalièr di Spagna fece motto , 
^ come qnd eh' hk nel cor tanto foco. 
Che tutto n' arde , e non ritrova loco. 

'9- 
Disse al Pagan : Me sol creduto àTrai, 
E pur arrài te tocco ancora offeso. 
Se questo strrìén perchè i fulgenti rai 
Del nuovo sei t' abbiano il petto acceso , 
Di farmi qua tardar che guadagno hai ? 
Che quanda ancor tu m' abbi morto o preso , 
Non però tua la belisi donna ùa f 
Che , mentre noi tardiàm , se ne va via. 
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30. 

Quanto fia meglio, amandola tu ancora , 
Glie tu le venga a traversar la strada , 
A ritenerla , e farle far dimora , 
Prima che più lontana se ne vada ! 
Come r avremo in potestade , all^a 
Di chi esser de' si provi con la spada. 
Non so altramente dopo un longo affanno 
Che possa riuscirne altro che danno. 

31. 

Al Pagan la proposta non dispiacque j 
Così fu differita la tenzone, 
£ tal tregua tra lor sùbito nacque, 
( Si l' odio e r ira va in obblivione ) 
Che '1 Pagano al partir dalle fresche acque 
3Vou lasciò a piede il buon figliuòl d' Amone ; 
Con preghi invita, e al fin lo toglie in groppa, 
£ per r OTme d' Angelica galoppa. 

33. 

O gran bontà de' cavalieri antiqui ! 
£ran rivali, dran di fé diversi, 
£ si sentian degli aspri colpi iniqui 
Per tutta la persona anco dolersi ; 
£ pur per selve oscure e calli obliqui 
Insienle van /senza sospetto aversi. 
Da quattro sproni il destriér punto arriva 
DoYC una strada in duo si dipartiva. 



CANTO PRIMO. 
il3. 

E come quei che non sape'an se V una 
O r altra via facesse la donzella ; 
( Però che senza diflerenza alcuna 
Apparia in ambedue Y orma novella ) 
Si misero in arbitrio di fortuna , 
Rinaldo a miesta, il Saracino a quella. 
Pel bosco Ferràù molto s' avrolse , 
£ ritrovossi al fine ónde si tolse. 

Pur si ritroya ancor sulla riviera , 
Là dove V elmo gli cascò nell^ onde. 
Poi che la donna ritrovar non spera , 
Per aver Y elmo che 1 fiume gli asconde , 
In quella parte onde caduto gli era , 
Discende nell' estreme ùmide sponde : 
Ma quello era sì fitto nella sabbia , 
Che molto avrà da far prima che V abbia. 

25. 

Con un gran ramo d' àlbero rimondo. 
Di che avéa fatto una pertica lunga , 
Tenta il fiume , e ricerca insino al fondo ; 
Né loco lascia ove non batta e punga. 
Mentre con la maggior stizza del mondo 
Tanto Y indugio suo quivi prolunga , 
Vede di mezip il fiume un cavaliero 
Insino al petto oftcir y d^ aspetto fiero. 
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a6. 

Kra, fuor che la testa , tutto armato. 
Ed avéa un elmo nella destra mano { 
Ay^a '1 medésimo elmo , che cercato 
Da Ferrfiù fu lungamente in yano. 
A Ferrap parlò come acjirato , 
E disse : Ah mancatór di fé , inarratio , 
Perché di lasciar V elmo anche f aggreri. 
Che rènder già gran tempo mi dovevi? 
37. 

Ricordati , Pagàn , quando uccidesti 
D' Angelica il fra tèi, che son qu^^ io: 
Dietro r, altre arme tu mi proàiettesti 
Fra pochi d^ gettar l' elmo nel rk ; 
Or se fortuna , quel che non volérti 
Far tu , pone ad effetto il vdlér Éaid, 
Non ti turbare ; e se tmrbar ti dei. 
Turbati ohe di fé matifcatò 8€i. 

Me se desir pur hai d* tm elmo fino , 
Trovane un altro , ed ébbil con più onore* 
Un tal ne porta Orlando Paladino, 
Un tal Rinaldo , e forse anco migliore. 
L' un fu d' Almonte , F altro di Mambrìno; 
Acquista un di quei due col tao valore j 
E questo , eh' hai già di lasciarmi detto , 
Farai bene a laaciarmelo ia effetto. 



CANTO PEIMO. 1 

39- 

All' apparir che fece all' improTiso 
Deir acqua F ombra , ogni pelo arrìciosn, 
£ scolorossì al Saracino il viso : 
La voce , eh' era per uscir , fermossi. 
Udendo poi dall' Argalia , eh' ucciso 
Quivi avéa già (che l' Argalia nomosai). 
La rotta fede così improverarse , 
Di scorno e d' ira dentro e di fuor arse. 

3o. 
Né tempo avendo a pensar altra scusa , 
E conoscendo ben che 'l ver gli disse , 
Kestò senzft risposta a bocca Schiusa : 
Ma la vergogna il cor s) gli trafisse y 
Che giurò per ìa vita di Lanfusa , '^ 
Kon vol^r mai eh' altro elmo lo coprisse, 
Se non quel buono , che già in Aspramonte 
Trasse del capo Orlando al fiero Almonte. 

3i. 
E servò meglio quesio giuramento 
Che non av^a quell' altro fatto prima. 
Quindi si parte tanto mal contento , 
Che molti giorni poi si rode e lima. 
Sol di cercir il Paladino è intento 
Di qua di là , dove trovaiio stima. 
Altra avventura al buon Rinaldo accade , 
Che da costui tenéa diverse strade. 
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Sa. 

Non molto va Rinaldo , che si vede 
Saltar innanzi il suo destrìér feroce : 
Ferma , Bajardo mio , deh ferma il piede ^ 
Che V esser senza te troppo mi noce. 
Per questo il destriér sordo a lui non riede , 
Anzi più se ne va sempre veloce. 
Segue Rinaldo , e d' ira si distrugge j 
Ma seguitiamo Angelica che fugge. 
33. 

Fugge tra selve spaventose e scure , 
Per lochi inabitati , ermi , e selvaggi. 
n mover delle frondi , e di verzure , 
Che di Cerri sentia , d' olmi , e di faggi , 
Fatto le av^a , con sùbite paure , 
Troviir di qua e di là strani viaggi; 
Ch' ad ogni ombra veduta o in monte o in \a 
Teméa Rinaldo aver sempre alle spalle. 

34. 

Qual pargoletta damma , o capriola , 
Che , tra le frondi del natio boschetto, 
Alla madre veduta abbia la gola 
Stringer dal pardo , e aprirle '1 fianco o 1 peti 
Di selva in selva dal crudél s' invola , 
£ di paura trema, e di sospetto j 
Ad ogni sterpo, che passando tocca, 
Esser si crede aU' empia fera in bocca. 
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35. 

Quel d\ , e la notte , e mezzo r altro giorno 
S^ andò aggirando , e non sapeva dove j 
Trovossì al fine in un boschetto adomo, 
Che lievemente la fresca aura move. 
Due chiari rivi mormorando intomo 
Sempre Y erbe vi fan tenere e nove^ 
E rende'a ad ascoltar dolce concento , 
Rotto tra piccioF sassi il córrer lento. 
36. 

Quivi parendo a lei d* èsser sicura , 
£ lontana a Rinaldo miUe miglia , 
Dalla via stanca , e dall' estiva arsura , 
Di riposare alquanto si consiglia. 
Tra fiori smonta , e lascia alla pastura 
Andare il palafren senza la brìglia ; 
E quel va errando intomo alle chiare onde , 
Che di fresch' erba avéan piene le sponde. 

37. 

Ecco non lunghi un bel cespuglio vede 
Di spin' fioriti , e di vermiglie rose , 
Che delle liquide onde a specchio siede , 
Chiuso dal sol fra Y alte querce ombrose ; 
Cos\ vuoto nel mezzo , che concede 
Fresca stanza fra Y ombre più nascose ; . 
E la foglia co' rami in modo e mista , 
CSbe 1 sol non V entra , non che minor vista. 
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38. 

Dentro letto vi fan tènere erbette , 
Che inTitano a posar chi s* appresenta : 
^ bella donna iq mez^ a quel si mette , 
Ivi si corca , ed ivi s' addormenta. 
Ma non per lungo spazio cos\ stette , 
Che un calpestio le par che venir senta : 
Cheta si leva , e appresso alla riviera 
Yfede ch^ armato un cavaliér giunf era. 

S' egli è amico o nemico non comprende : 
Tema e speranza il dubbio cor le scote j 
£ di quella avventura il fine attende. 
Né pur d^ un sol sospir V aria percote. 
Il cavalieri in riva al fiume scende 
Sopra V un braccio a riposar le gote j 
Ed in un gran pensie'r^tanto penetra. 
Che par cangiato in insensibtf pietra. 

Pensoso piCi d* un"* ora , a capo basso 
Stette , sigiori , il cavalièr dolente; 
Poi cominciò , con suono afi^itto e lasso ^ 
A lamentarsi sì soavemente , 
Ch' avrebbe di pietà spezzi^to un sasso. 
Una tigre crudél fatta clemente. 
Sospirando piangéa , tal cb' un ruscello 
Paréan le guance, e '1 petto un mongibello. 
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4.. 

Pensier, dic^a, che '1 cor m' agghiacci ed ardi, 
E causi il duol che sempre il todè e lima ! 
Che dehbo £ar , poi eh' io son giunto tardi, 
E eh' altri a corre il frutto è andato prima ? 
Appena avuto io n' ho parole e sguardi , 
£d altri n' ha tutta la spoglia opima* 
Se non me tocca a me frutto né fiore , 
Perché affligger per lèi mi to' più fl core ? 

44. 

La verginella è sittile alla rosa , 
Ch' in b^l giardfn , sulla nativa spina , 
Mentre sola e sicura si riposa , 
Jiè gregge né pastór se le avvicinai 
L* aura soave, e T alha rugiadosa , 
L' acqua, e la terra al suo favor s' indliiiia; 
Gióvani vaghi , e domie innamorate , 
A'mano averne e seni e tempi orbate. 

43- 
Ma non s\ toito dal materno stelo 
Rimossa viene, e dal suo ceppo verde. 
Che quanto avéa dagli uòmini e dal cielo 
Favor , grazia , e hellezza , tutto perde. 
La vagine che 1 fior , di che più zelo 
Che de' begli occhi e deUa vita aver de'," 
Lascia altrui corre , il pregio ctf avéa innanti 
Perde nel cor di tutti gli altri amanti. 
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44- 

Sia vile agli altri , e da quel solo amata 
A cui di se fece si larga copia. 
Ah fortuna crudél , fortuna ingrata ! 
Triónfan gli altri , e ne mor' io d' inopia. " 
Dunque esser può , che non mi sia più grata ? 
Dunque ^ss' io lasciar mia yita propia ? 
Ah ! più tosto oggi manchino i di miei , 
Ch^ io viva più f s' amar non debbo lei. 

45. 
' Se mi dimanda alcun chi costui sia 
Che versa sopra il rio làgrime tante : 
Io dirò , eh' egli è il re di Circassia , 
Quel d' a^òr travagliato Sacripante : 
Io dirò ancor, che di sua pena ria 
Sia prima e sola causa é*ssere amante : 
È pur un degli amanti di costèi j 
E ben riconosciuto fu da lei. 
46. 

Appresso ove il sol cade , per suo amor« 
Venuto era dal capo d' oriente ; 
Che seppe in India , con suo gran dolore , 
Com' ella Orlando seguitò in ponente. 
Poi seppe in Francia , che V imperatore 
Sequestrata Y avéa dall' altra gente , 
£ promessa^ mercede a chi di loro 
Più quel giorno' ajutasse i gigli d' oro. 
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47- 
Stato era in campo , e avea veduta quella , 
Quella rotta che dianzi ebbe re Carlo. 
Cercò vestigio d' Angelica bella , 
Né potuto ave'a ancora ritrovarlo. 
Questa è dunque la trista e ria novella 
Che d^ amorosa doglia fa penarlo , 
AiTligger , lamentarsi , e dir parole ^ . 

Che di pietà potrian fermare il sole. 

48. 
Mentre costui cosi s' affligge e duole , 
£ fa degli occhi suoi tepida fonte , 
E dice queste e molte altre parole 
Che non mi par bisogno esser racconte j 
L' avventurosa sua fortuna vuole 
Ch'ali' orecchie d'Angelica sien conte. 
E cosi quel ne vien a un' ora , a un punto. 
Che in mille anni o mai più non era giunto. 

49- 
Con mdta attenzión la beUa donna 
Al pianto, alle parole, al modo attende 
Di colui , che in amarla non assonna j 
Ne questo è il primo di eh' ella l' intende : 
Ma dura e fredda più d' una colonna , 
Ad averne pietà non però scende j 
Come colei eh' ha tutto il mondo a sdegno, 
E non le par eh' alcun sia di lei degno. 



f8 ORLANDO FURIOSO. 

5o. 

Pur tra que' boschi il ritrovarsi sola , 
La fa pensar di ter costui per guida : 
Che , chi nell' acqua sta fin alla gola , 
Ben é ostinato se mercè non grida. 
Se questa occasione or se V invola , 
Non troverà mai più scorta si fida ; 
CìC a lunga prova conosciuto innante 
S' avéa quel re fedél sopra ogni amante. 
5i. 

Ma non però disegna dell' affanno 
Che lo distrugge alleggerir chi V ama y 
£ ristorar d' ogni passato danno 
Con quel, piacer eh' ogni amatór più brama ; 
Ma alcuna finzione , alcuno inganno 
Da tenerlo in speranza ordisce e trama , 
Tanto che al suo bisogno se ne serva ; 
Poi torni all' uso suo dura e proterva. 

52. 

E fuor di quei ce^uglio oscuro e cieco. 
Fa di se bella ed improvvisa mostra j 
Come di selva , o fuor d' ombroso speco , 
Diana in scena , o Citerea si mostra ^ 
£ dice air apparir : Pace sia teco j 
Teco difènda 'Dio la fama aostra , 
£ non cromporti , contra ogni ragione y 
Ch' abbi di mte si falsa- opinione. 
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53. , 

Non mai con tanto gaudio , o stupór tanto, 
LeYÒ gli occhi al figliuòlo alcuna madre , 
Ch' area per morto sospirato e pianto , 
Poi che senz^esso ud\ tornar le squadre; 
Con quanto gaudio il Saracin , con quanto 
Stupór r alta presenza , e le leggiadre 
Maniere , e '1 yero angelico sembiante 
Improvviso apparir si vede innante. 

54. 

Pieno di dolce e d' amoroso afiHto, 
AUa sua donna , alla sua diva corse , 
Che con le braccia al coUo il tenne stretto ; 
Quel eh' al Cattai non avria fatto forse. 
AI pàtrio. regno, al suo natio ricettò, 
Seco avendo costui , l' ànimo torse ; 
Sùbito in lei s' avviva la speranza 
Di tosto riveder sua ricca stanza. 
55. 

Ella gli rende conto pienamente 
Dal giorno che mandato fu da lei 
A domandar soccorso in oriente 
Al re de' Sericani Nabatei ; 
E come Orlando la guardò sovente 
Da morte , da disnor , da casi rei ; 
E che 1 fior virginài così avéa salvo. 
Come se lo portò dal matém^ alvo. 
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56. 
Forse era ver, ma noD però credibile 
A chi del senso suo fosse signore ; 
Ma parve facilmente a lui possibile ,, 
Ch' era perduto in vie più grave errore. 
Quel che T uom vede , amor gli fa invisibile j 
E r invisibil fa vede'r amore. 
Questo creduto fu j che '1 miser suole 
Dar fàcile credenza a quel che vuole. 

57. 

Se mal si seppe il cavaliér d' Anglante 
Pigliiyj^ per sua sciocchezza , il tempo buono , 
D danno se n' avrà , che da qui innante 
Noi chiamerà fortuna a sì gran dono : 
( Tra se tàcito parla Sacripante ) 
Ma io per imitarlo già non sono. 
Che lasci tanto ben che m^ é concesso, 
£ ch^ a doler poi m^ abbia di me stesso* 
58. 

Corrò la fresca e mattutina rosa , 
Che , tardando , stagión perder potria. 
So ben eh' a donna non sì può far cosa 
Che più soave e più piacevol sia , 
Ancor che se ne mostri disdegnosa , 
£ talór mesta e flébil se ne stia. 
IVon starò per ripulsa o finto sdegno, 
Ch' io non adombri e incarni U mio disegno.'' 



«ANTO PRIMO. -21 

59. 

Così dice egli ; e mentre s^ apparecchia 
Al dolce assalto, un gran romòr, che suooa 
Dal \icin bosco , gP introna V orecchia , 
Sì , che mal grado V impresa abbandona ; 
£ si pon r elmo , eh' avéa usanza yecchia 
Di portar sempre armata la persona ^ 
Viene al destriero , gli ripón la brìglia , 
Rimonta in sella , e la sua lancia piglia. 
60. 

Ecco pel bosco un cavalier venire ,\ 
n £ui sembiante é d' uom gagliardo e fiero ^ 
Candido come neve é il suo vestire ; 
Un bianco pennoncello ha per cimiero. 
Be Sacripante , che non può patire 
Che quel con l' importuno suo sentiero 
Gli abbia interrotto il gran piacer eh* avéa ^ 
Con vista il guarda disdegnosa e rea. 
61. 

Come é più appresso , lo sfida a battaglia , 
Che crede ben fargli votar V arcione. 
Quel che di lui non stimo già che vaglia 
Un grano meno , e ne fa paragone , 
Li' orgogliose minaccie a mezzo taglia j 
Sprona a un tempo , e la lancia in resta pone. 
Sacripante ritoma con tempesta , 
£ córronsi a ferir testa per testa. 
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62. 

"Non s\ vanno i leoni o i tori in salto 
A dar di petto , ad accozzar si crudi , 
Come quei due guerrieri ai fiero assalto y 
Che parimente si pa^sàr^ gli scudi. 
Fé' lo scontro tremar dal basso all' alto 
L'erbose valli insino ai poggi ignudi ; 
E ben giovò che fur buoni e perfetti 
Gli usberghi , sì che lor salvaro i petti. 
63. 

Già non fero i cavalli un correr torto j 
Anzi cozzaro a guisa di montoni. 
Quel del guerriér pagàn morì di corto , 
Ch' era , vivendo , in nùmero de' buoni j 
Queir altro cadde ancor , ma fu risorto 
Tosto eh' al fianco si sentì gli sproni. 
Quel del re Saracìn restò disteso 
Addosso al soo signor con tutto il peso. 

64- 
L' incògnito campión che restò ritto , 
E vide r altro col cavallo in terra , 
Stimando aver assai di quel conflitto , 
IVon si curò di rinnovar la guerra ^ 
IVla dove per la selva è il cammfn dritto ^ 
Correndo a tutta briglia si disserra : 
£ , prima che di briga esca il Pagano, 
Un miglio , o poco meno, è già lontana. 
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65. 

Quale stordito e stùpido aratore , 
Poi eh' è passato il fùlmine , si leva 
Di là doTe r altissimo fragore 
Presso agli uccisi buoi steso l' aveva ; 
Che mira senza^ fronde e'seuza onore 
Il pin , che di lontan veder soleva : 
Tal sì levò il Pagano a pie rimaso , 
Angelica presente al duro caso. 
. 66, 

Sospira e geme , non perchè l' annoi 
Che piede o braccio V abbia rotto o smosso j 
Ma per vergogna sola , onde a' d\ suoi 
Né pria né dopo il viso ebbe si rosso. 
£ più , eh' oltre al cader , sua donna poi 
Fu che gli tolse il gran peso da dosso. 
Muto restava , mi cred' io , se quella • 

Non gli rendéa la voce e la favella. 
.67- 

Deh , diss' ella , signor , non vi rincresca ^ 
Che del cad^r non é la colpa vostra , 
Ma del cavallo , a cui riposo ed esca 
Meglio si convenia che nuova giostra. 
Né per ciò quel guerriér sua gloria. accresca, 
Ch' èssere stato il perditòr dimostra : 
Cos\, per quel eh' io me ne sappia, stimo ^ 
Quando a lasciar il campo è stato il primo. 
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68. 

Mentre costói conforta il Saracino , 
Ecco col corno e con la tasca al fianco 
Galoppando venir sopra un ronzino 
Un messaggiér che parda afflitto e stanco j 
Che come a Sacripante fu vicino 
Gli domandò , se con lo scudo bianco , 
E con un bianco pennoncello in testa , 
Vide un guerriér passar per la foresta. 

69.' 

Rispose Sacripante : Come vedi , 
M' ha qui abbattuto, e se «ne parti or' ora:. 
E perch' io sappia chi m' ha messo a piedi , 
Fa che per nome io ]o conosca ancora. 
Ed egli a lui : Da quel che tu mi chiedi , 

10 ti sati&farò senza dimora j 
JTu dei saper che ti levò di sella 

•L' alto valor d' una gentil donzella. 
70. 
Ella (è gagliarda , ed è più bella molto j 
Ne il suo famoso nome anco t' ascondo : 
Fu Bradamante quella che t' ha tolto 
Quanto onor mai tu guadagnasti al mondo. 
Poi eh' ebbe cosi detto, a freno sciolto 

11 Saracin lasciò poco giocondo , 

Che non sa che si dica o che si faccia , 
Tutto avvampato di vergogna iu faccia. 
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Poiché gran pezzo al caso intervenuto 
Ebbe pensato invano , e finalmente 
Si trovò da una fémmina abbattuto. 
Che pensandovi più , più dolor sente ; 
Montò V altro destrie'r tàcito e muto; 
£ senza far parola , chetamente 
Tolse Angelica in groppa , e differilla 
A più lieto uso, a stanza più tranquilla. 

73. 

Non furo iti due miglia , che sonare 
O'don la selva che li cinge intomo , 
Con tal romore e strepito , che pare 
Che tremi la foresta d^ ogn' intorno : ^g 

' E poco dopo un gran destrie'r n' appare , 
D' oro guemito , e riccamente adomo , 
Che salta macchie e rivi , ed a fracasso 
A'rbori mena , e ciò che vieta il pas%>. 

Se gì' intricati rami , e P àer fosco, 
Disse la donna , agli occhi non contende , 
Bajardo è qdel destriér eh' in mezzo al bosco 
Con tal romór la chiusa Via si fende. * 

Questo è certo Bajardo : io 'l riconosco.' 
Deh come ben nostro bisogno intende ! 
Ch' un sol ronzin per due saria mal atto ^ 
E ne vien' egli a satisfarci ratto. 
I. S 



26 ORLANDO FORIOSO. 

74- 

Smonta il Circasso , ed al destriér s' accosta , 
E si pensava dar di mano al freno. 
Con le groppe il destrier gli fa risposta , 
Che fu presto al girar come un baleno ; 
Ma non arriva dove i calci apposta. 
Misero il cavaliér , se giungéa appieno ! 
Che ne' calci tal possa avéa il cavallo, 
Ch' avria spezzato un monte di metallo. 

,5. 
. Indi va mansueta alla donzella , 
Con ùmile sembiante e gesto umano , 
Come intomo al padrone il can saltella , 
Ch%8Ìa due giorni o tre stato lontano. 
Bajardo ancora avea memoria d' ella , 
Ch' in Albracca il servfa già di sua mano , 
Nel tempo che da lei tanto era amato 
Rinaldo , fllòr crudele , allora ingrato. 
,6. 

Con la sinistra man prende la brìglia , 
Con r altra tocca e palpa il collo e il petto. 
Quel destrìér, eh' avéa ingegno a*maraviglia, 
A4ei , come un agnél , si fa soggetto. 
Intanto Sacripante il tempo piglia , 
Monta Bajardo, e l' urta , e lo tien stretto. 
Del ronzin disgravato la donzella 
Lascia la groppa, e si ripone in sella. 



CANTO PRIMO. ay 

77- . ^ ^ 
Poi rivolgendo a caso gli occhi , mira 
Venir sonando d' arme un gran pedone ^ 
Tutta s^ avvampa di dispetto e d^ ira , 
Che conosce il figliuól del duca Ainone. 
Più che sua vita V ama egli e desira ^ 
L^ odia e fugge ella più che gru falcone. 
Già fu ch^ egli odiò lei più che la morte , 
Ella amò lui ^ or han cangiato sorte. 

78. 

E questo hanno causato due fontane 
Che di diverso effetto hanno liquore ; 
Ambe in Ardenna, e non sono lontane : 
D' amoroso disio V una empie il core; 
Chi bee dell' altra senza amor rimane ^ 
£ volge tutto in ghiaccio il primo ardore. 
Rinaldo gustò d' una , e amor lo strugge; 
Angelica dell' altra, e 1' odia e fugge. 

79- 
Quel liquor di secreto ven^n misto. 
Che muta in odio V amorosa cura. 
Fa che la donna che Rinaldo ha visto , 
Nei sereni occhi sùbito s' oscura 5 
E con voce tremante e viso tristo 
Sùpplica Sacripante , e lo scongiura 
Che quel guerriér più appresso non attenda , 
Ma eh' insieme con lei la fuga prenda. 
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80. 

Son dunque, disse il Saracino, sono 
Dunque in s\ poco cre'dito con vui , 
Che mi stimiate inùtile e non buono 
Da potervi difónder da costui ? 
Le battaglie d' Albracca già tì sono " 
Di mente uscite ? e la notte eh' io fui , 
Per. la salute vostra, solo e nudo 
Contra Agricane e tutto il campo , scudo ? 
81. 

Non risponde ella, e non sa che si faccia ^ 
Perché Rinaldo omài 1' è troppo appresso ^ 
Che di lontano al Saracin minaccia , 
Come vide il cavallo , e conobbe esso , 
E riconobbe l' angelica faccia 
Che r amoroso incendio in cor gli ha messo. 
Quel che segui tra questi due superbi, 
Yo' che per V altro canto si riserbi. 
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• con finte larve un eremita 
> rivali il periglioso gioco, 
' Rinaldo dove amor V invita , 
1 il manda Carlo in altro loco, 
'o intanto Bradamante ardita 
> suo Ruggiér, trova in suo loco 
diìlaganza, traditore 
li man quasi sepolta more. 



Ingiustìssimo Amor, perche si raro 
Corrispondenti fa i nostri desiri ? 
Onde , pérùdo , avvien che t' «i si caro 
D discorde voler che in due cor miri ? 
Ir non mi lasci al fàcil guado e chiaro, 
£ nel più cieco e maggior fondo tiri. 
Da chi disia il mio amor tu mi richiami , 
E chi m' ha in odio vuoi che adori ed ami. 
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2. 

Fai che a Rinaldo Anglica par bella , 
Quando esso a lei brutto e spiacévol pare j 
Quando le paréa bello , e F amava ella , 
Egli odiò lei quanto si può più odiare. 
Ora s^ aiBigg^ndarno ^ e si flagella j 
Così rendùto Beo gli è pare a piare : 
Ella r ha in odio , e V odio é di tal sorte 
Che più tosto che lui "vorria la morte. 
3. 

Rinaldo al Saracln con molto orgoglio 
Gridò : Scendi , kdFon del mio cavallo : 
Che mi sia toho il mio patir non sogHo , 
Ma ben fo a chi lo vuol caro costallo : " 
E levar questa donna anco ti voglio. 
Che sarebbe a linciartela gran fallo : 
SI perfetto déstrier, donna a\ degna 
A un ladròn non mi par che si convegna. 

^- 

Tu te ne menti che ladrone io sia , 
Rispose il Saracin non Hieno altiero : 
Chi dicesse a te ladro, lo diria^ 
Quanto io n' odo per fama , più con vero. 
La prova or si vedrà chi di noi sia 
Più degno della donna e del destriero , 
Benché; quanto a lei, teco io mi, convegna 
Che non è cosa al mondo altra si degna. 
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5. 

Come sóglìon talór duo csai* mordenti , 
per invidia o per altro odio mossi. 
Avvicinarsi digrignando i denti. 
Con occhi biechi e più che bragia rossi; 
Indi a' morsi venir di rabbia ardenti , 
Con aspri ringhi , e rabbuffati dossi : 
Co8\ aUe spade , dai gridi e dall^ onte , 
Venne il Circasso , e quel di Chiaramonte. 
6. 

A piedi è r un y r altro a cavallo^ or quale 
Credete eh' abbia il Saracin vantaggio ? 
I^è ve n^ ha però alcun> ; che cos\ vale 
Forse ancor men che un inesperto paggio ; 
Che 1 destriér per istinto naturale 
Non voléa far al suo signore oltraggio^ 
Né con man , né con spron potéa il Circasso 
Farlo a volontà sua mover mai passo. 

7- 
Quando crede cacciarlo, egli s'arresta; 
E se tener lo vuole , o corre o trotta j 
Poi sotto il petto si caccia la testa , 
Giuoca di schiena , e mena calci in frotta. 
Vedendo il Saracin che a domar questa 
Bestia superba era mal tempo allotta , 
Ferma le man sul primo arcione , e s' alza , 
£ dal sinistro fianco in piedi sbaha. 
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8. 

Sciolto che fu il Pagàn con leggi^r salto 
Dair ostinata furia di Bajardo , 
Si vide cominciar ben degno assalto 
D' un par di cavalieV tanto gagliardo. 
Suona r un brando e V altro or basso or alto : 
D marte! di Vulcano era più tardo 
Nella spelonca affumicata , dove 
Battéa alP incude i fólgori di Giove. 

9- 
Fanno or con lunghi , ora con finti e scarsi 
Golpi veder che mastri son del gioco : 
Or li vedi ire altieri , or rannicchiarsi 5 
Ora coprirsi, ora mostrarsi un poco 5 
Ora cre'scere innanzi , ora ritrarsi j 
Ribatter colpi , e spesso lor dar loco ; 
Girarsi in tomo 5 e donde l'uno cede, 
L' altro aver posto immantinente il piede. 

IO. 

Ecco Rinaldo con la spada addosso 
A Sacripante tutto s' abbandona , 
E quel porge lo scudo eh' era d'osso 
Con la piastra d' acciar temprata e buona. 
Tagliai Fusberta , ancor che molto grosso ; 
"Ne geme la foresta , e ne risuona : 
L' osso e r acciar ne va , che par di ghiaccio , 
E lascia al Saracia stordito il braccie^ 
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II. 

Come Vide la timida donzella 
Dal fiero colpo uscir tanta riiina^ 
Per gran timor cangiò la faccia bella , 
Qual il reo ch^ al supplicio s' ayyicina ^ 
Né le par che yì sia da tardar , s' eUa 
Non vuol di quel Rinaldo esser rapina ; 
Di quel Rinaldo eh' el|a tanto odiava 
Quanto egli lei nnseramente amava. 

12. 

Gira il tsavallo , e nella selva folta 
Lo caccia per un aspro e stretto calle , 
K spesso il viso smorto addietro volta , 
Che le par che Rinaldo abbia alle spalle. 
Fuggendo non av^a fatto via molta , 
Che scontrò un Eremita in una valle , 
Ch' avéa lunga la barba a mezzo il petto , 
Devoto e veneràbile d' aspetto. 
i3. 

Dagli anni e dal digiuno atteniiato , 
Sopra un lento asinél se ne veniva ^ 
E parea , più che alcun fosse mai stato , 
Di cosei'enza scrupo^sa e schiva. 
Come egli vide il viso ilelicato 
Della donzella che sopra ^li arriva , 
Debil quantunque e mal gagliardo fosse , 
Tutta per cariti se gif commosse. 
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14. 

La donna al fratic^ chiede la yia 
Che la con4aca ad un porto di mare j 
Perchè levar di Francia si vorria , 
Per non udir Rinaldo nominare. 
n frate , che sapéa neg^manzia , 
Non cessa la donzella confortare , 
Che presto la tr^à d^ogni periglio , 
Ed ad una sua tasca die di piglio. 
i5. 

Tràssene un libro , e mostrò grande effetto; 
Che legger non fin\ la prima faccia , 
Che uscir fa un spirto in forma di valletto, 
E gli comanda quanto vuol che faccia. 
Quel se ne va dalla scrittura astretto 
Dove i duo cavalieri a faccia a faccia 
Eran nel bosco , e non stavano al rezzo j 
Fra^ quali entrò con grande audacia in mezw. 
16. 

Per cortesia, disse, un di voi mi mostre, 
Quando anco uccida T altro, che gli vaglia? 
Che merto avrete alle fatiche vostre , 
Finita che tra voi sia la battaglia, . 
Se '1 conte Orlando , senza liti o giostre, 
O senza pure aver rotta una maglia , 
Verso Parigi mena la donzella 
Che v'ha condotti a questa pugna fella? 
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Vicino un miglio ho ritroyato Orlando 
Che ne Ta con Angelica a Parigi , 
Di voi rìdendo insieme e motteggiando. 
Che senza frutto alcun siate in litigi, 
n meglio forse vi sarebbe or , quando 
Non son pia lungi , a seguir lor vestigi j 
Che se in Parigi Orlando la può avere , 
Non ve la lascia mai più rivedere. 
i8. 

Veduto avreste i cavali^r' turbarsi 
A queir annunzio j è mesti e sbigottiti , 
Senza occhi , senza mente nominarsi , 
Che gli avesse il rivai così scherniti; 
Ma il buon Rinaldo al suo cavallo trarsi 
Con sospif* che paféaii del foco usciti , 
E giurar per isdégUo e per furore , 
Se giunge Oliando , di cavargli il core. 

E dove aspetta il suo Bajardo passa , 
E sopra vi si lancia, e via galoppa -, 
Né al cavaHér , che a pie nel bosco lassa , 
Pur dice addio , non che Y inviti in groppa. 
U animoso cavallo urta e fracassa , 
Punto dal suo signor , ciò eh' egli intoppa : 
Non ponno fosse , o fiumi , o sassi , o spine 
Far che dal corso il corrìdòr decline. 
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ao. 

Signor' , iion voglio che vi paja strano , 
Se Rinaldo or si tosto il destrìér piglia , 
Che già più giorni ha seguitato in vano , 
ISè gli ha potuto mai toccar la briglia. 
Fece il destrie'r , che avéa intelletto umano ^ 
Non per vizio seguirsi tante miglia , 
Ma per guidar dove la donna giva 
Il suo signor, da chi bramar l'udiva, 
ai. 

Quando ella si fugg\ dal padiglione, 
La vide , ed appostolla il buon destriero» 
Che si trovava aver voto l' arcione j 
Però che n'era sceso il cavaliero, 
Per combàtter di par con un barone 
Che men di lui non era in arme fiero : 
Poi ne seguitò l'orme di lontano. 
Bramoso porla al suo signore in mano, 
aa. 

Bramoso di ritrarlo ove fosse ella , 
Per la gran selva innanzi se gli messe j 
Né lo volda lasciar montare in sella , 
Perchè ad altro cammin non lo volgesse. 
Per lui trovò Rinaldo la donzella 
Una , e due volte , e mai non gli successe 3 
Che fu da Ferraù prima impedito , 
Poi dal Circasso, come avete udito» 
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a3. 
Ora al demonio , che mostrò a Rinaldo 
Della donzella li falsi vestigi , 
Credette Bajardo anco , e stette saJdo 
E mansueto ai sòliti servigi. 
Rinaldo H caccia dMra e d^amór caldo 
A tutta briglia, e sempre in ver Parigi^ 
£ vola tanto col disio ^ che lento , • 

jVon eh' un destriér, ma gli parrebbe il vento. 

La notte appena di segu{r rimane, 
Per affrontarsi col signor d' Anglante , 
Tanto ha creduto alle parole vane 
Del messaggie'r del cauto negromante. 
]yon cessa cavalcar sera e dimane , 
Che si vede apparir la terra avante , 
Dove il re Carlo rotto e mal condutto 
Con le reliquie sue s' era ridutto. 
a5. 

E perché dal re d' A'frica battaglia 
Ed assedio v'aspetta, usa gran cura 
A raccór buona gente e vettovaglia , 
Far cavamenti, e riparar le mura : 
Ciò che a difes;^ spera che gli vaglia , 
Seuza gran differir , tutto procura j 
Pensa mandare in Inghilterra , e trarne 
Gente onde possa un nuovo campo jEiime. 
I. 4 
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76, 

. Che vuole uscir di nuovo alla campagna 
E ritentar la sorte deUa guerra. 
Spaccia Rinaldo sùbito in Bretagna , 
Bretagna , che fu poi detta Inghilterra. 
Ben dell^ andata il paladin si lagna, 
Non che abbia così in odio quella terra , 
• Ma perchè Carlo il manda allora allora ^ 
Né pur lo lascia un giorno far dimora. ' 

Rinaldo mai di ciò non fece meno 
Volentie'r cosa ; poi che fu distolto 
Di gir cercando il bel viso sereno 
Che gli avéa il cor di mezzo O petto tolto ^ 
Ma per ubbidir Carlo , nondimeno 
A quella via si fu sùbito volto , 
Ed a Calesse in poche ore trovossi , 
£ giunto , il dì medésimo imbarcossi. 
28. 

Contra la volontà d^ogni nocchiero , 
Pel gran disir che di tornare avéa , 
Entrò nel mar , ch^ era turbato e fiero , 
E gran procella minacciar paréa. 
n vento si sdegnò che dall' altiero 
Sprezzar si vide^ e con tempesta rea 
Sollevò il mare intorno , e con tal rabbia , 
Che gli oiandò a bagnar fino aUa gabbia. ' 
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29- 

Calano tosto i marinari acciorti 
Le jnagiòr' vele , e pensano dar volta , 
£ ritornar in quei medesmi porti 
Donde in mal punto avéan la nave sciolta. 
Non convien , dice il vento , eh' io comporti 
Tanta licenzia , che v' avete tolta ; 
£ soffia , e grida , e naufragio minaccia , 
S' altrove van che dove egU li caccia. 
3o. 

Or a poppa , or all' orza hanno il crudele , 
Che mai non cessa ^ e vien più ognór crescendo. 
£ssi di qua di là con ùmil vele 
Vansi aggirando , e V alto mar scorrendo. 
Ma , perché varie fila a varie tele 
Uopo mi son , che tutte ordire intendo , 
Lascio Rinaldo , e V agitata prua , 
£ tomo a dir di Qradamante sua. 
3i. 

Io parlo di quell' inclita donzella , 
Per cui ^e Sacripante in terra giacque , 
Che di questo signor degna sorella , 
Del duca Amone e di Beatrice nacque. 
La gran possanza e il molto ardir di quella 
Non meno a Carlo e a tutta Francia piac^||p, 
Che più d' un paragón ne vide saldo , 
Che il lodato valor del buon Rinaldo. 
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3a. 

La donna amata fu da un cavaliero , 
Che d^ A'frica passò col re Agramante ^ 
Che partorì del seme di Ruggiero 
La disperata figlia d^ Agolante. '* 
E costei , che né d' orso , né di fiero 
Leone usci , non sdegnò tale amante j 
Benché concesso , fuor che vedersi una 
Volta e parlarsi, nonlia lor fortuna. 
33. 

Quindi cercando Bradamante già 
L^ amante suo , che avéa nome dal padre , 
Cos\ sicura senza compagnia , 
Come avesse in stia guardia mille squadre 5 
E fatto eh' ebbe al re di Circassia 
Bàttere il volto dell' antiqua madre , '' 
Traversò un bosco , e dopo il bosco un monte , 
Tanto che giunse ad una bella fonte. 

34. 

La fonte discorréa per mezzo, un prato , 
D'arbori antiqui , e di beli' ombre adomo > 
Che i viandanti col mormorio grato 
A bere invita, e a far seco soggiorno : 
Un culto monticai dal manco lato 
Le spende il calòr del mezzo giorno. 
Quivi , come i begli occhi prima torse , 
D'un cavaliér la gióvane s' accorse j 
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35. 

D^an caralier, che all'ombra d'un boschetto. 
Nel margin Yerde,'e bianco, e rosso, e giallo ^ 
Sed^a pensoso tàcito e soletto 
Sopra quel chiaro e liquido cristallo. 
Lo scodo non lontàn pende e V elmetto 
Dal faggio, ove legato era il cavallo ; 
Ed ayéa gli occhi molli , e il viso basso, 
£ si mostrava addolorato e lasso. 
36. 

Questo desfr che a tutti sta nel core 
De' fatti altrui sempre cercar novella , 
Fece a quel cavaliér del suo dolore 
La cagiòn domandar dalla donzella. 
Egli r aperse, e tutta mostrò fuore. 
Dal cortese parlar mosso di quella , 
E dal sembiante altiér , che al primo sguardo 
Gli sembrò di guerriér molto gagliardo. 

E cominciò : Signor, ioconducéa 
Pedoni e cavalieri, e venia in campo- 
La dove Carlo Marsilio atteudéa, 
' Perché al scénder del monte avesse inciampo^ 
E una gióvane bella meco avéa , 
Del cui fervido amor nel petto avvampo ^ 
E ritrovai presso a Rodonna armato 
Un che frenava un gran destriero alato. 
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38. 
Tosto che 'l ladro , o sìa mortale , o sia 
Una deir infernali ànime orrende. 
Vede la bella e cara donna mia , 
G>me falcòn , che per ferir discende , 
Cala , e poggia in nn àttimo , e tra yia 
Getta le mani , e lei smarrita prende. 
Ancor non m'era accorto dell' assalto , 
Che della donna io sentii 1 grido in alto. 

39. 

Cos\ il rapace nibbio furar suole 
n misero pulcin presso alla chioccia , 
Che di sua inavvertenza poi si duole , 
E in van gli grida , e in van dietro gli croccia. 
Io non posso seguire un Uom che vole , 
Chiuso tra monti, a pie d^un' erta roccia ; 
Stanco ho il destriér, che muta appena i passi 
r^ell' aspre vie de' faticosi sassi. 

40. 

Ma , come quel che men curato avrei 
Vedermi trar di mezzo '1 petto il core , 
Lasciai lor via seguir quegli altri miei 
Senza mia guida e senza alcun rettore : 
Per gli scoscesi poggi e manco rei 
Presi la via , che mi mostrava amore , 
£ dove mi paréa che quel rapace 
Portasse il mio conforto e la mia pace. 
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4l; 
Sei giorni me n^ andai mattina e sera 
Per balze e per pendid orride e strane , 
Dove non via , dove senti^r non era , 
Dove né segno di vestigia amane j 
Poi giunsi in una valle incolta e fiera 
Di ripe cinta e spavento>8e tane. 
Che nel ULezzo su un sasso avéa un castello 
Forte , e ben posto , e a maraviglia bello. 

4»- 

. Da lungi par che come fiamma lustri 9 
r^è sia di terra cotta, né di marmi. 
Come più m** avvicino ai muri illustri , 
L^ opra più bella e più miràbil parmi. 
E seppi poi come i demonj industri 
Da sufilimigi tratti e sacri carmi, 
Tutto d' accia jo avéan cinto il bel loco. 
Temprato all' onda ed allo Stigio foco. 
43. 
Di s\ forbito acciar luce ogni torre , 
Che non vi può né raggine né macchia. 
Tutto il paese gi(Nmo e notte scorre , 
E poi là dentro il rio ladròn s' immacchia. 
Cosa non ha ripar <^e voglia torre y 
Sol dietro in van se gli bestemmia e gracchia^ 
Quivi la donna, anzi il mio cor mi tiene , 
Che di mai ricoTrar lascio ogni ^pene. 
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44- 

Ahi lasso ! che poss' io più che mirare 
La rocca lungi ove il mio beu m^ è chiuso ? 
Come la volpe , che il figlio gridare 
Nei nido oda delF àquila di ginso , 
S^ aggira intomo , e non sa che si fare , 
Poi che r ali non ha da gir là suso. 
Erto é quel sasso sì , tale è 1 castello , 
Che non tì può salir chi non é augello. 

45- _ 

Mentre io tardava quivi , ecco venire 
Duo cavalière ch^ avean per guida un nano. 
Che la speranza aggiùnsero al desire , 
Ma ben fu la speranza e il desir vano. 
Ambi èrano giierriér' di sommo ardire j 
Era Gradasso l' un , re Sericano ; 
Era l'altro Ruggiér, gióvane forte, 
Pregiato assai nelF Africana corte. 
46. 

V($ngon , mi disse il nano, per far prova 
Di lor virtù col sir di quel castello , 
Che per via strana , inusitata , e nova 
Cavalca armato il quadrupede augello. 
Deh signor' , diss' io lor, pietà vi mo^a 
Pel duro caso mio spietato e fello : 
Quando , come Jio speranza , voi vinciate. 
Vi prego la mia donna mi rendiate. 
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47- 
£ come mi fu tolta lor narrai , 
Con lagrime afiermando il dolor mio. • 
Quei , lor mercé , mi proferirò assai, 
£ giù calàro il poggio alpestre e rio. 
Di lontan la battaglia io riguardai , 
Pregando per. la lor vittoria Dio. 
£ra sotto il castél tanto di piano. 
Quanto in due Tolte si può trar con mano. 

48. 
Poiché fur giunti a pie delT alta rocca , 
L^uno e Y altro Toléa combatter prima : 
Pure a Gradasso, o fosse sorte, tocca , 
O pur che non ne fé* Ruggiér più stima. 
Quel Serìcàn si pone il corno a bocca ; 
Rimbomba il sasso , e la fortezza in cima. 
£cco apparire il cavaliero armato 
Fuor della porta ,' e sul cavallo alato. 

49- 
Cominciò a poco a poco indi a levarse. 
Come suol far la peregrina grue , 
Che córre prima , e poi veggìamo alzarse 
Alla terra vicina un braccio o due 3 
£ quando tutte sono all' aria sparse 
Velocissime mostra V ali sue. 
S\ ad alto il negromante batte F ale , 
Ch* a tanta altezza appena àquila salo^ 
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5o. 

Quando gli parve poi , volse il destriero , 
Chei;biuse i vanni e venne a terra a piombo , 
Come casca dal ciel falcón maniero , 
Che levar veggia V anitra q U colombo : 
Con la lancia arrestata il cavaliero 
L' aria fendendo vien d' orribil rombo. 
Gradasso appena del calar s^ avvede., 
Che se lo sente addosso , e che lo iiede. 
5i. 

Sopra Gradasso il mago V asta roppe : 
Feri Gradasso il vento, e Y ària vana. 
Per questo il volatór non interroppe 
n batter Pale, e qaindi s'allontana. 
Il grave scontro fa chinar le groppe 
Su 1 verde prato alla gagliarda alfana. 
Gradasso av^ un' alfana la più bella , 
£ la miglior che mai portasse sella. 

52. 

Sino alle stelle il volatór trascorse. 
Indi giròssi, e tornò in fretta al basso, 
E percosse Ruggiér , che non s' accorse , 
Ruggie'r che tutto intento era a Gradasso : 
Ruggiérdel grave colpo si distorse, 
£ '1 suo destrìér più rinculò d' un passo ; 
£ quando si voltò per lui ferire , 
Da se lontano il vide al ciel salire. 
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53. 

Or su Gradasso , or su Ruggì^r percote , 
NeUa fronte , ne] petto , e nella schiena ; 
£ le botte di quei lascia ognòr vote, 
Perch^ é si presto , che si vede appena : 
Girando Ta con spaziose rote , 
E quando all^ uno accenna , alF altro mena ; 
All' uno e all' altro si gli occhi abbarbaglia , 
Che non ponno yed^r donde gli assaglia. 

54. 

Fra due guerrieri in terra ed uno in cielo 
La battaglia durò sino a qnell' ora , 
Che spiegando pd mondo oscuro velo 
Tutte le belle cose discolora. 
Fu quel ch'io dico , e non v' aggiungo un pelo : 
Io '1 vidi, io 1 so, né m'assicuro ancora 
Di dirlo altrui j che questa maraviglia 
Al falso più ohe al ver si rassomiglia. 
55. 

D' un bel drappo di seta avea coperto 
Lo scudo in braccio il cavaliér celeste. 
Come avesse , non so , tanto sofferto 
Di tenerlo nascosto in quella veste : 
Che immantinente che lo mostra aperto 
Forza è chi 1 mira abbarbagliato reste, 
E cada come corpo morto cade , 
E venga al negromante in potestade. 



48 ORLANDO furioso; 

56. 

Splende lo scudo a guisa di piropo, 
E luce altra non è tanto lucente : 
Cadére in terra allo splendor fu d^uopo 
Con gli occhi abbacinati , e senza mente. 
Perdei da lungi anch' io li sensi , e dopo 
Gran spazio mi riebbi finalmente , 
Né più i guerridr' , né più vidi quel nano 
Ma voto il campo, e scuro il monte e il fi 

57. 

Pensai per questo che Y incantatore 
Avesse ambidùe colti a un tratto insieme 
E tolto per virtù dello splendore . 
La libertade a loro , e a me la speme. 
Così a quel loco che chiudea il mio core , 
Dissi partendo le parole estreme. 
Or giudicate scaltra pena ria 
Che causi amor può pareggiar la mia. 
58. 

Ritornò il cavaliér nel primo duolo 
Fatta che n' ebbe la cagiòn palese. 
Questo era il conte Pinabél , figliuolo 
D' Anselmo d' Altaripa , Maganzese j 
Che tra sua gente scelerata , solo 
Leale esser non volle né cortese ^ 
Anzi ne' vizj abbominandi e brutti 
Non pur gli altri adeguò , ma passò tutti. 
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59. 

La bella donna con diverso aspetto 
Stette ascoltando il Maganzese ebeta ; 
Cbe , come prima di Ruggie'r fu detto. 
Nel viso si mostrò più che mai lieta : 
Ma quando sent\ poi cb^ era in distretto, '' 
Turbossi tutta d' amorosa pi^ta j 
Né per una o due Tolte contentòsse 
Che ritornato a replicar le fosse. 
60. 

E poi cbe alfin le parve èsserne chiara , 
Gli disse : Cavaliér , datti riposo^ 
Che ben può la mia giunta èsserti cara , 
Parerti questo giorno avventuroso. 
Andiam pur tosto a quella stanza avara 
Cbe sì ricco tesór ci tiene ascoso j 
Né spero sarà in van questa fatica , 
Se fortuna non vol è troppo nemica. 
61. 
Rispose il cavaliér : Tu vuoi eh' io passi 
Di nuovo i molati , e mostriti la via ; 
h. me molto non è pèrdere i passi , 
Perduta avendo ogni altra cosa mia. 
\Ia tu per balze e riiinosi sassi 
[Cerchi entrare in prigione; e così sia : 
Von bai di che dolerti di me poi , 
2h' io Uà predico , e tu pur gir vi vuoi. 

I. * 5 
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6a. 

Cos\ dice egli , e toma al suo destriero 
E di quella animosa si fa guida , 
Che si mette a periglio per Ruggiero , 
Che la pigli quel mago o che V ancida. 
In questo , ecco alle spalle il messa ggier< 
Che : aspetta , aspetta , a tutta voce gri^ 
Il messaggiér, da chi il Circasso intese 
Che costèi fu che alT erba lo distese. 
63. 

A Bradamante il messaggiér novella 
Di Mompelieri e di Narbona porta , 
Che alzato gli stendardi di Castella 
Avèan con tutto il Hto d^ Acquamorta ; 
E che Marsiglia , non v' essendo quella 
Che la dovéa guardar, mal si conforta j 
E consiglio , e soccorso le domanda 
Per questo messo , e se le raccomanda. 

64- 
Questa cittade , e intomo a molte migi 
Ciò che fra Varo e Rcìdano al miir siede , 
Avèa r imperatòr dato alla figUa 
Del duca Amone , in chi avéa speme e fé 
Però che il suo valor con maraviglia. 
Riguardar suol quando armeggiar la vede 
Or , come io dico , a dimandare ajuto 
Quel m^sso da Marsiglia era venuto. 
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68. 



E tanto gli occupò la fantasia 
Il nativo odio , il dubbio e la paura , 
Ch** inavvedutamente usci di vìa ,' 
E ritrovossi in una selva oscura , 
Che nel mezzo avéa un monte che finia 
La nuda cima in una pietra ÉVa y 
£ la figlia del duca di DordoB 
GlJL é sempre dietro , e mai non V abhandc 

69- 

Come si vede il Maganzese al bosco , 
Pensò torsi la donna dalle spalle. 
Disse : Prima che 1 ciel tomi più fosco « 
Verso un albergo é meglio farsi il calle. 
Oltra quel monte , s' io lo riconosco , 
Siede un ricco castri giù nella valle. 
Tu qu\ aC aspetta , che dal nudo scoglio 
Certificar con gli occhi me ne voglio. 
70. 

Cos\ dicendo , alla cima superna 
Del solitario monte il destrìe'r caccia. 
Mirando pur s* alcuna via discema 
Come lei possa tor dalla sua traccia. 
Kcco nel sasso trova una caverna 
Che si profonda più di trenta braccia : 
Tagliato a picchi ed a scarpelli il sasso 
Scende giù al dritto, ed ha una porta al fa 
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Nel fondo avéa una porta ampia e capace ^ 
Che in maggior stanza largo àdito dava ; 
£ fuor n^ uscia splendor come di face , 
Che ardesse in mezzo alla montana cava. 
Mentre quivi il fellon sospeso tace, 
La donna , che da lungi il seguitava , 
Perchè perderne V orme si tei^iéa , 
Alla spdionca gli sopraggiungéa. 

Poi che si vede il traditore uscire. 
Quel, eh* avéa prima disegnato in vano , 
O da se torla , o di farla morire , 
Nuovo argomento immagmossi e strano. 
Le si fé' incontra , • su k fé' salire 
Li dove H monte era fiorato e vano j 
E le disse , che avéa visto nel fondo 
Una donzella di viso giocondo: 

73. 

^ Che a' bei sembianti ed alla ricca vesta 
Èsser paréa di non ignobil grado ; 
Ma, quanto più pot^a, turbata e mesta. 
Mostrava èsservi chiusa suo mal grado : 
E per sape'r la condiziòn di questa , 
Che avea già cominciato a entrar nel guado j 
E eh' era uscito dell' intema grotta 
Un , che dentro a farcir T avéa ridotta. 
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74- 
. Bradamante , che , come era animosa , 
Cos\ mal canta , a Pìoabél die fede ; 
E d^'ajutàr la donna disiosa. 
Si pensa come por colà giù il piede.* 
Ecco d^ un olmo alla cima frondosa 
Volgendo gli occhi un lungo ramo vede , 
E con la spada quel sùbito tronca , 
E lo declina giù nella spelonca. 

75. 

Doye è tagliato , in man lo' raccomanda 
A Pinabello, e poscia a quel s^ apprende. 
Prima giù i piedi nella tana manda, 
E sulle braccia tutta si sospende. 
Sorride Pinabello , e le domanda 
Com^ ella salti , e le mani apre e stende , " 
Dicendole : Qui fòsser teco insieme 
Tutti li tuoi , ch^ io ne spegnessi il seme. 

76- 

Non come volse Pinabello avvenne 
Deir innocente gióvane la sorte ; 
Perché giù diroccando a ferir venne 
Prima nel fondo il ramo saldo e forte. 
Ben si spezzò ; ma tanto la sostenne , 
Che il suo favor la liberò da morte. 
Giacque stordita la donzella alquanto , 
Come io vi seguirò neir altro Canto. 

FIITE DEL CAir TO SECONDO. 
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ARGOMENTO. 

Tornata in se la bella Bradamante 
Troica Melissa in quella ^tta, ed ode 
Le molte che da lei felici piante 
Uscir dovéano , ed ogni guerriér prode, 
y in/orma poi , per /or vane d* jé dante 
V arti , che 7 suo RuggUr le tien con frode , 
Con qual maniera ai vii Brunello tolga 
L' anello , onde il suo amante e gli altri sciolga.' 



v>iHi mi darà la voce e le parole 
CoovenVeoti a sì nòbil soggetto ? 
Chi r ale al verso presterà , che vole 
Tanto che arrivi all' alto mio concetto ? 
Molto maggior di quel furor che suole , 
Ben or convien che mi riscaldi il petto j 
Che questa parte al mio signc^r si debbe , 
Che canta ^i avi onde V origin' ebbe. 
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3. 

Di cui fra tutti li signori illustri , 
Dal ciel sortiti a governar la terra , 
Non vedi , o Febo , che '1 gran mondo lustri, ' 
Più gloriosa stirpe o in pace o in guerra 9 
Né che sua nobiltade abbia più lustri 
Servata , e serverà , se in me non erra 
Quel profético lume che m^ inspiri , 
Fin che d^ in tomo al polo il ciel s* aggiri. 
3. 

E volendone a pien dicer gli onori , 
Bisogna non la mia , ma queUa cetra 
Con che tu , dopo i gigantéi furori , 
Rendesti grazie al reguatòr delP etra. 
Se strumenti avrò mai da tè migliori , 
Atti a scolpire in cosi degna pietra. 
In queste belle immàgini disegno 
Porre ogni mia fatica , ogni mio ingegno. 

4- 

Levando intanto queste prime rudi 
Scaglie , n^ andrò con lo scarpello inetta: 
Forse che ancor con più solerti studi 
Poi ridurrò questo lavòr perfetto. 
IVI a ritorniamo a quello , a cui né scudi 
Potràn né usberghi assicurare il petto ; 
Parlo di Pinabello di Maganza , 
Che d^ uccider la donna ebbe speranza. 
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5. 

Il fraditch* pensò che là donzella 
Fosse nell^ alto precipizio morta ; 
£ con pàllida faccia lasciò quella 
Trista, e per lui contaminata^porta ; 
£ tornò presto a rimontare in sella , 
£y come quel che avea Y ànima torta , 
Per giùgner colpaa colpa , e fallo a £allo , 
Di Bradamante nfPenò il caTallo. 

Lasciàm costui, che mentre all' alti'iiì yita 
Ordisce inganno, il suo morfr procura, 
E torniamo alla donna , che tradita 
Quasi ebhe a un tempo morte e sepoltura. 
Poi eh' ella si ieTÒ tutta stordita , 
Che area percosso in sulla pietra dura , 
Dentro la porta andò , che àdito daya 
Il eDa seconda assai più larga cava. 

La stanza quadra e spaziosa pare 
Una devota e Yeneréyt>il chiesa. 
Che su colonne alabastrine e rare 
Con bella architettura era sospesa. 
Sorgéa nel mezzo un ben locato altare. 
Che avea dinanzi una làmpada accesa ; 
E quella di splendente e chiaro foco 
Rendéa gran lume all' uno e all' altro loco. 
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8. 

Di devota umiliarla donna tocca , 
Come si vide in loco sacro b pio , 
> Incominciò col core e con la bocca 
Inginocchiata a mandar prieghi a Dio. 
Un picciol U8CÌO intanto stride e crocea , 
Ch* era all' incontro , onde una donna uscio. 
Discinta e scalza , e sciol^ay^a le chion^e , 
Che la doncella salutò plIP^me. 

9 
E disse : O generosa Bradamante , 
Non giunta qui senza voler divino 9 
Di te piò giorni m' ha predetto innante 
n profético spirto di Merlino , ** 
Che visitar le sue reliquie sante" 
Dovevi per insolito cammino; 
E qu\ son stata , acciò eh' io ti riveli 
Quel eh' han di te già statuito i cieli. 

* IO. 

Questa é l' antica e memoràbil grotta. 
Che edificò Merlino il savio mago, 
Che forse ricordare odi talotta," 
Dove ingannòUo la donna del Lago. 
11 sepolcro è qui giù , dove corrotta 
Giace la carne sua 5 dov' egli vago 
Di satisfare a lei che gliel siiase. 
Vivo corcòssi , e morto ci rimase. 
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II. 

Col corpo morto il vivo spirto alberga , 
Sin che oda U stton dell^ ang^ca tromba 
Che dal ciel lo bandisca , o che ve V erga , 
Secondo ^he sarà corro o o^mba. 
Vive la voce , e come chiara emèrga 
Udir potrai dalla marmòrea tomba ^ 
Che le passate e le future cose 
A chi gli domandò sempre rispose. 

13. 

Più giorni son che in questo cimiterìo 
Venni di rimotissimo paese , 
Perchè circa il mio studio alto misterio 
Mi facesse Merlin meglio palese ; 
E perch' ebbi vederti desiderio. 
Poi ci son stata oltre il disegno un mese; 
Che Merlin , che 1 Ter sempre mi predisse , 
Tèrmine al venir tuo questo dì fìsse. 
iS 

Stassi d* Amón la sbigottita figlia 
Tàcita , e fissa al ragionar di questa ; 
Ed ha si pieno il cor di maraviglia , 
Che non sa snella dorme o s'ella è desta 
E con rimesse e vergognose ciglia , 
Come quella che tutta era modesta , 
Rispose : Di che mèrito son' io , 
Che antivéggian profeti il venir mio ? 
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.4. 

E lieta dell' insolita aTTentara, 
Dietro alla maga sùbito fu m^ssa , 
Che la conciasse a quella sepoltura , 
Che chiudéa di Merlin F anima e V ossa. 
Era quell' arca d' una pietra dura , 
Lùcida e tersa , e come fiamma rossa , 
Tal eh' alla stanza, benché di sM priva. 
Dava splendore il lume che b' usciva. 
i5. 
' O che natura sia d' alcuni marmi , 
Che mòvan V ombre a guisa di facelle; 
O forza pur di suffumigi e carmi , 
E segni impressi all' osservate stelle , 
Come più questo verisimil parrai 5 
Discopria lo splendor più cose belle 
£ di scultura e di color, che intorno 
U veneràbil loco avéano adomo. 
16. 

Appena ha Bradamante dalla soglia 
Levato il pie nella secreta cella. 
Che '1 vivo spirto dalla morta spoglia 
Cou chiarissima voce le faveUa : 
Favorisca fortuna ogni tua voglia , 
O casta e nobilissima donzella 1 
Del cui ventre uscirà '1 seme fecondo 
Che onorar deve Italia e tutto il mondo. 
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\j antico sdngue che venne da Troja , " 
Per li duo miglior^ rivi in te commisto, 
Prodarrà T ornamento, il fior, la gioja « 
D' ogni lignaggio cli^ abbia il sol mai visto 
Trarindo,elTago, e 1 Nilo , e la Danoja / 
Tra quanto è in mezzo Antàrtico e Calisto. ' 
Nella progenie tua con sommi onori 
Saran marchesi, duchi, e imperatori. 
i8. 

I capitani e i cavaliér' robusti 
Quindi usciran , che col ferro e col senno 
Ricuperar tutti gli onór^ vetusti 
Dell^ arme invitte alla sua Italia denno. " . 
Quivi terràn lo scettro i signor^ giusti , 
Che, come il savio Augusto e Numa flano. 
Sotto il benigno e buon governo loro , 
Ritornerà la prinfìn .età dell' oro. 

Perchè dunqc^ il vddr del ciél si metta 
In effetto per te, che di Ruggiero 
T ha per mogliér fin da principio eletta , 
Segui animosamente il tuo sentiero ; 
Che cosa non sarà che s' intrometta 
Da poterti turbar questo pensiero , 
Si che non mandi al primo tratto in terra 
Quel rio ladrón che ogni tuo ben ti serra. 
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Tacqae Merlino avendo così detto , 
Ed agio all^ opra della maga diede , 
Ohe a Bradamante dimostrar Y aspetto 
Si preparava di ciascun suo erede. 
Avéa di spirti un gran nùmero eletto , 
Non so se dall' inferno o da qual sede , 
E tutti quelli in un luogo raccolti , 
%tto àbiti diversi et varj volti, 
ai. 

P9Ì la donzella a se richiama in chiesa , 
Là dove prima avéa tirato un cerchio 
Che la potéa capir tutta distesa , 
Ed ave'a un palmo ancora di soverchio : 
E perchè dagli spirti non sia offesa , 
Le fa a* un gran pentacolo coperchio ; " 
E le dice che taccia , e stia a mirarla ; 
Poi scioglie il libro , e coi demonj parla. 

Eccovi fuor deUa prima spelonca , 
Che gente intomo al sacro cerchio ingrossa ; 
Ma , come vuole entrar , la via F è tronca , 
Come lo cinga intomo muro o fossa. 
In quella stanza , ove la bella conca 
In se chiudéa del gran profeta V ossa , 
Entravan 1' ombre , poi che av^an tre volte 
Fatto d** intomo lor débite volte. 
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a3. 
Se i nomi e i gesti di ciascun to' dirti , 
Dic^a r incantatrice a Bradamanté, 
Di questi eh* or per gF incantati spirti. 
Prima che nati sien , ci sono arante , 
Non so Ted^r quando ahhia da spedirti , 
Che non basta una notte a cose tante ^ 
Si eh' io te ne Terrò scegliendo alcuno , 
Secondo il tempo , e che sarà opportuno. 

Vedi quel primo che ti rassomiglia " 
Ne' bei sembianti e nel giocondo aspetto? 
Capo in Italia fia di tua famiglia , 
pel seme di Ruggiero in te concetto. 
Veder del sangue di Ponti^r Termiglia 
Per mano di costui la terra aspetto, 
£ Tendicato il tradimento e il torto 
Contra quei che gli aTf anno il padre morto. 
a5. 

Per opra di costói sarà diserto • 
n re de' Longobardi Desiderio s 
D' Este e dì Galaón , per questo merto , 
U bel dominio aTrà dal sommo imperio : 
Quel, che gli è dietro, è il tuo nipote Uberto, 
Onòr dell' arme, e del paese Esperio j 
Per costui contra Bàrbari difesa 
Più d* una Tolta fia la Santa Chiesa. * 
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26. 

Vedi qu\ Alberto , invitto capitano , 
Che ornerà di trofei tanti delubri : 
Ugo il figlio è con lui , che di Milano 
Farà l' acquisto , e spiegherà i colubri. 
Azzo è quell* altro, a cui resterà in mana. 
Dopo il fratello , il regno degP Insubri. 
Kcco Albertazzo , il cui savio consiglio 
Torrà d^talia Berengario e '1 figlio^ 
37. 

£ sarà degno a cui Cesare Ottone 
Alda sua figlia in matrimonio aggiunga. 
Vedi un altro Ugo : o bella successione 
Che dal patrio valor non si dilunga ! 
Costui sarà che per giusta cagione 
Ai superbi Roman' V orgoglio emunga ;" 
Che 1 terzo Ottone e il Pontéfice tolga 
Dalle man loro, e 1 grave assedio sciolga. 
a8. 

Vedi Folco , che par che al suo germano 
Ciò che in Italia avéa tutto abbia dato , 
E vada a possedere indi lontano 
In mezzo agli Alamanni un gran ducato j 
£ dia alla casa di Sansogna mano , 
Che caduta sarà tutta da un lato;. 
£ per la linea della madre erede 
Con la progenie sua la terrà in piede.. 
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Qaesto eh' ora a noi viene é il secondo Azzo , 
Di cortesia più che di guerra amico , 
Tra due figli Bertoldo ed Albertazzo. 
Vinto dall' un sarà il secondo Enrico ; 
E del sangue Tedesco orribil guazzo 
Parma -vedrà per tatto il campo aprico ; 
DelT altro la contessa gloriosa , 
Saggia e casta , MatHde sarà sposa. 
3o. 

Virtù il farà di tal connubio degno, 
Che a quella età non poca laude stimo, 
jQuasi di mezza Italia in dote il regno , 
E la nipote aver d' Enrico primo. 
Ecco di quel Bertoldo il caro pegno , 
Rinaldo tuo, che avrà l'onore opimo 
D' aver la Chiesa daUe man riscossa 
Dell' empio Federico Barbarossa. 
3,. ' 

Ecco un altro Azzo , ed é quel che Verona 
Avrà in poter col suo bel territorio j 
E sarà detto marchese d' Ancona 
Dal quarto Ottone, e dal secondo Onorio. 
Lungo sarà , s' io mostro ogni persona 
Del sangue tuo che avrà del Concistorio 
n gonfalone , e s' io narro ogni impresa 
Vinta da lor per la Romana Chiesa. 
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3a. 

Obizzo Ye<£ , e Folco ; altri Azzi , altri Ughi ^ 
Ambi gli Enrichi, il figlio ai padre accanto; 
Duo Guelfi , de^ quai T uno .Umbria s<^giughi , 
E vesta di Speseti il ducàl manto. 
Ecco chi '1 sangue e le gran piaghe asciughi 
D' Italia afflitta , e volga in riso il pianto; 
Di costui parlo ( e mostrolle Azzo quinto ) 
Onde Ezellin fia rotto , preso e estinto. 
33. 

Ezellino , immanissimo tiranno , 
Che fia creduto figlio del demonio , 
Farà, troncando i sùdditi, tal danno, 
E distruggendo il bel paese Ausonio , 
Che pietosi appo lui stati saranno 
Mario , Siila , Nercm , Cajo , ed Antonio ; 
£ Federico imperatór secondo, 
Fia per quest^Azzo rotto, e messo al fondo. 

34. 

Terrà costui con più felice scettro 
La bella terra che siede su 1 fiume , " 
Dove chiamò con lagrimoso plettro 
Febo il figline^, che avéa mal rètto il lume, 
Quando fu pianto il fabuloso elettro , 
E cigno si vestì di bianche piuttic ; 
E questa di mille obblighi mereede 
Gli donerà V apostòlica Sede. 
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35. 

Dove lascio il fratello Aldobrandino ? 
Che per dare al Pontéfice soccorso 
Contra Ottòfi quarto , e 1 campo ghibellino. 
Che sarà presso al Campidoglio corso , 
Ed avrà preso ogni loco vicino , 
£ posto agli Umbri ed ai Piceni il morso; 
ISè potendo prestargli ajuto senza 
Molto tesòr, ne chiederà a Fiorenza ; 
36. 

E non avendo gioja o miglior* P^gnì» 
Per sicurtà daràlle il frate in mano 5 
Spiegherà i suoi vittoriosi segni, 
E romperà 1' esèrcito Germano; 
In seggio rìpporà la Chiesa , e degni 
Darà supplicj ai conti di Celano ; 
Ed al servizio dd sommo Pastore 
Finirà gli anni suoi nel più bel fiore; 

37. 

Ed Azzo il suo fìratél lascierà erede 
Del dominio d' Ancona e di Pisauro , 
D^ ogni città che da Tròento siede 
Tra il mare e l' Appennin , fino air Isauro; 
E di grandezza d' animo e di fede , 
E di virtù mi^dr che gemme ed auro : 
Che dona e toUe ogn^ altro ben fortuna; 
Solo in virtù non ha possanza alcuna. 
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38. 

Vedi Rinaldo, in cui non minor raggio 
Splenderà di valor, pur che non sia 
A tanta esaltazión del bel lignaggio 
Morte o fortuna invidiosa e ria. 
Udirne il duol fin qui da Nàpoli aggio," 
Dove del padre allór statico fia. 
Ora Obizzo ne vien , che giovinetto 
Dopo r avo sarà principe eletto. 
39. 

Al bel dominio accrescerà costui 
Reggio giocondo , e Modena feroce. 
Tal sarà il suo valor , che signor luì 
Domanderanno i popoli a una voce. 
Vedi Azzo sesto , un de' figliuoli sui , 
Gonfaloniér della cristiana croce 5 
Avrà il ducato d' Adra con la figlia 
Del secondo re Carlo di Siciglia. 

Vedi in un bello ed amicheVol groppo 
Delli principi illustri F eccellenza , 
Obizzo, Aldobrandin, Niccolò Zoppo, 
Alberto d' amor pieno e di clemenza j 
Io tacerò , per non tenerti troppo , 
Come al bel regno aggiungeràn Faenza , 
E con maggior fermezza Adria , che valse 
Da se nomar Y indòmite acque salse y 
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Come la terra , il cui prodùr di rose'^ 
Le djé piaceyol nome in Greche voci ; 
E la città , che , in mezzo alle piscose" 
Paludi , del Po teme amhe le foci , 
Dove àbitan le genti disìose 
Che 1 mar si turbi , e sieuo i venti atroci. 
Taccio d* Argenta, di Lugo, e di mille 
Altre castella e popolose ville. 

Ve' Niccolò 5 che tenero fanciullo" 
Il pópol créa signor della sua terra , 
£ di Tideo fa il pensieVvano e nullo, 
Che contra lui le civili arme afiérra. 
Sarà di questo il piieril trastullo 
Sudar nel ferro , e travagliarsi in guerra ^ 
E dallo studio del tempo primiero 
n fior riuscirà d^ ogni guerriero. 

43. 

Farà de' suoi ribelli uscire a vuoto 
Ogni disegno , e lor tornare in danno; 
Ed ogni stratagemma avrà s\ noto , 
Che sarà duro il poter fargli inganno. 
Tardi di questo s' avvedrà il terzo Oto , . 
E di Reggio e di Parma aspro tiranno ; 
,Che da costui spogliato a un tempo fia 
£ del dominio e della vita ria. 
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44- 

Avrà il bel ref;no poi sempre augumento 
Senza tòrcer mai pie dal cammin dritto j 
Né ad alcun farà mai più nocumento , 
Da cui primo non sia d^ ingiuria afflitto. 
Ed è per questo il gran Molór contento 
Che non gli sia alcun te'rmine prescritto ; 
Ma duri prosperando in meglio sempre 
Finché si volga il ciel nelle sue tempre. 
45. 

Vedi Leon^Oy e vedi il primo duce, 
Faàia della sua età , Y inclito Borso , 
Che siede in pace , é più trionfo adduce 
Di quanti m altrui terre abbiano corso. 
Chiuderà Marte ove non veggia luce , 
E stringerà al Furor le mani al dorso. 
Di questo signor splèndido ogni intento 
Sarà che '1 pópol suo viva contento. 

^- 

Ercole or vien , che al suo vicin finfaccia ,' 
Col pie mezzo arso e con quei déboF passi, 
Come a Budrio col petto, e con la faccia 
Il campo volto in fuga gli fermassi ; 
Non perché in premio poi guerra gli faccia , 
Né per cacciarlo fin nel Barco passi. 
Questo é il signor , di cui non so csplicarme 
Se fia maggior la gloria o in pace o in arme. 
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47- 

Terràn Pugliesi, Galabri , e Lucani 
De' gesti di costui lunga memoria , 
Là , doYe arra dal re de' Catalani 
Di pugna stngolàr la prima gloria ; 
E nome tra gF invitti capitani 
S' acquisterà c6n più d' una vittoria ; 
Avrà per sua virtù la signoria , 
Più di trenta anni a lui d^ita pria. 
48. 

E qotmto più avdr obbligo si possa 
A principe ,^ua terra avrà a costui ; 
]Non perchè fia dalle paludi mossa 
Tra campi fertilissimi da lui 5 
Non perché la farà cob muro e fossa 
Meglio capace a' (j^ttadini sui , 
£ r ornerà di templi e di palagi , 
Di piazze, di teatri , di mille agi ^ 

49- 
r^on perché dagli artigli delF audace 
Aligero lé'òn terrà difesa ; 
Non perché quando la Gallica face 
Per tutto avrà la bella Italia accesa , 
Si starà sola col suo stato in pace, 
E dal timor e da' tributi illesa j 
Non sì per questi ed altri benefici 
Saràn sue genti ad Ércol debitrici , 
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Quanto che darà lor P inclita prole 
Il giusto Alfonso , e Ippolito benigno , • 
Che saràn quai V antica fama suole 
Narrar de^ figli del Tindareo cigno. 
Che alternamente si privan del sole 
Per trar V un V altro dell^ àer maligno. 
Sarà ciascuno d^ essi e pronto e forte 
L' altro salvar con sua pexpetua morte. 
5i. 

n grande amor di questa bella coppia 
Renderà il pópol suo via più sicuco, 
Che se per opra di Yulcàn , di doppia 
Cinta di ferro avesse intomo il muro. 
Alfonso è quel che col sapere accoppia 
Si la bontà , che al secolo futuro 
La gente crederà che sia dat cielo 
Tornata Astréa dove può il caldo e 1 gelo. 

52. 

A grand' uopo gli fia V <^sser prudente, 
£ di valore assimigliarsi al padre j 
Che si ritroverà con poca gente 
Da un lato aver le Veneziane squadre , 
Colèi dall' altro , che più giustamente *' 
Non so se dovrà dir matrigna o madre; 
Ma se pur madre , a lui poco più pia 
Che Medea ai figli, o Progne stata sia. 
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53. 
M fqìts uscirà , giorno q notte , 
ìfql ie^éi fopr della Terra , 
Dfi^e e memorabil rotte 
sinici, o iHsr acqua o p^r tenr». 
Il Romggna mal coadi»tt^ 
ìfim, e |or gi4 amici , in gi^fvra , 
sdr^npOi insanguinando il stjiplo 
il Po, Siantenu) e Zai)o'u4p» 

54. 
lenni confini anco saprallo 
Pjistorp i) nierceoarìo Ispano» 
rrà 4ppo con poco intervallo 
i tolta, e ipoirtQ il castellano , 
*ì^VTq &à preso j e per tal fall^ 
]«1 mio^r fai)te al capitano » 
acquisto e del presidio u/ccis^ 
ripfirtar posa^ V avviso. 

55. 
j9^à , col s^Qpo e con la lancia , 
FonÒF liei caippi di Romagna 
b|to nir ^s^rcito di Francia 
vittoria oontra Giulio e Spagi;#. 
mo i destfi(fr' fin alla pancia 
ae uman pf^r tutta la can^pagm ^ 
pfllire il poppi verrà maoco 
» Crtfio^ bp^ftQ, Jti«lo> e Franco. ". 
1 
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56. 

Quel che in pontificale àbito imprime 
Del purpùreo cappél la sacra chioma , 
È il liberal , magnànimo e sublime , 
Gran cardinal della Chiesa di Roma , 
Ippolito , che a prose , a versi, a rime 
. Darà materia etema in ogni idioma j 
La cui fiorita età vuole il ciel giusto 
Ch^ abbia un Màron, come un altro ebbeAugnst4 

57. 

Adornerà la sua progenie bella , 
Come orna il sol la macchinai del mondo 
Molto più della luna e d' ogni stella ; 
Che ogni altro lume a lui sempre é secondo. 
Costui con pochi a piedi , e meno in sella , 
Veggio uscir mesto , e poi tornar giocondo j 
Che quindici galèe mena cattive, 
Oltra mitl^ altri legni , alle sue rive. 
58. 

Vedi poi r uno e V altro Sigismondo ; 
Vedi d' Alfonso i cinque figli cari , 
Alla cui fama ostar , che di se il mondo 
Non empia, i monti non potràn né i mari. 
Géner del re di Francia , Ércol secondo 
È r un ; quest' altro , acciò tutti gì' impari , 
Ippolito , che non con minor raggio 
Che '1 zio , risplenderà nel suo lignaggio^ 
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V ffir Ionia» o» ^" «aréatio scbiy^- , 
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éi. 
O bildllà pTòié , è dègilà 3' Étc6I btiòtia , 
Non titìfcà il Idf fòlHr voàlfa Bóiitaiaè ; 
Di ybstrii sangue i tnf^èri j^Ut àoùò; 
Qu\ ceda la giùti^ia alla jpiìètadé. 
Indi sog$;i«iisè con più Bds^ò suonò i 
Di fciò dirti più iilliànii Haù acUde^ 
Statti bbl ddlce in Bocca , è doti ti doglfó^ 
Ckb flinàréggiare al fih non té h toglie. 

dà. 

Tosto che ipàtiiì ià Mei là prima Idée, 
Piglierai thedòlà più dHlta tia 
Che al lucente castri d' accìàr bonddbè, 
Dorè Rtìggi^ vive ià altrui Balla. 
Io tanto ti sarò compaia e dUbè , 
Che tu sia fuor dell' aspra sélva Ha. 
T* insegnerò , |)oi che Sat-etn su 1 tfiàré , 
Sì Bto là via , che non |iotrèèti èttàté, 

64. 

Quivi F audace gióvane tltiiàsé 
Tutta la nòtte , e gran pezzo ile speSe 
A parlar con Merliti , che le siiàse 
Rendersi tosto al suo Ruggidr cbrtèsfe : 
Lasciò diptS le sottertànee caste , 
Che di nuovo splendor VaHa s^àcbeSè, 
Per uh càmmfn , ^ah spazio òsburò é cìétOp 
Avendo la spirtal femttiinà teéò* 



65. 

E rìnscirò iti un butròtié ascoso 
Tra mobti inDacciessibili aQe genlt ; 
£ tutto 1 di senza pigliar rìpbsò 
Saliron balze , e traversar' tórt^nli. 
E perchè mcn 1^ andar fosse nojòsò, 
Di piac<^YoU e bei ragionamenti 
Di quel che fu più a conferir soave , 
V aspt^o cammin fac^an par^r men graVe. 
66. 

Dei quali era però la maggior parte , 
Che a Bradamante vien la aotta maga 
Mostrando con che astuzia e con qual arte 
Procèder de', se di Ruggiero è vaga. 
Se tu fossi , dic^a , Pàlìade o Marte , 
£ conducessi gente alla tua paga 
Più che non ha il re Carlo e il re Agramante, 
ffon dureresti contra il negroinante. 

67. 

Che, oltre che d'acciar murata sia 
La rocca inespugnabile etani' alta, 
Oltre che 1 suo destri^r si faccia via 
Per mezzo r aria , ove galoppa e salta , 
Ha lo scudo moria! , che , come pria 
Si «copre , il suo splendor sì gli orchi assalta. 
La vista tolle , e tanto occupa i sensi , 
Che come merlò nunanér convìensi. 
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68. 
E se fors^ ti pensi che ti vaglia • 
Combatteyido tener «errati gli occhi» 
Come potrai sapdr nella battaglia 
Quando ti schivi , o l' avversario tocchi ? 
Ma per fuggire il lume che abbarbaglia , 
E gli altri incanti di colui far sciocchi , 
Ti mostrerò un rimedio , una via presta , 
Né altra in tutto '1 mondo è , se non questa 

69. 

n re Agramante d' A'frica un anello., 
Che fu rubato in India a una regina , 
Ha dato a un suo barón detto Brunello , 
Che poche miglia innanzi ne cammina j 
Di tal virtù , che chi nel dito ha quello , 
Contra il mal degl'incanti ha medicina. 
Sa de' furti e d' inganni Brunél , quanto 
Collii che tien Ruggie'r sappia d' incanto. 

70. 
. Questo Brunél s) pràtico e si astuto ^ 
Come io ti dico , e dal suo re mandato 
Acciò che col suo ingegno , e con l' ajuto 
Di questo anello in tai cose provato, 
Di quella rocca , dove è ritenuto , 
Tragga Ruggier 5 che cos\ s' è vantato. 
Ed ha cos\ promesso al suo signore > 
A cui Ruggiér è più d' ogni altro a core. 
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7'- 
Ma perché il tuo Ruggiero a te sol abbia, 
E non al re Agramaute , ad obbligarsi 
Che tratto sia deir incantata gabbia , 
T'insegnerò il rimedio che de^ usarsi. 
Tu te n' andrai tre di lungo la sabbia 
Del mar , eh' ornai é presso a dimostrarsi { 
n terzo giorno in un albergo teco 
Arriverà costai, eh' ha l' and seco. 

La sua statura , acciò tu Io conosca , 
Non é sei palmi , ed ha il capo ricciuto ; 
Le chiome ha nere , ed ha la pelle fosca ; 
Pàllido il viso , oltre il dover barbuto 5 
Gli occhi gonfiati , e guardatura losca ; 
Schiacciato il naso, e nelle ciglia irsuto; 
L' àbito , acciò eh' io lo dipinga intero , 
È stretto e corto, e sembra di corriero. 
,3. 

Con esso lui t'accaderà soggetto 
Di ragionar di quegl' incanti strani ; 
Mostra d' aver , come tu avrai in effetto, 
Disio che 1 mago sia teco alle mani ^ 
Ma non mostrar che ti sia stato detto 
Di quel suo anél che fa gì' incanti vani. 
Egli t' offerirà mostrar la via 
Fino alla rocca , e farti compagnia, 
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Tu gli va diètro 5 e fcotófe l'avViéiiif 

A quella ìrocca si , ch^ ella si sc'Optà , 

Dagli la morte j né pìéik t' itt'chinl 

Che tu boh ihetb il mio cdbsiglio In c|^^ : 

Né far eh' egli il piénsiéi- tuo fe' indovini, 

£ che abbia ìétùfiò che V ahi^ lo còpra j 

Perchè ti sparirfà dagli occhi tostò 

Che in bofeba il sacro ànél s' aVe^^e )^òst6. 

-§. 

Cosi partànd6, giùnSèto feul iftàrè, 
Dove pressò a "Bordéa mette Gàronna : 
Quivi , h'on senz* alquanto Ugrimarè , 
Si dipaVtl r uìàa dall' altra dohbà. 
La figliuola d' Amóh , che per slegàVè 
Di i)tigiòbe il suo a'nVabté iibta assohba , " 
Camihinò tanto che venne una sera 
Ad un albèrgo óve Brun^ Jiirim' era. 

Conosce ella Brirà^ come lo vede , 
Di cui la forma avéa scolpita in mente : 
Onde ne viene , ove ne va gli chiede j 
Quel le risponde , è d' ogni cosa mente. 
La donna , già prevista , non gli cede 
In dir menzogne , e simula ugualmente 
E patiia, e stirpe, è setta, e nome, e sesso, 
£ gli volta aHé tuan pur ;^i òcchi spèsisò. 
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77- 
Gli va gli òcchi dUé mdn spfsso voltando, 
In dubbio sempre ^sser da lui rubata ^ 
Né lo lascia venir troppo accostando , 
Di sua condizVòn bene informata. 
Stavano insieme in quésta guisa , quando 
L' orecchia da un romòr lor fu intfofiata. 
Poi vi dirò , signor', che ne fu causa , 
Che avrò fatto al cantar de'Sita pausa. 
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ARGOMENTO. 

Con r anél Bradamante il vecchio Atlante 
Vince in battaglia , e scioglie il suo Ruggiero , 
Il qual Da poi sttir Ippoerifo errante, 
E tanto poggia in del che sembra un zero, 
Rinaldo , che d amòrfa mosso innante , 
Per servire Usuo re vario sentiero 
Tener conviene , ed in Bretagna giunto 
Di Ginevra salvargli accade appunto. 



Quantunque il simular sia le più volte 
Ripreso , e dia di mala mente indici j 
Si trova pure in molte cose e molte 
Aver fatti evidenti benefici , 
E danni , e biasmi , e morti aver già tolte ; 
Che non conversiàm sempre con gli amici 
In questa , assai più oscura che serena , 
Vita mortai , tutta d^ invidia piena. 
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2. 

Se dopo lunga prova , a gran fatica 
Trovar sì può chi ti sia amico vero , 
Ed a chi senza alcun sospetto dica» 
£ discoperto mostri il tuo pensiero j 
Che de' far di Ruggie'r la bella amica 
Con quel Brunél non puro e non sincero « 
Ma tutto simulato e tutto finto , 
Come -la maga glieP avéa dipinto ? 
3. 

Simula anch' ella , e così far conviene 
Con esso lui , di finzioni padre ; 
E , come io dissi , spesso eUa gli tiene 
Gli occhi alle man eh' ^ran rapaci e ladre. 
Ecco all'orecchie un gran romór lor viene j 
Disse la dònna : O gloriosa Madre ! 
O Re del ciel ! che cosa sarà questa ? 
E dove era il romòr si trovò presta. 

4- 

E vede Y oste e tutta la famiglia , 
E chi a finestre , e chi fuor nella via , 
Tene'r levati al ciel gli occhi e le ciglia , 
Come l' ecclisse o la cometa sia. 
Vede la donna un' alta maraviglia , 
Che di leggiér creduta non saria ; 
Vede passar un gran destriero alato , 
Che porta in aria un cavaliér armato. 
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5. 

Grandi éran V^hy e di polpr diverso, 
£ vi sedéa nel me^t^ un cavalùsrQ , 
Di ferro armato luminoso «s terso, 
£ ver ponente avé^ dritto il sentiorp^ 
Calossi , e fu tra 1^ ipontagne iiqiperso j 
£ , come dicéa V pste (e dicé^ il vero) , 
Queli^ era un negromante , e facéa spesso 
Quel varco , gr più da liiogi , or pii^ d§ pri^s 
6. 

Volando t4Ji^r s^alj^ nelle ste)][^, 
£ poi quasi talòr la terr^ ra^^ > 
£ ne port^ con l^i tutte le belle 
Donne che trova per quelite contradis ì 
Talmente che le misere dop;^lle , 
Ch' abbiano , o ^ve'r si predano beltaiip i 
( Come alTaito costui tutte le invole ) 
Non éscon fuor, si che le Vi^gia ijl ^o^, 

7- 
£gli sul Pirenéo tiene un castello , 
Narrava l' oste , fatto per incanto , 
Tutto d^ acciàjo, e si lucente e bellp, 
Ch^ altro al mondo non é miràbil t^ntp. 
Già molti cayalier^ sono iti a quello , 
£ nessun del ritorno si dà vanto j 
S\ eh' io penso , signore , e temo forjb? 
O che sian prssi, o §i^ Pw4etó « WWje. 
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8. 
La dopna il tolto ascolta , e le ne §ioT9 9 
Credendo far , come farà per GerV> , 
G)ii r anello mirabile tal prova , 
Che ne sia il mago e il suo castri diserto. 
£ dice all'oste : Or un de' tuoi mi trova, 
Che più di me sia del viaggio esperto; 
Ch' io non posso durar, tanto ho il cor yago 
Di far battagliai Contro a questo mago. 

9- 
Non ti mancherà guida , le rispose 
Brunello allora , e ne verrò teco io j 
Meco ho la strada in scrittct» ed altre cose. 
Che ti faràn piacer il venir mio. 
Voile dir delP ane'l , ma non F espose, 
Né chiarì più per non pagarne il fio. 
Grato mi fia , diss' ella , il venir tuo ; 
Volendo dir , eh' indi V anél fia suo. - , 

10. 
Quel eh' era ùtile a dir , disse ; e quel tacque 
Che nuòcer le pote'a col Saracino. 
Ave'a r oste un destrì(h* , che a costei piacque , 
Ch' era buon da battaglia e da cammino : 
Comperollo, e- partissi come nacque 
Del bel giorno seguente il mattutino ; 
Prese la via per una stretta vaUe 
Con Brunello ora innanzi , ora alle q>alle. 
I. 8 
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II. 

Di monte in monte , e d* uno in altro bosco , 
Gìùnser ove l' altezza di Pirene 
Può dimostrar , se non é V aer fosco , 
£ Francia , e Spagna , e due diverse arene ^ 
Come Apennin scopre il mar Schiavo e'I Tosco , 
Dal giogo onde a Camàldoli si viene. 
Quindi per aspro e faticoso calle 
Si discendéa nella profonda valle. 

13. 

Vi sorge in mezzo un sasso , che la cima 
D^ un bel muro d** acciar taf ta si fascia ^ 
£ quella tanto verso il elei sublima , 
Che quanto ha in tomo inferiór si lascia. 
Non faccia chi non vola andarvi stima j 
Che spesa indamo vi saria ogni ambascia; 
Brunél disse : Ecco dove j^rigionieri 
U mago tien le donne e i cavalieri. 
i3. 

Da quattro canti era tagliato , e tale , 
Che paréa dritto al fìl della sinopia ; '* 
Da nessun lato né senticr né scale 
V éran , che di salir face'sser copia. 
£ bene appar che d^ animai ch^ abbia ale 
Sia questa stanza nido e tana propia. 
Quivi la donna dsser conosce l' ora 
Di tor r anello , e far che Brunél mora. 
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Ma le par atto vile a insanguinarsi 
D^ un uom senz^ arme , e di s^ ignòbil sorte | 
Che ben potrà posseditrice farsi 
Del ricco anello , e lui non porre a morte. 
Bninel non av^a mente a riguardarsi; 
Si eh' ella il prese , e lo legò ben forte 
Ad un abete eh' alta avéa la cima y 
Ma di dito r anél gli trasse prima. 
i5. 

Né per làgrime , gémiti , e lamenti 
Che facesse Brunél , lo volse sciorre. 
Smontò della montagna a passi lenti 
Tanto , che fu nel pian sotto la torre. 
E , perché alla ^attaglia s' appresenti 
11 negromante , al corno suo ricorre ; 
E dopo il suon con minacciose grida 
Lo chiama al campo , ed alla pugna sfida« 
16. 

Non stette molte a uscir fuor della porta 
L' incantai ór , che odi '1 suono e la voce. 
L' alato corridòr per V aria il porta 
Contra costèi che sembra uomo feroce. 
La donna da principio si conforta 
Che vede che colui poco le nuoce ; 
Non porta lancia , ne spada , né mazza ' 
Che a forar r abbia o romper la coraxza. . - 
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17. 

Dalla sinistra sol lo scudo ayea 
l'ulto coperto di seta vermiglia 5 
Nella man destra un libro onde facéa 
Nàscer leggendo V alta maraviglia j 
Che la lància taldr dorrer parea , 
£ fatto avéà a più d' un bàtter le ciglia. 
Talòr paréà ferii* con fnaz2a o stocco , 
£ lontano W9l , e non avéa alcun tocco. 
18. 

Non è fintò ildesttiér, tna naturale, 
Ch' una giumenta generò d' un grifo. 
Simile al padre àvea la piuma e V ale. 
Li piedi anteriori , il capo , e il grifo ; 
In tutte V altre membra par^a quale 
£ra la fnadre, e chiamasi Ippogrifo; 
Che nei monti Riféi vdngon , ma rari , 
Molto di là' dagli agghiacciati mari. 

Quivi per fòrza lo tirò d^ incanto j 
£ poi che l' ebbe , ad altro non attese j 
E con studio e fatica operò tanto 
Che a sella e brìglia il cavalcò in un mese;' 
Cosi che in terra , e in aria , e in ogni canto 
Lo facca volteggiar senza contese. 
Non iìnzión d' incanto , come il resto , 
Ma vero e naturai si ved^a questo. 
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20. 

Del mago ogni altra cosa era figmento , 
Che comparir fac^a per rosso il giallo ^ 
Ma con la donna non fu di momento , 
Che per Y an^ non può vedere in fallo. 
Più colpi tuttayia disserra al vento , 
E quinci e quindi spinge il suo cavallo ) 
E si dibatte e si travaglia tutta , 
Com' era , innanzi che venisse , instrutta. 

31. 

E poi eh' esercitata si fu alquanto 
Sopra il destrier , smontar volle anco a piede. 
Per poter mx^glio al fin venir di quanto 
Làvcauta maga instmziióil le diede. 
Il mago vien per far T estremo inpanto. 
Che del fatto ripar né sa tiè crede : 
Scopre lo scudo , e certo si presume 
Farla cad^r con V hicantato hime. 

Pote'a così scoprirlo al primo tratto, 
Senza tener i cavalieri a bada ; 
Ma gli piac^a veder qualche bel tratto 
Di córrer V asta , o di girar la spada : 
Come si vede , che all' astuto gatto 
Scherzar col topo alcuna volta aggraida , 
E poi che quel piacer ^i viene a noja , 
Dargli di morso , e al fin voie'r che lùqa. 
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33. 

Dico che '1 mago al gatto , e gli altri al lop* 
S^assoi^igliàr^tielle battaglie dianzi; 
Ma non s^ assomigliar^ già cosi , dopo 
Che con V andl si fé' la donna innanzi. 
Attenta e fissa stava a%{uel eh' era uopo , 
Acciò che nulla seco il mago avanzi ; 
E come vide che lo scudo aperse , 
Chiuse gli occhi, e lasciò quivi caderse. 

a4- 
Non che il fulgor del lùcido metallo , 
Come soleva agli altri, a lei nocesse; 
Ma COSI fece , acciò che dal cavallo 
Contra se il vano incantatór scendesse. 
ISé parte andò del suo disegno in fallo ; 
Che tosto eh' ella il rapo in terra messe , 
Accelerando il volatór le penne , 
Con larghe ruote in terra a por si venne, 

25. 

Lascia all' arciòn lo scudo , che già posto 
Ave'a nella coperta , e a pie discende 
Verso la donna , che , qpme riposto 
Lupo alla macchia il caprùiolo attende : 
Senza più indugio ella si leva tosto 
Che r ha vicino , e ben stretto lo prende. 
Ave'a lasciato quel misero in terra 
n libro che facéa tutta la guerra. 
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16. 

E £«1 una catena ne correa , 
Che sol^a portar cinta a simil uso; 
Perché non men legar cole'i cred^a , 
Che per addietro altri legare era uso. 
La donna in terra posto già P av^a : 
Se quel non si difese , io ben 1' escuso , 
Che troppo era la cosa differente 
Tra un débol vecchio e lei tanto possente; 
27. 

Disegnando levargli ella la testa f, 
Alza la man vittoriosa in fretta i 
Ma poi che 1 viso mira , il colpo arresta , 
Quasi sdegnando si bassa vendetta. 
Un venerabil vecchio in faccia mesta v 
Vede esser quel eh' ella ha giunto alla stretta ^ 
Che mostra al viso crespo e al pelo bianco 
Età di settanta anni , o poco manco. 

a8. 
Tom mi la vita , gióvane , per Dio ^ 
Dice'a il vecchio, pien d'ira e di dispetto; 
Ma quella a torla avéa s\ il cor restio , 
Come quel di lasciarla avea diletto. 
La donna di sapere ebbe disio 
Chi fosse il negromante , ed a che effetto 
Edificasse in quel luogo selvaggio 
La rocca, e faccia a tutto il mondo oltraggjiok. 
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29- 

"Né per maligDa intenzione , ahi lasso ! 
Disse piangendo il yeechio incantatore. 
Feci la bella rocca in cima ài sasso , 
Né per avidità son rubatore ; 
]M[a per ritrir sol dall' estremo passo 
Un cavaliér gentil mi mosse amore ; 
Che , come il ciel mi mostra , in tempo brete 
Morir Cristiano a tradimento deve. 
3o. 

Non vede il sol , Ira questo e il polo aus trino, 
Un gióvane si belio e s\ prestante. 
Ruggiero ha nome , il qiial da piccolino 
Da me nutrito fu , eh' io sono Atlante. 
Disio d' onore , e suo fiero destino 
L*han tratto in Francia dietro al re Agramante, 
"Eà io che r amai sempre pia che figlio. 
Lo cerco trar di Francia , e di periglio. 
3i. 

La bella rocca solo edificai 
Per tenervi Ruggiér sicuramente. 
Che preso fu da me come sperai 
Che fossi oggi tu preso similmente ; 
E donne , e cavaliér' , che tu Vedrai , 
Poi ci ho ridotti , ed altra nóbil gente , 
Acciò che quando a voglia sua non esca , 
Àfendo compagnia , kneìi gH rincresca. 
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3a. 

Pur eh' nscfr di là éò. non si domande , 
D'ogni altro gaudio lor cara mi tocca : 
Che quanf» averne da tutte le bande 
Si può del mondo, é tutto in quella rocca. 
Suoni , canti , Testfr , giuochi , vivande , 
Quanto pub cor pensar , può chieder bocca. 
Ben seminato avda , ben coglila il frutto^ 
^la ta sei giuntò a disturbarmi il tutto. 
33. 

Beh , se non bai del viso il cor mcn bello , 
Non impedire il mio consiglio onesto! 
Piglia lo scudo , eh'' io tei dono , e quello 
Dcstrif^r che va per l' aria cosi presto : 
E non t' impacciar oltra nel ciastello , 
O tranne ano o due amici , e lascia il resto ; 
O tranne tutti gli idtri , e più non chero , 
Se non che tn mi lasci il mio Ruggiero. 

34. 

E se disposto sei Volértoel torre , 
Deh prima almén che tu '1 rimetìi in Fiducia , 
Piacciati questa afflitta ànima sciorre 
Della sua scorza ormài pùtrida et rancia. 
Risjiose la donzella : Lui vo^ porre 
In Hbertà j tu , se sai , gracchia e ciancia ^ 
Né mi offerir di dar lo scudo in dono , 
O ^ucl^flttriér \ che mìki, non più tuoi sono. 
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35. 

Tiè s* aDCO stesse a te di torre e darli , 
Mi parrebbe che '1 cambio convenisse. 
Tu di che Ruggiér tieni per vietarli 
Il male influsso di sue .stelle fisse. 
O che non puoi saperlo , o non schivarli , 
Sappìéndol , ciò che 1 ciel di lui prescrisse. 
Ma se 1 mal tao , eh' hai si vicin , non Tedi , 
Peggio r altrui , eh' ha da venir , prevedi. 
36. 

!Kon pregar eh' io t' uccida ; eh' i tuoi preghi 
Sariano indamo ; e se pur vuoi la morte , 
Ancor che tutto il mondo dar la neghi , 
Da se la può aver sempre ànimo forte : 
Ma pria che Y alma dalla carne sleghi , 
A tutb i tuoi prigioni apri le porte. 
CosV dice la donna , e tuttavia 
Il mago preso incontra al sasso invia. 

37. 

. Legato deUa sua propria catena 
ri' andava Atlante, e la donzella appresso^ 
Che cos^ ancor se ne fidava appena , 
Benché in vista paréa tutto rimesso. 
Kon molti passi dietro se lo mena , 
Ch' a pie del monte han ritrovato il fesso , 
E gli scaglioni onde si monta in giro , 
Vin eh' alla porta del castél salirò. 



€ANTO QUARTO.' qS 

38. 

Di sulla soglia Atlante un sasso tolb , 
I>i caràtteri e strani segni scalto. 
Sotto vasi vi son che chiàman olle , 
Che f li man sempre , e dentro han foco occulto. 
L' incanta tór le spezza ; e a un tratto il colle 
Rimàn diserto , indspitc , ed inculto ; 
"Siè muro appàr né torre in akil&n lato , 
Come se mai castél non vi sia stato. 

39. 

Sbrìgossi dalla donna il mago allora , 
Come fa spesso il tordo dalla ragna 5 
E con lui sparve il suo castello a un' ora , 
E lasciò in liberta quella compagna j" 
Le donne e i cavalidr' si trovar' foora 
Delle superbe stanze alla campagna ^ 
£ fùron di lor molti a chi ne dolse ; 
Che tal franchezza un gran piacer lor tolse. 

40. 

Quivi è Gradasso , quivi è Sacripante p 
Quivi ò Prasildo il nòbil cavaliero 
Che con Rinaldo venne di levante , 
E seco Iroldo , il par d' amici vero. 
Al fin trovò la bella Bradamante 
Quivi il desiderato suo Ruggiero , 
Che poi che n' ebbe certa conoscenza 
Le fo^ buona e gratissima acoogUenza ; 
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4.. 

Gonie a colei che più che gli occhi sui , 
Più che '1 suo cor , più cha la propria vita 
Jluggiero amò , dal ^^ ch^ essa per lui 
Si trasse V elmo , onde ne fu ferìt^. 
Lungo sarebbe a dir come e da cui , 
E quanto nella seWa aspra e romita 
Si cercar' poi ^ notte , e il giorno chiaro ^ 
Né , se non qu\ , mai più si ritrovaro. 

Or che quiyi hi vede , e sa ben eh' ella 
£ stata sola la sua redentrice , . 
Di tanto gaudio ha pieno il cor , eh' appella 
Se fortunato , ed ùnico felice. 
Scesero il monte , e dismontaro in quelli 
Valle ove fu la donna vincitrice , 
E dove r Ippogrifo trovare anco , 
Che avéa lo scudo , ma coperto , al fianco. 

43. 

La donna Tra per prenderlo nel freno , 
E quel l'aspetta fin che se gli accosta^ 
Poi spiega V ale per l' àer sereno , 
E si ripón non lungi a mezza costa. 
Ella lo segue, e quel né più né meno 
Si leva in aria , e non troppo si scosta j 
Come fa la cornacchia in secca arena , 
Che dietro il caqe or qua or là si mena. 
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44- 

Ruggi^r» Gradasso, Sacripante, f tatti 
Quei caT^eV ^e scesi erano insiemi , 
Chi di «à , ciù di giù , ai son rìdi^tti 
Dove che tomi il volatore h^ speme. 
Quel , poi cUe gli altri in vano ^bbe condntti 
Più Tolte p sopr^ le cime supreme , 
£ negli ùmidi (ondi tra quei «assi. 
Presso a Aoggi^ro al fin ritfpnf i p^&si. 
.45. 

£f questa òpera fu del Tecchio Atlanta « 
Di cui non cessa la pietosa voglia 
Di trar Kuf^^r del gran periglio instanti. 
Di ciò sol penss^, .e di ciò solo ha doglia). 
Però gli n^inda or Plppogrifo avanti. 
Perché d' Europa con quest' arte U toglisi. 
Kuggiér lo piglia , e seco pensa trarlo j 
Ma quel s^ arresta) , et non vuol seguitarlo. 
46. 

Or di Frontin quell^ animoso smonta , 
( Frontino era nomato il suo destriero) 
E sopra quel , che va per V aria , monta , 
E con gli spron* gli attizza il core altiero. 
Quel corre alquanto, ed indi i piedi ponta « 
E sale in verso il ciel via più leggierq 
Che 1 girifalco , a cui leva il cappello 
U mastrp a tempo , e fa veder V ^ugello. 
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47-. 
La bella donna che s^ in alto vede 

K con tanto perìglio il suo Ruggiero , 

Hjesta attònita in modo , che non rìede 

Per lungo spazio al sentimento vero. 

Ciò dhe già inteso avéa di Ganimede , 

Che al ciel fu assunto dal paterno impero , 

Dubita assai che non accada a quello , 

Non men gentil di Ganimede e bello. 

48. 

Con gli occhi fissi al ciel lo segue quanto 
Basta il yed^r; ma poi che si dilegua 
Si che la vista non può córrer tanto , 
Lascia che sempre V ànimo lo segua. 
Tuttavia con sospir', gemito, e pianto 
Non ha né vuole aver pace né tregua. 
Poi che Ruggie'r di vista se le tolse , 
Al buon destrie'r Frontih gli occhi rivolse. 

49- 
E si deliberò di non lasciarlo 
Che fosse in preda a chi venisse prifna ; 
Ma di condurlo seco , e di poi darlo 
Al suo signor eh' ancor veder pur stima. 
Poggia V augél , né può Ruggiér frenarlo ; 
Di sotto rimaner vede ogni cima , 
Ed abbassarsi in guisa , che non scorge 
Dov' è piano il terrén, né dove sorge. 
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5o. 

Poi che sì ad alto vien che un picciol punto 
Lo può stimar chi dalla terra il mira , 
Prende la via verso ove cade appunto ** " 
n sol quando col Granchio si raggira ; 
£ per V aria ne va come legno unto , 
A cui nel mar propizio vento spira. 
Lasciamlo andar y che farà buon cammino, 
£ torniamo a Rinaldo paladino. 
5i. 

Rinaldo V altro e V altro giorno scorse , 
Spinto dal vento , un gran spazio di mare , 
Quando a ponente , e quando con tra V Orse, 
Che notte e d\ non cessa. mai soffiare. 
Sopra la Scozia ultimamente sorse , 
Dove la selva Calidonia appare , ' 
Che spesso fra gli antichi ombrosi ceni 
S^ ode sonar di bellicosi ferri. 
5x 

Vanno per quella i cavalieri erranti 
l'ncliti in arme di tutta Bretagna , 
£ de' prossimi luoghi e de' distanti. 
Di Francia , di Norvegia , e di Lamagna. 
Chi non ha gran valor non vada innanti ^ 
Che dove cerca ondr morte guadagna. 
Gran cose in essa già fece Tristano , 
L.»ncilotU>4 Galaaso, Artù, f .QailvaiuM 



53. 
Ed altti cavalieri , è della nova 
K della yeccbia Tàvola fiaikiòsi. 
ostano ancor di più d' una lor prova 
Li monumenti e li trofdi pomposi. 
L' arme Rinaldo , e 1 suo Bafardo trova , 
E tosto si fa por nei liti ombrosi ; 
Ed al nocchier comanda che si spicche, 
E lo vada aspettare a BcrBicche. 

54. 

Senza scucKero « senta tòinpagnfa , 
Va il cavaltór per quella selva immensa , 
Farcendo or una ed or un* altra via , 
Dove più aver strane avventure pensa. 
Capitò il primo giomti' a una badia , 
Che buona parte del suo av^r dispensa 
In ondrAr bel suo cenobio adomo 
Le donne e i cavaliere thè Vanno attor&ò. 
55. 

Bella accoglienza i monachi e V abbate 
Fero a Rinaldo , il qual domandò loro 
( Won priina già che con vivande grate 
AvesM «VUto il ventre ampio ristoro) 
Come dai cavalier' sien ritrovate 
Spesso avventure per quel tenitoro , 
Dove si possa in qualche fatto egregio 
L* uom dimostriir se merta Masmo o pregio. , 
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56. 

ltÌ9))ò«ergli, eh' errando in ({aelli lio^chi 
Trorit potr<a stmte arvtmture e molte ^ 
Ma come i iuoghi , ì fatti ancor som fo8cfai|V 
Che non se tt' ha notizia le pia toHÀì 
Cerca , dioéano , an^^ dorè conoschi 
Che r opre tue non restino sepolte ; 
Perchè dietro al perìglio e alla fatica 
Segua Ià tÈtÈk ^ e ^ débito ile dica. 
. 57. 

E se del tuo valor carchi faar proto , 
T* è preparata la pina degna impresa 
Che nella ant^ etade o «iella nova 
Giammài da cavaliér sia stata presa. 
La figlia del re nostro or si ritrova 
Bisognosa d'ajule e di ^esa, 
Contrli nù baròri che Lurcanio Ibì chiatta , 
Che torle cerca e la vita e la fama. 
68. 

Quesi» liurcanio al padre V iia aocitsata 
(Forse per odio più che per ragione ) 
Averla a metta teotte ritrovata 
Trarre nn «dò amante a se 'sopra un l^èròlie. 
Per le leg^ del it^ condannata 
Al foco ila , se non trova cae^CMie • 
Che fra -un Haeaé , èggùtoai presso o fyàve , 
V iniqÉ« lictiiflàt»^ foccia mefttìht. 
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59. 

Ìj aspra legge di Scozia /jempia e severa, 
Vuol che ogni donna , e di ciascuna sorte , 
C^e ad uom si giunga , e non gli sia mogliera, 
Se accusata ne Viene , abbia la morte. 
Né riparar si può eh' ella non pera , 
Quando per lei non Tenga un guerriér forte , 
Che tolga la difesa , e che sostegna 
Che sia innocente , e di morire indegna. 

60. 
n T» (lolente per Gii»evTa bella , 
Che cosi jaominata è la sua figlia , 
Ha pubblicato* per città e castella » 
Che se alcun la difesa di lei piglia , 
E che r estingua la calunnia fella , 
Pur che sia nato di nóbil famiglia, 
L' ayrà per moglie , ed uno stato quale 
Fia conven^ol dote a donna tale. 

61. 
Ma se fra un mese alcun per lei non viene , 
O venendo non vince , sarà uccisa. 
SimOe impresa meglio ti conviene , 
Che andar pei boschi errando a questa guisa» 
Oltre che onore e fama te n^ avviene , 
Che in etemo da te non fìa divisa , 
Gua4agni il fior di quante belle donne 
Dall' Indo sono all' Atlazité® colonne y 
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, £ ima ricchezza appresso , ed uno stato. 
Che sempre far ti può viver contento j 
Eia grazia del re , se suscitato 
Per te gli fìa il suo onór eh' é quasi spento. 
Poi per cavalleria tu se' obbligato 
A vendicar di tanto tradimento 
Costei , che per comune opinione 
Di vera pudicizia è un paragone. 
63. 
Pensò Rinaldo alquanto , e poi rispoit : 
Una donzella dunque de' morire , 
Perché lasciò sfogar nelle amorose 
Sue braccia al suo amatòr tanto desire ? 
Sia maladetto chi tal legge pose , 
E maladetto chi la può patire. 
Debitamente muore una crudele , 
Non chi dà vita al suo amatòr fedele. 

64. 

Sia vero o falso che Ginevra tolto 
S' abbia il suo amante , io non riguardo a questow 
D'averlo fatto la loderei molto 
Quando non fosse stato manifesto. 
Ho in sua difesa ogni pensie'r rivolto : 
Datami pure un che mi guidi presto ^ 
E dove sia l' accusatór mi mene j 
Ch' io- spero in Dìo Ginevra trar di pene^ 
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65. 

Nóh T6' già ^ir eh* eUa non V ftbbìa fatto ^ 
Che , nòt sapendo , tì falso dir potrei; 
Dirò ben che non de* per siitiil atto 
Puniziidn cadere alcuna in teij 
E dirò che fu ingiusto, o che fu matto 
Chi fece prima gli statuti rei; ' 

E come iniqui riyocàr si d«nno , 
E nuova legge far con «rìgliór -sennò. 
^ 66. 

S'nft med^mò ardòr, s^nn desìr pare 
Inchina e sforza Tuno e Taltt^ sèsM 
A quel soave fin d' amor , che pare 
All' ignorante vulgo un grave eccesso ; 
Perchè si de' punir donna , o biasmare , 
Che con uno o pia d' uno abbia Commesso 
Quel che l'nom fa con quante n' ha appetito, 
£ lodato ne va , Aon che impunito ? g 

67. ^ 

Son fatti in questa legge disaguale j 

Veramente alle donne esprèssi torti j ' j 

E spero in Dio mostrar eh' e^i è gran male , 
Che tanto lungamente si comporti. ^ 

Rinaldo ebbe il consenso universale , 
Che fur gli antiqui ingiusti e «ale accorti, 
Che consentirò a t;os\ iniqaa tegg« , 
E mal fa il re , che può , 'né là fcoi*egge. 
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68. 
Poi che k ìuifà tkùAìéA t fisànni^ 
Dell' altro ^^lifro àpetse Y emisjjpero , ■ 

Rinaldo Y artiie fe ^1 któ Bàjàtidò pS^U ^ ' ^ ■ 
E di quella badia tolle UH «cudièifb', ' ' ' i 
Che tioiì kii Vitelle k limite leghe t? tti^à; ' ^ •" 
Sempre nel bosco orribilmente ffferò , 
Verso la tert-à ty^'la lite nova 
Deliìidtm%iellàae^Yenirein|>M'ni» • •^ ^ 

^• 

Av^an , òettasaSto Mbfte^t tatUfiibb'^" * 
Lasciato jwel teetiti^ k ttiaggiòr tla ^ 
Quando un gfah ^ftt» tldtt' siradr Vifciii6> "- 
Che. la foresta d' ògta? kltòi<ftò utopia. ' ''^ 
Bajardo spinse f itti , f 'aìttò il ronzhM^ ^ 

Verso una Vallis ónde €[ue! grido vtsàià , 
£ fra due mà^òtdzòni una ^ólizielki 
Vider , che di IcMdéìi panéa assai bélla^ " ' 
70. 

Ma lagrimosa e addolorata quanto 
Donna, o donzella , o mai persona fosse. 
Le sono due còl forno nudo adcanlt»-. 
Per farle far 1' erbe di sangue rosse. 
Ella con prieghi differendo alquanto 
Giva il morir , sin che pietà si mosse. 
Venne Rinaldo , e come se n' accorse , 
Con alti gridi et con miuaccie corse. 
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Voi taro i malandrin' tosto le spalle , 
Che 1 soccorso lontan -vider venire , 
E s* appiattar' nella profonda valle. 
Il paladin non li curò segoire : 
Venne iUa donna; e qual gran colpa dalle 
Tanta punizión cerca d' udire j 
E per tempo avanzar fa allo scudiero 
Levarla in groppa , e toma al suo sentiero. 
7a. 

E cj^a^ndo poi meglio la guata 
Molto éss^r.^eUa , e di maniere accorte ^ 
Ancor che fosse tutta spaventata 
Per la paura eh' ebbe della morte. 
Poi eh' ella fu di nuovo domandata 
Chi r avea tratta a s\ infelice sorte ^ 
Incominciò con ùmil voce a dire 
Quel eh' io vo' all' altro Canto differire. 
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ARGOMEITTO. 

Lurcanio, per cagión che inleso avéa 
Per Gìnev/'a il/rateilo èssersi ucciso , 
Però che 7 iUtca tt j4lÒ€tnia cretiéa 
Che appo lei fosse in maggior seggio assiso , 
Di stupro al re V accusa , e falla rea; 
Ma il fra tèi poscia con nascosto viso 
Contra lui pugna : e a/fin Rinaldo 'viene. 
Che al duca/a sentùr le dritiepeaè. 



L uTTi gli altri animai che sono in terrai 
O che Tivon quieti e stanno in pace,' 
O se Tengono a rissa e si fan giierra ,' 
Alla fémmina il maschio non la face; 
L' orsa con P orso al bosco sicura erra ; 
La leonessa appresso il lèón giace ; 
Col lupo vive la lupa sicura j 
I^é la gioYenca ha del torél paura. 
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9. 

Gh^ abboiiwì4?o} p^t^, ch^ Megera 
È venuta a Àirbar glrumaiii petti? 
Che si sente il marito e la mogliera 
Sempre garrir d^lngiortosi detti , 
Stracciar la faccia, e far livida e nera, 
Bagnar IVa^i^tf i gf i«iam^i^ : 
E non di pianto sol, ma alcuna volta 
Di sangue gli ha bagnati V ira stolta. 
3. 

Parodi non sol g;rim m»i , ma cb^ V uom faccia 
Gmtra naMfva , e sia 4i Pio ribello , 
Che s^ indoe» a pei««»teré la £aocia 
Dk betta donna , o romperle un capello ^ 
Ma chi le da yeneno , o chi le caccia 
L^ ala;M dal corpo con laccio o coltello ^ 
Ch^ uomo sia quel non crederò in etemo , 
Ma in vista umana un spirto dell' inferno. 

4- 

Gqtalii ^sser doveano i duo ladroni 
Che Rinaldo cacciò dalla 4onzella , 
Da lor condotta in quei scuri valloni 
Perchè npfì se n^ udisse più novella» 
lo lasciai ch^ ella render le cagioni 
S' apparecchiava di sua sorte feUa 
Al paladin che le fu buono amico j 
Or seguendo T istoria, così dico. 



CANTO QUINTO. lOQ 

5. 

La donna incominciò : Tu intenderai 
La maggior crudéltade e la più espressa 
Ch^ in Tebe , o in Argo , o che in Micene mai, 
O in luogo più crudel fosse commessa. 
£ se rotando il sole i chiari rai, 
Qu\ men che alF altre regiòn* s^appressa , 
Credo eh' a noi mal volentieri arrivi , 
Perchè ved^r sì crudel gente schivi. 
6. 

Ch' alli nemici gli uòmini sien crudi , 
In ogni età se n' è veduto esempio : 
Ma dar la morte a chi procuri e studi 
11 tuo ben sempre , è troppo ingiusto ed empio. 
E acciò che meglio il vero. io ti denudi, 
Perchè costòr vole'sscr fare scempio 
Degli anni verdi miei contra ragione , 
Ti dirò da principio ogni cagione. 

7- 
Voglio che sappi , signor mio , eh' essendo 

Tènera ancora , alli servigi venni 
Della figlia del re j con cui crescendo , 
Buon luogo in corte ed onorato tenni. 
Crudele amore , al mio stato invidendo , 
Fé' che seguace , ahi lassa ! gli divenni j 
Fé' d' ogni cavalie'r , d' ogni donzello , 
Parermi il duca d' Albauia più bello. 
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Perch' egli mostrò amarmi più che molU , 
Io ad amar hii con tutto il' cor mi mossi. 
Ben s^ ode il ragionar , si vede il volto , 
Ma dentro il petto mal giudicar puossi. 
Credendo , amando , non cessai , che tolto 
L' ebbi nel letto , e non guardai eh'* io fossi 
Di tutte le réàl càmere in quella 
Che più secreta ayéa Ginevra bella : 

9- 
Dove tenéa le sue cose più care, 
E dove le più volte ella dormfa. 
Si può di quella in s^ un verone entrare , 
Che fuor del muro al discoperto uscia. 
Io faccia il mio amatòr quivi montare ; 
E la scala di corde onde salfa 

10 stessa dai verón giù gli mandai , 
Qua! volta meco avorio desiai. 

io. 
Che tante volte ve lo fei venire , 
Quante Ginevra me ne diede V agio j 
Che sol^a mutar ietto , or per fuggire 

11 tempo ardente , ora il brumai malvagio." 
Non fu veduto d^ alcun mai salire , 

Però che quella parte del palagio 
Risponde verso alcune case rotte y 
Dove nessun mai passa, o giorno o notte. 
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ti. 

Continuò per molti giorni e mesi 
Tra noi secreto V amoroso gioco; 
Sempre crebbe V amore , e s) m' accesi 
Che tutta dentro io mi sentia di foco 9 
£ cieca ne fui sì eh' io non compresi 
Ch"* égli fingeva molto , e amava poco ; 
Ancor che li suo' inganni discoperti 
Èsser doY^anmi a mille segni certi. 
I?. 

Dopo alcun d'i si mostrò nuovo amante 
Della bella Ginevra. Io non so appunto 
Se allora cominciasse , oppure innante 
Deir amor mio n' avesse il cor già punto. 
Vedi se in me venuto era arrogante , 
Se impeiionel mio cor s' aveva assunto ; 
Che si scoperse y« non ebbe rossore 
Chièdermi ajuto in questo nuovo amore. 
i3. 

Ben dioeva eh' uguale al mio non era , 
Né vero amor quel eh' egli avèa a costei j 
Ma simulando èsserne acceso , spera 
Celebrarne i legittimi imenei. 
Dal re ottenerla ùsl cosa leggiera , 
Qualór vi' sia la volontà di lei j 
Che di sangue e di stato in tutto il regno 
Woa era, dppo il re , di lui '1 più degno. 
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'4- 

Mi persuade , se per opra mia 
Potesse al suo signor gènero farsi , 
( Che veder posso che se n^ alzerf a 
A quanto presso al re possa uomo alzarsi) 
Che me n^ ayria buon merto , e non saria • 
Mai beneficio tal per iscordarsi j 
E ch^ alla moglie e ch^ ad ogni altro innante 
Mi porrebbe egli in sempre issarmi amante. 
i5. 
Io eh' era tutta a «atisfarlo intenta , 
Ne seppi o volsi contradirgli mai , 
£ sol quei giorni io mi vidi contenta , 
Ch' averlo pompiaciuto mi trovai; 
Piglio r occasì'ón che s' appresenta 
Di parlar d' esso , e di lodarlo assai ; 
Ed ogni industria adopro , ogni fatica , 
Per ^r del mio amatór Ginevra amica. 
i6. 
Feci col core e con 1' effetto tutto 
Quel che far si poteva ; e sallo Dio : 
Né con Ginevra mai potei far frutto , 
Ch' io le ponessi in grazia il duca mio j 
E questo , che ad amare ella ave'a indutto 
Tutto il pensiero e tutto il suo desio , 
Un gentil cavaliér , bello e cortese , 
Venuto in Scozia di lontàn paese ; , 
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Che , con un. suo fratd ben gioyinetto, 
Venne d' Italia a stare in questa corte : 
Si fe^ nell' arme poi tanto perfetto , 
Che la Bretagna non avéa il più forte. 
il re r amava , e ne mostrò V effetto ^ 
Che gli donò di non picciola sorte 
Castella , e TÌlle , e giuridìzioni , 
£ lo £e* grande al par de' gran baroni. 
i8. 

Grato era al re , più grato era aUa figlia 
Quel cavaliér , chiamato Arìodante , 
Per ^sser valoroso a meraviglia , 
Ma più , eh' ella sapéa che V era andante j 
Né Vesuvio , né il monte di Siciglia , 
Né Troja avvampò mai di fiamme tante , 
Quanf ella conoscea , che per suo amore 
Arìodante ardéa per tutto il core. 

19- 
L'amar che dunque ella facéa colui , 
Con cor sìncero, e con perfetta fede. 
Fé' che pel duca male udita fui. 
Né mai risposta da sperar mi diede ; 
Anzi , quant' io pregava più per lui, 
£ gli studiava d' impetrar mercede , 
Ella bigsmàndol sempre e dispregiando , 
^e gli venia più sempre inimicando. 
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ao. 

Io confortai V amatòr mio sovente , 
Che volesse lasciar la vana impresa , 
Né si sperasse mai volger k' mente 
Di costai , troppo ad altro «more intesa. 
£ gli feci conóscer chiaramente 
Com^ era s) d* Ariodante accesa , 
Che quant^ acqua é nel mar, picciola dramma 
Non spegneria della sua immensa fiamma. 
HI. 

Questo da ine più volte Polinesso 
( Che così nome ha il duca ) avendo udito , 
E hen compreso , e visto per se stesso , 
Che moltq male era il suo amor gradito > 
N^n pur di tanto amor si fu rimesso , 
Ma di vedersi un altro preferito , 
Come superbo , cos\ mal sofferse , 
Che tutto in ira e in odio si converse, 
aa. 

E tra Ginevra e V amatòr suo , pensa 
Tanta discordia e tanta lite porre , 
E farvi inimicizia cos^ intensa , 
Che mai più non si possano comporre ^ 
E por Ginevra in ignominia immensa * 
Donde non s' abbia o viva o morta a torre j 
Né delP iniquo suo disegno meco 
Volse , o con altri ragionar , che seco. 
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23. 

- Fatto U pensiér , Dalinda mia , mi dice , 
( Che così son nomata ) saper dei , 
Che , come auol tornar dalla radice 
A'rbor che tronco é quattro volte e sm^ 
Cos\ la pertinacia mia infelice, 
Benché sia tronca dai successi rei , 
Di germogliar non resta ; che venire 
Pur Torria al fin di questo suo desirt. 

m =^- 

B non lo bramo tanto per diletto ^ 
Quanta perchè Vorrei vincer la prova ; 
E non potendo fatio con effetto , 
S' io lo fo immaginando ) anco mi gio^l* 
Voglio , qual volta tu mi dai ricetto , 
Quando allora Ginevra si ritrova 
Nuda nel letto , che pi^ ogni vesta 
Ch^ ella posta abbia , e tutta te ne vesta. 

Com'' ella s' orna , e eome il crin dispone 
Studia imitarla , e cerca il più che sai 
Di parer dessa , e poi sopra il verone 
A mandar giù la scala ne verrai. 
Io verrò a te con immaginazione 
Che quella sia , di cui tu i panni avrai j 
E cos\ speco , me stesso ingannan«U , 
Venire in breve il mio desk 8cemuMl<>> 
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26. 

Così dice egli j io che divisa e scevra , '^ 
E lungi era da me , non posi mente 
Che questo , in che pregando egli persevra , 
Era una fraude pur troppo evidente j 
E dal verón , coi panni di Ginevra , 
Mandai la scala , onde ei salì sovente ^ 
E non m^ accorsi prima dell' inganno , 
Che n' era già tutto accaduto il danno. 

Fatto in quel tempo con Ari'odante ^ 
n duca avéa queste parole o tali ^ 
Che. grandi amici èrano stati , innante 
Che pe^. Ginevra si fésson rivali. 
Mi meraviglio ( cominciò il mio amante ) 
Ch^ avendoti io fra tutti li mie' uguali 
Sempre avuto in rispetto e sempre amato , 
Io sia da te sì mal rimunerato. 
a8. 

Io son hen certo che comprendi e sai 
Di Ginevra e di me V antico amore ; 
E per sposa legittima oggimai 
Per impetrarla son dal mio signore. 
Perchè mi turbi tu ? Perchè pur.yai 
Senza frutto in costèi ponendo il core ? 
Io bene a te rispetto avrei per Dio , 
S' io nel tuo grado fossi , e tu nel mio. 
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29. 

Ed io ( rispose Arìodante a lui ) 
Di te mi meraviglio maggiormente : 
Che cG lei prima imiamorato fui, 
Ch' tu r avessi vista solamente $ 
£ so , che sai quanto è V amor tra nui , 
Ch** èsser non può di quel che sia più ardente j 
E sol d* ibsermi moglie intende e hrama ; ' 
£ so che certo sai ch^ ella non f ama. 
3o. 

Perché non hai tu dunque a me il rispetto 
Per V amicizia nostra , che domande 
Ch' a te aver debba , e eh' io t' ^avré* in effetto , 
Se tu fqssi con lei di me più grande ? 
Né men di te per moglie averla aspetto, 
Sebbén tu sei più ricco in queste bande. 
Io non son meno al re , che tu sia , grato. 
Ma più di te dalla sua figlia amato. 
3i. 

Oh , disse il duca a lui , grande é cotesto 
Errore , a che t' ha il folle amor condutto. 
Tu credi èsser più amato 3 io credo questo 
Medesmo : ma si può vedere al frutto. 
Tu fanimi ciò eh' hai ^co manifesto , 
Ed io il secreto mio t' aprirò tutto ; 
E quel di noi che*manco aver si veggia , 
Ceda a chi vince , e d' altro siproTveggia. 
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3a. 

£ sarò pronto , se tu vuoi eh* io giuri 
Di Don dir cosa mai che mi riveli : 
G)s\ voglio eh* ancor tu m' assicuri 
Che quel eh' io ti dirò sempre mi celi. 
Vénner dunque d' accordo agli scongiuri, 
E pósero le man su gli Evangeli ; 
E poi ehe di tac^r fede si diero , 
Ariodante incominciò primiero i 
33. 

E disse per lo giusto e per lo dritto 
Come tra 6« e Ginevra era la cosa^ 
Ch' elk gli Atei giurato e a bocca e in scritte 
Che mai non saria ad altii eh* a lui sposa : 
E , se dal re le venia contraditto > 
Gli promettéa di sempre èsser ritrosa 
Da tutti gli altri maritaggi poi* 
E viver sola in tutti i gjiottii suoi : 

34. 

E eh* esso era in speranza , pel valore 
Ch* avèa mostrato in arme a più d* un segno , 
Ed era per mostrare a laude , a onore , 
A beneficio delire e del suo regno , 
Di créscer tanto in grazia al suo signolv , 
Che sarebbe da lui stimato degno 
Che la figliuola sua per moglie avesse , 
Poi che piacer a lei così int«ndessei 
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35. 

Poi disse : A questo tèrmine son io , 
Né credo già che alcun mi yeiiga appresso^ 
Né cerco più di questo , ne disio 
Dell' amor d' essa aver segno più espresso^ 
Né più Torrèi , se non quanto da Dio 
Per connubio legittimo é concesso : 
£ saria in vano H domandar più innanzi, 
Che di bontà so come ogni altra ayanzL 
36. 
Poi eh' ebbe il vero Ariodaute esposto 
Della mercé che aspetta a sua fatica , 
Polinesso , che già s' av^ proposto 
Di far Ginevra al suo amatór nemica , 
Cominciò : Sei da me molto discosto , 
£ vo' che di tua bocca anco tu 1 dica ; 
£ del mio ben veduta la radice , 
Che confessi me solo ^sser felice. 

37- 
Finge ella teco , né t' ama , né prezza ; 
Che ti pasce di speme è di parole : 
Oltr'a questo , il tuo amor sempr^a sciocchezza, 
Quando meco ragiona , imputar suole. 
Io ben d' èsserle caro altra certezza 
Veduta n' ho , che di promesse e fòle j 
E tei dirò sotto la fé in secreto , 
Benché farei più il debito a star chet». 
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38. 

Non passa mese , che tre, «piattro , e sei , 
E talor dieci notti io non mi trovi 
Nudo abbracciato in quel piacer con lei , 
Che all' amoroso ardòr par che si giovi j 
S\ che tu f>uoi veder , se a' piacer' miei 
Son d' agguagliar le ciance che tu provi. 
Cèdimi adunque , e d' altro ti provvedi , 
Poi che sì inferiór di me ti vedi. 

39. 

Non ti vo' créder questo , gli rispose 
Aii'odante , e certo so che menti ; 
E composto fra te t' hai queste cose. 
Acciocché dall' impresa io mi spaventi. 
Ma perchè a lei son troppo ingiuriose , 
Questo eh' hai detto sostene'r convienti j 
Che non bugiardo sol , ma voglio ancora 
Che tu sei traditòr mostrarti or ora. 

40. 

Soggiunse il duca : Non sarebbe onesto 
Che noi vole'ssim la battaglia torre 
Di quel che,t' offerisco manifesto , 
Quando ti piaccia , innanzi agli occhi porre. 
Resta smarrito Ariodante a questo , 
E per 1' ossa un tremór freddo gli scorre 5 
E se creduto ben gli avesse appieno , 
Venia .sua vita allora allora meno. 
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4.. 

Con cor trafitto e con pallida faccia , 
£ con.Toce tremante e bocca amara. 
Rispose : quando sia che tu mi faccia 
Veder questa avventura tua sì rara , 
Prometto di costèi lasciar la traccia , 
A te sì liberale , a me sì avara j 
Ma eh' io tei voglia créder non far stima , 
S' io non lo veggio con questi òcchi prima. 

4x 

Quando ne sarà il tempo , awiserotti , 
Soggiunse Polinesso , e dipartisse. 
IHon credo che passar' più di due notti , 
Ch' órdine fu che 1 duca a me venisse. 
Per scoccar dunque i lacci che condotti 
Avea sì cheti , andò al rivale , e disse , 
Che s' ascondesse la notte seguente 
Tra quelle case ove non sta mai gente : 

43. 

E dimostrògli un luogo a dirimpetto 
Di quel verone ove solca salire. 
Ari'odante avéa preso sospetto , 
Che lo cercasi far quivi venire , 
Come in un luogo , dove avesse eletto 
Di porgli aguati, e farvelo morire 
Sotto questa finzión , che vuol mostrargli 
Quel di Giaevra , eh' impossibil pargli. 
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44- 

Di volervi veni^prese partito , 
Ma in guisa che di lui non sia men forte; 
Perchè accadendo che fosse assalito , 
Si trovi s\ , che non tema di moi'te. 
IJn suo fratello ave'a saggio ed ardito , 
n più famoso in arme della corte , 
Detto Lurcanio , e avéa più cor con esso 
Che se dieci altri avesse avuto appresso. 

45- 

Seco chiamòllo, e volle che prendesse 
L' arme , e la notte lo menò con lui ; 
Non che 1 secreto suo già gli dicesse , 
"Né V avria detto ad esso né ad altrùi. 
Da se lontano un trar di pietra il messe : 
Se mi senti chiamar , vien , disse , a nui; 
Ma , se non senti , prima eh* io ti chiami 
Non ti partir di qui , frate , se m* ami. 
46. 

Va pur , non dubitar , disse il fratello} 
E COSI venne Anodante cheto , 
£ si celò nel solitario ostello 
Ch' era d' intomo al mio verón secreto. 
Vien d' altra parte il fraudolente e fello. 
Che d^ infamar Ginevra era si lieto ; 
E fa il segno» tra noi solito innante 
A me , che dell' inganno era ignorante. 
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47- 
Ed i» con Teste càodida e fregkta 
Per mezzo a liste d^ oro , e d^ ogn^ intorno ^ 
E eoo rete pur d^ or, tutta adonibrata 
Di bei fiocchi vermìgli al capo intorno { 
Foggia y che sol fu da Ginevra usata , 
Non da alcùn^ altra ; udito il segno , tome 
Sopra il verón, che in modo era locato 
Che mi scqpria dinanzi e d^ ogni lato. 

48. 
Lorcanio in questo mezzo dubitando 
Che '1 fratello a pericolo non vada , 
O , come è pur comùn desio , cercando 
Di spiar sempre ciò che ad altri accada , 
L' era pian pian venuto seguitando , 
Tenendo V ombre e la più oscura strada ; 
E a men di dieci passi à lui discosto , 
Nel medésimo ostél s' era riposto. 

49- 
Non sapendolo di questo cosa alcuna , 
Venni al vcrón , ndlP àbito che ho detto , 
Sì come già venuta era più d^ una , 
E più di due fiate a buono effetto. 
Le ve«ti si tedéan chiare alla luna ; 
Ne dissimile essendo anch' io d' aspetta 
Ne di persona da Ginevra molto , ^ 
Fece parer un per un- altro il volto ^ 



124 OBLÀNDO FURIOSO. 

5o. 

E tanto più , cV era gran spazio in mezzo 
Fra doTe io Tenni, e qoeUe inculte case. 
dAi due fratelli che stavano al rezzo/' 
n duca agevolmente persuase 
Quel eh' era falso. Or pensa in che ribrezzo 
Arìodante , in che dolor rimase. 
Vien Polinesso , e alla scala s' appoggia , 
Che giù mandaigli , e monta in sulla loggia. 
5i. 

A prima giunta io gli getto le braccia 
Al collo , eh' io non penso esser veduta j 
Lo bacio in bocca e per tutta la faccia , 
Come far soglio ad ogni sua venuta. 
Egli più dell' usato si procaccia 
D' accarezzarmi, e la sua fraude ajuta. 
Quell' altro al rio spettacolo condutto , 
Misero sta lontano , e vede il tutto. 

52. 

Cade in tanto dolor , che si dispone 
Allora allora di voler morire , 
£ il pomo della spada in terra pone , 
Che sulla punta si voléa ferire. 
Lurcanio , che con grande ammirazione 
Av^a veduto il duca a me salire , 
Ma non già conosciuto chi si fosse , 
Scorgendo l' atto del fratól , si mosse. 
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53. 

E gli vietò che con la propria mano 
Noa 8Ì passasse in quel furore il petto. 
. 8' era più tardo , o poco più lontano , 
Non giunge'a a tempo, e non faceva efietlo . 
Ah misero fratti , fratello insano , 
Gridò , perché hai perduto V intelletto, 
Ch^ una femmina a morte trar ti debbia ? 
Ch' ir possan tutte come al vento nebbia ! 

54. 

Cerca far morir lei che morir merta , 
£ serva a più tuo onòr tu la tua morte. 
Fu da amar lei , quando non t^ era aperta 
La fraude sua ; or é da odiar' ben forte , 
Poi che con gli occhi tuoi tu vedi certa 
Quanto sia meretrice , e di che sorte. 
Serba quest^ arme che volti in te stesso , 
A far dinanzi al re tal fallo espresso. 
55. 

Quando si vede Ariodante giunto 
Sopra il fratél , la dura impresa lascia ; 
Ma la sua intenzión da quel ch^ assunto 
Avéa già di morir poco s^ accascia. " 
Quindi si lieva , e porta non che punto , 
Ma trapassato il cor d' estrema ambascia : 
Pur finge col fratél che quel furore 
lioQ abbia più , che dianzi avéa nel core. 
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56. 
n seguente mattin , senza far motto 
Al suo fratello o ad altri , in via si messe , 
Dalla mortai disperazión condotto^ 
Né di lui per più d\ fu chi sapesse. 
Fuor che 1 duca e 1 fratello , ogni altro indotto 
Era chi mosso al dipartir V avesse. 
Nella casa del te di lui diyersi 
Ragionamenti » e in tutta Scozia , fersi. 

.67; 

In capo d^ otto o di più g;iomi , in corte 
Venne innanzi a Gineyra un Tlandante , 
E novella arrecò di mala sorte , 
Che s' era in mar sommerso Arìodante , 
Di volontaria sua libera morte , 
Non per colpa di Borea o di Levante : 
D^ un sasso , che sul mar sporgéa molt' alto , 
Avéa col capo in giù preso un gran salto. 
58. 

Collii dic^a : pria che venisse a questo , 
A me , che a caso riscontrò per via , 
Disse : vien meco , acciò che manifesto 
Per te a Ginevra il mio successo sia j 
E dille poi , che la cagión del resto 
Che tu vedrai di me , eh' or ora fia , 
E stato sol perché ho troppo vetlutoj 
Felice se senza occbi io fossi suto ! 
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39. 

Eramo a caso sopra Capobasip , 
Che Terso Irlanda alquanto sporge in mare^ 
Cosi dicendo , di cima d^ un sasso 
Lo vidi a capo- iti giù sott' acqua andari». 
Io lo lasciai nel mare , ed a gran passo 
Ti son Tenuto la nova a portare. 
Ginevra sbigottita e in viso smorta, 
Rimase a quello annunzio mezEa morta. 
60. 

O Dio , che disse e fece, poi che sola 
Si ritroTÒ nel suo fidato letto ! 
Percosse il seno , e si straeciò la stola , 
E fece all'aureo crin danno e dispetto ^ 
Ripetendo sovente la parola 
Che Arìodante avéa in estremo detto : 
Che la cagión del suo caso empio e irmi» 
Tutta venia per aver tn^po visto. 
61. 

U rumor scorse di costui per tutto, 
Che per dolor s' ave'a dato la morte. 
Di questo il re non tenne il viso asciutto. 
Né cavali^r, né donna delk corte. 
Di tutti il tuo frati^ mostrò pia lutto , 
£ si sommerse tiel dolor sì forte , 
Che ad esempio di lui, contra se stesso 
Voltò quasi la man per irgli appresso ì 
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6a. 

E molte vijte ripetendo seco , 
Che fu Gmeyra che '1 fratél gli estinse ; 
E che non fu se non quell^ atto bieco 
Che di lei vide , che a morir lo spinse : 
Di voler vindicàrsene sì cieco 
Venne , e sì T ira , e sì U dolor lo vinse , 
Che di pèrder la grazia vilipese , 
Ed aver V odio del re , e del paese. 
63. 

E innanm al re , quando era più di gente 
La sala piena , se ne venne , e disse : 
Sappi, signor, che di levar la mente 
Al mio fratél , sì che a morir ne gisse , 
Stata è la figlia tua sola nocente ^ 
Che a lui tanto dolor V alma trafisse 
D' aver veduta lei poco pudica , 
Che più che vita ebbe la morte amica. 
64. 

Erane amante ^ e perchè le sue voglie 
Disoneste non fur , noi vo' coprire ; 
Per virtù meritarla aver per moglie 
Da te sperava , e per fedél servire 5 
Ma , mentre il lasso ad odorar le foglie 
Stava lontano , altrui vide salire , 
Salir suir àrbor riserbato , é tutto 
Essergli tolto il disiato frutto. 
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65. 

E seguitò , com^ egli av^a veduto 
Venir Ginevra sul verone j e come 
Mando la scala , ond^ era a lei venuto 
Un drudo suo, di chi egli non sa il nome: 
Che s' avéa , per non èsser conosciuto , 
Cambiati i panni, e nascose le chiome. 
Soggiunse , che con V arme egli vol^ 
Provar tutto èsser ver ciò che dicèa. 
66. 

Tu puoi pensar , se 1 padre addolorato 
Rimàn , quando accusar sente la figlia : 
S\ y perchè ode di lei quel che pensato 
Mai non avrebbe, e n'ha gran meraviglia; 
Sì , perché sa che ila necessitato , 
Se la difesa alciin guerrièr non piglia , 
Il qual Lurcanio possa far mentire , 
Di condannarla , e farla poi morire. 

67. 

Io non credo, signor, che ti sia nova 
La legge nostra , che condanna a morte 
Ogni donna e donz^a che si prova 
Di se far copia altrui che al suo consorte. 
Morta ne vien , se in un mese non trova . 
In sua difesa un cavalie'r sì forte , 
Che contra il falso accusatór sostegua 
Che sia innocente, e di morire indegna. 
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(58. 

Ha fatto il re bandir per liberarla , 
( Che pur gli par che a torto sia accusata ) 
Che vuol per moglie e con gran dote , dadi 
A chi torrà V infamia che V è data. 
Che per lei comparisca non si parla 
Guerriero ancora , anzi V un V altro ^ata ^ 
Che quel Lurcanio in arme è cos\ fiero , 
Che par che di lui tema ogni guerriero. 

69. 

Atteso ha V empia sorte , che Zerbino 
Fratd di lei nel regno non si trave ; 
Che va già molti mesi peregrino, 
Mostrando di se in arme inclite prove. 
Che , quando si trovasse più vicino 
Quel cavaliér gagliardo , o in luogo dove 
Potesse avere a tempo la novella , 
Non mancheria d^ ajuto alla sorella. 
70. 

D re , che intanto cerca di sapere 
Per altra prova che per arme ancora , 
Se sono queste accuse o false o vere , 
Se dritto o torto è che sua figlia mora. 
Ha fatto prender c%rte cameriere 
Che lo dovrian saper , se vero fora. 
Ond' io previdi che se presa er' io, 
Troppo perìglio era del duca, e mio. 
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E la notte medésima mi trassi 
Fuor della corte , e al duca mi condussi ; 
E gli feci vede'r quanto importassi 
Al capo <f ambidiie , se presa io fussi. 
Lodòmmi, e disse eh' io non dubitassi: 
A' suoi conforti poi venir m' indussi 
Ad una sua fortezza eh' è quS presso, 
In compagnia di due che mi diede esso. 
72. 

Hai sentito, signor, con quanti effetti 
Dell' amor mio fei Polinesso certo : 
E s' era debitòr per tai rispetti 
D' avermi cara o no , tn 1 vedi aperto. 
Or «enti il guiderdòn ch'io ricevetti; 
Vedi la gran mercé del mio gran merto; 
Vedi se deve per amare assai 
Donna sperar d' èssere amata mai. 
,3. 

Che questo ingrato , pèrfido e crudèle, 
Della mia fede ha preso dubbio al fine ; 
Venuto è in sospiziòn eh' io non rivelc 
A lungo andar le fraudi sue volpine. 
Ha finto, acciò che m'allontani e cele. 
Fin che l' ira è 1 furor del re decline , 
Voler mandarmi ad un suo luogo forte, 
E mi Tolèa mandar dritto alla morte. 
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74. 

Che di secreto ha commesso alla guida. 
Che, come m^ abbia in queste selve tratta. 
Per degno premio di mia fé m^ uccida. 
Così r intenùon gli venia fatta , 
Se tu non eri appresso alle mie grida. 
Ye^ come amor ben chi lui segue tratta. 
Così narrò Dalinda al paladino , 
Seguendo tutta volta il lor cammino ; 

75. 

A cui fu sopra ogni avventura grata 
Questa d^ aver trovata la donzella , 
Che gli avéa tutta V istoria narrata 
Dell' innocenza di Ginevra bella. 
E , se sperato avéa , quando accusata 
Ancor fosse a ragion , d' ajutàr quella , 
Con via maggior baldanza or viene in prova 
Poi che evidente la calunnia trova. 

76. 

E verso la città di Santo Andrea , 
Dov' era il re con tutta la famiglia, 
E la battaglia singolàr dovéa 
Esser della querela della figlia, 
Andò Rinaldo quanto andar potea , 
Fin che vicinò giunse a poche miglia : 
Alla città vicino giunse , dove 
Trovò un scudier che ave'a più fresche nove 
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77- 
Ch* an cavaliero strano era venuto, 
Ch' a difènder Ginevra s' ave'a tolto , 
G>n non usate insegne , e sconosciuto. 
Però che sempre ascoso andava molto; 
£ che , da poi che v' era, ancor veduto 
Non gli avéa alcuno al discoperto il volto ; 
E che '1 proprio scudiér che gli servia 
Dicea giurando : Io non so dir chi. sia. 

78. 

INon cavalcare molto, ch^alle mura 
Si trovar' della Terra ; e in sulla porta , 
Dalinda andar più innanzi av^ paura ; 
Pur va , poiché Rinaldo la conforta. 
La porta é chiusa ; ed a chi n' avéa cura 
Rinaldo domandò : Questo che importa ? 
E fogli detto , perchè il pópol tutto 
A ve'dér la battaglia era rido Ito, 

Che tra Lurcanio e un cavaliér istrano 
Si fa nell' altro capo della Terra , 
Ov' era un prato spazioso e piano j 
E che già cominciata hanno la guerra. 
Aperto fu al signor di M ont' Albano j 
E tosto il portinar dietro gli serra. ^ 
Per la vota città Rinaldo passa, 
Ma la donzella al primo albergo lassa; 
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80. 
E dice , che sicura M si stia 
Fin che ritorni a lei, ehe sarà toste; 
E verso il campo poi ratto s' invia, 
Dove li duo guerri^r^ dato e risposto 
Molto s^ avéano , e davan tuttavia. 
Stava Lurcanio di mal cor disposto 
Contro Ginevra, e V altro in sua difesa 
Ben sostenga la favorita impresa. 

81. 
Sei cavalieV con lor nello steccato 
Erano a piedi armati di corazza , 
Col duca d^ Albailia , eh' era montato 
Su un possente corsiér di buona razza. 
Come a gran contestabile , a lui dato 
La guardia fu del campo e delia piazza ^ 
E di veder Ginevra in gran periglio 
Avéa 1 cor lieto , ed* orgoglioso il ciglio. 

Rinaldo se ne va tra gente e gente; 
Passi far largo il buon destrìér Rajardo. 
Chi la tempesta del suo venir sente 
A dargli via non par zoppo né tardo. 
Rinaldo vi compàr sopra eminente , 
E ben ra^sembra il fior d^ ogni gagliardo. 
Poi si ferma all' incontro ove il re siede j 
Ognun s" accosta |>er udir che chiede. 
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83. 

Rinaldo disse al re : Magno signore , 
!Non lasciar la battaglia più seguire ; 
Perchè di questi due qualunque more , 
Sappi che a torto tu '1 lasci morire. 
L' un crede aver ragione , ed è in errore > 
£ dice il falso , e non sa di mentire j 
Ma quél medésmo erròr , che 1 suo germano 
A morir trasse ^ a lui pon V at-me in mano. 
84. 

L'altre non sa se s^ abbia dritto o torto; 
Ma sol per gentilezza e per boutade 
In pericol si è posto d'esser morto. 
Per non lasciar morir tanta beltade. 
)o la salute all' innocenzia porto , 
Porto il contrario a chi usa falsitade. 
Ma per Dio questa pugna prima parti , 
Pcn mi dà udienza a quel eh' io to' narrarti. 
85. 

Fu dall' autorità d' un uom si degnò , 
G>me Rinaldo gli paréa al sembiante , 
S\ mosso il ré , che .disse ,*e fece segno 
Che non andasse più la pugna innati te. 
Al quale insième , ed ai barón^ del regno , 
E ai cavalieri , é all' altre turbe tante , 
Rinaldo fé' l' inganno tutto espresso 
Che ayéa drdito a Ginevra Polinesso. 
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86. 
Indi s'oflferse di voler provare 
Con r arme , eh' era ver quel eh' avéa detto. 
Chiamasi Polinesso ; ed ei compare , 
Ma tutto conturbato nell' aspetto. 
Pur con audacia cominciò a negare. 
Disse Rinaldo : Or noi vedrém l' effetto. 
L'uno e l'altro era armato , e il campo fatto; 
Si che senza indugiar vengono al fatto. 

.87. 

Oh quanto ha il rè, quanto ha il suo popól caro, 
Che Ginevra a provar s' abbia innocente ! 
Tutti han speranza che Dio mostri chiaro , 
Che impudica era detta ingiustamente. 
Crude!, superbo, e riputato avaro 
Fu Polinesso, iniquo, e fraudolente j 
S\ che ad alcun miracolo non fia , 
Che l' inganno da lui tramato sia. 
88. 

Sta Polinesso con la faccia mesta , 
Col cor tremante , e con pàllida guancia ; 
£ al terzo suon mette la lancia in resta : 
Cosi Rinaldo inverso lui si lancia, 
Che disi'oso di finir la festa , 
Mira a passargli il petto con la lancia. 
Né discorde al desir segui l' effetto ; 
Che mezza l' asta gli cacciò nel petto. 
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89- 

Fisso nel tronco lo trasporta in terra 
Lontan dal suo destriér più di sei braccia. 
Rinaldo smonta sùbito > e gli aJBerra 
L'elmo, pria che si leyi, e glielo slaccia; 
Ma quel , che non può far più troppa guerra, 
Gli domanda mercè con ùmil faccia ; 
£ gU confessa , udendo il re e la corte; 
La fraude sua , che V ha condotto a morte. 
90. 

"Non unì il tutto , e in mezzo la parola 
E la voce e la vita Y abbandona. 
H re , che liberata la figliuola 
Vede da morte e da fama non buona , 
Più s' allegra , gioisce , e racconsola, 
Che, 5' avendo perduta la corona, 
Ripòr se la vedesse allora allora ; 
Sì che Rinaldo unicamente onora. 

£ poi che al trar dell' elmo conosciuto 
L' ebbe, pcrch' altre volte Y avéa visto , 
Levò le mani a Dio , che d' un ajuto , 
G>m' era quel , gli avéa s\ ben provvisto. 
Queir altro cavaliér , che sconosciuto 
Soccorso avéa Ginevra al caso tristo , 
Ed armato per lei s' era condutto , 
Stato da parte era a vedere il tutto. 
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Dal re pregata fu di dire il nome, 
O di iasciarsi aìméh rtèér scoperto; 
Perchè da lui fosse premiato, come 
Di sua buona itttenzkn (chiedeva ii merto. 
Quel, dopo lunghi preghi^ dalle chiòme 
Si levò l' dmo , e fé' palese e certo , 
Quel che aelT altro Gadto ho da seguire > 
Se grato vi sarà V istoria udire. 
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ARGOMElfTO. 

Con V amata stia donna Snodante 
Ba in dote il bel ducato et Albania, 
Ruggiero in tanto suldestriér 'volante 
Al regno capitò d'Jlcina ria; 
Ove dair umdn mirto ode le tante 
Prodi di lei , e per partir s* invia ; 
Ma trova alto contrasto ; e chi dapenm 
Indi V ha tratto, a nuova pugna il mena» 



JVLfsER chi male oprando si confida 

Ch' ognór star debbia 1 maleficio ocóultd; 

Che , qnand^ ogni altro taccia , inttomò grìdà 

L' aria , e la terra istessa ìH ch^ é septiitè. 

£ Dio fa spesso che 1 peccato gnida 

D peccatór , poi eh' alciln d^ gli ha indàlto f 

Che se medesmo, senza altrùi richiesta^ 

InaYTedutamente manifesta^ 
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3. 

Av^a creduto il miser Polinesso 
Totalmente il delitto suo coprire , 
Dalinda consapévole d^ appresso 
Levandosi , che sola il pot^ dire : 
£ giungendo il secondo al primo eccesso , 
Affrettò il mal che potéa differire : 
£ potéa differire , e schivar forse , 
Ma se stesso spronando a morir corse. 
3. 

£ perde amici a un tempo , e vita , e stato , 
£ onòr , che fu molto più grave danno. 
Dissi di sopra , che fu assai pregato 
n cavaliér , che ancor chi sia non sanno. 
Al fin si trasse V elmo , e ^1 viso amato 
Scoperse , che più volte veduto hanno , 
£ dimostrò com' era Ariodante , 
Per tutta Scozia lagrimato innante ; 

4- 

Ari'odante, che Ginevra pianto 
Avéa per morto , e 1 fratél pianto avéa , 
U re , la corte , il pópol tutto quanto j 
Di tal bontà , di tal valor splendea. 
Adunque il peregrin mentir di quanto 
Dianzi di lui narrò quivi apparsa/' 
E fu pur ver che dal sasso marino 
Gittarsi in mar lo vide a capo chino. 
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5. 

Ma, come aTriene a un disperato spesso, 
Che da lontan brama e disia la mprte , 
£ r odia poiché se la Tede appresso , 
Tanto gli pare il passo acerbo e forte : 
Arìodante , poi eh' in mar fìi mes^ , 
Si pent\ di morire ; e come forte', 
£ come destro e più d' ogni altro ardito , 
Si mise a nuoto , e ritomòssi al lito ; 
6. 

£ dispregiando , e nominando folle 
D desir eh' ebbe di lasciar la vita , 
Si mise a camminar bagnato e molle , 
E capitò all' ostel d' un eremita. 
Quivi secretamente indugiar volle 
Tanto che la novella avesse udita , 
Se del caso Ginevra s' allegrasse , 
Oppùr mesta e pietosa ne restasse. 

7- 
Intese prima , che per gran dolore 
Ella era stata a rischio di morire. 
La fama andò di questo in modo fuore , 
Che ne fu in tutta l' isola che dire : 
Contrario efletto a quel che per errore 
Credéa aver visto con suo gran martire» 
Intese poi , come Lurcanio avéa 
Fatta Ginevra appresso il padre rea. 
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8. 
Contra il fratd d' ira minor non arse , 
€he per Ginevra già d' amore ardesse j 
Che troppe empio e énidele atto gli parse , 
Ancora ch^ per lui fatto V atesse; 
Sentendo poi che per lei ttóé. compaiTse 
Cavaliér , che difènder la vt^se ; 
Che Lurcanio s) fòrte èra e gagliardo, 
Ch^ ognun d^ andargli cdntra area riguardo} 

9- 
E chi n' atéd notizia , il repatàva 
Tanto discreto y e si saggiò , ed accorto^ 
Che , se non fosse Ter quel che narraya , 
Non si porrehhè a rischio d^ èsser morto ^ 
Per questo la più parte dubitava 
Di non pigliar questa difesa a torto ; 
Arìodante , dopo gran discorsi , 
Pensò all' accusa del fratello opporsi. 

IO. 

Ahi lasso I io non potrei , seco dicèa ^ 
Sentir per mia cagión perir costèi. 
Troppo mia morte fora acerba e rea , 
Se innanzi a me morir vedessi lei : 
Ella è pur la mia dònna e la mia dea ; 
Questa è la luce pur degli occhi micif 
Convién che a dritto o torto per suo scampo 
Pigli r impresa ; e rèsti morto in campo* 
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II. 

So cH* io m' appiglio al torto; e al torto sia : 
£ De morrò j nò qaesto mi coonforta , 
Se non eh' io so che per la morte mia 
S\ bella donna ha da restar poi morta. 
Un sol conforto nel morir mi fia , 
Che se 1 suo Polinesso amor le porta , 
Chiaramente vedere avrà potuto 
Che non s' è mosso ^còr per darle ajuto. 

19. 

E me , che tanto espressamente ha ofièse. 
Vedrà , per lei salvare , a morir giunto. 
Di mio fratello inneme , il quale acceso 
Tanto foco ha, viodiohererami a un -punto $ 
Ch' io lo farò doler p<n che compreso 
Il fine avrà del suo crudele assunto N 
Creduto vendicare avrà il germano, 
£ gli avrà dato morto di sua mano. 
i3. 

Conchinso eh' ebbe qaesto nel pensiero , 
I^ove arme ritrovò , novo cavallo ; 
E soppravvesto nere , e scudo nero 
Portò , fregiato a color verde e giallo. '^ 
Per avventura si trovò un scudiero 
Ignoto in quel paese , e menato hallo $ 
£ sconosciuto , come ho già narrato , 
S' appreaentò coatta il fratello armato. 
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14. 

: Narrato v' ho come il fatto successe , 
Come fu conosciuto Arìodante. 
Non minor gaudio n' ebbe il re , che avesse 
Della figliuola liberata innante. 
Seco pensò che mai non si potesse 
Trovare un più fedele e vero amante , 
Che dopo tanta ingiuria la difesa 
Di lei centra il fratél proprio avéa presa. 
i5. 

E per sua inclinaziòn , eh' assai V amava , 
£ per li preghi di tutta la corte , 
£ di Rinaldo che più d' altri instava , 
Della bella figliuola il fa consorte. 
La ducéa d' Albania , ch^ al re tornava 
Da poi che Polinesso ebbe la morte , 
In miglior tempo discadt^r non puote, 
Poiché la dona alla sua figlia in dote. 
16. 

Rinaldo per Dalinda impetrò grazia , 
Che se n' andò di tanto errore esente j 
La qual per voto , e perchè molto sazia 
£ra del mondo, a Dio volse la mente. 
Mònaca s' andò a re'nder fino in Dazia y 
£ si levò di Scozia immantinente. 
Ma tempo è omài di ritrovar Ruggiero , 
Che scorre il ciel suU' animai leggiero. 
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'7- 

Benché Ruggìér sia d^ ànimo costante, 
ISè cangiato abbia il solito colore. 
Io non gli voglio créder che tremante 
rfon abbia dentro più che foglia il core. 
Lasciato avéa di gran spazio distante 
Tutta r Europa , ed era uscito fuore , 
Per molto spazio, il segno che prescrìtto 
Ayéa già a' naviganti Èrcole invitto. 
i8. 

Qnell^ Ippogrifo , grande e strano augello , 
Lo porta via con tal prestezza d' ale , 
Che lasceria di lungo tratto quello 
Céler ministro del fulmineo strale. '' , 
]Non va per V aria altro animai si snello , 
Che di velocità gli fosse uguale. 
Credo che appena il tuono e la saetta 
Venga in' terra dal ciel con maggior fretta. 

Poi che r augél trascorso ebbe gran spazio 
Per linea dritta, e senza mai piegarsi, 
Con larghe rote, ornai deli' aria sazio. 
Cominciò sopra un' isola a calarsi , 
Pari a quella ove , dopo lungo strazio " 
Far del s|io amante, e lungo a lui celarsi, 
La vérgine Aretusa passò in vano ^ 
Di sotto il mar , per cammia cieco e strano. 
I. i3 



l46 ORLANDO FURIOSO. 

ao. 

Non yidfi uè 1 più bel né '1 più giocondo. 
Da tutta r aria oye le penne stese , 
Né, se tutto cercato areese il mondo, 
Vedria di questo U. pia gentU paese j 
Ove, dopo un girarsi di gran toodo, 
G>n Ruggiér seco il grande aug^l discese. 
Culte pianure, e delicati colli. 
Chiare acque, ombrose ripe , e prati molli j 
*• aj. 

Vaghi boschetti di 9oaYÌ allori. 
Di palme , e di amenissime mortelle , 
Cedri , ed aranci, che airéan frutti e fiorì 
Contesti, in varie forme, e tutte belle, 
Facéan riparo ai fénridi calori 
De^ giorni estivi con lor spesse ombrèlle; 
E tra quei rami con sicuri voli 
Cantando ae ne giaw> i rosignu<^. 
aa. 

Tra le purpuree rose, e i bianchi gigli. 
Che t^pid* aura freschi ognora serba , 
Sicuri si vedéan lepri e conigli j 
£ cervi con la fronte alta e superba, 
Senza temer che alcun gli uccida o {ttgli> 
Pascono, e stansi ruminando T erba :, 
Saltano i dalai , e i capri snelli e destri , 
Che sono in copia in quei luoghi campestri 
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23. 

Come sì presso è Tlppo^fo a terra , 
Ch' èsser ne può men peri^ioso il salto , 
Raggiar con fretta dell' arcicki si sferra, 
£ si ritrova in snlF erboso smalto : 
Tuttavia in man le redini si serra, 
Che non vuol che '1 destriér più vada in alto; 
Poi lo lega nel màrgine marino 
A un verde mirto, in mezzo un lauro e un pioo. 

E quivi appresso, ove sorgèa ima fonte 
Cinta di cedri e di feconde palme , 
Pose lo scudo; e Telmo dalla fronte 
Si trasse, e disarmossi aftibe le palme; 
Ed ora alla marina, ed ora al monte 
Volg^a la ^ccia all' aure fresche ed alme, 
Che r alte cime con mormorii lieti 
Fan tremolar de' faggi e degli abeti. 

Bagna talòr nella chiara onda e fresca 
L'asciutte labbra, e con le man diguazza. 
Acciò che delle vene il calór esca , 
Che gli ha acceso il portar della corazza. 
Né maraviglia è già eh' ella gì' incresca « 
Che non è stato un far vedersi in piazza 5 
Ma senza mai posar, d' arme gucmito. 
Tre mila miglia ognòr correndo er' ito. 



l48 ORLÀNIK) nmìoBo. 

a6. 
Quìyi stando il destri^r , ch'avrà lasciato 
Tra le più dense frasche alla fresca ombra , 
Per fuggir si rivolta , spaventato 
Di non so che, che dentro al bosco adombra ; 
£ fa crollar s^ il mirto ove é legato , 
Che delle frondi intomo il pie gF ingombra : 
Crollar fa il mirto , e fa cader la foglia ; 
Ne succede però che se ne scioglia> 

Come ceppo talór , che le midolle 
Rare e vote abbia , e posto al foco sia ; 
Poi che per gran calòr quell^ aria molle 
Kesta consunta , cl^ in mezzo V empia , 
Dentro risuona , e con strèpito bolle , 
Tanto che quel furor trovi la via : 
Cosi mormora , e stride , e si corruccia 
Quel mirto offeso, e al fine apre la buccia. 

38. 

Onde con mesta e flébil voce uscio 
Espedita e chiarissima favella; 
E disse : Se tu sei cortese e pio, 
Come dimostri alla presenza bella , 
Leva questo animai dall^ àrbor mio : 
Basti che 1 mio mal proprio mi flagella, 
Senza altra pena, senza altro dolore, 
Che a tormentarmi ancor venga di fuore. 
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29. 

Al primo SUGO di quella Toce torse 
Buggiero il viso , e subito levosse ^ 
E poi che uscir dall' àrbore s' accorse , 
Stupefatto restò più che mai fosse j 
A levarne il destriér sùbito corse, 
£ con le guance di vergogna rosse : 
Qualche tu sii, perdonami, dicéa, 
O spirto umano, o boschereccia dea. 
3o. 
11 non xvér saputo che s'asconda 
Sotto ruvida scorza umano spirto , 
M' ha lasciato turbar la bella fronda , 
E fare ingiuria al tuo vivace mirto 5 
Ma non restar però che non risponda 
Chi tu ti sia , che in corpo òrrido ed irto 
Con voce e razionale ànima vivi : 
Se da gràndine il ciel sempre ti schivi^ 
3i. 
E s' ora a mai potrò questo dispetto 
Con alcun beneficio compensarle, 
Per quella bella doifna ti prometto , 
Quella che di me tien la miglior parte , 
Ch' io farò con parole e con effetto, 
Che avrai giusta cagión di me lodar te. 
Come Ruggiero al suo parlar fin diede , 
Tremò quel mirto dalla cima al piede. 
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32. 

Poi si vide sudar su per la scorza 
Come legno dal bosco allora tratto, 
Che del focQ venir sente la forza, 
Poscia che in vano ogni ripar gli ha fatto. 
E cominciò : Tua cortesia mi sforza 
A discoprirti in un medesmo tratto, 
Chi fossi io prima, e chi converso mVagjgia 
In questo mirto in sull^ amena spiaggia. 
33. 

n nome mio fu Astolfo , e paladino 
Era di Francia, assai temuto in guerra j 
D^ Orlando e di Rinaldo era cugino , 
La cui fama alcun te'rmine non serra ; 
E si aspettava a me tutto il domino, 
Dopo il mio padre Ottòn , dell' Inghilterra. 
Leggiadro e bel fui si , che di me accesi 
Più d' una donna , e al fin me solo offesi.. 

34. 

Ritornando io da quelle isole estreme 
Che da levante il mar l'ndico lava , 
Dove Rinaldo ed alcuni altri insieme 
Meco fur chiusi in parte oscura e cava, 
E d' onde liberati le supreme 
Forze n' avdan del cavaliér di Brava 5 
Ver ponente io venia lungo la sabbia 
Che del settentr'ión sente la rabbia. 
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35. 

E come la via nostra e '1 duro e fello 
'Destin ci trasse , uscimmo uua mattina 
Sopra la beUa spiaggia ore un castello 
Siede su 1 mar della possente Alcìna. 
Trovammo lei che uscita era di quello, 
£ sÌAViSL sola in ripa alia marina j « 

£ senza rete, e senxa amo traeva 
Tutti li pesci al lito , che voleva. 
36. 

Veloci vi «orrévano il delfini; 
Vi venia a bocca aperta il grosso tonno; 
I capidogli coi vecchi marini 
Véngon turbati dal lor ^igro sonno. 
Mule, salpe, salmoni, e coracini 
Nuotano a schiere in {àù fretta che pònno : 
Pistrici, fisiterì, orche, e balene 
Éscon del mar con mostriiose scliiefne. 
3,. 

Veggiamo una balena , la maggiore 
Che mai per tutto il mar veduta fosse : 
Undici passi e più dimostra fuore 
Dell^ onde salse le spallacele grosse. 
Caschiamo tutti insieme in un errore : 
(Perch^ era ferma, e che mai n^ si scosse } 
Ch^ ella sia nn^ isoletta ci credemo; 
Cos^ distante ha V un dall' altro «stremo. 
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38. 

Alcìna i pesci uscir facéa dell^ acque 
Con semplici parole e puri incanti. 
Con la fata Morgana Alcina nacque , '^ 
Io non so dir se a un parto , o dopo , o innanti. 
Guardommi Alcina , e siibito le piacque 
L' appetto mio, come mostrò ai sembianti, 
£ pensò con astuzia e con ingegno 
Tormi a' compagni j e riuscì 1 disegno. 

39. 

Ci venne incontra con allegra faccia , 
Con modi graziosi e rìyerentì , . 
£ disse : Cavaliér', quando vi piaccia 
Far oggi meco i vostri alloggiamenti, 
Io vi farò vede'r nella mia caccia 
Di tutti i pesci sorti differenti : 
Chi scaglioso , chi molle , e chi col pelo ^ 
£ saràn più che non ha stelle il cielo. 

E volendo vedere una sirena , 
Che col suo dolce canto accheta il mare , 
Passiàm di qui fin su quell' altra arena 
Dove a quest' ora suol sempre tornare : 
E ci mostrò quella maggior balena , 
Che, come iS dissi , un' isoletta pare. 
Io che sempre fui troppo, e me n' incresce, 
Volonteroso , andai sopra quel pesce. 
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4'. 

Rinaldo m' accennava , e similmente 
Dudón^ eh' io non v' andassi ^ e poco Talse. 
La fata Alcina con faccia ridente. 
Lasciando gli altri duo , dietro mi salse. 
La balena alT ufficio diligente, 
IVuotando se n' andò per V onde salse. 
Di mia sciocchezza tosto fui pentito, 
Ma troppo mi trovai lungi dal lito. 

4>- 

Rinaldo si cacciò nell' acqua a nuoto 
Per ajutarmi, e quasi si sommerse j 
Perchè levossi un furioso Noto 
Che d' ombra il cielo e 1 pèlago coperse. 
Quel che di lui seguì poi non m' è noto. * 
Alcina a confortarmi si converse ^ 
E quel dì tutto e la notte che venne, 
Sopra quel mostro in mezzo al mar mi tenne. 

43. 

Finché venimmo a quest' isola bella 
Di cui gran parte Alcina ne possiede j 
E r ha usurpata ad una' sua sorella , 
Che 1 padre già lasciò del tutto erede, 
Perchè sola legittima avéa quella : 
E , come alcun notizia me ne diede , 
Che pienamente instrutto era di questo, 
fciono quesf altre due nate d' incesto, 
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* 44- 

E comt sono inìque e sceleraie , 
E piene d' ogni vizio infame e brutto 5 
Cosi quella vivendo in castitate , 
Posto ha nelle virtuti il suo cor tutto. 
Contra lei queste due som Congiurate ^ 
E già più d^un esèrcito hanno instrutto, 
Per cacciaila dell' isola , e in più volte 
Più di cento castella V hanno tolte. 

45. 

Ne ci terrebbe ornai spanna di terra 
Colei , che Logistilla è nominata , 
Se non che quinci un golfo il passo serra , 
E quindi una montagna inabitata , 
Sì come tien la Scozia e V Inghilterra 
Il monte e la riviera separata. 
Né però Alcina né Morgana resta 
Che non le voglia tor ciò che le resta. 
46. 

Perché di vizj é questa coppia rea , 
Odia colèi perch' è pudica e santa. 
Ma per tornare a quel eh' io ti dice'a, 
E seguir poi com' io divenni pianta j 
Alcina in gran delizie mi tenéa , 
E del mio amore ardeva tutta quanta ; 
Ne minor fiamma nel mio core accese 
Il vede'r lei si bella e a\ cortese. 



CANTO SESTa. i55 

47- 

Io mi god^a le delicate membra ^ 
Pareami aver qui tutto il bea raccolto, 
Che fra' mortali in più parti si smembra , 
A chi pia , ed a chi meno, e a nessun molt*. 
^é di Francia né d^ altro mi rimembra^ 
Stagnami sempre a contenij^àr quel volto : 
Ogni pensiero , ogni^mip bel disegno 
In lei fmia , iké passava qltre il segno. 
48. 

Io da ìpi altrettanto era , o più, amato. 
Alcina più non si curava d' altri : 
Ella ogn^ altro suo amante avéa lasciato j 
Che innanzi a me ben ce ne fur degli altri» 
Me consiglier, me ave'a d\ e notte filato j 
K me fé' quel che comandava agli altri. 
A me credeva ^ a me si riportava , 
!Né notte o di con altri mai parlava. 

49- 
Deh perché vole mie piaghe toccando, 
Senza speranza poi di medicina ? 
Perchè l' avuto ben vo rimembrando , 
Quand^ io patisco estrema disciplina ? 
Quando creàéa d' e'sser felice , e quiindo 
Credea che amar più mi dovesse Alciaa, 
Il cor che m' avea dato si ritolse , 
K ad altro nuovo amor tutta si volse. 
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5o. 

Conobbi tardi il suo mòbile ingegno, 
Usato amare e disamare a un punto. 
IVon era stato oltre a due mesi in regno , 
Che un nuovo amante al luogho mio fu assunto j 
Da se cacciommi la fata con sdegno, 
£ dalla grazia sua m' ebbe disgiunto ; 
E seppi poi , che tratti a $imil porto 
Avéa mill' altri amanti , e tutti a torto. 
5i. 

E perch' essi non vadano pel mondo 
Di lei narrando la vita lasciva , 
Chi qua chi là per lo terr^n fecondo , 
Li muta , altri in abete , altri in oliva , 
Altri in palma , altri in cedro , altri secondo 
Che vedi me su questa verde riva j 
Altri in liquido fonte , alcuni in fera , 
Come più aggrada a quella fata altera. 
52. 

Or tu , che sei per non usata via , 
Signor, venuto all' isola fatale^ 
Acciò ch^ alcun amante per te sia 
Converso in pietra , o in onda , o fatto tale , '' 
Avrai d"* Alcina scettro e signoria , 
E sarai lieto sopra ogni mortale : 
Ma certo sii di giùnger tosto al passo 
D'entrare in fera, o in fonte, o in legno, o in sasso. 
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53. 

Io ten' ho dato yolentìeri ayyìso, 
H OD eh' io jni creda che debbia giovarle i 
Por megtio fia che non vadi improvviso , 
E de' costumi suoi tu sappia parte : 
Che forse , come è differente il viso , 
È differente ancor Y ingegno e V arte : 
Tu saprai forse riparare al danno , 
Quel che saputo miil' altri non hanno. 

54. 

Rnggì^r, che conosciuto av^a per fama , 
Che Astolfo alla sua donna cugin* era , 
Si dolse assai che in stérìl pianta e grama 
Mutato avesse la sembianza vera ^ 
£ per amor di quella, che tanto ama, 
(Pur che saputo avesse in che maniera ) 
Gli avria fatto servigio^ ma ajutarlo 
In altro non potéa che in confortarlo. 
55. 

Lo fé' meglio che seppe ; e domandolli 
Poi se vìa e' era, che al regno guidassi 
Di Logistìlla , o per piano o per colli , 
S^ , che per quel d' Alcina non andassi. 
Che ben ve n' era un' altra , ritomolli • 
L' àrbore a dir , ma piena d' aspri sassi, 
ISe , andando un poco innanzi alla man destra , 
Salisse il poggio in ver la cima alpestra. 
I. 1 
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56. 
Ma che non pensi già che seguir possa 
D suo canunìn per quella strada troppo : 
Incontro arra di gente ardita, grossa 
E fiera compagnia con darò intoppo. 
Alcina Te li tien per maro e foasa 
A chi volesse uscnr fuor del suo groppo. " 
Ruggiér quel mirto ringraziò del tutto, 
Poi da lui fii partì dotto ed iastnirtta. 

57. 

Venne al cayatto, e lodiscioUe , e prese 
Per le re'dini, e dietro se lo trasse ^ 
Né, come fece prima, pia V ascese. 
Perchè mal grado suo non k> portasse. 
Seco pensava come nel paese 
Di LogistiUa a salvamento andasse^ 
Era disposto e fermo usar ogni opra 
Che non gli avesse imperio- Alcina sopn. 

Pensò di rimontar sul suo cavallo, 
E per V aria ^ronarlo a nuovo corso f 
Ma dubitò d: far poi maggior fallo , 
Che troppo jmal quel gli ubbidiva al ma 
Io passerò per forza , s' io non faHo^ 
Dicéa tra se j ma vano era il discorso : 
Non fu due miglia lungi alla marina , 
Che la bella città vide d' Alcina. 
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59. 

Lontan ri vede una maniglia lunga. 
Che gira in tomo , e gran paese serra ^ 
E par che la sua altezza al càel s' aggìangt » 
E d'oro aia dall' alta cima a terra. 
Alcun dal mio parer qui si dilunga , 
£ dice c^' ella è alchimia^ e ^se ch'erra. 
Ed anco forse meglio di me intende : 
A me par (no, poi che si risplende. 
60. 

Come fu presso alle si ricche mura , 
Che 1 mondo altre non ha della lor sorte , 
Lasciò la strada che per la pianura 
Ampia e diritta andava alle gran porte ; 
Ed a man destra a quella più sicura , 
Che al monte già , piegossi il guerri^r forte ; 
Ma tosto ritrovò l' iniqua frotta , 
Dal cui furor gli fu turbata e rotta. 
61. 

Non fu veduta mai più strana torma , 
Più mostruosi volti , e peggio fatti. 
Alcun' dal collo in giù d' uòmini han forma ^ 
Col viso altri di scimie, altri di gatti; 
Stampano alcàn' co' pie caprigni P orma ; 
Alcuni son centauri agili ed atti ; 
Son gióvani impudenti , e vecchi stolti , 
Chi nudi, e chi di strane pelli involti. 
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6a. 

Chi senza freno in s' nn destrìér galoppa. 
Chi lento va con V àsino , o col bue ; 
Altri salisce ad unr centauro in groppa ; 
Struzzoli molti han sotto , aquile e gnie; 
Ponsi altri a bocca il corno, altri la coppa; 
Chi fémmina , e chi maschio , e chi ambidùe; 
Chi porta uncino , e chi scala di corda , 
Chi pai di ferro, e chi una lima sorda. 
63. 

Di questi il capitano si yed^a 
Aver gonfiato il ventre , e 1 viso grasso, 
U qual su una testuggine sedéa, 
Che con gran tardità mutava il passo. 
Avéa di qua e di là chi lo reggea , 
Perch' egli era ebro , e tenéa il ciglio basso ; 
Altri la fronte gli asciugava , e il mento ; 
Altri i panni scotéa par fargli vento. 

64. ' 

Un , eh' avéa umana forma , i ]Hedi e 1 ventre , 
E collo avéa di cane , orecchie , e testa, 
Contra Ruggiero abbaja acciò eh' egli entre 
Nella beila città eh' addietro resta. 
Rispose il cavaliér : Noi farò mentre 
Avrà forza la man di règger questa j 
£ gli mostrarla spada , di cui volta 
Avéa r aguzza punta alla sua tolta. 
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65. 

Quel mostro lui ferir vuol d** una lancia , 
Ma Rnggìér presto se gli ayrenta adosso; 
Una ^toccata gli, trasse alla pancia , 
£ la fe^ un palmo riuscir pel dosso. 
flfO scudo imbraccia , e qua e là si lancia j 
"Msk V inimico stuolo è troppo grosso : 
la un quinci il punge , e V altro quindi afferra j 
Egli si arresta, e fa lor aspra guerra. " 
66. 

L' un sino ai denti , e Y altro sino al petto , 
Partendo ya di quella iniqua razza ; 
Che alla sua spada non s' oppone elmetto , 
Né scudo, né panziera, ne corazza j 
Ma da tutte le parti é così astretto, 
Che bisogno saria per trovar piazza , 
E tener da se largo il pópol reo , 
D' aver più braccia e man^ che Bri'areo. 

67. 

Se di scoprire avesse avuto avviso 
liO scudo che già fu del negromante , 
lo dico quel eh* abbarbagliava il viso , 
Quel eh' all' arcione avéa lasciato Atlante j 
Sùbito ayria quel brutto stuol conquiso , 
£ fàttosel cader cieco davante. 
E forse ben che disprezzò quel modo. 
Perchè vietai» ii«é» Tolle , e non fipodo. 



A 
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68. 

Sia quel che può , piuttosto vuol morire , 
Che rendersi prigione a s) vii gente. 
Eccoti intanto dalla porta uscire 
Del muro eh' io dicéa d' oro lucente , 
Due gióvani , che ai gesti ed al vestire, • 

Non éran dà stimar nate umilmente , 
Né da pastór nutrite con disagi , 
Ma fra delizie di réér palagi. 
69. 

L^una e V altra sede'a su un licomo, 
Candido più che candido armellino ; 
L' una e F altra era bella, e di si adorno 
A'bito , e modo tanto pellegrino , 
Ch' air uom guardando e contemplando intorno. 
Bisognerebbe av^r occhio divino 
Per far di lor giudicio ; e tal saria 
Beltà , se avesse corpo e leggiadria. 
70. 

L' una e l' altra n' andò dove nel prato 
Ruggiero é oppresso dallo stuol villano. 
Tutta la turba si levò da lato , 
E quelle al cavalie'r pòrser la mano , 
Che tinto in viso di color rosato 
Le donne ringraziò dell' atto umano; 
E fu contento, compiacendo loro. 
Di ritornarsi a quella porta é^ op». 
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U adomamento , che s^ aggira sopra 
La bella porta , e sporge un poco avante ^ 
Parte non ha che tutta non si copra 
Delle più rare gemme di Levante. 
Da quattro parti si riposa sopra 
Grosse colonne d' integro diamante. 
O vero o falso eh' all' occhio risponda , 
Non è cosa più bella o più gioconda. 
73. 

Su per la soglia , e fuor per le colonne 
G)rron scherzando lascive donzelle , 
Che , se i rispetti débiti alle donne 
Servàsser più , sarian forse più belle. 
Tutte vestite éran di verdi gonne , 
E coronate di frondi novelle. 
Queste, con molte offerte e con buon viso, 
Kuggie'r fecero entrar nel paradiso. 

73. 

Che si può ben cos\ nomar qud loco , 
Ove mi credo che nascesse amore : 
Noi) vi si sta se non in danza e in gioco , 
£ tutte in festa vi si spe'ndon l' ore. 
Pensi^r canuto né m(dto né poco 
Si può quivi albci^are in alcun core. 
Non entra quivi disagio ne inopia , 
Ma vi it^ ognór col oomo pieu la Copi». 
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74- 
Qui doTe con serena e lieta fronte 
Par che ognór rida il grazioso aprile , 
Gióvani e donne son : quar presso a fonte 
Canta con dolce e dilettoso stile ; 
Qual d' un àrbore alF ombra , e qual d^ un monte, 
O gioca, o danza, o fa cosa non vile^ 
E qual lungi dagli altri a un suo fedele 
Discopre Y amorose sue querele. 

75. 

Per le cime dei pini , e degli allori , 
Degli alti faggi e degP irsuti abeti , 
Yólan scherzando i pargoletti amori ; 
Di lor vittorie altri godendo lieti , 
Altri pigliando a saettare i cori 
La mira quindi , altri tendendo reti j 
Chi tempra dardi ad un ruscél più basso ; 
E chi li aguzza ad un voliibil sasso. 

76. 

Quivi a Ruggiero un gran corsie'r fu dato t 
Forte , gagliardo , e tutto di pel sauro , 
Che ave'a il bel guemimento ricamato 
Di preziose gemme e di fin' auro ; 
E fu lasciato in guardia quello alato , 
Quel che sole'a ubbidire al vecchio Mauro , 
A un gióvane , che dietro lo menassi 
Al buon Rnggiér con men frettosi passi. ' 



CàNtO SESTO. l65 

77- 
Quelle due belle gióvani amorose 
Che ave'an Ruggiér dall' empio stuol difeso , 
Dali* empio stuol che dianzi se gli oppose 
Sa quel cammin che ave'a a man destra preso ^< 
Gli dissero : Signor , le virtuose 
. Cpere vostre , che già abbiamo inteso , 
Ke fan sì ardite, che V a]uto vostro 
ITi chiederemo a beneiicio nostro. 

Noi trover^m tra vìa tosto una lama': 
Che fa due parti di questa pianura. 
Una cnidél , eh** Erifila si chiama , 
IKfende il ponte , e sforza , e inganna , e fura 
Chiunque andar iielF altra ripa brama , 
"Ed ella é gigantessa di statura ^ 
I denti ha lunghi , e velenoso il morso , 
Acute r unghie , e graffia come un orso. 

79- 
Oltre che sempre ci turba il cammino , 
Che libero saria se non fosse ella , 
Spesso correndo per tutto il giardino , 
Va dift turbando or questa cosa or quella. 
Sappiate che del popolo assassino 
Che vi assalì fuor della porta bella , 
Molti suoi figli son, tutti seguaci , 
£mpj com^ ella , inóspiti , e rapaci: 
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80. 

Ruggiér rispose : Woa ch^ una battaglia , 
Ma" per toì sarò pi^to a fame cento. 
Di mia persona , in tutto quel che vaglia , 
Fatene voi seeondo il vostro iatènto ^ 
Che la cagiòn eh* io vesto piastra e naglia^ 
]Son è per guadagnar terre né argento , 
Ma sol per fame benefìcio altrui ^ 
Tanto piÀ a belle donne come vui 
81. 

Le donne molte grafie riferirò 
Degne d^ un cavaliér come quelT era. 
E cos\ ragionando ne veniro 
Dove videro il ponte e la riviera : 
E di smeraldo ornata e di zaffiro 
Sull^ arme d^ or vid^r' la donna altera ^ 
Ma dir nell' altro Canto differisco 
Come Ruggiér oon lei si pose a risco. 
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ARG OMENTO. 

La ^gantessa Enfila ha già '9iti$» 
Ruggiér^ per chi V incdrco ne gii ha dmtù. 
Indi sen ifa nei cieco laberinto 
Ove Alcina ha pia tf un preso e legata. 
Melissa il grave errore ov è sospinto 
Gli fa vedere , ed ha il rimedio a lata. 
Onef ei^ eh* ha per r^ssór basse le cègtiaf 
Subito a prènder fuga si consiglia^ 



Ci HI va lontan dalla stai patria , veàe 
Cose da quel che già etedéat lontane f 
Che narrandole poi, non se gir crede, 
£ stimato bugiardo ne rimane; * 
Che '1 volgo sciocco non gfi TUol dar teàe , 
Se non le vede , e tocca chiare e piane. 
Per questo io so che l' inesperienza 
Farà al mio Casto dar poca credenza. 
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2. 

Poca o molta ch^ io n* abbia , non bisogna 
Cb' io ponga mente al volgo sciocco e ignaro. 
A voi so ben che non parrà menzogna , 
Che '1 lume del discorso avete chiaro ; 
Ed a voi soli ogni mio intento agogna 
Che 1 frutto sia di mie fatiche caro. 
Io vi lasciai , che V ponte e la riviera 
VideV che in guardia avéa Erifila altiera. 
3. 

Quella era armata del più fin metallo , 
Ch^ avéaa di più color'' gemme distinto ^ 
Robin vermiglio, crisòlito giallo, 
Verde smeraldo , con flavo giacinto. ^^^ 
Era montata , ma non a cavallo ^ 
In vece avéa di quello un lupo spinto : 
Spinto avéa un lupo ove si passa il fiume , 
Con ricca sella fuor d^ ogni costume. 

^- 

Non credo -che un s\ grande Apulia n^ abbia ^ 
Egli era grosso ed alto più d^ un bue. 
Con fren spumar non gli face'a le labbia j 
Né so come lo regga a voglie sue. 
La sopprawesta di color di sabbia 
Sull^ arme avéa la maladetta lue : '' 
Era , fuor che '1 color , di quella sorte 
Che i vescovi e i prelati ùsauo in corte. 
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5. 

Ed area, jiello scudo , e sul cimiero 
Una gonfiata e yelenosa botta. ^ 

Le donne la mostraro al cayaliero , ^ 

Di qua dal ponte per giostrar ridotta , 
£ fargli scorno , e rompergli il sentiero , 
Come ad alcuni usata era talotta. 
Ella a Ruggier, che tomi addietro grida; 
Quel pì^HaL un' asta, e la minaccia , e sfida. 
6. 

^on men la gigantessa ardita e presta 
Sprona il gran lupo, e nelV arciòn si serra j 
E pon la lancia a mezzo il corso in resta , 
E fa tremar nel suo venir la terra : 
Ma pur sul prato al fiero incontro resta ; 
Che sotto V elmo il buon Ruggier Tafierra , 
E dell' arciòn con tal furor la caccia , 
Che la riporta'ìndietro oltra sei braccia. 

7- 
E già , tratta la spada che avea cinta , 
Venia a levarle la testa superba ; 
E ben lo pote'a far , che come estinta 
Erifila giacéa tra' fiori e Y erba : 
Ma le donne gridar' : Basti sia vinta , 
Senza pigliarne altiftì vendetta acerba ; 
Ripòn , cortese cavaliér , la spada 5 
Passiamo il ponte , e seguitiàm la strada. 
I. i5 
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Alquanto ittarfargérole ed dspfetta 
Ptf. mezzo UD boscd^ prèsero la yìsl , 
Che oltre che sdss<ysKa fo;$se e sttettù, 
Qu^si su àtìttst aHa cicyìlma già : 
Ma poiché furo ascesi ht stìBaf tetta, 
Uscirò in spai^osa praferfa , 
Dove il più bel psAstitó e 1 pia giocondo 
Vidér' , che mai iòsse teduttf al mondo. 

9- 
La bella AlcinA Vénfie uti pezzo inùante 
Verso Ruggiér faor delfe priiùe porte, 
E lo raccolse in sigùoril seìfibianie , 
In mezzo belfa ed otturata cortei 
Da tutti gli altri tarato onore e fante 
Riverenzie fur fatte al guerriér forte , 
Che non ne potrian far più , de tra loro 
Fosse Dio sceso dal stiperno coTb. 

IO. 

Non tanto il bel paXàtió era édcelfetite', 
Perchè vincesse ogni altro di ricchezza , 
Quanto che ave'a la più piacerai gente 
Che fosse al mondo , e di più gentilezza. 
Poco era V un dall' altro differente 
E di fiorita etade , e di bellezza : 
Sola di tutti Alcina era più bella , 
Si come é bello il sol piit d' ogni stella. 
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II. 

Di persona era tanto beo formata 
Quanto me^ finger san pittori indnstii^' 
Con bionda chioma , lungi , «d annodala ; 
Oro non é che più risplenda e kistrì. 
Spargéasi per la guancia delicata 
Misto color di rose e di ligustri ^ 
Di terso avori» era la frcmte lieta , 
Che lo ^pa^io fink con giusta aHa. 
la. 

Sotto due negri sotlilissimi archi 
Son duo negri ocelli , anzi due chiarì aoK , 
Pietosi a riguardare , a muórer parchi , 
Intorno a cui par che amor scherzi e voli , 
£ eh' indi tutta la faretra scarchi , 
£ che visibilmente i cori involi. 
Quindi il naso per meszo il viso scende. 
Che non trova V invidia ove V emende. 
i3. 

Sotto quel sta , quasi fra due vaHette , 
La bocca «parsa di natio cinabro ^ 
Quivi due lUze son di perle elette , 
Che chiude ed a)»re un bello e dolce labro ; 
Quindi éscpn le cortesi parolette 
Da render molle ogni cor rozzo e scabro ^ 
Quivi si forma quel soave rìso , 
Che apre a sua posta in terra il paradiso. 



173 OBIANBO FirilIOSO. 

.4. 

Bianca neve è il bel collo, e '1 petto latte ^ 
D collo é tondo , il petto colmo e largo j 
Due poma acerbe , e pur d^ avorio fatte , 
Vengono e Tan come onda al primo margo , 
Qnando piacévol aura il mar combatte : 
Non potrìa 1' altre parti veder Argo ; 
Ben si può giudicar che corrisponde 
A quel che appar di fuor , quel che s* asconde. 
i5. 

•Móstran le braccia sue misura giusta, 
E la càndida man spesso si vede ^ 
Lunghetta alquanto , e di larghezza«ngusta , 
Dove ne nodo appàr, né vena eccede. 
Si vede al fin della persona augusta 
Il breve , asciutto , e ritondetto piede : 
Gli angelici sembianti nati in cielo 
Non si ponno celar sotto alcun velo. 
16. ^ 

Av^a in ogni sua parte un laccio teso , 
O parli , o rida , o canti , o passo mova ;. 
Né maraviglia è se Ruggiér n' è preso , 
Poiché tanto benigna se la trova. 
Quel che di lei già avéa dal mirto inteso , 
Com' é perfida e ria , poco gli giova ; 
Che inganno o tradimento non gli é avviso 
Che possa star con sì soave riso. 
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Anzi par creder tuoI che da costèi 
Fosse converso Astolfo in soli' arena 
Per li suoi portamenti ingrati e rei , 
E sia degno di questa e di più pena | 
E tutto quel che udito avéa di lei , 
Stima èsser falso ; è che vendetta mena , 
E mena astio ed invidia quei dolente 
A lei biasmare, e che del tutto mente. 
i8. 

La bella donna che cotanto amava , 
Novellamente gli è dal cor partita j 
Che per incanto Alcina glielo lava 
D' ogni antica amorosa sua ferita j 
E di se sola e del suo amor lo grava , '* 
E in quello essa rimàn sola scolpita; 
Sì che scusare il buon Ruggiér si deve, 
Se si mostrò quivi incostante e lieve. 

A quella mensa cètere , arpe e lire , 
E diversi altri dilettèvoF suoni 
Facéano intomo V aria tintinnire 
D' armonia dolce e di concenti buoni : 
Non vi mancava chi cantando dire 
D' amor sapesse gaudii e passioni, 
O con invenzioni e poesie 
Rappresentasse grate fantaiB^e. 
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ao. 
Qual moBsa triùoiìfaDte e sontuosa 
Di qual si Foglia suceesaòr di Nino ; * ' 
O qual mai tanto o^ebr^ ^'famosa 
Di Glèopatrii »l ¥ÌpqitQr latino, 
Potria a questa ^ser par , cbe 1^ amorosa 
Fata vié^ posta innanzi al paladino ? 
Tal non cre4^ lo che a' apparecchi dove 
Ministra G4ii:^ìi»ed0 U sommo Giove. 

Tolte ohe |ur' le mense e le vivande, 
Facéan sedando in cerchio un gioco lieto , 
Che nell' orecchio F un \ altro domande , 
Come più piace lor , qualche secreto : 
Il che agli amanti fu comodo grande 
Di scoprir V amor lor senza divieto j 
E fùron lor conclusioni estreme 
Di ritrovarsi quella notte insieme. 

Finfr' quel gioco tosto , e molto innanri 
Che non sole'a U dentro èsser costume : 
Con torchi allora i paggi entrati innanzi 
Le ténehre cacciar^ con molto lume. 
Tra bella compagnia dietro e dinanzi. 
Andò Ruggiero a ritrovar le pinme , 
In una adorna e fresca cameretta, > 
Pier la miglior di tutte F altre eletta. 
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33. 

E poi che di confetti e di buon' Tini 
Di nuovo fatti fur' debiti inviti , 
E partir' gli altri riverenti e chini , 
Ed alle stanze lor tutti 9on iti ; 
Ruggiero entrò ne' profumati Uni , 
Che paréano di man d' Aracne usciti^ 
Tenendo tuttavia 1' orecchie attenta 
Se ancor venir la bella donna sente. 

Ad ogni picciol moto eh* egli udiva , 
Sj^erando che foss' ella , il capo alzava : 
Sentir credéasi , e spesso non sentiva ; 
Poi del suo errore accorto sospirava. 
Talvolta uscia del letto , e 1' uscio apri?» , 
Guatava fuori , e nulla vi trovava } 
E nialcdì ben mille volte V ora 
Che facéa al trapassar tanta dimora. 
a5. 

Tra se dicéa sovente : Or si parte ella } 
E cominciava a noverare i passi 
Ch' e'sser pot^an dalla sua stanza a quella 
Dove aspettando sta che Alcina passi. 
E questi , ed altri , prima che la bella 
Donna vi sia « vani disegni lassi ; 
. Teme di qualche impedimento spesso , 
Che tra 1 frutto q U man non gU sia me^a. 
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26. 

Alcina , poi eh' ai preziozi odori 
Dopo gran spazio pose alcuna meta , 
Venuto il tempo che più non dimorì , 
Ornai che 'n casa era ogni cosa cheta , 
Della càmera sua sola uscì fuori , 
£ tàcita n' andò per via secreta , 
Dot e a Ruggiero avéan timore e speme 
Gran pezzo intomo al cor pugnato insieme. 

^^\ - 
Come si vide il successòr d' Astolfo 

Sopra .apparii^ quelle ridenti stelle 5 

Come ahbia nelle vene acceso zolfo , 

Non par che capir possa nella pelle. 

Or fino agli occhi ben nuota nel golfo 

Delle delizie e delle cose belle 5 

Salta del letto , e in braccio la raccoglie , 

Né può tanto aspettar eh' ella si spoglie. 

a8. 

Benché né gonna né faldigia avesse , 

Che venne avvolta in un leggiér zendado , 

Che sopra una camicia ella si messe 

Bianca e sottil nel più eccellente grado. 

Come Ruggiero abbracciò lei , gli cesse 

n manto, e restò il vel sottile e rado , 

Che non copria dinanzi né di dietro 

Più che le rose o i gigli un chiaro vetro. 
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Né così strettamente édera preme 
Pianta, otc intorno abbarbicata s' abbia , 
G>me si stringon li due amanti insieme , 
Cogliendo dello spirto in sulle labbia 
Soave fior, qual non produce seme 
Indo o Sabéo nell' odorata sabbia. 
Del gran piacer che avéan lor dicer tocca , 
Che spesso ayéan più d' una lingua in bocca. ^ 
3o. 

Queste cose là dentro éràn scerete , 
O se pur non scerete, almén taciute ; 
Che raro fu tener le labbra chete 
Biasma ad alcun , ma ben spesso virtute. 
Tutte proferte ed accoglienze liete 
Fanno a Ruggiér quelle persone astute : 
Ognun lo riverisce, e se gli inchina. 
Che cos\ yud F innamorata Alcina. 

3,, 

Non è diletto alcun che di fuor reste , 
Che tutti son nell' amorosa stanza j 
E due e tre volte il d^ mùtauo veste , 
Fatte or ad una or ad un' altra usanza. 
Spesso in conviti , sempre stanno in feste , 
In giostre, 4n lotte, in scene, in bagno, in danza. 
Or presso ai fonti all' ombre de' poggetti, 
Léggon d' antichi gli amorosi detti j 
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32. 

Or per Vjaaahroie vaMi e lieti eoUi, 
YaoDO caccàaado le paurose lepri; 
Or cop sagaei easi i £a^;ian' £dUì 
Con strèpito uscir f«B £à stoppie e ¥e|)iif 
Or a^ tordi lacaiaoli, or yìscIiì molli 
TéndoD tra gli odoriferi ginepri $ 
Or JOBD. UDÌ inescati ed er con reti , 
TórlMao a' pesci i grati lor secreti. 

Stava Ruggiero in taata gi<^a e festa , 
Mentre Carlo è in travaglio ed Agramante , 
Di cui r istoria io non vorrai per questa 
Porre in obblio, né lasciar Bradamante » 
Che con travaglio e eoa pena molesta 
Pianse più giorni il desiato amante , 
Che avèa per strade disusate e nove 
Veduto portar via, né sapéa dove. 

34. 

Di eostA prìnia che degli altri dico; 
Che molti giorni andò cercando invano 
Pe' boschi ombrosi , e per lo campo aprico. 
Per ville, per città , per monte' e piano ^ 
Né mai potè sap^r del caro amico 
Che di tanto intervallo era lontana; 
Neir oste Saracin spesso venia , 
Né mai del suo Ruggi^r ritrovò spia. 
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35. 
Ogni A ti« donvaftdA à ^ò A cetifò^ 
Né alcun le tié sii dìat i'^mW Mgiolii» 
D' aUogiamenfó vaf in aàogiinaéiil^^ 
Cercandone Mbtrc^fae é pad^ffiéftf i'|: 
£ lo può ht , the sééiti kàpeàtmétLié' 
Passa tra «at«ìierì e tfa pedoftì, 
Mercè air anél , the fnòf d" ogni utt^ vM 
La fa spaHl* qvaindo r è m biGk3«fr cfliÌAB»r 

3a 

Né po^ né ctédct "^«òl efafe tf6Y«9 ék^ 
Perché dì s\ grand' uoiii P tfìf « f^ifs- 
Dair onde Idaspe vti&té si sMiii», 
Fin dove il so) a ripo^ dèéUiHi'. 
Non sa né <fif ne imtìià^ùèif che Via 
Far possa o in ci^ o in fcffrà ^ é pili' Édtfséidni 
Lo va cercando ,* e pier c^ni^Jisi^i itaért» 
Sospiri , e piatiti, ed ogni aòetba- pMHi 
37. 

Pensò al fin di tofttìùte sSh spuektfe* 
Dove éran P ds^ éA M^rWii pfoleta , 
£ gridar taiHo itttoTMo a qffelta ccirìttL , 
Che U freddo martaio si n&otease' a ptofà-; 
Che , se tìvAi Ruggiero', <x gH aYéati<òHc# 
L' alta nedessifà k vita lièta , " 
Si sapria qmiùdi, e poi s'appigHefelWjier 
A quel migUdr coiisigliK^ che a' arrebbf . 
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38. 
Con questa intenziòn prese il cammino 
Verso le selve prossime a Pontiefo , 
Dove la voeal tomba di Merlino 
Era nascosa in loco alpestre e fiero. 
Ma quella maga , che sempre vicino 
Tenuto a Bradamante avéa il pensiero, 
Quella, dico io, che nella bella grotta 
L* avéa della sua stirpe instrutta e dotta j 

39. 

Quella benigna e saggia incanta trice , 
La quale ha sempre cura di^costéi , 
Sapendo eh* èsser de' progenitrice 
D' uòmini invitti, anzi di semidei , 
Ciascun d\ vuol saper che fa , che dice j 
£ getta ciascun d\ sorte per lei. 
Di Ruggiér liberato, e poi perduto, 
£ dove in India andò, tutto ha saputo. 

40. 

Ben veduto Y avéa su quel cavallo , 
Che règger non potéa , eh' era sfrenato , 
Scostarsi di lunghissimo intervallo 
Per sentiér periglioso e non usato j 
£ ben sapéa che stava in gioco e in ballo, 
E in cibo, e in ozio molle e delicato j 
Né più inemòria avéa del suo signore , 
3Nè della donna sua , ne del suo onore. 
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4.. 

£ €Oè\ il fior de^ più begli anni suoi 
In lunga inerzia aver potria Consunto 
Sì gentil cavaliér , per dover poi 
Pe'rdere il corpo e V ànima in un punto ; 
E quell^ odor che sol rimàn di noi, " 
Poscia che 1 resto fragile è defunto. 
Che trae V uom del sepolcro , e in vita il serba, 
Gli saria stato o tronco , o svelto in erba. 
•4a. 

Ma quella gentil maga , che più cura 
Ti' avea eh' egli medesmo di se stesso , 
Pensò di trarlo per via alpestra e dura , 
^a vera virtù, mal grado d' esso : 
€ome eccellente mèdico , che cura 
Con fcn-o , e fuoco , e con veneno spesso j 
Che sebbèn molto da principio offende, 
Poi giova al fine , e grazia se gli rende. 

43. 

Ella non gli era fàcile , e talmente" 
Fattane cieca di soverchio amore , 
Che , come iacèa Atlante , solamente 
A dargli vita avesse posto il core. 
Quel piuttosto volèa che lungamente 
Vivesse senza fama e senza onore. 
Che con tutta la lode che sia al mondo 
Mancasse un anno al suo viver giocondo. 
I. 16 
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44- 

L' ayea mandato alF isdia d' Alcina , 
Perchè obbliasse l' arme m quella corte 5 
E come mago di somma dottrina , 
Che usar sapéa gl'incanti d' ogni sorte , 
Ave'a il cor stretto di quella regina 
Neil' amor d' esso d' un laccio si forte , 
Che non se n' era mai per pote'r sciorre , 
Se invecchiasse Ruggiér più di Nestòrre. " 

45. • 

Or tornando a cole'i eh' era presaga 
Di quanto de' avvenir ; dico che tenne 
La dritta via dove l' errante e vaga 
Figlia d' Amón seco a incontrar si venne. 
Bradamante vedendo la sua maga , 
Muta la pena che prima sostenne 
Tutta in speranza j e quella l' apre il vero , 
Che ad Alcina é condotto il suo Ruggiero. 

46- 
La gióvane rimàn presso che morta , 
Quand' ode che '1 suo amante è cosi lunge ; 
E più , che nel suo amor periglio porta , 
Se gran rimedio e sùbito non giunge. 
Ma la benigna maga la conforta , 
E presta pon F impiastro ove il diiol punge : 
E le promette e giura in pochi giorni 
Far che Ruggiero a riveder lei torni. 
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47- 
Da the , donna , dicéa , V anello hai teco , 
Che vai contra ogni magica fattura , 
Io non ho dubbio alcun che s^ io V arreco 
Là dove Alciua ogni tuo ben ti fura » 

10 non le rompa il suo disegno , e meco 
Non ti rimeni la tua dolce cura. 

Me n' andrò questa sera alla prim' ora, 
£ sarò in India al nàscer dell^ aurora. 

48- 
E seguitando, del modo narrolle 
Che disegnato ave'a d^ adoperarlo , 
Per trar del regno effeminato e molle 

11 caro amante , e in Francia rìmenarlo. 
Bradamante r%nel del dito tolle : 

Né solamente avria voluto darlo ; 
Ma dato il core , e dato avria la vita , 
Purché n^ avesse il suo Ruggiero aita. 

49- 
Le dà r anello , e le si raccomanda ; 
E più le raccomanda il suo Ruggiero, 
A cui per lei mille saluti manda j 
Poi prese ver Provenza altro sentiero. 
Andò V incantatrice a un^ altra banda ; 
E per porre in effetto il suo pensiero , 
LJn palafrcn fece apparir la sera, 
Ch^ avéa un pie rosso e ogni altra parte nera. 
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5o. 

Credo fosse un alchino o un farfarello , '^ 
Che dair inferno in quella forma trasse j 
£ scinta e scalza montò sopra a quello 
A chiome sciolte e orribilmente passe. " 
Ma ben di dito si levò V anello , 
Perchè gV incanti «uoi non le vietasse : 
Poi con tal fretta andò , che la mattina 
Si ritrovò nell^ isola d^ Alcina. 
Su 

Quivi mirabilmente trasmutosse; 
S* accrebbe più d' un palmo di statura , 
£ fe^ le membra a proporzión più grosse ; 
£ restò appunto di quella misura 
Che si pensò che 1 negromante fosse , 
Quel che nutrì Ruggiér con sì gran cura : 
Vestì di lunga barba le mascelle , 
£ fé' crespa la fronte e V altra pelle. 
5a. 

Di faccia , di parole , e di sembiante 
Si lo seppe imitar , che totalmente 
Pote'a pare'r Y incantatore Atlante. 
Poi si nascose , e tanto pose mente , 
Che da Ruggiero allontanar Y amante 
Alcina vide un giorno finalmente j 
E fu gran sorte j che di stare o d' ire 
Senza esso un' ora mal potéa patire. 
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53. 

Soletto lo trovò come lo volle, 
Che sì godea il mattiu fresco e sereno , 
Lungo un bel rio che discorr^a d* un colle, 
Verso un laghetto limpido ed amene. . 
Il suo vestir delizioso e molle 
Tutto era d' ozio e di lascivia pieno , 
Che di sua man gli avéa di seta e d' oro 
Tessuto Alcina con sottil lavoro. 

54. 

IH ricche gemme un splèndido monile 
Gli discende'a dal! collo in mezzo al petto j 
E neir uno e nell' altro già virile 
Braccio girava un lùcido cerchietto. 
Gli avéa forato un fil d' oro sottile 
Ambe l' orecchie in forma d* anelletto , 
E due gran perle pendevano quindi , 
Qual mai non ébber gli A'rabi , né gP Indi. 
55. 

U^mide avéa V inanellate chiome 
De' più soavi odor' che sieno in prezzo : 
Tutto ne' gesti era amoroso , come 
Fosse in Valenza a servir donne avvezzo. 
Non era in lui di sano altro che 1 nome j 
Corrotto tutto il resto , e più che mezzo. '' 
Cos\ Ruggiér fu ritrovato tanto 
Dall' èsser suo mutato per incanto. 
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56. 

Nella forma d' Atlante se gli affaccia 
'Colèi che la sembiaoza ne tenéa, 
Con quella grave e veneribìl faccia 
Che Ruggìèr sempre riverir soWa , 
Con qucll^ occhio pien d^ ira e di minaccia , 
Che SI temuto già fanciullo ayéa ^ 
Dicendo : E questo duqque il frutto eh' io 
Lungamente atteso ho del sudór mio ? 

Di niidolle già d^ orsi e di leoni 
Ti porsi io dunque li primi alimenti $ 
T* ho per caverne ed òrridi burroni . 
Fanciullo avvezzo a strangolar serpenti , 
Pantere e tigri disarmar d^ unghioni , 
Ed a' vivi cinghiai trar spesso i denti j 
Acciò che dopo tanta disciplina , 
Tu su r Adone o Y A'tide d' Alcina ? " 
58. 

È questo quel che V osservate stelle , 
Le sacre fibre , e gli accoppiati punti , 
Responsi , augurli , sogni , e tutte quelle 
Sorti ove ho troppo i miei studj consunti. 
Di te promesso fin dalle mammelle 
M' avéan , come quest' anni fiisser giunti , 
Che in arme l' opre tue cosi preclare 
Esser dovéan , che sarian senza pare ? 
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59. 

Questo é ben verameate alto principio 
Onde si può sperar che tu sia presto 
A farti un Alessandro , un Giulio , un Scipio. 
Chi pot^a , oimè ! di te mai cre'der questo, 
Che ti facessi d' Alciua mancipio ? " 
£ perchè ognun lo reggia manifesto , 
Al collo ed alle braccia bai la catena 
Con che ella a Yoglia sua preso ti mena. 
60. 
al non ti muóvon le tue proprie laudi , 
E r opre eccelse a the t* ha il ciclo eletto ; 
La tua successión perché defraudi 
Del ben <^e mille volte io t^ ho predetto ? 
Deh perché il ventre eternamente claudi/' 
Dove il ciel vuol che sìa per te concetto 
La gloriosa e soprumana prole , 
Gh^ èsser de^ al mondo più chiara che U sole ? 
61. 
Deh non vietar che le più nóbiF alme 
Che sian formate nell^ eteme idée , 
Di tempo in tempo àbbian corporee salme 
Dal ceppo che radice in te av^ dee ! 
Deh non vietar mille triónfi e palme 
Con che , dopo aspri danni e piaghe ree , 
Tuoi figli , tuoi nipoti e successori 
Italia tomeràn ne' primi onori ! 
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6i. 
Non che a piegarti a questo tante e tante 
A'nime belle aver dov^sser pondo , 
Che chiare , illastrì , inclite , invitte , e sante 
8on per fiorir dall^ àrbor tuo fecondo j 
Ma ti dovria una coppia ^sser bastante , 
Ippolito, e *1 fratél j che pochi il mondo 
Ha tali avuti ancor fin al d) d* oggi , 
Per tutti i gradi onde a virtù si poggi. 

Io soMa più di questi duo narrarti , ^ 
Ch^ io non £aoéa di tutti gli altri insieme ; 
8ì perch' essi terràn le maggior' parti , 
Che gli altri tuoi nelle virtù suprei^e j 
S\ perché al dir di lor mi vedéa darti 
Più attenziòn , che d' altri del tuo seme : 
Ved^a goderti , che s^ chiari eròi 
Èsser dov^ssin de' nipoti tuoi. 
64. 

Che ha costèi , che t' hai fatto regina , 
Che non àbbian mill' altre meretrici ? 
Costèi , che di tant' altri è concubina , 
Che al fin sai ben s' ella suol far felici. 
Ma perché tu conosca chi sta Alcina , 
Levatone le fraudi e gli artifici , 
Tien questo anello in dito , e torna ad ella j 
Che avvedér ti potrai come sia bella. 
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65. 

Raggiar si stava Tergognoso e muto , 
Mirando in terra , e mal sapéa che dire ^ 
A coi la maga nel dito minato 
Pose Fanello, e lo fé' risentire. 
G>me Ruggiero in se fu rinvenuto , 
Di tanto scorno si vide assalire , 
Ch' èsser vorria sotterra mille braccia , 
Che alcun veder non lo potesse in faccia. 
. 66. 

Nella sua prima forma in un istante , 
Cos\ pariando , la maga rivenne : 
Né bisognava più quella d' Atlante , 
Seguitone V effetto per che venne. . 
Per dirvi quel eh' io non vi dissi innante , 
Costèi Melissa nominata venne , 
Ch' or die a Ruggiér di se notìzia vera, 
E dissegli a che effetto venuta era ; 

67. 

Mandata da col^i che d' amor piena 
Sempre il desia , né più può stame senza y 
Per liberarlo dà quella catena , 
Di che lo cinse màgica violenza. 
E preso avéa d'Atlante di Carena 
La forma per trpvàr meglio credenza; 
Ma poi che a sanità l' ha omài rìdutto , 
Gli vuole aprire ^ e far che veggia il tutto. 



tgo 
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Quella donna gentil che f ama tanto , 
Quella che del tuo amor degna sarebbe , 
A cui , se non ti scorda , tu sai quanto 
Tua libertà , da lei servata , debbe j 
Questo anéì , che ripara ad ogni incanto , 
Ti manda j e così il cor mandato avrebbe , 
Se avesse avuto il cor cosà virtute 
Come Fanello atto alla tua salute. 

69. . 

E seguitò narràiidogli V amore 
Che Bradamante gli ha portato e porta; 
Di quella insieme commendò il valore , 
In quanto il vero e V afifeztón comporta ; 
£d usò modo e tèrmine migliore 
Che si convenga a messagiera accorta ; 
£d in queir odio Alcina a Rnggie'r pose , 
In che sóglionsi aver l' orribil'cose. 

In odio gliela pose , anc^r che tanto 
• L' amasse dianzi : e non vi paja strano , 
Quando il suo amor per forza era d' incanto , 
Ch' essendovi V anél , rimase vano. 
Fece r anél palese ancor , che quanto 
Di beltà Alcina avéa , tutto era strano} 
Strano aveva , e non suo , dal pie alla treccia : 
Il bel ne sparve , e le restò la feccia. 
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7'- 

Come fanciullo , che maturo fratto 
Kìpone , e poi si scorda or* é riposto; 
E dopo molti giorni é ricondotto 
Là dove troTa a caso il suo deposto ; 
Si marayiglia di Tcderlo tutto 
Pùtrido e guasto , e non come fu posto ; 
£ dove amarlo e caro aT^r solia , 
L' odia , sprezza , n' ha schivo , e 1 igetta via : 

Cosi Ruggiér , poi che Melisso fece 
Che a riredér se ne tornò la fata , 
Con queir anello , innanzi a cui non lece , 
Quando s' ha in dito , usare opra incantata : 
Ritrova , contra ogni sua stima , in vece 
Della hella che dianzi avcia lasciata, 
Donna s\ laida , che la terra tutta 
ISè la più vecchia ave'a né la più brutta. 

73. 

Pàllido , crespo , e macilento avéa 
Alcina il viso, il crin raro e canuto; 
Sua statura a sei palmi non giongéa ; 
Ogni dente di bocca era caduto ; 
Che più d' Ecnba , e più della Cuméa , ^' 
Ed avéa più d' ogni altra mai vivuto ; 
Ma SI r arti usa, al nostro tempo ignote, 
Che beUa e giovanetta parer pnote. 
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74- 

Gióvane e bella ella si fa con arte , 
Sì che molti ingannò come Ruggiero^ . 
Ma r anél venne a interpretar le carte , 
Che già molti anni avéan celato il vero. 
Miràcol non è dunque s6 si parte 
Dell^ ànimo a Ruggiero ogni pensiero 
Che avéa d' amar Alcina , or che la trova 
In guisa che sua fraude non le giova. 

75. _ 

Ma come Y avvisò Melissa , stette 
Senza mutare il sòlito sembiante , 
Fin che dell^ arme sue più d\ neglette 
Si fu vestito dal capo alle piante : 
E per non farle ad Alcina sospette , 
Finse provar se in esse era ajutante j 
Finse provar s' égli era fatto grosso , 
Dopo alcun dV che non V ha avute indosso. 

.76. 

E balisarda poi si mise al fianco , 
Che così nome la sua spada ave'a , 
E lo scudo miràbile tolse anco , 
Che non pur gli occhi abbarbagliar solea r 
Ma V ànima facéa sì venir manco , 
Che dal corpo esalata ésser.pare'a : 
Lo tolse , e col zendado in che trovollo . 
Che tutto lo copria , sei mise al collo. 
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77- 
Venne alla stalla , e fece briglia e sella 
Porre a un destrii^r più che la pece nero : . 
Gmì Melissa V av^a instrutto , eh* ella 
Sapéa quanto nel corso era leggiero. 
Chi lo conosce , Rabicàn Y appella ; 
Ed è quel proprio che col cavaliero , 
Del quale i yenti or presso al mar fan gioco , '' 
Portò già la balena in «questo loco. 

78. 

Potéa av^r l' Ippogrifo similmente , 
Che presso a Rabicano era legato -, 
Ma gli avéa détto la maga : Abbi mente 
Ch' egli è , come tu sai , troppo sfrenato j 
£ gli diede intenziòn che 1 dì seguente 
Glielo trarrebbe fuor di quello stato , 
Là dove ad agio poi sarebbe istrutto 
Come frenarlo , e farlo gir per tutto. 

79- 
Né sospetto darà , se non lo tolle , 
DeUa tacita fuga che apparecchia. 
Fece Ruggi^r come Melissa volle. 
Che iiiYÌsibile ognór gli era all^ orecchia. 
Cos^ fingendo , del lascivo e molle 
Palazzo uscì della puttana vecchia , 
£ si venne accostando ad una porta 
Dond* è la via che a Logistilla il porta. 
I. 17 
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So, 
Assaltò li guardiani all^ improvviso , 
E si cacciò tra lor col ferro in mano j 
E qual lasciò ferito , e quale ucciso ; 
E corse fuor del ponte a mano a mano ^ 
E prima che n' avesse Alcina avviso 
Di molto spazio fu Ruggiér lontano. 
Dirò neir altro Canto che via tenne ; 
Poi come a Logistilla sé ne venne. 
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ARGOMENTO. 

Fugge Ruggiér : Melissa Astolfo intanto 
Egli altri toma alla lor prima faccia, 
Rinaldo ammassa genti , acciò che al santo 
Imperio e al gran bisogno soddisfaccia. 
Angelica , trovata al 'vecchio accanto , 
"Per cibo del marin mostro s* allaccia. 
Orlando, che sognando il suo mal vede. 
Move dolente da Parigi il piede, 

I. 

Cf H quante sono incantatrici , oh quanti 
Incantatóre tra noi , che non si sanno, 
Che con lor arti uomini e donni amanti 
Di se, cangiando i visi lor, fatto hanno ! 
Non con spirti costretti tali incanti, 
Ne con osservazión di stelle fanno ; 
Ma con simulazióo , mensogne e frodi 
Legano i cor^ d"* indissolubil' nodi. 
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a. 

Chi V anello d' Angelica , o piuttosto 
Chi avesse quel delia ragion , potria 
Vedere a tutti il viso , che nascosto 
Da finzione ed arte non saria. 
Tal ci par bello e buono, che deposto 
n liscio , brutto e rio forse parria. 
Fu gran ventura quella di Ruggiero , 
Ch^ ebbe V anel che gli scoperse il vero. 
3. 

Ruggiér , com^ io dicéa , dissimulando , 
Su Rabican venne alla porta armato ^ 
Trovò le guardie sprovvedute ^ e quando 
Giunse tra lor , non tenne il brando allato. 
Chi morto , e chi a mal tèrmine lasciando , 
£sce del ponto, e 'i rastrello ha spezzato : 
Prende al bosco la via ; ma poco corre 
Ch^ ad un de* servi della fata occorre. 

4- 

U servo in pugno avéa un aug^ grifagno , 
Che volar con piacer face'a ogni giorno 
Or a campagna , or a un vicino stagno , 
Dov' era sempre da far preda intomo : 
Avéa dà lato il can fido compagno ; 
Cavalcava un ronzin non troppo adomo. 
Ben pensò che Ruggidr dovéa fuggire , 
Quando lo vide in tal fretta venire. 
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5. 

Se gli fé' incontra , e con sembiante altiero 
Oli domandò perché in tal fretta gisse : 
Rispónder non gli volse il buon Ruggiero^ 
Perciò collii , più certo che fugìsse , 
Di volerlo arrestar fece pensiero j 
£ distendendo il braccio manco , disse : 
Che dirai tu , se sùbito ti fermo ? 
Se contra questo augél non avrai schermo ? 
6. 

Spinge V augello ^ e quel batte sì F ale , 
Che nb^ Y avanza Rabicàn di corso. 
Del palafreno il cacciatdr giù sale , " 
£ tutto a un tempo gli ha levato il morso : 
Quel par àalV arco un avventato strale , 
Di calci formidabile e di morso : 
£ '1 servo dietro s\ veloce viene , 
Che par che 1 vento^ anzi che U foco il mene. 

7- 
Non vuol parere il can d' e'sser.più tardo , 
Ma segue Rabicàn con quella fretta 
Con che le lepri suol seguire il pardo. * 
Vergogna a RugM^r par se non aspetta : 
Voltassi a quel cnv vien sì a pie gagliardo , 
Né gli vede arme , fuor eh' una bacchetta , 
Quella con che ubbidire al cane insegna. 
Ruggiér di trar la qpada si disdegna. 
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8. 

Quel se gli appressa , e forte lo percuote ; 
Lo morde a un tempo il caii nel piede manco ^ 
Lo sfrenato destriér la groppa scuote 
T^e volte e più , né falla il destro fianco j 
Gira Y augello , e gli fa mille ruote , 
E con r ugna sovente il ferisce anco : 
Sì 1 destriér con lo strìdo impaurisce , 
Che alla mano e allo spron poco ubbidisce. 

9- 

Ruggiero al fin costretto, il ferro caccia 9 
£ perchè tal molestia se ne vada , 
Or gli animali or quel villàn minaccia 
Col taglio e con la punta della spada. 
Quella importuna turba più Y impaccia 5 
Presa ha chi quù chi là tutta la strada. 
Vede Ruggiero il disonore e il danno 
Che gli avverrà , se più tardar lo fanno, 
io. ^ 

Sa che ogpi poco più eh' ivi rimane, 
Alcina avrà col pòpolo alle spalle. 
Di trombe , di tamburi , e di campane 
Già s' ode alto romore in gopi vjalle. 
Contra un servo senza arm^e centra un cane 
Gli par eh' a usar la spada troppo falle j 
Meglio e più breve è dunque eh' egli scopra 
Lo scudo che d'Atlante era stato opra. 
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II. 

Levò il drappo vermiglio in che copertp 
Già molti giorni lo scudo si tenne. 
Fece 1' effetto mille volte esperto 
U lume , ove a ferir negli occlù venne. 
Resta dai sensi il cacciatór deserto ^ 
Cade il cane e il ronzin , cadon le p^nne. 
Che in aria sostener Y augél non ponno : 
Lieto Auggfér li lascia in preda al sonno. 

13. 

Alrina , che av^a intanto avuto avviso 
Di Ruggiér che sforzato avéa la porta , 
£ della guardia huon numero ucciso , 
Fu , vinta dal dolor , per restar morta : 
Squarciossi i panni , e si percosse il viso , 
E sciocca nominossi e male accorta , 
E fece dare all' arme immantinente , 
E intomo a se raccór tutta sua gente. 
i3. 

E poi ne fa due parti , e manda Y una 
Per quella strada ove Ruggier cammina f 
Al porto r altra sùbito raguna , 
L^ imbarca , ed uscir fa nella marina. 
Sotto le vele aperte il mar s' imbruna : 
Con questi va la disperala Alcina , 
Che 1 desiderio di Ruggier s^ rode, 
Che lascia sua città sezL^ custode. 
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14. 

Non lascia alcano a guardia del palagio , 
n che a Melissa, che stava alla posta 
Per liberar di quel regno malvagio 
La gente cV in miseria v^ era posta , 
Diede comodità , diede grande agio 
Di gir cercando ogni cosa a sua posta j 
Immagini abbruciar , suggelli torre/'. 
E nodi , e rombi, e turbini disciorre. 
i5. 

Indi pe^ campi accelerando i passi , 
Gli antichi amanti, eh* èrano in gran torma 
Conversi in fonti , in fere , in legni , in sassi , 
Fe^ ritornar nella lor prima forma ; 
E quei , poi cì^e allargati furo i passi , 
Tutti del buon Ruggièr seguiron Torma : 
A Logistilla si salvaro , ed iodi . 
Tomaro a' Sciti , a' Persi , a' Greci , agi' Indi. 
16. 

Li rimandò Melissa in lor paesi 
Con obbligo di mai non èsser sciolto. 
Fu innanzi agli altri il duca degP Inglesi 
Ad èsser ritornato in umàn volto j 
Che 1 parentado in questo , e li cortesi 
Preghi del buon Ruggiér gli giovar' molto. 
Oltre i preghi , Ruggie'r le die 1' anello , 
Perchè meglio potesse ajutàr quello. 
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A' preghi dunque di Rnggier rifatto 
Fu 1 paladin nella sua prima faccia. 
Nulla pare a Melissa d' aver fatto , 
Quando ricoTrar T arme non gli faccia , 
£ quella lancia d^or che al primo tratto 
Quanti ne tocca dalia seUa caccia : 
Dell' Argalia , poi f u d' Astolfo lancia , 
£ molto onòr fé' all' uno e alP altro in Francia. 
i8. 

Trovò Melissa questa lancia d' oro , 
Che Alcina avéa riposta nel palagio , 
£ tutte r arme che del duca foro , 
£ gli fur tolte nell' ost^ malvagio : 
Montò '1 destriér del negromante moro , 
È fé' montare Astolfo in groppa ad agio , 
£ quindi a Logistilla si condusse 
. D' un' ora prima che Ruggiér vi fusse. 

19- 
Tra duri sassi e folte spine già 
Ruggiero intanto in ver la fata saggia , 
Di balzo in balzo , e d' una in altra via, 
Aspra , solinga , inóspita e selvaggia ; 
Tanto che a gran fatica riuscia 
Sulla fidrvida noqa in una spiaggia , 
Tra 1 mare e 1 monte , al mezzodV scoperta , 
Arsiccia , nuda , stèrile e deserta* 
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30. 

Percotc il sole ardente il vie in colle, 
E del calór che si reflette addietro 
In modo V aria e Y arena ne bc^Ie , 
Che saria troppo a far liquido il Tetro. 
Stassi cheto ogni augello all^ ombra molle 9 
Sol la cicala cot nojoso metro , 
Fra i densi rami del fronzuto stelo , 
Le Talli e ì monti assorda , e 1 mare , e 1 cielo. 

31. 

Quivi '1 caldo , la sete , e la fatica , 
Ch' era di gir per quella via arenosa , 
Face'an lungo la spiaggia erma ed aprica 
A Ruggiér compagnia graVe e nojosa. 
Ma perchè non convie'o che sempre io dica , 
Né eh' io vi occupi sempre in una cosa , 
Io lascierò Ruggiero in questo caldo , 
E girò in Scozia a ritrovar Rinaldo. 

Era Rinaldo molto ben veduto - * 

Dal re , dalla figliuola , e dal paese j 
Poi la cagión che quiTÌ era venuto 
Più ad agio il palidin fere palese 5 
Che in nome del suo re chiedeva aj^to 
E dal regno di Scozia e dall' Inglese ; 
Ed ai preghi «soggiunse anco di (]arlo 
Giustissime cagión' di dove'r farlo. 
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a3. 
Dal re senza indugiar gli fu risposto, 
Che di quanto sua forza s' esteadéa , ' 
Per ùtile ed onór sempre disposto 
Di Carlo e deli^ Imperio e'sser voléa 9 
E che fra pochi di gli avrebbe posto 
Più cavalieri in punto che potea ^ 
K se non ch^ esso era oggimài ptir vecchio y 
Capitano verria del suo apparecchio. 

ai- 
Né tal rispetto ancor gli parria degno 
Di farlo rimaner , se non avesse 
Il figlio, che di forza , e più d' ingegno 
Degnissimo era \ a chi U governo desse ^ 
Benché non si trovasse allór nel regno 5 
Ma che sperata che ^nir dovesse 
Mentre ch^ insieme aduneria lo stuolo ^ 
£ che adunato il troveria il fìgliucdo. 
a5. 
Cos\ mandò per tutta la sua terra 
. Suoi tesorieri a far cavalli e gente ; 
Navi apparecchia , e munizióne da guerra , 
Vettovaglia , e daftàr maturamente. 
Venne intanto Rinaldo in Inghilterra , 
E '1 re nel suo partir cortesemente 
Insino a Beròicche accompagnilo^ 
E visto pianger fu , quando lasciollo. 
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a6. 
Spirando il yento prospero alla poppa , 
Monta Rinaldo , ed addio dice a tutti ; 
La fune indi al Viaggio il nocchiér sgroppa. 
Tanto che giunge ove nei salsi flutti 
n bel Tamigi amareggiando intoppa. 
Con gran flusso del mar , quindi condutti 
I naviganti per cammin sicuro 
A^vela e remi insino a Londra furo. 

a?- 

Rinaldo ayéa da Carlo e dal re Ottone , 
Che con Carlo in Parigi era assediato , 
Al principe di Vallia commissione 
Per contrassegni e lèttere portato , 
Che ciò che potèa far la regione 
Di fanti e di cavalli in ogni lato, 
Tutto debba a Calesio tragittarlo, 
Sì che ajutar si possa Francia e Carlo. 
28. 

n principe , eh' io dico , eh' era in vece 
D' Ottòn rimaso nel seggio reale , 
A Rinaldo d' Amòn tanto onòr fece , 
Che non l'avrebbe al suo r6 fatto uguale: 
Indi alle sue domande satisfece : 
Perchè a tutta la gente marziale 
£ di Bretagna e dell' isole in tomo 
Di rìtroYar$i al mar prefisse il giorno. 
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29. 

Signor, far mi convièn come fa il buono 
Sonatòr sopra 1 suo strumento arguto , 
Che spesso muta corda , e yaria suono , 
Ricercando ora il graye , ora V acuto. 
Mentre a dir di Rinaldo attento sono, 
D'Angelica gentil m'é sovvenuto. 
Di chi lasciai eh' era da lui fuggita , 
E che avéa riscontrato un eremita. 
3o. 

Alquanto la sua istoria vo' seguire. 
Dissi che domandava con gran cura 
Comejpotesse alla marina gire , 
Che di Rinaldo avéa tanta paura , 
Che non passando il mar credea morire , 
Né in tutta Europa si tenéa sicura j 
Ma r eremita a bada la tenéa , 
Perchè di star con lei piacere avéa. 
3i. 

Quella rara bellezza il cor gli accese , 
E gli scaldò le frigide midolle j 
Ma poi che vidft che poco gli attese , 
E che oltra soggiornar seco non volle » 
Di cento punte Y asinelio offese , 
Né di sua tardità però lo toUe , 
E poco va di passo, e men di trotto, 
Né stender gli si vuol la bestia sotto. 
I. la 
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33. 

E perchè molto dilungata s' era , 
E poco più n^avria perduta Forma, 
Ricorse il frate alla spelonca nera, 
E di demonj uscir fece una torma ; 
E ne sceglie uno di tutta la schiera , 
E del bisogno suo prima l' informa ^ 
Poi lo fa entrare addosso al corridore 
Che Tia gli porta con la donna il core. 
33. 

E qual sagace can nel monte usato 
A Yolpi o lepri dar spesso la caccia , 
Che sé la fera andar Tede da un lato , 
Ne va da un' altro , e par sprezzi la traccia ; 
Al varco poi lo sentono arrivato , 
Che r ha già in bocca, e le apre il fianco e straccia: 
Tal 1' eremita per diversa strada 
Aggiungerà la donna ovunque vada. 

34. 

Che sia il disegno suo ben io comprendo, 
E dirollo anco a voi , ma in altro loco. 
Angelica , di ciò n\illa temendo , 
Carralcava a giornate or molto or poco : 
Nel cavallo il demòn si già coprendo, 
Come si copre alcuna volta il foco , 
Cbe con s'i grave incendio poscia avvampa , 
Che non si estingue , e appena se ne scampa. 
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35. 

Poi che la donna preso ebbe il sentiero 
Dietro il gran mar che li Guasconi lara , 
Tenendo appresso all' onde il suo destriere 
Dove l' umor la via più ferma dava j 
Quel le fu tratto dal demonio fiero 
Neil' acqua s\ , che dentro vi nuotava. 
Non sa che far la timida donzella , 
Se non tenersi ferma in sulla seUa. 
36. 

Per tirar briglia non gli pu^ dar volta 5^ 
Più e più sempre quel si Caccia in alto : 
Ella ténéa la vesta in sa raccolta 
Per non bagnarla , e trae'a i piedi in alto j * 
Per le spalle la chioma iva disciolta , 
E l' aura le fac^a lascivo assalto : 
Stavano cheti tutti i maggior' venti , 
Forse a tanta beltà col mare attenti. 

37. 

Ella volgéa i begli occhi a terra in yano , 
Che bagnàvan di pianto il viso e '1 seno , 
E vede il lito andar sempre lontano , 
E decre'scer più sempre e venir meno. 
Il destrier , che nuotava a destra mano , 
Dopo un gran giro , la portò al terreno 
Tra scuri sassi e spaventose grotte , 
Già cominciando ad oscurar la notte. 
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38. 
Quando si vide sola in qnel deserto , 
Che a riguardarlo sol mett^a paura , 
Neil' ora che nel mar Febo fcoperto 
L' aria e la terra avéa lasciata oscura ; 
Fermossi in atto eh' ayria. fatto incerto 
CbVunque avesse visto sua figura , 
S' ella era donna sensitiva e vera , 
O sasso colorito in tal maniera. 

39. 

Stùpida e fissa nell' incerta sabbia , 
Coi capelli disciolti e rabbuffati , 
Con le man giunte , e con l'immote labbia , 
Il&nguidi occhi al ciel ten^a levati j 
Come accusando il gran Motòr, che le abbia 
Tutti inclinati nel suo danno i fati. 
Immota , e come attònita stè alquanto ^ 
Poi sciolse al duol la lingua, e gli occhi al pianto. 

40. 

Diééa : Fortuna , che più a far ti resta 
Perchè di me ti sazj e ti disfami ? 
Che dar ti posso omai più , se non questa 
Misera vita ? ma tu non la brami i 
Ch' or a trarla del mar sei stata presta , 
Quando pote'a finir suoi giorni grami j 
Perché ti parve di voler più ancora 
Vedermi tormentfu* prima eh' io mora. 
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4.. 

Ma che mi possi nuòcere non veggio. 
Più di qael che sin qui nociuto m'hai ^ 
Per te cacciata son dal rèàl seggio , 
Dorè più ritornar non spero mai : . 
Ho perduta V onòr , eh' è stato peggio 9 
Che se ben con effetto io non peccai , 
Io do però materia che ognun dica, 
Ch' essendo vagabonda , io sia impudica. 

Che aver può donna al mondo più di buono , 
A cui la castità levata sia ? 
Mi nuoce , oimè , eh' io son gióvane , e sono 
Tenuta bella , o sia vero o bugia : 
Già non ringrazio il ciel di questo do90 ; 
Che di qui nasce ogni ruina mia. 
Morto per questo fu Argalia mio frate ; 
Che poco gli giovar' l' arme incantate. 

43. 

Per questo il re di Tartaria Agricane 
Disfece il genitòr mio Galafrone , 
Che in India del Catajo era gran Cane; 
Ond' io son giunta a tal condizione , 
Che muto albergo da sera a dimane. 
Se l' aver , se l' onór , se le persone 
M' hai tolto, e fatto il mal che far mi puoi, 
A che più doglia anco serbar mi vuoi ? 
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44- 

Se r affogarmi in mar morte non era 
A tuo sénno crudél^ pur ch'io ti sazj , 
Non recuso che mandi alcuna fera 
Che mi divori , e non mi tenga in straz) : 
P' ogni martir che sia , pur eh' io ne pera, . 
Èsser non può che assai don ti ringrazj. 
Cos\ dicéa la donna con gran pianto , 
Quando le apparre l' eremita accanto. 
45. 

ArétL mirato dall^ estrema cima 
D' un rilevato sasso V eremita 
Angelica , che giunta alla parte ima 
£ dello scolio, afflitta e sbigottita. 
Era sei giorni egli venuto prima , 
Che un demonio il portò per via non trita ^ 
E venne a lei fingendo divozione , 
Quanto avesse mai Paolo o Uarione. " 

Come la donna il cominciò a vedere , 
Prese , non conoscendolo , conforto j 
£ cessò a poco a poco il suo temere , 
Bench' ella avesse ancora il viso smorto. 
Come fu presso , disse : Miserere , 
Padre , di me , che son £;iunta a mal porto ; 
E con voce interrotta dal singulto 
Gli disse quel eh' a lui non era occulto. 
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47- 
Comincia l' eremita a. confortarla 
Con alquante ragion^ belle e diyote ; 
E pon r audaci man' , mentre che parla. 
Or per lo seno or per V ùmide gote : 
Poi più sicuro ya per abbracciarla ^ 
Ed ella sdegnosetta lo percote 
Con una man nel petto , e lo rispinge, 
E d' onesto rossór tutta si tinge. . 

48- 
Egli che allato ayéa una tasca , aprilla , 
E tràssene un' ampolla di liquore , 
E negli occhi possenti , onde sfayilla 
La più cocente face che abbia amore , 
Spruzzò di quel leggiermente una stilla , 
Che di farla dormire ebbe yalore. 
Già resupinaMli' arena giace " 
A tutte yoglie del yecchio rapace. 

Egli V abbraccia , ed a piacer la tocca , 
Ed ella dorme , e non può fare schermo j 
Ora le bacia il petto , ora la bocca ; 
Non è chi '1 yeggia in quel loco aspro ed ermo ^ 
Ma neir incontro il suo destrìe'r trabocca j 
Che al desio non i1<>ponde i) corpo infermo : 
Era mal atto perchè av^a tropp' anni , 
E potrà peggio quanto più V afFanni. 
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5o. 

Tutte le vie , tutti li modi tenta , 
Ma quel pigro rozzòn non però salta ; 
Indarno il fren gli scuote , e lo tormenta , 
E non può far che tenga la testa alta j 
Al fin presso alla donna s' addormenta , 
E nova altra sciagura anco f assalta. 
Non comincia fortuna mai per poco , 
Quando un inortal si piglia a scherno e a gioco. 
5i. 

Bisogna , prima eh' io vi narri il caso , 
Che un poco dal sentie'r dritto mi torca. 
Nel mar di tramontana in ver V occaso , 
Oltre V Irlanda un' isola si corca , 
Ebuda nominata , ov' é rimaso . 
n pópol raro , poi che la brutta orca , 
E r altro marin gregge la distn^se , 
Gh' in sua vendetta Proteo vi condusse. " 

52. 

Nàrran 1' antiche istorie, o vere o false , 
Che tenne già quel luogo un re possente , 
Ch' ebbe una figlia in cui bellezza valse 
£ grazia si , che potè facilmente , 
Poi che mostrossi in sull' arene salse , 
Proteo lasciare in mezzo V acque ardente j 
E quella , un d\ che sola ritrovolla , 
Compresse , e di se gràvida lasciolla. 
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53. 

La cosa fu gravissima e molesta 
Al padre , più d' ogni altro empio e severo^ 
Né per iscusa o per pietà la testa 
Le perdonò j sì poò lo sdegno fiero ! 
Né per vederla gràvida si resta 
Di sùbito* eseguire il crudo impero^ 
£ 1 uepotin , che non av^a peccato , 
Prima fece morir che fosse nato. 

54. 

Proteo marin , che pasce il fiero armenti 
Di Nettuno che V onda tutta regge , 
Sente della sua donna aspro tormento , 
E per grand' ira rompe <kdine e legge') 
Sì che a mandare in terra non é lento 
L' orche , e le foche , e tutto il marin gregge , 
Che distruggon non sol pècore e buoi , 
Ma ville, e borghi, e li cultori suoi ^ 
'55. 

E spesso vanno alle città murate , 
E d' ogn' intomo lor mettono assedio. 
Notte e dì stanno le persone armate 
Con gran timore , e dispiacèvol tedio : 
Tutte hanno le campagne abbandonate^ 
E per trovarvi al fin qualche rimedio , 
Andarsi a consigliar di «{ueste cose 
All' oracol , che lor così rispose : 
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56. 

Clie trovar bisognava una donidk , 
Che fosse alF altra di bellezza pare , 
Ed a Proteo sdegnato offerir quella , 
In cambio della morta , in lito al mare. 
Se a sua satisfazidn gH parrà bella , 
Se la terrà , né gli verrà a sturbare ; 
Se per questo non sta , se gli appresenti 
Una ed un* altra , fin che si contenti 

57. 

E così cominciò la dura sorte 
Tra quelle che più grate éran di faccia , 
Che a Proteo ciascini»giorDO una si porte y 
Fin che trovino donna che gli piaccia. 
La prima e tutte 1' altre dbbono morte. 
Che tutte giù pel ventre s,e le caccia 
Un' orca che restò presso alla foce , 
Poi che U resto partì del gregge atroce. 
58, 

O vera o falsa che fosse la cosa 
Di Proteo , eh' io non so che me ne dica , 
Servossi in quella terra , con tal chiosa 
Coatra le donne , un' empia legge antica , 
Che di lor carne V orca mostruosa , 
Che viene ogni d'i al lito , si nutrVca. 
Bendi' tesser donna sia in tutte le bande 
Danno e sciagura , quivi era più grande. 
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59- 

O misere donzelle , che trasporte 
Fortuna ingiuriosa al lito infausto l 
Dove le genti stan su 1 mare accorte 
Per far delle straniere empio olocausto^ 
Che come più di fuor ne sono morte , 
H nùmer delle loro è meno esausto ; 
Ma perchè 1 vento ognór preda non mena , 
Ricercando ne van per ogni arena. 
6o. 

Van discorrendo tutta la marina # 
G)n fuste , e grippi , ed altri legni loro , "• 
£ da lontana parte e da vicina 
Pórtan sollevamento al lor martoro. 
Molte donne han per forza e per rapina , 
Alcune per lusinghe , altre per oro j 
E sempre da diverse regione 
Pi^ hanno piene le torri e le prigioni. 
6i. 

Passando una lor f lista a terra a terra 
Innanzi a quella solitaria riva , 
Dove tra sterpi in sulF erbosa terra 
La sfortunata Angelica dormiva , 
Smontare alquanti galeotti in terra , 
Per riportarne e legna etl acqua viva 5 
£ di quante mai fur belle e leggiadre 
Trovaro il fiore in braccio al santo padre. 
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6a. 

O troppo cara, o troppo eccelsa preda 
Per 81 barbare genti e s\ villane ! 
O fortuna cnidél , cbi fia che 1 creda , 
Che tanta forza hai nelle cose umane , 
Che per cibo d'un mostro tu conceda 
La gran beltà , che in India il re Agricane 
Fece Tenir dalle Gaucasee porte , 
Con mezza Scizia a guadagnar la morte ! 
63. 

La,^n beltà , che fu da Sacripante 
Posta innanzi al suo onore e al suo bel regno ; 
La gran beltà , che al gran signor d' Anglante 
Macchiò la chiara fama e V alto ingegno j 
. La gran beltà , che fé' tutto Levante 
Sottosopra voltarsi, e stare al segno j 
Ora non ha, così rimasa é sola , 
Chi le dia ajuto pur d' una parola. 
64. 

La bella donna , di gran sonno oppressa , 
Incatenata fu , prima che desta : 
Portare il frate incantatòr con essa 
Nel legno pien di turba afilitta e mesta. 
La Tela in cima all' àrbore rimessa 
Rendè la nave all' isola funesta , 
Dove chiiiser la donna in rocca forte 
Fin a quel dì eh' a lei toccò la sorte. 
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Ma potè si , per esser tanto bella , 
La fiera gente muòvere a pietade , 
Che molti dì le differì ron quella 
Morte , e serbar , la a gran necessitado j 
E fin oh' ébber di fuore altra donzella, 
Perdonaro all' angelica beltade. 
Al mostro fu condotta finalmente. 
Piangendo dietro a lei tutta la gente. 
66. 
Chi narrerà le angoscie, i pianti, e i gridi, 
L' alta querela , che nel ciel penetra ? 
Maraviglia ho che non s'aprìro i lidi , 
Quando fu posta in sulla fredda pietra , 
Dove in catena , priva di sussidi, 
Morte aspettava abbominosa e tetra. 
Io noi dirò j che s\ il dolor mi move , 
Che mi sforza a voltar le rime altrove^ 

67. 

E trovar versi non tanto lugubri. 
Fin che 1 mio spirto stanco si riabbia ; 
Che non potrian gli squàllidi colubri , 
Né r orba tigre accessa in maggior rabbia , 
E ciò che dall' Atlante ai liti rubri " 
Venenoso erra p«r la calda sabbia i 
Né veder né pensar senza cordoglio 
Angelica legata al nudo scoglio. 

I. 19 
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68. 

Oh se r avesse il suo Orlando saputo , 
Ch' era per ritrovarla ito a Parigi j 
O li due che ingannò quel vecchio astuto 
Col messo che vlmia dai luoghi Stigi ! 
Fra mille morti per donarle ajuto 
Cercato avrian gli angelici vestigi : 
Ma che fariano , avendone anco spia , 
Poi che distanti son di tanta via ? 

69. 

Parigi intanfo avéa V assedio intomo 
Dal famoso figliuól del re Trojano j 
E venne a tanta estremitade un giorno, 
Che n^ andò quasi al suo nemico in mano : 
£ se non che li voti il ciel placorno , 
Che dilagò di pioggia oscura il piano, 
Cad^a quel di per V Africana lancia 
U santo Impero, e '1 gran nome di Francia. 
70. 

Il sommo Creator gli occhi rivolse 
Al giusto lamentar del vecchio Carlo , 
E con sùbita pioggia il foco tolse j 
Né forse uman saper potéa smorzarlo. 
Savio chiunque a Dio sempre si volse , 
Ch' altri non puote mai meglio ajutarlo. 
Ben dal devoto re fu conosciuto. 
Che si salvò per lo divino ajuto. 
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La notte Orlando alle nojose piume 
Del veloce pensiér fa parte assai j 
Or quindi or quindi il volta , or lo rassume 
Tutto in un loco , e non lo ferma tÀbì : 
Qual d' acqua chiara il tremolante lume 
Dal sol percosso o da^ notturni rai , 
Per gli ampli tetti va con lungo salto , 
A destra ed a sinistra , e basso ed alto. 

La donna sua che gli ritoma a mente , 
Anzi che mai non era indi partita , 
Gli raccende nel core , e fa più ardente 
La fiamma che nel d\ parca sopita. 
Costai venuta seco era in Ponente 
Fin dal Cataio , e qui V avea smarrita ; 
IVè ritrovato poi vestigio d' ella , 
Che Carlo rotto fu presso a BordeUa. 
,3. 

Di questo Orlando ave'a gran doglia , e seco 
Indarno a sua sciocchezza ripensava. 
Cor mio , dicea , come vilmente teco 
Mi son portato ! oimé , quanto mi grava , 
Che pote'ndoti aver notte e d^ meco. 
Quando la tua bontà non mei negava, 
T* abbia lasciata in man di 'Namo porre , 
Per non capermi a tanta ingiuria opporre ! 
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74- 

Non aveva ragione io di scusarme? 
E Carlo non m^ avria forse disdetto ; 
Se pur disdetto , e chi pot^a sforzarme J 
Chi mi ti Yoléa torre a^ mio dispetto ! 
Non potév' io venir piutosto all' arme ? 
Lasciar piutosto trarmi il cor dei petto ? 
Ma né Carlo né tutta la sua gente 
Di tòrmiti per forza era possente. 

75. 

Almén l'avesse posta in guardia buona 
Dentro a Parigi , o in qualche rocca forte ! 
Che r abbia data a Namo mi consona , *' 
Sol perché a pèrder F abbia a questa sorte. 
Chi la doyéa guardar meglio persona 
Di me , ch'io dovéa farlo fino a morte ? 
Guardarla più che 1 cor , che gli occhi miei \ 
£ dovea , e potéa farlo , e pur noi fei. 
,6. 

Deh , dove senza me , dolce mia vita , 
Rimasa sei s\ gióvane e si bella ? 
Come , poi che la luce é dipartita , 
Rimàn tra' boschi la smarrita agnella , 
Che dal pastór sperando èssere udita 
Si va lagnando in questa parte e in quella \ 
Tanto che '1 lupo l' ode da lontano , 
E 1 misero pastór ne piange in vano. 
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77- 
Dove, speranza mìa , dove ora sei ? 
Vai tu soletta forse anco errando , 
Oppur t' Jiànno trovata i lupi rei 
Senza la guardia del tuo fido Orìando ? 
15 1 fior , che in ciel pot^a pormi frai i Dei, 
n fior, che intatto io mi venia serbando, 
Per non turbarti , oimè , P ànimo casto , 
Oimé , per forza avranno c<^to e guasto. 

78. 

O me infelice, o misero, che voglio 
Se non morir , se '1 mio bel fior colto hanno ? 
O sommo Dio , fammi sentir cordoglio 
Prima d'ogni altro , che di questo danno : 
Se questo é ver, con le mie man' mi toglie 
La vita , e r alma disperata danno. 
Gos\ piangendo forte e sospirando , 
Seco dicéa P addolorato Orlando. 

.79- 
Già in ogni parte gli animanti lassi '' 
Dàvan riposo ai travagliati spirti , 
Chi sulle piume , e chi su i duri sassi , 
£ chi suU' erbe, e chi su faggi o mirti ; 
Tu le palpebre , Orlando , appena abbassi , 
Punto da' tuoi pensieri acuti ed irti; 
r^è quel s) breve e fuggitivo sonno 
Godere in pace anco lasciarti ponno. 
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80. 

Piirea ad Orlando su una verde riva , 
D'odoriferi fior' tutta dipinta, 
Mirare il bello avorio , e la nativa 
Pórpora ch^ avéa amor di sua man tinta ; 
K le due chiare stelle onde nutriva 
Nelle reti d' amor V ànima avvinta : 
Io parlo de' begli occhi e del bel volto 
Chi gli hanno il cor di mezzo il .petto tolto. 
81. 

Sentia il maggior piacer, la maggior festa 
Che sentir possa alcun felice amante ; 
Ma ecco intanto uscire una tempesta , 
Che stniggéa i fiori., ed abbattéa le piante. 
Non se ne suol vede'r simile a questa , 
Quando giostra aquilone , austro, e levante : 
Paréa che per trovar qualche coperto 
Andasse errando in van pei^ un deserto. 
8a. 

Intanto V infelice , e non sa come, 
Perde la donna sua per V aer fosco } 
Onde di qua e di là del suo bel nome 
Fa risonare ogni campagna e bosco : 
E mentre dice indarno : Misero me ! 
Chi ha cangiata mia dolcezza in tosco? 
Ode la donna sua che gli domanda 
Piangendo ajuto, e se gli raccomanda. 
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83. 

Onde par eh' esca il grido , va veloce , 
E quinci e quindi s'afiktica assai. 
O quanto è il suo dolore aspro ed atróce , 
Che non può rivedere i dolci rai ! 
Ecco che altronde ode da un' altra voce : 
Non sperar più gioirne in terra mai. 
A quest' orribil grido risvegliosai, 
£ tutto pien di lagrime trovassi. 

84. 
Senza pensar che sian V iqnnagin' false , 
Quando per tema o per disio si sogna , 
Della donzella per modo gli calse , 
Che stima giunta a danno ud a vergogna. 
Che fulminando fuor del letto salse : 
Di piastra e maglia quanto gli bisogna 
Tutto guarnissi, e Brigliadoro ixAse^ 
"Siè di scudiere alcun servigio volse. 

85. 
£ per poter entrare ogni sentiero. 
Che la sua dignità macchia non pigli , 
?fon r onorata insegna, dei quartiere 
Distinta di color' biacchi é vermigli f 
Ma portar volle un ornamento nero , 
E forse acciò eh' al suo d(4ór simigli j 
E quello avea già tolto a no Amostante , 
Che uQcise di sna man pochi anni WQiuAte. 
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86. 

Da mezza notte tacito si parte , 
E non saluta , e non fa motto al zio ; 
Ké al fido suo compagno Brandimarte , 
Che tanto amar sol^a , pur dice addio. 
Ma poi che '1 sol con V auree chiome sparte 
Del ricco albergo di Titone uscio , 
E fe^ r ombra fuggire ùmida e nera , 
S' avvide il re che 1 paladin non y* era. 

«7- 

G>n suo gran dispiacer si avvide Carlo , 
Che partito la notte è il suo nipote , 
Quando èsser dovéa seco , e più ajutario ; 
E ritener la còllera non pnot«, 
Che a lamentarsi d* esso ed a gravarlo 
Non incominci di biasmévoi' note, 
E minacciar se non ritoma, e dire 
Che lo faria di tanto erròr pentire. 
88. 

Brandimarte , che Orlando amava a pare 
Di se medesmo, non fece soggiorno j 
che sperasse farlo ritornare , 
O sdegno awesse udirne biasmo e scorno ^ 
E volle appena tanto dimorare 
Che uscisse fuor nell' oscurar del giorno : 
A Fiordiligi sua nulla ne disse , 
Perchè 1 disegno suo non gP impedisse. 



CANTO OTTAVO. 2^5 

89. 

Era questa una donna , che fu molto 
Da lui diletta , e ne fu raro senza : 
Di costumi, di grazia , e di bel Tolto 
Dotata , e d^ accortezza , e di prudenza j 
£ se licenza or non n' aveva tolto, 
Fu che sperò tornarle alla presenza 
Il d\ medesmo j ma gli accadde poi, 
Che lo tardò più dei disegni suoi. 

90- 
£ poi eh' ella aspettato quasi un mese 
Indarno V ebbe i e che tornar noi vide j 
Di desiderio sì di lui s' accese , 
Che sì partì senza compagni o guide ; 
£ cerciindone andò molto paese , 
Come r istoria al luogo suo decide. 
Di questi due non vi dico or più innante, 
Che più m' importa il cavaliér d' Anglante, 

Ol- 
ii qual , poi che mutato ebbe d' Almonte 
Le gloriose insegne , andò alla porta , 
£ disse nell' orecchio , Io sono il conte , 
A un capitan che vi facéa la scorta j 
£ fattosi abbassilr sùbito il ponte , 
Per quella strada che più breve il porta 
AgP inimici se ne andò diritto. 
Quel che seguì nell' altro Canto è scrìtto. 

FIIfE DEI. CANTO OTTAVO. 



DICHIARAZIONI AL CANTO PRIMO. 

St. F. 

2. 5* Se da colei , ec. Tocca l' Ariosto Taffare 

de* proprj amori , accennando ( e toma ad 
accennarlo C. 35. «SiT. i . ) che la saa donna 
presso a poco T ha fatto, come Orlando, 
impazzire, e segae limargli il poco inge- 
gno rimastogli. . 

3. X* Ercuka prole. Il cardinale Ippolito 

d* Este , figlinolo d* Ercole I , duca se* 
condo di Ferrara , a* servigi del qnale vi- 
vendo il Poeta compose e stampò il sao 
Furioso, 
9. 3. Uccidessi per nccìdesse : falsa declina- 
zione permessa in grazia della rima. 

26. 6. Marrano : e qui, e nel C. la. St. 45 è 
ìnginria propria diFerraù, piucchè d*altri, 
perchè Spagnnolo ; solendo nella Spagna 
cosi chiamarsi uno sleale e di ninna parola. 

3o. 5. Lanftisa, nome della madre di Ferraa. 
Si veda la Se. 74 del C. a5. 

43. 6. ^('tfr^e' ; figura introdotta da Dante, 
che disse in rima soltre , signorso , parli, 
non ci ha, facendo come di due o tre pa« 
role una sola, coli* accento sulla peunl- 
tima sillaba. Se ne valse l'Ariosto anche 
nel C. 8. St. 82. 

44* 4* Trionfan gli altri; godono in abhon.* 
danza. 

58. 8. Ch' io non adombri e incarni il mio disc- 



i 



2a8 DICHIARAZIONI AL CAKTO I. 

St. V, 

gno; cioè, non cominci, e a perfeziom 

conduca il mio pensiero. Termini dell* 

arte del disegnare. 
So. '5. Le battaglie, ec. Si ricorra dal Bojardo , 

che son cose da Itfi narrate neir Jnnamo- / 

rato, 

DICHIARAZIONI AL CANTO H. 

.5. 4. CostaUo per costarlo ! licenza concedala 
dalla necessità della rima. L'Ariosto ne 
fece nso non poche volte in questo Poema. 
aS. 8. Fino alla gabbia : 6no alla cima dell' 
antenna , dove sta la gabbia della senti- 
nella. Vedi al C. Sg. Su 79. F. 7. 

32. 4. La disperata, ec. Si veda il Bojardo nell, 

Innamorato, L. 1. C. 16. 

33. 6. Antiqua madre. La terra , a imitazione 

del Petrarca nel Cap. x. del Tr. della Morte: 
Tutti tornate alla gran madre antica. 

Sg. 5. In distretto : qni e al CI aa. St. 40. K 6. 
.in prigione. 

63. 3. Castella : Castiglia^ Esprime il Poeta , 
che o tatta obaona parte della Gallia Nar- 
bonese s' era ribellata a Carlo , e data a 
Marsilio^ re di Spagna. 

73. 6. Gaaf/o; metaforicamente per queir aper- 
tura del monte , onde si penetrava nella 
caverna. 



DICHIARAZIONI AL CANTO III. 22§ 

DICHIARAZIONI AL CANTO IH. 

St. r. 
a. 3. Lustri : miri , scoprì : cosi anche C. 33. 

Si. ai. r.6. 
3. 4. Etra ; lo stesso che etere. 

9. 4. Afrr/fno. Costai, secondo i rk^maorì, fa 
mago Inglese, generato da un demonio. 
Yisse a' tempi di Vortigero, e degli altri 
dne che nel Regno d* Inghilterra gli suc- 
cedettero. Invaghissi d' una femmina , 
detta la Donna del Lago , la qaale fingeva 
di riamarlo. Gli cadde in pensiero di fare 
nn sepolcro per se e per lei nella selva di 
Nortea* Lo mostrò, poiché fa fatto, alla 
donna , e le insegnò un incantesimo , che 
detto sopra il sepolcro chiuso, avrebbe 
operato che non si potesse più aprire. La 
donna con molte moine fece in maniera 
che Merlino v'entrò; ed ella prestamente 
Tel chiuse, e sopra vi disse le magiche pa* 
role. Merlino vi mori ; ma lo spirito uscir 
non potendone per la forza dell* incanto , 
tì restò imprigionalo , e segui a parlare e 
a rispondere a quanti lo interrogavano. 
Questa favola la espresse il Poeta nelle due 
Stanze segaenti.i 

^. 5. Sante, Questo agginnto non va preso in 
quel senso che s' usa da' Cattolici , né qui 
dove si parla dell' ossa d' nn negromante , 
né al C. 40. Se. i3. dove si dicono santi i 
sacerdoti Maomettani: ma deesi intendere, 
come gli antichi Gentili, secondo le leggi 
I, ao 



a3o DXCHIARàZlONI AL CANTO III. ' 

St. V. 

loro , lo intenderano , cioè , per sacre e 
inviolabili. 

IO. 3. Taìotta per talora. 

17. I. Che 'Venne da Troja, L'Ariosto cosi nell' 
origini degli Estensi, come nel resto delia 
Favola , segue V origine del Bojardo nell' 
Innamorato , che d<i Astianatte li fece dis- 
cendere L. 3. C. 5. Se. ao. 

17. 3. Vanoja : il fiome della Germania , detto 
più corannemente Danubio. 

17. 9. Antartico e Calisto : ì due poli australe 

e boreale. Calisto, secondo i poeti, fu 
ninfa amata da Giove , trasformata in orsa 
da Giunone, e poi dall' amante portata in 
cielo, e collocata fra' segni celesti: da* 
Greci fu detta A*p)tTOc ; da noi Orsa Mag- 
giore. 

18. 4. Denno per debbono, e fenno per fe- 

cero : le usò molte volte 1' Ariosto in 
questo Poema. 
IX. 6. Pentacolo : arnese di cinque lati , usato 
nella magia superstiziosa. 

24. I. L'Ariosto, nella genealogia cbe va tes« 
sent^o degli antichi Estensi, e ne' fatti che 
d' essi motiva, ha mantenuto le opinioni 
de' suoi giorni , le quali , coli' esame più 
attento delle cose, si sono poi a di nostri 
scoperte in gran parte non susststanti. Il 
Muratori nelle sue /Intick, Est. le ha scre- 
ditate con evidenti prove. 



BICHIARAZIONI AL CANTO HI. 23l 

St, V. 

atì. 4. Colubri. L* insegna de'Visconli già si- 
gnori di Milano , fn nn serpente , dalla cni 
bocca usciva nn fanciullo dalla cintola in 
su a braccia aperte. 

17. 6. Emunga; voce latina : qui pei* metafora, 
abbatta, nmilj. 

34* a. La bella terra f che siede su* l fiume ^ee, 
Ferrara sitnata .sol Po ; nel qaal fiume , al 
dir de' poeti , fn da Giove precipitato Fe- 
tonte jBglinolo d' Apolline. 

34- 5. Quando fu piantò il fabuloso elettro. 
Cioè: qnando T elettro, prima cbe fosse 
tale, secondo le favole , fn pianto ( sostan- 
tivo) e lagrime delle sorelle de Fetonte. 

38. 5. Udirne il duolfin qui da Napoli aggio: 
Aggio odirne , per aggio da udirne. 

41. I. Come la terra, il cui produr di rose , ec. 
Rovigo , in latino Rhodigium , dal Greco 
'PÓ^cT, cbe significa rosa. 

41. 3. E la città , che, in mezzo alle piscose , ee. 

Coinacchio , città del ducato Ferrarese , ia 
poca distanzi) dall' Adriatico, nelle paludi , 
tra le foci de' due rami del Po di Ferrara , 
detti Prìmaro e Volano. Qnivi la maggior 
parte degli abitanti son pescatori , o nella 
pesca interessati, i quali, nelle fortune 
del mare scampando i pesci e nelle vaili 
Comaccbicsi nMucendosi , con arte ve U 
chiudono , e pigliano. 

42. I. Fé' : accorciato da vetU. 



aSa DICHIARAZIONI AL CANTO III. 

St. F. 

43. 5. Terzo Oto : Orone, o sìa Otobono Terzo, 

o de' Terzi , tiranno di Lombardia. Quel 

Terzo non è numero , ma cognome. 
46. 1. Vicìn ; modestamente accenna sotto il 

titolo di n)icino il Dominio Veneziano , e le 

guerre ne che soffri. 
48, 8. Àgi ; comodità. 
5a. 5. Colei dalV altro , ec. Intende il Poeta di 

Roma, o più veramente , sott" altro senso , 

Ì>er mascherare la sua allazione , di Gin- 
io II. acerrimo nemico di Alfonso, duca 
di Ferrara. 

55. 8. Tedesco , Isptaio , Greco , Italo, e Franco, 
Nazioni che combatterono nella saugni- 
nosa giornata di Ravenna , il di di Pasqua 
del i5ia. 

64. 8. Avendo la spinai y ec. Die l'Ariosto a 
Melissa questo aggiuntò, a spiegarne la 
professione d* incantatrice degli spiriti in- 
fernali. £ come spirto si dice in vece di 
spirito , cosi egli potè dire spirtale in cam- 
bio di spiritale, 

*j5, 6. Non assonna; non perde tempo: e in 
questo senso metaforico Tusò al C. ao. 
St, 114. F. 6. 

DICHIARAZIONI AL CANTO IV. 

x3. 2. Al fil della sinopia. La sinopia è terra di 
color rosso, cosi detta per essere stata tro- 
vala in Ponto nella città di Sinope. L'usano 
i falegnami e i muratori , tingendone un 



DICHIARAZIONI AL CANTO IV. a33 

*. r, 

filo per disegnare diiTittamente le loro 
linee. 

3g. 4. Compagna ; compagnia. 

5o. 3. Prende la 'via , ee. AI primo grado del 
segno del Granchio perviene il sole sul 
cominciar dell* estate ; nel qnal tempo il 
sole tramontando pare cader per dritto 
sopra la Spagna. La via pertanto che prese 
Ruggiero , resta chiarita da tutto questo : 
e il Poeta pia apertamente la spiegò nel 
C, IO St. ^ò. ' 

5i. 6. Calidoma. La selva Calidonia nella 
Scozia, grandissima, e piena d'orrore, 
occorre subito alla vista di coloro che par- 
tono da terra ferma. In essa raccontano 
i romanzi , che facessero molte prove del 
loro valore i Cavalieri erranti della Tavola 
Rotonda ; ordine cosi detto di Cavalleria, 
introdotto a persnasion di Merlino da 
Utero Paudragone , re d'Inghilterra , e poi 
rinovato, e a maggior grandezza portato 
da Arturo suo successore. 

DICHIARAZIONI AL CANTO V. 

IO. 4* ^ruTit^/e ; il vento : nome aggettivo fatto 

sostantivo. 
a6. X. Scevra; separata , da sceverare. 
a6. 3. Persevra; persevera^ 
5o. 3. Rezzo; qui Io scuro della notte. 
55. 4. yaccof cui; s'indebolisce, si rallenti. 



a34 DICHIARAZIONI AL CANTO VI. 

st, r, 

58. 8. Suto ; yoce anrìca in yece di stato , par- 
I ticipio del verbo essere, 

DICHIABAZIONI AL CANTO VI. 

4. 6. Apparea per apparia , dall' antico yeriM 
apparere. 

l3. 4. A color Derde e giaììo. Niuna delle tante 
cose del suo Poema fu finta dall' Ariosto 
oziosamente e senza perchè , ma con sin- 
golarissima avvertenza si portò nelle so- 
pravvesti e nelle imprese de* saoi perso- 
naggi Lo scndo d' Arìodante di fondo nero, 
e fregiato a color verde e giallo, dinota la 
sna dolorosa e mortai condizione , senza 
speranza di più risorgerne. (>osì nel C. 33. 
St. 47. finse la sopra vvesta della disperata 
Bradamante , di qnel colore in cui rimane 
la foglia , quando , mancandole V umor 
nutritivo , comincia a imbiancarsi per non 
rinverdire mai più. E appunto qnesto è il 
color verde e giallo. 

x5. 7. Discader; dicesi di fendo, cbe per la 
estinzione della famiglia investita , o per 
altro difetto, ritorni al padron proprie- 
tario. 

18, 4. Celer ministro del fulmineo strale. L' aqui- 

la, che da' poeti fu detta ministra di Giove 
in portargli le saette. 

19. 5. Pari a quella, ec. La Sicilia. 

38. 3. Con la fata Morgana Alcina nacque. 
Nella congiura di qqeste due Fate contm 



BlCfllARAZIOXI AL CANTO VI. a35 

St. F. 

di Lngìstilla, è vivamente dipinta la gnerra 
delle dne umane p.issiopi, concnpiscenza , 
ed ira , contro della ragione : e insieme 
i principali artifi(>j da* (jnali iiogliono restar 
sedotti e sviati dal ragioncTole operare gli 
animi umani. 
5a« 4> O/atto Cale; cioè , pianta come son*io« 
56. 6. Fiior del suo groppo : qui significa il 
territorio o dominio ben chiuso e guar- 
dato d' Alcina , da cui era diflicile V nscir.e. 

65. 8. y arrosta .* »* aggira* 

66. 8. Bn'areo ; gig mte , appresso i poeti , con 

cento braccia e cento mani. 

76. 8. Frettasi; da fretta, sincopato da fret- 
toloso. 

78. X. Lama; fossa', canale. 

DICHIARAZIONI AL CANTO VII. 

3. 4* Flavo , voce latina ; biondo. 

4. 6. La maladetta lue; Erifila, di cui qnl 

si parla , era simbolo dell* avarisia ; e 
r avarizia a punto fu detta da Prudenzio 
neWik Psjrchomachia , F, 509. lues improba. 

II. a. Me' ; poeticamente per meglio. 

x8. 5. Xo grava ; lo impronta, lo effigia : forte 
dal \et\ìograver de* Franc«*si : quasi Alcina 
intagliasse se stessa e 1* amor sno nel cuor 
di Ruggiero; e il f^. 6. appunto •non die* 
meno. 

ao. X. Successor di Nino, 1 sacceuori di Nino 



^36 DTCHIA.RAZIONI AL CÀKTO YIT. 

Si. r. 

primo re degli Assirj , fino a Sardanapalo , 
non attesero mai ad altro che alla crapula 
t alle lascivie. Il vincitor latino , dì cai 
parla il Poeta , f^. 4. , è Marc* Antonio, a 
cai Cleopatra preparò qae* conyiri di si 
smoderata lautezza , narrati da Plinio L. g. 
a 35. 

37. 6. V alta necessità : il destino universale 
inevitabile di dover morire. 

41 • 5. EquelP odor che sol rimari di noi, ec. 
Il baon nome, che sopravvive alla morte 
nostra. 

43. X. Facile : condiscente, troppo amorevole : 
significazione latina. 

5o. I. Credo fosse un alchino , un farfarello .• 
Nomi finti de'Dem'onj appresilo Dante, che 
disse Alichino , e non Alchino. 

So. 4' Passe : già cascanti , stese : significa- 
zione latina. 

SS. 6. Pia che mezzo : ormai fracido. 

67 . 8. Tu sii V Adone o V Atide et Alcina. Adone 
drudo di Venere ; Atide favorito di Cìbele. 

59. 5. Mancipio^ voc. lat. Schiavo. 

60. 5. Claudi; chiodi, voce latina. 

73. 5. Che più, éP Ecuba , e più, della Cuinea, 
Ecuba moglie di Priamo re di Troja ; la 
Cumea fu la Sibilla di Cuma : arabedae 
singolari per la lunghissima loro vita. 

77. 7. Del quale i 'venti, er. Astolfo mutato 
in pianta , di cui nel C. 6. St. 3a. , ec. 



DICHIARAZIONI AL CANTO Vili. 25j 

DICHIARAZIONI AL CANTO Vili. 

Se. r. 

6. 3. Sale , per salta : 1* usò il Poeta , in questo 
medesimo significato , alla St. 84. 

14. 7. Immaffìniabòrucciar, ec. Immagini, sng- 
gelli , nodi , rombi , e turbini son tntti 
nomi di cose appartenenti alla magia super- 
stiziosa. 

45. 8. Paolo o Ilario ne. Nomi di dee santi 
eremiti, Tnno in Egitto, T altro in 
Palestina. 

48* 7. Resupina ; voce de* latini , lo stesso che 
supina : giacente colla faccia in sn. 

5i. 8. Proteo : uno degli Dei marini , secondo 
le favole, eh' ebbe la cnra di governare e 
di pascere V armento del mare. 

80. 2. Grippo : sorta di nave. 

67. 5. Dall'Atlante ai liei rubri. È conùnatB 9 
rincbinsa in queste parole la Libia(abbon< 
dantissima piii che altra parte del mondo 
di velenosi animali, 'ed altrettanto man- 
cante d' acqua ) la qaale incominciando 
dal mare Atlantico , si stende fino al mar 
Rosso , inteso dal Poeta per liei rubri. 
• jS. 3. Mi consona : mi sembra verisimile , si 
accorda al mio pensiero. 

79. I. ^m'/Tta/iff .* animali , voc. lat. nsata dal 
Poeta , per sostegno e maestà del verso. 

riNS DSL TOMO PRIMO. 
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ARGOMENTO. 

Tanto cammina Orlando , che al fin giunge 
Ove di Proteo ode la fiera usanza ; 
"Ma SI nuova pietà cT Olimpia il punge 
Cantra Ciinosco , che in oscura stanza 
/e tien lo sposo , che senz* ir pili lunge 
ZsC dà di Dendicarla alta speranza. 
Fallo, e si parte ; e con Olimpia ancora 
Parte Bireno a nuove nozze allora» 

I. 

vJHE noB può far d^un cor ch'abbia soggetta 
Questo crudele e traditòr amore , 
Poi eh' ad Orlando può levar del petto 
La tanta fé che deve al suo signore ! 
Già savio e pieno fu d' ogni rispetto , 
E della Santa Chiesa difensore ; 
Or per un vano amor, poco del zio, 
£ di se poco , e mea cura di Dio. 

XI. \ 



9 •rlìlKdo furioso. 

9. 

Ma r escùso io pur troppo, e mi rallegro 
Nel mio difetto av^r compagno tale; 
Che anch^ io sono al mio ben languido ed egro. 
Sano e gagliardo a seguitare il male. 
Quel se ne va tutto vestito a negro , 
Né tanti amici abbandonar gli cale ; 
E passa dove d* A'frica e di Spagna 
La gente era attendata alla campagna. 
3. 

Anzi non attendata , perchè sotto 
A'iberi e tetti Y ha sparsa la pioggia; 
A dieci , a venti , a quattro , a sette , ad otto , 
Chi più distante , e chi più presso alloggia : 
Ognuno dorme travagliato e rotto , 
Chi steso in terra , e chi alla man s' appoggia ; 
Dormono , e il conte uccider tie può assai ; 
Né però stringe Durindana mai. 

4- 

Di tanto core è il generoso Orlando, 
Che non degna ferir gente che dorma. 
Or questo , e quando quel luogo cercando 
Va , per trovar della sua donna V orma. 
Se trova alcun che vegghi , sospirando 
Gliene dipinge V àbito e la forma , 
E poi lo prìega che per cortesia 
Gr insegni andar io parte ov' ella sia. 



CANTO WONO. 3 

5. 

£ poi che Tenne il d^ chiaro e lucente. 
Tutto cercò V esèrcito Moresco j 
E ben lo potèa far sicuramente , 
Avendo indosso F àbito Arabesco. 
Ed ajutollo in questo parimente , 
Che sapeva altro idioma che Francesco ; 
E r Africano avéa tanto espedito, 
Che parèa nato a Tripoli e nudrìto. 
6. 

Quivi tutto cercò, dove dimora 
Fece tre giorni , e non per altro effetto. 
Poi dentro alle cittadi, e ai' borghi fuor» 
Non spiò sol per Francia e suo distretto , 
Ma per Uvernia , e per Guascogna ancora > 
Rivide sino all' ùltimo borghetto ; 
E cercò da Provenza alla Bretagna , 
E dai Piccardi ai tèrmini di Spagna. 

7- 
Tra 1 fin d* ottobre , e il capo di noTembre^ 
Nella stagión che la frondosa vesta 
Vede levarsi , e discoprir le membro 
Trèpida pianta , fin che nuda restai 
E van gli augelli a strette schiere insembre j** 
Orlando entrò nelF amorosa inchiesta : 
Né tutto il verno appresso lasciò quella , 
Ne la lasciò nella stagión novella^ 



I 



4 OKIÀKDO FURIOSO. 

8. 

Passando un §piomo , come avéa costume , 
D' un paese in un altro , arrivò dove 
Parte i ^ormandi dai Britoni un fiume ^ 
E verso il vicin mar cheto si move ^ 
CV allora gonfio e bianco già di spume, 
Per neve sciolta e per montane piove j 
E r impeto deir acqua,avea disciolto 
E tratto seco il ponte , e 1 passo tolto. 

9- 
Con gli occhi, cerca or questo lato or quello 
Lungo le ripe il paladin , se vede 
( Quando né pesce egli non è , né augello ) 
Come abbia a por noli' altra ripa il piede j 
Ed ecco a se venir vede un battello, 
Nella cui poppa una donzella siede , 
Che di volere a lui venir fa segno , 
Né lascia poi eh' arrivi in terra il legno. 

IO. 

Prora in terra non pon , che d' ^sser carca 
Centra sua volontà forse sospetta. 
Orlando priega lei che nella barca 
Seco lu tolga , ed oltra il fiume il metta : 
Ed ella a lui : Qui cavalie'r non varca. 
Il qual sulla sua fc non mi prometta 
Di fare una battaglia a mia richiesta. 
La più giusta del mondo e la più onesta. 



CANTO NONO. D 

II. 

S\ che 8 'avete , cavaliér , desire 
Di por* per me neir altra ripa i passi,, 
Promettetemi prima che finire 
QuesO altro mese pròssimo si lassi , 
Che al re d** Ibemiu v' anderete a unire, 
Appresso al qual la bella armata fassi. 
Per distrugger queir isola d' Ebuda, 
Che di quante il mar cinge é la più cruda. 

13. 

Voi dovete saper, eh' oltre l' Irlanda , 
Fra molte che vi son , l'isola giace 
IN ornata Ebuda , che per legge manda 
Rubando intomo il suo pópol rapace 5 
E quante donne può pigliar, vivanda 
Tutte destina a un animai vorace 
Che viene ogni dì al lito, e sempre nova 
Donna o donzella onde si pasca trova. 
i3. 

Che mercanti e corsar' che vanno attorno , 
Ve ne fan copia , e più delle più belle. 
Ben potete contare , una per giorno , 
Quante morte vi sian donne e donzelle. 
Ma se pietade in voi trova soggiorno , 
Se non siete d' amor tutto ribelle , 
Siate contento esser tra questi eletto, 
Che van per far »ì fruttiioso effetto. 
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,4. 

Orlando volle appena udire il tutto , 
Che giurò d* ^sser primo a quella impressi j 
Come quel' che alcun atto iniquo e brutta 
Non pub sentire , e d' ascoltar gli pesa. 
£ fu a pensare , indi a temere indutto. 
Che quella gente Angelica abbia presa j 
Poi che cercata l' ha per tanta via , 
Né potutone ancor ritrovar spia. 
i5. 

Questa immaginaziòn si gli confuse , 
E s\ gli tolse ogni primi^r disegno , 
Che quanto in fretta più pot^a , conchiuse 
Di navigare a quell' inìquo regno j 
Né prima l'altro sol nel mar 9Ì chiuse. 
Che presso San Malo ritrovò un legno , 
Nel qual si pose ; e fatto alzar le vele , 
Passò la notte il monte San Michele. 
16. 

Breaco, e Landriglier lascia a man mancst, 
E va radendo il gran lito Britone ; 
E poi si drizza in ver l' arena bianca , 
Onde Inghilterra si nomò Albione ; 
Ma '1 vento , eh era da merigge , manca , " 
E soffia tra '1 ponente e 1' aquilone 
Con tanta forza , che fa al basso porre 
Tutte le vele , e se per poppa torre. 
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17- 

Quanto il naviglio innanzi era Tenuto 
In quattro giorni, in un ritornò in dietro , 
Neil* alto mar dal buon nocchiér tenuto , 
Che non dia in terra , e sembri vn fragil retrow 
Il vento , poi cbe furioso suto " 
Fu quattro giorni, il quinto cangiò metro; 
Lasciò senza contrasto il legno entrare 
Dove il fiume d* Anversa ha foce in mare. 
i8. 

Tosto che nella foce entrò lo stanco 
Nocchiér col legno afflitto , e il iìto prese , 
Fuor d' una terra , che su 1 destro fianco 
Di quel fiume sedeva , un vecchio scese 
Di molta età , per quanto il crine bianco 
Ne dava indizio ; il qual tutto cortese , 
Dopo i saluti , al conte rivoltosse , 
Che capo giudicò che di lor fosse. 

19- 
E da parte il pregò d' una donzdla » 
Che a lei venir non gli paresse grave ^ 
La qual ritroverebbe oltre chf bella , 
Più eh* altra al mondo affàbile e soave ; 
Owe'r fosse contento aspettar eh' ella 
Verrebbe a trovar Itti fino alla nave ; 
Ne più restio volesse ésster di quanti 
Qui éran^giunti cavalieri erranti. 
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20; 

Che nessun altro cavali^r eh' arriva 
O per terra o per mare a questa foce , 
Di ragionar con la donzella schiva 
Per consigliarla in un suo caso atroce. 
Udito questo Orlando, in sulla riva, 
Senza punto indugiarsi , usc\ veloce , 
E come umano e pien di cortesia , 
Dove il vecchio il menò prese la via. 

ai. 
' Fu nella terra il paladin condiitto 
Dentro un palazzo , ove , al salir le scale , 
Una donna trovò piena di lutto , 
Per quanto il viso ne facéa segnale 
£ i negri panni che coprian per tutto 
E le logge e le càmere e le sale ^ 
La qual , dopo accoglienza grata e onesta ^ 
Fattoi seder, gli disse in voce mesta : 

aa. 
Io voglio che sappiate , che figliuola 
Fui del conte d' Olanda , a lui s» grata , 
( Quantunque prole io non gli fossi sola , 
Ch' era da duo fratelli accompagnata) 
Che a quanto io gli chiede'a , da lui parola 
Contraria non mi fu mai replicata. 
Standomi lieta in questo stato, avvenne 
Che neUa nostra terra un duca venne. 
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33. 

Dnca era di Selandia , e se ne giva 
Verso Biscaglia a guerreggiar coi Mori. 
La bellezza e F età ch^ in lui fioriva , 
£ li non più da me sentiti amori, 
Con poca guerra me gli fer' cattiva ; 
Tanto più, che per quel che apparéa fuori , 
Io credéa e credo , e cre'der credo il vero , 
Che amasse ed ami me con cor sincero. 

Quei giorni che con noi contrario vento , 
Contrario agli altri , a me propizio , il tenne, 
Ch* agli altri fur^ quaranta , a me un momento, 
Cos\ al fuggire ébbon veloci penne , 
Fummo più volte insieme a parlamento j 
Dove che 1 matrimonio con solenne 
Rito , al ritorno suo , sarla tra nui 
Mi promise egli , ed io '1 promisi a lui. 
a5. 

Bìreno appena era da noi partito , 
Che cos\ ha nome il mio fedele amante , 
Che ^l re di Frisa , la qual , quanto il lito 
Del mar divide il fiume , è a noi distante , 
Disegnando il fìgliuòl farmi marito , 
Ch^ unico al mondo avéa , nomato Arbante , 
Per li più degni del suo Stato manda 
A domandarmi al mio padre in Olanda. 
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36. 

Io , eh' all' amante mio di quella fede 
IVIancar non posso che gli aveva data ; 
E ancor eh' io possa , amor non mi concede 
Che poter vogh'a , e eh' io sia tanto ingrata ; 
Per rtiinar la pratica che in piede 
Era gagliarda e presso al fin guidata , 
Dico a mio padre , che prima che in Frisa 
Mi dia marito , io veglio èssere uccisa. 

n mio buon padre , al qual sol piacèa qfuanto 
A me pincéa , né mai turbér mi volse , 
Per consolarmi ,. e far cessar il pianto 
Ch' io ne facèa , la pratica discìolse. 
Di che '1 superbo re di Frisa tanto 
Disdegno prese, e a tanto odio si volse, 
Ch' entrò in Olanda , e cominciò la guerra 
Che tutto il sangue mio cacciò sotterra. 

38. 

Oltre che sia robusto, e si possente , 
Clie pochi pari a nostra età ritrova j 
£ si astuto in mal far , che altrui niente 
La possanza , l' ardir , V ingegno giova : 
Porta alcun' arme , che l' antica gente 
Non vide mai , né , fuor eh' a lui , la nova j 
Un ferro bugio , lungo da due braccia , 
Dentro a cui polve ed una palla caccia. 
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Gol foco dietro , ove la canna è chiusa , 
Tocca un spiraglio che .si vede appena; 
A guisa che toccare il medico usa 
Dov' é bisogno d^ allacciar la vena ; 
Onde vien con tal suon la palla esclusa , 
Che si può dir che tupna e che balena f 
r^é men che soglia il fùlmine ove passa. 
Ciò che tocca arde, abbatte , apre, e fracassa. 
3p. 

Pose due volte il nostro campo in rotta 
Con questo inganno , e i miei fratelli uccise j 
Nel primo assalto il primo , che la botta , 
Rotto r usbergo , in mezzo il cor gli mise ; 
Neil* altra zufla air altro , il quale in frotta 
Fuggfa , dal corpo V anima divise ; 
E lo ferk lontan dietro la spalla , 
£ fuor del petto uscir fece la palla. 
3i. 

Difendendosi poi mio padre un giorno. 
Dentro un castri che sol -gli era rimaso , 
Che tutto il resto avéa perduto intomo , 
Lo fé* con sinùl colpo ire ali* occaso ; 
Che mentre andava e che facea ritomo , 
Provvedendo or a questo or a quel caso , 
Dal ti^ditòr fu in mezzo ^i occhi colto , 
Che r avéa di lootàn di mira tolto. 
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3a. 
Morti i fratelli e '1 padre , e rimasa io 
Dell^ isola d^ Olanda ùnica erede , 
H re di Frisa , perchè avéa disio 
Di ben fermare in quello stato il piede , 
Mi fa sapere , e cos\ al pópol mio , 
Che pace e che riposo mi concede , 
Quand^ io voglia or, quel che non yoUi innante. 
Ter per marito il suo figliuolo Arbante. 

33. 
Io per r odio non s^ , che grave porto 
A lui e a tutta la iniqua schiatta , 
n qual m^ ha due fratelli e 1 padre morto , 
Sacchciggiata la patria , arsa , e disfatta , 
Come perchè a colui non to' far torto , 
A cui già la promessa aveva fatta 
Ch* altr' uomo non saria che mi sposasse , 
Fin che di Spagna a> me non ritornasse j 

34. 

Per un mal eh' io patisco , ne vo' cento 
Patir , rispondo , e far di tutto il resto : ' ' 
Esser morta , arsa viva , e che sia al vento 
La céner sparsa innanzi che far questo. 
Studia la gente mia di questo intento 
Tormi j chi priega , e chi mi fa protesto 
Di dargli in mano me e la terra , prima 
Che la mia ostinazión tutti ci opprima. 
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35. 

Cos^ , poi che i protesti e i preghi iiìTano 
Vidér' gittarsi , e che pur stava dura , 
Prèsero accordo col Frisone , e in mano , 
Come ayéan detto , gli dier^ me e le mura. 
Quel , senza farmi alcun atto villano ^ 
Della vita e del regno m^ assicura , 
Pur ch^ io indolcisca V indurate voglie , 
£ che d^ Arbante suo mi faccia moglie. 
36. 

Io che sforzar cos\ mi veggio , voglio 
Per uscirgli di man pe'rder la vita j 
Ma se pria non mi vendico , mi doglio 
. Più che di quanta ingiuria abbia patita, t 
Fo pensie'r' molti,, e veggio al mio cordoglio 
Che solo il simular può dare aita : 
Fingo ch^ io brami, non che non mi piaccia, " 
Che mi perdoni , e sua nuora mi faccia. 

37. 

Fra molti eh' al servizio èrano stati 
Già di mio padre , io scelgo duo fratelli. 
Di grande ingegno e di gran cor dotati, 
Ma più di vera fede ^ come quelli 
Che cresciutici in corte , ed allevati 
Si son con noi da te'neri zitelli j 
E tanto miei , che poco lor parria 
La vita por per la salute mia. 

II. * 
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38. 

Comómco con loro il mio disegno : 
Essi prométton ^ essermi in ajuto; 
L' un viene in Fiandra, e v' apparecchia un lego 
L^ altro meco in Olanda ho ritenuto. 
Or mentre i forestieri e quei del regno 
S^ invitano alle nozze , fu saputo 
Che Bireno in Biscaglia avéa un' armata 
Per venire in Olanda apparecchiata. 

39. 

Però che fatta la prima battaglia ,. 
Dove fu rotto un mio fratello e ucciso , 
Spacciar tosto un corriér feci in Biscaglia , 
Che portasse a Bireno il tristo avviso; 
Il qual mentile che s^ arma e si travaglia , 
Dal re di Frisa U resto fu conquiso. 
Bireno , che di ciò nulla sapda , 
Per darci ajuto i legni sciolti area. 

4|>- 

Di questo avuto avviso il re Frisone , 
Delle nozze al figliuó) la cura Ussa , 
£ con 1* armata sua nel mar si pone ; 
Trova il duca , lo rompe , arde , e fracassa , 
E , come vuol fortuna , il fa prigione j 
Ma di ciò ancor la nuova a noi non passa. 
Mi sposa intanto il gióvane , e si vuole 
Meco corcar , come si corchi il sole. 
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4.. 

Io dietro alle cortine avea nascoso 
Quel mio fedele , il qual nulla si mosse 
Prima che a me venir vide lo sposo; . 
E non r attese che corcato fosse , 
Che alzò un' accetta , e con sì valoroso 
Braccio dietro nel capo lo percosse , 
Che gli levò la vita e la parola -y 

10 saltai presta , e gli segai la gola. 

4>. 

Come cadere il hue sole al macello-. 
Cadde il mal nato gióvane , in dispetto 
Del re Cimosco , il più d** ogni altro fello , 
( Che r empio re di Frisa è cosi detto). 
Che morto T uno e T altro mio fratello 
M' ave'a col padre ; e per meglio soggetto 
Farsi il mio Stato , mi vole'a per nuora , 
E forse un giorno uccisa avria me ancora. 

43. 

Prima ch^ altro disturbo vi si metta , 
Tolto quel che più vale e meno pesa , 

11 mio compagno al mar mi cala in fretta 
DaUa finestra , a un canape sospesa , 

Là dove attento il suo fratello aspetta 
Sopra la barca ch^ avéa in Fiandra presa. 
Demmo le vele ai venti , e i remi all^ acque, 
E tutti ci salviam, come a Dio piacque. 
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44. 

Non so se T re di Frisa più dolente 
Del figliuól morto , o se piò d' ira acceso 
Fosse contra di me , che 1 d\ seguente 
Giunse U dove si trovò s\ offeso. 
Superbo ritornava egli e sua gente 
Della vittoria , e di Rireno preso j 
£ credendo venire a nozze e a festa p 
Ogni cosa trovò scura e funesta. 

45. 

La pietà del figliuól , V odio che aveva 
A me , nl^V né notte il lascia mai. 
Ma perchè 1 piànger morti non rileva , 
E la vendetta sfoga V odio assai ] 
La parte del pensidr eh' esser doveva 
Della pietade in sospirare e in guai , 
Vuol che con V odio a investigar s' unisca , 
Come egli m' abbia in mano , e mi punisca. 
46. 

Quei tutti che sapeva e gli era detto 
Che mi fóssino amici , o di quei miei 
Che m'avéano ajutata a far 1' effetto, 
Uccise , o lor beni arse , o gli fé' rei. 
Volle uccider Bireno in mio dispetto , 
Che d' altro si doler non mi potrei j 
Gli parve poi , se vivo lo tenesse , 
Che per pigliarmi in man la rete avesse. 
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47- 
Ma gli propone una crudele e dura 
Condizión : gli fa tèrmine un anno , 
Al fin del qual gli darà morte oscura , 
Se prima egli per forza o per inganno, 
Con amici e parenti non procura , 
Con tutto ciò che ponno , e ciò 'che sanno ^ 
Di darmegli in prigiòn ^ s\ che la -via 
Di lui salvare è sol la morte mia. 

48. 

Ciò che si possa far per sua salute , 
Fuor che pèrder me stessa , il tutto ho fatto. 
Sei castella ebhi in Fiandra , e T ho yendutef 
E '1 poco o '1 molto prezzo eh' io n' ho tratto. 
Parte, tentando per persone astute . 
I guardiani corrómpere, ho distratto : 
"E parte , per far muovere alli danni 
Di quell' empio or gP Inglesi or gli Alamanni 

I messi , o che non abbiano potuto , 
O che non abbian fatto il dover loro, 
M' hanno dato parole , e non ajuto, 
E spre'zzano or* che n' han cavato l' oro. 
E presso al fine il tèrmine è venuto , 
Dopo il qual né la forza né *1 tesoro 
Potrà giùnger più a tempo , s\ che morto 
£ strazio schivi al mio caro consorte. 



l8 ORLANDO Fumoso. 

5o. 
Mio padre e mìei fratelli mi son stati 
Morti per Jui j per lui toltomi il regno j 
Per lui quei pochi beni che restati 
M' éran del viver mio solo sostegno, 
Per trarlo di prigione ho dissipati : 
Né mi resta ora in che più far disegno , 
Se non d' andarmi io stessa in mano a porre 
Di sì crude! nemico , e lui disciorre. 

5i. 
Se dunque da far altro non mi resta , 
Né si trova al suo scampo altro riparo 
Che per lui por questa mia vita j questa 
Mia vita per lui por mi sarà caro. 
Ma sola una paura mi molesta j 
Che non saprò far patto così chiaro , 
Che m^ assicuri che non sia il tiranno , 
Poi eh' avuta m' avrà , per fare inganno. 

5a. 
Io dubito che poi che m' avrà in gabbia , 
E fatti avrà di me tutti gli strazj , 
Né Bireno per questo a lasciar abbia , 
Sì eh' èsser per me sciolto mi- ringrazj j 
Come perjuro , e pien di tanta rabbia , 
Che di me sola uccider non si sazj ^ 
E quel eh' avrà di me , né più né meno 
Faccia di poi del misero Bireno. 
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53. 

Or la cagiòn che conferir con voi 
Mi fa i miei casi , e eh' io li dico a quanti 
Siguori e cavalie'r' vengono a noi , 
È sol perchè parlandone con tanti , 
M' insegni alcun di assicurar , che poi 
Che a quel crudél mi sia condotta avanti , 
Non abbia a ritener Bireno ancora , 
Né voglia , morta me , eh' esso poi mora. 

54. 

Pregato ho alcun guerri^r , che meoo sia 
Quando io mi darò in mano al re di Frisa ^ * 
Ma mi prometta , e la sua fé mi dia , 
Che questo cambio sarà fatto in guisa 
Ch' a un tempo io data , e liberato sia 
Bireno j s^ che quando io sarò uccisa , 
Morrò contenta , poi che la mia morto 
Avrà dato la vita ai mio consorte. 
55. 

Né fino a questo di trovo chi toglia 
Sopra la fede sua d' assicurarmi 
Che , quando io sia condotta , e che mi voglia 
Aver quel re senza Bireno darmi , 
Egli non lascerà contra mia voglia 
Che presa io sia ; si teme ognun quell' armi : 
Teme quell' armi , a cui par che non possa 
Star piastra incontra , e sia quante Tool grossa. 
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56. 
Or se in Toi la virtù non è difTorme 
Dal fier sembiante e dall' Erculeo aspetto , 
E credete poter dàrmegli , e torme 
Anco da lui quando non yada retto , 
Siate contento d' ^sser meco a porrne 
Nelle man' sue ; eh' io non avrò sospetto , 
Quando voi siate meco , se ben io 
Poi ne morrò , che mora il signor mio. 

S7. 

Qu\ la donzella il suo parlar conchiuse , 
Che con pianto e sospir' spesso interroppe. 
Orlando , poi eh' ella la bocca chiuse , 
Le cui voglie al ben for mai non fur zoppe , 
In parole con lei non si diffuse , 
Che di natura non n' usava troppe : 
Ma le promise , e la sua fé le diede , 
Che farla più di quel eh' ella gli chiede. 
58. 

Non è sua intenzión eh' ella in man vada 
Del suo nemico per salvar Bireno ; 
Ben salverà ambidùe , se la sua spada 
E r usato valor non gli vien meno. 
n medesimo di pig^lian la strada , 
Poi eh' hanno il vento prospero e sereno. 
n paladfn s' affretta , che di gire 
All' isola del mostro avéa desire. 
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59. 

Or volta all' una , or volta all' altra banda 
Per gli alti stagni il buon nocchier la vela ; 
Scopre un' isola , e un' altra di Zielanda ; 
Scopre una innanzi , e un' altra addietro cela. 
Orlando smonta il terzo dì in Olanda ; 
IVI a non smonta colcfi che si querela 
Del re di Frisa. Orlando vuol eh' intenda 
La morte di quel rio , prima che scenda. 
60. 

Nel lito -armato il paladino varca 
Sopra un cprsier di pel tra bigio e nero, 
Nutrito in Fiandra , e nato in Danimarca , 
Grande e possente assai più che leggiero j 
Però che av^a , quando si mise in barca , 
In Bretagna lasciato il suo destriero : 
Quel Brigliadòr s) bello e sì gagliardo , 
Che non ha paragón fuor che Bajardo. 
61. 

Giunge Orlando a Dordrecche , e quivi trova 
Di molta gente armata in sulla porta ; 
Si perchè sempre , ma più quando è nova , 
Seco ogni signoria sospetto porta ; 
Sì perchè dianzi giunta era una nova , 
Che di Selandia con armata scorta 
Di navigli e di gente un cugin viene 
Di quel signor che qui prigión si tiene. 



123 0RLAJn>O FUlifOSO. 

67. 

Orlando prega uno di lor ,. che rada , 
E dica al re , che un cavaliero errante 
Disia con lui provarsi a lancia e spada ^ 
Ma che vuol che tra lor sia patto innante , 
Che se '1 re £a che chi lo sfida cada, 
La donna abbia d' aver ch^ uccise Arbantc , 
Che 1 cavali^r V ha in loco non lontano , 
Da potór sempre mai dargliela in mano. 
63. 

Ed all^ incontro vuol che 1 re prometta , 
Ch** ove egH vinto nella pngna sia , 
Bireno in Hbertà sùbito metta, 
E che lo lasci andare alla sua via. 
Il fante al re fa Y ambasciata in fretta ; 
Ma quel che né virtù né cortesia 
Conobbe mai, drizzò tutto il suo intento 
Alla fraiide , alT inganno , al tradimento. 
64. 

Gli par ch^ avendo in mano il cavaliero , 
Avrà la donna ancor che si Y ha offeso , 
Se in possanza di lui la donna è vero 
Che si ritrovi , e '1 fante ha ben inteso. 
Trenta uomini pigliar fece sentiero 
Diverso dalla porta ov' era atteso , 
Che dopo occulto ed assai lungo giro 
Dietro alle spalle al paladino uscirò. 
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65. 

lì traditór intanto dar paA>le 
Fatto gli av^ , sin che i cavalli e i fanti 
Vede èsser giunti al loco ove li vuole ; 
Dalla porta esce poi con altrettanti. 
Come le fere e 1 bosco cinger suole 
Perito caociatór da tutti i canti ; 
Come appresso a Volana i pesci e Tónda" 
Con lunga rete il pescatòr circonda; 
66. 

Cos\ per ogni via dal re di Frisa , 
Che quel guerrier non fugga si provvede j 
Vivo lo vuole , e non in altra guisa j 
E questo far s^ facilmente crede , 
Che ^1 fùlmine terrestre con che uccisa 
Ha tanta e tanta gente , ora non chiede ; 
Che quivi non gli par che si convegna , 
Dove pigliir , non far morir disegoa. 

67. 

Qual cauto uccellatór , che serba vivi, 
Intento a maggior preda , i primi augdli , 
Perché in più quantitade altri cattivi 
Faccia col gioco e col zimbél di quelli , " 
Tal e'sser volle il re Cimosco quivi ; 
Ma già non volle Orlando èsser di quelli 
Che si làscìn pigliare al primo tratto j 
£ tosto ruppe il cerchio ch^ avéan fatto. 
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68. 

n cavalier d' Anglante ove più spesse 
Vide le genti e V arme abbassò F asta : 
Ed uno in quella , e poscia un altro messe , 
£ qn altro , e un altro , che sembrar di pasta ; 
E) fino a sei ve n' infilzò ^ e li resse 
Tutti una lancia ; e perch' ella non basta 
A più capir , lasciò il sèttimo fuore 
Ferito sì , che di quel colpo muore. 

69- 
Non altamente neir estrema arena 
Veggio le rane de* canali e fosse , 
Dal cauto arcièr ne i fianchi e nella schiena 
L' una vicina all^ altra èsser percosse ^ 
Né dalla freccia , fin che tutta piena 
Non sia da un capo air altro , èsser rimosse : 
La grave lancia Orlando da se scaglia , 
£ Con la spada entrò nella battaglia. 

Rotta la lancia , quella spada strinse , 
Quella che mai non fu menata in fallo; 
E ad ogni colpo , o taglio , o punta , eslinse 
Quando uomo a piedi , e quai^do uomo a cavallo. 
Dove toccò , sempre in vermiglio tinse 
L' azzuro , il bianco , il verde , il nero, e '1 giallo. 
Ducisi Cimosco che la canna e il foco 
Seco or non ha ; quando ?' ayrian più loco« 
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E con gran voce e con minacce chiede 
Che portati gli sian : ma poco é udito ^ 
Che chi ha ritratto a salvamento il piede 
Nella città , non è d' uscir più ardito, 
n re Frisón , che fuggir gli altri vede , 
D' esser salvo egli ancor piglia partito .• 
Corre alla porta , e vuole alzare il ponte; 
Ma troppo è presto ad arrivare il conte. 

72. ' 

n re volta le spalle , e signor lassa 
Del ponte Orlando , e d'ambedue le porte; 
E fugge, e innanzi a tutti gli altri passa, 
Mercè che 1 suo destriér corre più forte. 
Non mira Orlando a quella plebe bassa ; 
Vuole il fellón , non gli altri , porre a morte; 
Ma '1 suo destridr si al corso poco vale , 
Che restio sembra , e chi fugge abbia V ale. 
,3. 
D' una in un' altra via si leva ratto 
Di vista al paladin ; ma indugia poco , 
Che torna con nuove arme; che s' ha fatto 
Portare intanto il cavo ferro e il foco; 
E dietro un canto póstosi di piatto , 
L' attende ; come il cacciatore al loco 
Coi cani armati , e con lo spiedo attende 
n fier cinghiai che ruiaoso scende ; 
II. ^ 
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74- • 

Che spezza i rami, e fa cadere i sassi , 
E ovimqae drizza l' orgogliosa fronte , 
Sembra a tanto rumor , che si fracassi 
La selva in tomo , e che si snella il monte. 
Sta Cimosco alla posta , acciò non passi 
Senza pagargli il fio T audace conte : 
Tosto che appare , allo spiraglio tocca 
Col foco il ferro , e quel subito scocca. 
75. . 

Dietro lampeggia a guisa di baleno , 
Dinanzi scoppia , e manda in aria il tuono; 
Tréman le mura , e sotto i pie il .terreno ; 
Il ciel rimbomba al paventoso suono : 
L^ ardente strai, che spezza e venir meno 
Fa ciò che incontra , e a nessun dà perdono. 
Sibila e stride j ma , com^ é il desire 
Di quel brutto assassin , non va a ferire. 

'A 

O sia la fretta , o sia la troppa voglia 
D'uccider quel barón", ch'errarlo faccia^ 
O sia che il cuor tremando come foglia , 
Faccia insieme tremare e mani e braccia 9 
O la bontà divina , che non voglia 
Che 'I suo fr.d^I campión si tosto giaccia : 
Quel colpo al ventre del destrie'r si torse. 
Lo cacciò in terra , onde mai più non sorse. 
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77- ^ 
Cade a terra il cavallo e il cavaliero ; 
La preme V un , la tocca V altro appena , 
Che si leva si destro e si leggiero 
Come cresciuto gli sia possa e lena. 
Quale il Libico Anteo sempre più fiero" 
Sórger soléa dalla percossa arena j 
Tal sórger parve , e che la forza , quando 
Toccò il terr^n , si raddoppiasse a Orlando. 

Chi vide mai dal ciel cadere il foco , 
Che con s\ orrendo suon Giove disserra , 
E penetrare ove un rinchiuso loco 
Carbón con zolfo e con salnitro serra ^ 
Che appena arriva , appena tocca un poco , 
Che par ch^ avvampi il ciel , non che la terra , 
Spezza le mura , e i gravi marmi svelle , 
E fa i sassi volar fino alle steUe ^ 

79- 
S'immagini che tal , poi che cadendo 
Toccò la terra , il paladino fosse ^ 
Con SI fiero sembiante aspro ed orrendo , 
Da far tremar nel ciel Marte , si mosse. 
Di che smarrito il re Frisón , torcendo 
La briglia in dietro , per fuggir voltosse j 
Ma gli fu dietro Orlando con più fretta , 
Che non esce dall' arco una saetta. 



•i 



Vt^ ORLANDO FVKIOSO. ^ 

80. 

E quel che non aye'a potuto prima 
Fare a cayallo , or farà essendo a piede. 
Lo seguita s'i ratto , eh' ogni stiipa 
Di chi noi vide , ogni credenza eccede. 
Lo giunse in poca strada ; ed alla cima 
Dell'* elmo alza la spada , e si lo fiede , 
Che gli piirte la testa fino al collo , 
E in terra il- manda a dar V ùltimo crollo. 
81. 

Ecco levar nella città si sente 
Nuovo rumor, nuovo menar di spade j 
Che '1 cugin di Bireno con la gente 
Ch' av^a condotta dalle sue contrade , 
Poi che la porta ritrovò patente , 
Era venuto dentro alla cittade. 
Dal paladino in tal timor ridutta , 
Che senza intoppo la può scórrer tutta. 
82. 

Fugge il pòpolo in rotta ; che non scorge 
Chi questa gente sia^ né che domandi j 
Ma poi eh' uno ed un altro pur s' accorge 
Air àbito e al parlar che son Selandi j 
Chiede lor pace , e il foglio bianco porge , 
E dice al capitan, che gli romandi j 
E dar gli vuol con tra i Frisoni ajuto, 
Che 1 suo duca in prigión gli han ritenuto. 
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83. 

Quel pópol sempre stato era nemico 
Del re di Frisa , e d' ogni suo seguace ^ 
Perchè morto gli aye'a il signore antico , 
Ma più perch^ era ingiusto , empio , e rapace. 
Orlando s' interpose come amico 
D^ ambe le parti , e fece lor far pace ^ 
Le quali unite non lasciar^ Frisone 
Che non morisse , o non fosse prigione. 
84. 

Le porte delle carceri gittate 
A terra sono , e non si cerca chiave. 
Bireno al conte con parole grate 
Mostra conóscer V obbligo che gli bave. 
Indi insieme e con molte altre brigate 
Se ne vanno ove attende Olimpia in nave. 
Cos\ la donna , a cui di ragion spetta 
U dominio delF isola , era detta ; 
85. 

Quella che quivi Orlando avéa condutto 
Non con pensiér che far dovesse tanto ; 
Che le pare'a bastar , che posta in lutto ^ 
Sol lei , lo sposo avesse a trar di pianto. 
Lei riverisce e onora il pópol tutto. 
Lungo sarebbe a ricontarvi quanto 
Lei Bireno accarezzi , ed ella lui ; 
Quai grazie al conte rendano ambedui. 
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86. 

n pópol la donzella nel paterno 
Seggio rimette , e fedeltà le giura. 
Ella a Bireno , a cui con nodo etemo 
La legò amor d^ una catena dura , 
Dello Stato e di sé dona il governo i 
E egli tratto poi da un** altra cura , 
Delle fortezze e di tutto il domino 
Deir isola guardìÀn lascia il cugino ; 

Che tornare in Selandia ay^a disegno, 
E menar seco la fed^l consorte ; 
E dicéa vole'r fare indi nel regno 
Di Frisa esperienza di sua sorte ; 
Perché di ciò V a'ssicuraya un pegno 
Ch' egli ave'a in mano , e lo stimava forte : 
La figliuola del re, che fra i cattivi , 
Che vi fur^ molti , avea trovata quivi. 
88. 

£ dice , cV egli vuol che un suo germano , 
Ch' era minor d'età , l'abbia per moglie. 
Quindi si parte il senatór romano 
Il d'i raedesmo che Bireno scioglie. 
Non volle porre ad altra cosa mano 
Fra tante e tante guadagnate spoglie , 
Se non a quel tormento , che abbiàm detto " 
Che al fulmine assimiglia in ogni effetto. 
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89- / 

L' intenzVón non già , perchè lo lolle , " 
Fu per voglia ^ usarlo in sua difesa \ 
Che sempre atto stimò d^ ànimo mdUe 
Gir con vantaggio in qualsivoglia impresa : 
Ma per gittarlo in parte , onde non volle 
Che mai potesse ad nom più fare offesa. 
E la polve , e le palle , e tutto il resto 
Seco portò , che apparteneva a questo. 
90. 

E cos\ poi che fuor della marèa 
Nel più profondo mar si vide uscito. 
Sì che segno lontàn non si vedèa 
Del destro più ne del sinistro lito, 
Lo tolse , e disse : Perchè più non stca " 
Mai cavalièr per te d' e'ssere ardito , 
Pf è quanto il buono vai mai più si vanti 
Il rio per te valer , qui giù rimanti. 

O maladetto, o abbominoso ordigno. 
Che fabbricato nel tartareo fondo 
Fosti per man di Belzebù maligno, 
Che riiinar per te disegnò il mondo , 
All' inferno , onde uscisti , ti rassigno. *' 
Cosi dicendo , lo gittò in profondo. 
Il vento intanto le gonfiate vele 
Spinge alla via dell^ isola crudele. 
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Tanto desire il paladino preme 
Di sape'r se la donna ivi si trova 
Che ama assai più che tutto 1 mondo insieme. 
Né un' ora senza lei viver gli giova j 
Che se in Ibernia mette il piede , teme 
Di non dar tempo a qualche cosa nova; 
Sì eh' abbia poi da dire in vano : Ahi lasso I 
Ch' al venir mio non affrettai più il passo. 
93- 

Né scala in Inghilterra , né in Irlanda," 
Mai lasciò far, né sul contrario lito. 
Ma lasciamolo andar dove lo manda 
Il nudo arcie'r che l' ha nel cor ferito. 
Prima eh' io più ne parli , io vo' in Olanda 
Tornare ; e voi meco a tornarvi invito j 
Che come a me , so spiacerebbe a voi , 
Che quelle nozze fòssin senza noi. 

94- 
Le nozze belle e sontuose fanno , 
Ma non si sontuose né si belle 
Come in Selandia dicon che faranno. 
Pur non disegno che vegnate a quelle ; 
Perchè nuovi accidenti a nascer hanno 
Per disturbarle , de' quai lo novelle 
Air altro Canto vi farò sentire, 
S' all' altro Canto mi verrete a udire. 

FirfE DEL CAPITO NONO. 
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CANTO DECIMO. 



ARGOMElfTO. 

Noveììo amor Bìrén sùbito assale. 
Onde una notte Olimpia a terra lassa. 
Ruggiero , a cui cC Alcinapiìi non caie. 
Di Logistilla al santo regno passa. 
Quella il ripón sopra il corsiér eh' haV ale. 
Ed ei volando vede a terra heusa 
Le genti di Rinaldo ; e poi legata 
Angelica è per lui tosto salvata. 

I. 

£ RA quanti amòr% fra quante fedi al mondo 
Mai si trovar', fra quanti cor' costanti , 
Fra quanti o per dolente o per giocondo 
Stato fer' prove mai famosi amanti, 
Più tosto il primo loco che 1 secondo 
Darò ad Olimpia j e se pur non va innanti , 
Ben voglio dir che fra gli antichi e novi 
Maggior dell' amor suo non si ritrovi. 
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2. 

E che con tante e con si chiare note 
Di questo ha fatto il suo Bireno certo ; 
Che douna più far certo uomo non puote , 
Quando anco il petto e 1 cpr mostrasse apert 
E s^ ànime si fide e s^ devote 
D' un reciproco amor denno aver merto , 
Dico che Olimpia è degna che non meno 
Anzi più che se ancor Y ami Bireno : 
3. 

E che non par non V abbandoni mai 
Per altra donna j se ben fosse quella ** 
Ch^ Ein'òpa ed Asia mise in tanti guai , 
O s^ altra ha maggior titolo di bella ; 
Ma più tosto che lei , lasci coi rai 
Del sol , r udito, e '1 gusto , e la favella, 
£ la vita , e la fama , e scaltra cosa 
Dire o pensar si può più preziosa. 

.4 

Se Bireno amò lei , come eUa amato 
Bireno avéa j se fu si a -lei fedele , 
Com' ella a lui j se mai non ha voltato 
Ad altra via , che a seguir lei , le vele ; 
Oppur se a tanta servitù fu ingrato , 
A tanta fede, e a tanto amor crudele j 
Io vi vo' dire , e far di meraviglia 
Stringer le labbra , ed inarcar le ciglia. 
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5. 

E poi che nota V impieta vi fia 
Che di tanta bontà fu a lei mercede , 
Donne , alcuna di voi mai più non sia , 
Che a parole d^ amante abbia a dar fede. 
L* amante , per aver quel che desia , 
Senza guardar che Dio tutto ode e Vede , 
Avviluppa promesse e giuramenti , 
Che tutti spàrg(Mi poi per V aria i venti 
6. 

I giuramenti e le promesse .vanno 
Dai venti in aria dissipate e sparse , 
Tosto che tratta questi amanti s^ hanno 
L' àvida sete che gli accese ed arse. 
Siate a^ prieghi ed a^ pianti che vi fanno , 
Per questo esempio , a crédere più scarse. 
Ben é felice quel , donne mie care , 
Gh^ e'sser accorto all^ altrui spese impare. 

7- 
Guardatevi da questi che sul fiore 
De' lor begli anni il viso han s\ polito ^ 
Che presto nasce in loro e presto more , 
Quasi un foco di paglia , ogni appetito. 
Colpe segue la lepre il cacciatore 
Al freddo , al caldo , alla montagna , al lite. 
Né più la stima poi che presa vede , 
E sol dietro a chi fugge affretta il piede : 
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8. 

Così fan questi gióvani , che tanto 
' Che vi mostrate lor dure e proterve , 
V amano e riveriscono con quanto 
Studio de' far chi fedelmente serve j 
Ma non s\ tosto si potran dar vanto 
Della vittoria , che di donne , serve 
Vi dorrete èsser fatte j e da voi tolto 
Vedrete il falso amore , e altrove volto. 

9- 
Non vi vieto per questo , eh' avrei torto , 
Che vi lasciate amar ^ che senza amante , 
Sareste come inculta vite in orto , 
Che non ha palo , ove s' appoggi , o piante. 
Sol la prima lanùgine vi esorto 
Tutte a fuggir , volùbile e incostante j 
£ corre i frutti non acerbi e duri , 
Ma che non sien però troppp maturi. 

IO. 

Di sopra io vi dicéa , eh' una figlinola 
Del re di Frisa quivi hanno trovata , 
Che fia , per quanto n' han mosso parola , 
Da Bireno al fratél per moglie data : 
Ma , a dire il vero , esso v' avéa la gola j 
Che vivanda era troppo delicata , 
E riputato avria cortesia sciocca , 
Per darla altrùi , levarsela di bocca. 
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li. 

La damigella uon passava ancora 
Quattórdici anni , ed era bella e fresca , 
Come rosa che spunti allora allora 
Fuor della buccia , e col sol nuovo cresca. '' 
Non pur di lei Bireno s' innamora , 
Ma foco mai così non accese esca , 
Né , se lo póngan l' invide e nemiche 
Mani talór nelle mature spiche : 

12. 
Com' egli se n'accese immantinente , 
Com' egli n'arse fin nelle midolle , 
Che sopra il padre morto lei dolente 
Vide di pianto il bel viso far molle. 
E come suol , se V acqua fredda sente , 
Quella restar , che prima al foco bolle ^ 
Così V ardór che accese Olimpia , vinto 
Dal nuovo successore , in lui fu estinto. 

i3. . 

Non pur sazio di lei , ma fastidito 
N* è già così , che può vederla appena ; 
E sì dell' altra acceso ha 1' appetito , 
Che ne morrà se troppo in lungo il mena. 
Pur fin che giunga il dì eh' ha statiiito. 
A dar fine al desio , tanto 1' affrena , 
Che par che adori Olimpia , non che V ami , 
£ quel che piace a lei sol voglia e brami. 
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.4. 

E se accarezza V altra ( che non puote 
Far che- non Y accarezzi più del dritto) 
Non è chi questo in mala parte note ; 
Anzi a pietade , anzi a bontà gli è ascritto : 
Che rilevare un che fortuna rote 
Talora al fondo , e consolar V afflitto, 
Mai non fu biasmo , nia gloria sovente y 
Tanto più una fanciulla , una innocente. 
i5. 

O semino Dio ! come i giudici umani 
Spesso ofluscati son da un nembo oscuro ! 
I modi di Bireno erapj e profani , 
Pietosi e santi riputati furo. 
I marinari , già messe le mani 
Ai remi , e sciolti dal lito sicuro , 
Portàvan lieti pei ^lati stagni 
Verso Selandia il duca e i suoi compagni. 
16. 

Già dietro rimasi eVano e perduti 
Tutti di vista i t;érmini d' Olanda j 
(Che per non toccar Frisa più tenuti 
S' éran ver Scozia alla sinistra banda ) 
Quando da un vento fur sopravvenuti , 
Ch' errando in alto mar tre d'i li manda. 
Sórsero il terzo , già presso alla sera , 
Dove inculta e deserta un' isola era. 
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Tratti clie si fur' dentro un picciol séHo , 
Olimpia venne in terra , e con diletto 
In compagnia delV infedel Bireno 
Cenò contenta , e fuor d* ogni sospetto ; 
Indi con lui , là dove in loco ameno 
Teso era un padiglione , entrò nel letto. 
Tutti gli altri compagni ritornaro, 
£ sopra i legni lor si riposaro. 
18. 

Il travaglio del mare , e la paura 
Che tenuta alcun di T avéano desta ; 
Il ritrovarsi al lito ora sicura y 
Lontana dal rumor nella foresta ; 
E che nessun pensi^r , nessuna cura , 
Poi che ^I suo amante ha seco , la molesta; 
Fur cagión eh' ebbe Olimpia sì gran sonno , 
Che gH orsi e i ghiri aver maggior noi pontt6« 

'9- 
U falso amante , che i pensati inganni 
VegghiàrYac^an , come dormir lei sente , 
Pian piano esce del letto j e de' suoi panni 
Fatto un fastel , non si veste altramente j 
E lascia il padiglione j e come i vanni 
!Nati gli sian , rivola alla sua gente , 
E li risveglia ; e senza udirsi un grido , 
Fa entrar nell' alto , e abbandonare il lidow 
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20. 

Rimase addietro il lido e la meschina 
Olimpia , che dormì sensa destarse , 
Fin che l' aurora la gelata brina 
Dalle dorate rote in terra sparse , 
E s' udir' le alcione alla marina " 
Dell' antico infortunio lamentarse :, 
Né desta , né dormendo , ella la mano 
Per Bireno abbracciar stese , ma inyano. 
ai. 

Nessuno trova ; a se la man ritira : 
Di nuovo tenta , e pur nessuno trova : 
Di qua r un braccio , e di là l' altro gira , 
Or V una or T altra gamba , e nulla giova. 
Caccia 1 sonno il timor j gli occhi apre , e mira j 
Non vede alcuno. Or già non scalda e cova 
Più le védove piume , ma si getta 
Del letto , e fuor del padiglione in fretta. 

22. 

E corre al mar graffiandosi le gote , 
Presaga e certa ornai di sua fortuna ; 
Si straccia i crini , e '1 petto si percote , 
E va guardando , che splendéa la luna , 
Se vede'r cosa fuor che '1 lito puote j 
Nò fuor che '1 lito vede cosa alcuna. 
Bireno chiama , e al nome di Bireno 
Bispondéan gli antri, che pietà n' avieno. • 
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23. 

Quivi sorgea nel lito estremo un sasso , 
Che av^ano V onde col picchiar frequente 
Cayo , e ridotto a guisa d^ arco al basso , 
E stava sopra il mar' curvo e pendente. 
Olimpia in cima vi salì a gran passo , 
Cosi la fac^a V ànimo possente , 
E di lontano le gonfiate vele 
Vide fuggir del suo signor crudele. 

Vide lontano , o le parve vedere j 
Che r aria chiara ancor non era molto. 
Tutta tremante si lasciò cadere, 
Più bianca e più che neve fredda in volto j 
Ma poi che di levarsi ebbe potere, 
Al cammin delle navi il grido volto , 
Chiamò , quanto pot^a chiamar più forte , 
Più volte il nome del crude! consorte. 
a5. 

£ dove non pote'a la débil voce 
Suppliva il pianto , e ^1 batter palma a palma. 
Dove fuggi , crudél , così veloce ? 
P^on ha il tuo legno la débita salma ; 
Fa che levi me ancor ^ poco gli nuoce 
Che porti '1 corpo , poi che porta Y alma. 
E con le braccia e con le vesti segno 
Fa tuttavia perchè ritorni il legno. 
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36. 

Ma i Tenti che portavano le vele 
Per r alto mar dì qael gióvane infido , 
Portavano anco i preghi e le querele 
Dell' infelice Olimpia , e 1 pianto , e 1 grido 5 
La qual , tré volte a se stessa crudele 
Per affogarsi si spiccò dal lido : 
Pur al fin si levò da mirar l' acque , 
£ ritornò dove la notte giacque. 

??• 
E con la faccia in giù stesa sul letto , 

Bagnandolo di pianto , dic^a a lui : 

Jersera desti insieme a due ricetto j 

Perché insieme al levar non siamo dui ? 

O pe'rfido Bireno ! O maladetto 

Gi6mo , che al mondo generata fui ! 

Che debho far ? che poss' io far qui sola ? 

Chi mi dà ajuto , oimé ! chi mi consola ? 

ad. 

Uomo non veggio qui , non ci veggio opra 

Dond' io possa stimar eh' uomo qui sia : 

Nave non veggio , a cui salendo sopra 

Sper^^^^campo mio retrovàr via. 

orrò j né chi mi copra 

i , uè chi sepolcro dia : 

pire lor non me lo danno 

ì in queste selve stanno. 
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39- 

Io sto in sospetto , e già di reàér parmi 
Di questi boschi orsi o leoni uscire , 
O tigri , o fere tal', che natura armi 
D' agguzzi denti e d' unghie da ferire : 
Ma quai fere crudel' potriano farmi , 
Fera crudel , peggio di te morire ? 
Darmi una morte , so , lor parrà slìsìI , 
E tu di mille , oimè ! morir mi fai. 
30. 

Ma presuppongo ancor eh** or' ora arrivi 
Kocchiér che per pietà di qui mi porti } 
E COSI lupi , orsi , e leoni schivi , 
Strazj , disagi , ed altre orribil' morti ; 
Mi porgerà forse in Olanda, s' ivi 
Per te si guardan le fortezze e i porti ? 
Mi porterà alla Terra ove son nata , 
Se tu con fraude già me 1' hai levata? 
3i. 

Tu m' hai lo stato mio , sotto pretestò 
Di parentado e d' amicizia , tolto. 
Ben fost' a porvi le tue genti presto 
Per avere il dominio a te rivolto. 
Tornerò in Fiandra , ove ho venduto il testo 
Di eh' io vivc'a , benché non fosse molto y 
Per sovvenirti , e di prigione trarte ? 
Meschina ! dove andrò ? non so in qlkal 



< 
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3». 

Debbo forse ire in Frisa , ove io pot^i , 
E per te non vi volli ^sser regina ? 
H che del padre e dei fratelli miei , 
E d^ ogni altro mio ben fu la ruina. 
Quel eh' ho fatto per te , non ti vorrei , 
Ingrato, improverar, né disciplina 
Dartene , che non men di me lo sai j 
Or ecco il guiderdón che me ne dai ! 
33. 

Deh , purché da color che vanno in corso 
Io non sia presa , e poi venduta schiava j 
Prima che questo , il lupo , il lèón , F orso 
Venga , e la tigre , e ogni altra fera brava , 
Di cui r ugna mi stracci , e franga il morso , 
E morta mi strascini alla sua cava. 
Cos\ dicendo , le mani si caccia 
"Né* capei d^ oro, e a ciocca a ciocca straccia. 

34. 

Corre di nuovo in sull' estrema sabbia , 
E rota il capo , e sparge all' aria il crine j 
E sembra forsennata , e eh' addosso abbia 
Non un demonio sol , ma le decine ; 
O qual Écuba già conversa in rabbia , 
Vistosi morto Polidoro al fine : 
Or si ferma su un sasso , e guarda il mare j 
TSè men d' un vero sasso un sasso pare. 
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35. 

Ma lasciàmla doler fin ch^ io ritorno, 
Per voler di Ruggier dirvi pur anco , 
Che nel più intenso ardòr del mezzo giorno 
Cavalca il lito affaticato e stanco. 
Percote il sol nel colle , e fa ritomo ; 
Di sotto bolle il sabbiòn trito e bianco : 
Mancava all' arme eh' ave'a indosso poco 
Ad èsser, come già , tutte di foco«" 
36. 

Mentre la sete , e dell' andar fatica 
Per V alta sabbia e la solinga via, 
Gli facean lungo quella spiaggia aprica , 
ISojosa e dispiacèvol compagi^ia j 
Trovò eh' all' ombra d' una torre antica , 
Che fuor dell' onde appresso il lito uscia, 
Della corte d' Alcina éran tre donne , 
Ch^ egli conobbe ai gesti ed alle gonne. 

37. 

Corcate su tappeti Alessandrini 
Godéansi il fresco rezzo in gran diletto, " 
Fra molti vasi di diversi vini , 
£ d' ogni buona sorte di confetto. 
Presso la spiaggia coi flutti marini 
Scherzando le aspettava un lor legnetto , 
Fin che la vela empiesse agévol' ora , * 
Che un fiato pur non ne spirava allora. 



46 OBLANIK) TVttlÒéO. 

3é. 

Queste, 6h* andatr ]^r la non ferma sahh^ 
Vidcr Ruggiero al sruo viaggio dritto , 
Che sculta ar^a la sete in sulle labbia , 
Tutto pien di Sudore' il viso afflitto j 
Gli cominéiaro a dir, che si non abbia 
Il cor tolòikteroso al cammfn fitto , " 
Ch' aUa' fresca e dolce ombf'a non si pieghi ^ 
£ ristorar lo stanco corpo nkghi. 

E di lo^ una s* accostò al cavallo 
Per la staffa tetié^, che ne scendesse ; 
L'altra con utia coppa di cristallo 
Di vin spumante più séte gli messe. 
Ma Ruggiero a ^lel snon non entrò in baUò, 
Perchè «Togni tardar che fatto avesse. 
Tempo di giàngei^ datò avria ad Alcìna 
Che venia» dietro, ed era ornai vicina. 

4o. 

Non cosi fin salnitro e zolfo puro 
Tocco dal foco sùbito s'avvampa ; 
Né COSI freme il mar , quando V oscuro 
Turbo discende , é in mezzo se gli accampa j 
Come vedendo che Ruggie^r sicuro 
Al suo dritto cammin Y arena stampa , 
E che le sprezza , e pur si tenéan belle. 
D'ira arse e di furor la terza d'fUc. 
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4l. 

Tu 9on sei n^ ^ntii né cavaJUero, 
Dice gridando quanto può più ^orte. 
Ed hai rubate V arme ^ e quel destriero 
Non sarla tuo per yeniu' akra sort» : 
E cos^ , come ben m^ appongo al yero. 
Ti vedessi punir di degna morte ^ 
Che fossi fatto in quarti, arso, o impiccata^ 
Brutto ladrón, vilUo, superbo, ingrato! 
4a. 

Oltre a queste e molP altre ingìurìof» 
Parp^ che gli uro la donna altera , 
Ancor che mai Ruggi^r non le rispose , 
Che di si TÌl tenzòn poco onór spera.^ 
Con le sorelle tosto ella si pose 
Su 1 legno in mar, che al Icur aer?i|^ v'ec», 
Ed affrettando i remi lo seguiva , 
Yedéndol tuttavia ^tro aUa riv^i. 

43. 

Minaccia sempre, maledice, e incarod. 
Che Tonte sa trovar per ogni punto. 
Intanto a quello stretto onde si varc^ 
Alla fata più bella è Ruggiér giunto; 
Dove un vecchio nocchiero una sua hwctt 
Sciòglier dair altra ripa vede appunto^ 
Come avvisato e già provvisto quivi 
Si stia aspetta^ndo ch^ jRvgg^rp s^rrin* 



48 ORLANDO FURIOSO. 

44- 

Scioglie il nocchiér, come venir lo vede, 
Di trasportarlo a miglior ripa lieto; 
Che se la faccia può del cor dar fede. 
Tutto benigno e tutto era discreto. 
Pose Ruggiér sopra il naviglio il piede, 
Dio ringraziando ; e per lo mar quieto 
Ra^onando venia col galeotto 
Saggio, e di lunga esperienza dotto. 

45. 

Quel: lodava Ruggiér, che s\ s' avesse 
Saputo a tempo tor da Alcina , e innanti 
Che 1 calice incantato ella gli desse , 
Ch^ avéa al fin dato a tutti gli altri amanti; 
E poi , che a Logistilla si traesse , 
Dove veder potria costumi santi, 
Bellezza etema, ed infinita grazia. 
Che '1 cor nudrisce e pasce , e mai non sazia. 

46. 

Coste'i , dicéa, stupore e riverenza 
Induce all' alma, ove si scopre prima; 
Contempla meglio poi Y alta presenza , 
Ogni altro ben ti par di poca stima. 
n suo amore ha dagli altri differenza ; 
Speme o timor negli altri il cor ti lima ; 
In questo il desiderio più non chiede, 
E contento rimàn come la vede. 
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47- 
Ella t'insegnerà studj più grati. 
Che suoni , danze , odori , bagni e cibi : 
Ma come i pensie'r' tuoi meglio formati 
Pdggin più ad alto , che per V aria i nibi; 
£ come della gloria de' beati 
Nel mortài corpo parte si delibi. " 
Cos\ parlando il marinar vemya 
Lontano ancora alla sicura riva. 

48. 
Quando vide scoprire alla marina 
Molti navigli , e tutti alla sua volta. 
Con quei ne vien V ingiunata Alcina ; 
£ molta di sua gente avèa raccolta 
Per por lo stato e se stessa in riiina , 
O racquistar la cara cosa tolta. 
£ ben é amor di ciò cagión non lieve. 
Ma l'ingiuria non men che ne riceve. 

49- 
Ella non ebbe sdegno , da che nacque. 
Di questo il maggior mai eh' ora la rode 5 * 
Onde fa i remi s\ affrettar per V acque , 
Che la spuma ne sparge ambe le prode. 
Al gran rumor ne mar né ripa tacque ^ 
Ed eco risonar per tutto s' ode. 
Scopri , Ruggiér , lo scudo , che bisogna ; 
Se non, sei morto o preso con vergogna. 
II. 5 
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Cos\ disse il nocchiér di LogistiDa ; 
Ed oltre al detto, egli medesmo prese 
La tasca, e dallo scudo dipartilla, 
E fé' il lume di quel chiaro e palese. 
L' incantato splendor che ne sfavilla , 
Gli occhi degli avversar) cos\ offese , 
Che li fé' restar ciechi allora allora , 
E cade'r chi da pcqppa e chi da prora. 
5i. 
Un eh' «ra alla veletta in sulla rocca , 
Deli' aWata d' Alciua si fu accorto ; 
E la campana martellando tocca , 
Onde il soccorso vien sùbito al porto. 
L' artiglieria come tempesta fiocca " 
Centra chi vuole al buon Ruggie'r far torto : 
Si che gli venne d' ogni parte aita , 
Tal che salvò la libertà e la vita. 

Giunte son quattro donne in sulla spiaggia , 
Che sùbito ha mandate Logistilla j 
La valorosa Andrónica , e la saggia 
Frenesia , e 1' onestissima Dicilla , 
E Sofrosina casta 5 che come uggia 
Quivi a far più che 1' altre , arde e sfavilla. 
L' esercito , che al mondo è senza pare , 
Del castello esce , e si distende al mare. 
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53. 

Sotto il castri, nella tranquilla foce. 
Di molti e grossi legni era un' armata , 
Ad un botto ^ squilla , ad una Yoee, 
Giorno e notte a battaglia apparecchiata. 
E COSI fu la pugna aspra ed atroce , 
E per acqua e per terra incominciata , 
Per cui fu il regno sottosopra volto , 
Che avéa già Alcina alla sorella tcAto, 

54. 

Oh di quante battaglie il fin successe 
Diverso a quel che si credette innante ! 
Non sol che Alcina allór non riavesse , 
Come stimossi , il fuggitivo amatite ; 
Ma delle navi , che pur dianzi spesse 
Fur* s) , che appena il mar ne capéa tante , 
Fuor della fiamma che tutt' altre avvampa » 
Con un legnetto sol misera scampa. 
55. 

Fùggesi Alcina , e sua misera gente 
Arsa e presa rimàn , rotta e sommersa. 
D' aver Ruggiér perduto ella si sente 
Vie più doler, che d' altra cosa avversa. 
ISotte e dì per lui geme amaramente , 
E lagrime per lui dagli occhi versa; 
£ per dar fine a tanto aspro martire , 
Spesso si duol di noe poter morire. 
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56. 

Morir non puofe alcuna fata mai. 
Fin che 1 sol gira ^ o il ciel non muta stilo : 
Se ciò non fosse , era il dolore a^ai 
Per muover Qoto ad innasparle il filo 5 " 
O , qual Didón , finia col ferro i guai , 
O la regina splèndida del Nilo'' 
Avria imitata con mortifer sonno. 
Ma le finte morir giammai non ponno. 

67- 

Torniamo a cpiel di eterna gloria degno 
Ruggiero , e Alcina stia nella sua pena. 
Dico di lui, che, poi che fuor del legno 
Si fu condutto in piCi sicura arena , 
Dio ringraziando , che tutto il disegno 
Gli era successo , al mar yc^tò la schiena , 
Ed affrettando per V asciutto il piede, 
Alla rocca de va che quivi siede. 
58. • 

Né la pia forte ancor , né la più bella 
Mai vide occhio mortài prima né dopo. 
Son di più prezzo le mura di quella , 
Che se diamante fòssino o piropo. 
Di tai gemme qnà giù non si favella j 
Ed a chi vuol notizia averne , è d' uopo 
Che vada quivi; che non credo altrove. 
Se non forse su in ciel, se ne ritrove. 
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59. 

Quel che più fa che lor s^ inchina e cecTe 
Ogni altra gemma , é che , mirando in esse, 
L' uom sino in mezzo all' anima si Tede , 
Vede suoi yizj e sue virtudi espresse ^ 
S\ che a lusinghe poi di se non crede , 
tiè a chi dar biasmo a torto gli volesse ; 
Fassi, mirando allo specchio lucente, 
Se stesso conoscendosi , prudente. 
60. 

Il chiaro lume lor , che imita il sole , 
Manda splendore in tanta copia intomo , 
Che chi r ha , ovunque sia, sempre che vuole, 
Febo, mal grado tuo, si può far giorno. 
Né mìràbil' vi son le pietre sole ; 
Ma la materia e l' artifìcio adomo 
Conténdon s\ , che mal giudicar puossi * 
Qual delle due eccellenze maggior fossi. 
61. 

Sopra gli altissimi archi , che pnnteìlt 
Paréan che del ciel fóssino, a vederli, 
Éran giardin' s^ spaziosi e belli , 
Che saria al piano anco fatica averli. 
Verdeggiar gli odoriferi arbuscelli 
Si pou veder fra i luminosi merli ; 
Che adorai son Testate e 1 vemo tutti 
Di vaghi fiori e di maturi frutti. 
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62. 

Di cos\ DÓbil' àrbori non suole 
Prodursi fuor di questi bei giardini j 
Né di tai rose , o di simil^ viole , 
Di gìgli , di amaranti , o di gesmini. '* 
Altrove appàr , come a un medesmo sol« 
E nasca e viva , e morto il capo inchiai , 
£ come lasci vedovo il suo stelo 
Il fior , soggetto al variar del cielo. 
63. 

Ma quivi era perpètua la verdura , 
Perpètua la beltà de^ fiori eterni : 
Non che benignità della natura 
S\ temperatamente li governi j 
Ma Logistilla con suo studio e cura , 
Senza bisogno de' moti superni , 
Quel che agli altri impossibile pare'a , 
Sua primavera ognór ferma tenea. 
64. 

Logistilla mostrò molto aver grato , 
Che a lei venisse un sì gentil signore , 
E comandò che fosse accarezzato , 
E che studiasse ognun di fargli onore. 
Gran pezzo innanzi Astolfo era arrivato , 
Che visto da Ruggìér fu di buon-core. 
Fra pochi giorni vénner gli altri tutti , 
Ch' air èsser lor Melissa avéa ridutti. 
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65. 

Poi che si fur' posati un giorno e dui, 
Venne Ruggiero alla fata prudente , 
Col duca Astolfo , che non men di lui 
AyésL desir di rivede'r Ponente. 
IVIelissa le parlò per ambedui , 
£ supplica la fata umilemente , 
Che li consigli , favorisca , e ajuti 
Sì che ritòmin donde éran tenuti. 
66.' 

Disse la fata : Io ci porrò il pensiero, 
E fra duo ò\ te li darò espediti. 
Discorre poi tra se, come Ruggiero, 
E dopo lui , come quel duca aiti : 
CoDchiude in fin , che '1 volatór destriero 
Ritomi il primo agli Aquilani liti j 
Ma prima vuol che se gli faccia un morso, 
Con che lo -volga , e gli raffreni il corso. 

67. 

Gli mostra com^ egli abbia a £ir , se ruole 
Che poggi in alto , e come a far che cali j 
E come , se vorrà che in giro volc , 
O vada ratto , o che si stia suU^ ali : 
E quali effetti il cavaliér far suole 
Di buon destriero in piana terra , tali 
Fac^a Ruggi^r , che mastro ne divenne , 
Per r aria , del dcsirier «he ay^ le penae. 
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68. 

Poi che Ruggiér fu d^ ogni cosa in punto , 
Dalla fata gentil commiato prese , 
Alia qual restò poi sempre congiunto 
Di grande amore , e usci di quel paese. 
Prima di lui , che se n' andò in buon punto f 
£ poi dirò come il guerriero Inglese 
Tornasse con più tempo e più fatica 
Al magno Carlo, ed alla corte amica. 

69. 

Quindi parti Ruggiér , ma non rivenne 
Per quella via che fé* già suo mal grado , 
Allòr che seiépre V Ipprogrifo il tenne 
Sopra il mare , e terrén vide rado ; 
Ma potendogli or far bàtter le penne 
Di qua di là , dove più gli era a grado , 
Volle al ritorno far nuovo sentiero , 
G>me , schivando Erode , i Magi fero. 
70. 

Al venir quivi , era , lasciando Spagna , 
Venuto India a trovar per dritta riga , 
Là dove il mare orientai la bagna , 
Dove una fata avéa con V altra briga : 
Or vede'r si dispose altra campagna 
Che quella dove i venti Eolo instiga , " 
E finir tutto il cominciato tondo , 
Per aver, come il sol, girato il mondo. 
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Quinci il Gatajo, e quindi Mangìana, 
Sopra il gran Quinsà\ vide passando j *' 
Volto sopra V Imavo^ e Sericana 
Lasciò a man destra j e sempre declinando 
DagF Iperbòrei Sciti all^ onda Ircana , 
Giunse alle parti di Sarmazia ; e quando 
Fu dove Asia da Europa si divide , 
Russi, e Pruteni, e la Pomeria vide. 

Benché di Ruggier fosse ogni desire 
Di ritornare a Bradamante presto ; 
Pur , gustato il piacer ch^ av^a di gire 
Cercando il mondo , non restò per questo 
Ch' alli Polacchi, agli U'ngheri venire 
Non volesse anco , alli Germani , e al resto 
Di quella boreale òrrida terra ^ 
£ venne al fin nell' ùltima Inghilterra. 

Non crediate , signor , che però stia 
Per s\ lungo cammin sempre sull' ale : 
Ogni sera all' albergo se ne già , 
Schivando a suo poter d' alloggiar male ; 
E spese giorni e mesi in questa via , 
Si di veder la terra e il mar gli cale. 
Or presso a Londra giunto una mattina , 
Sopra 1 Tamigi il volatòr declina. 
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74; 

Dove ne^ prati alla città Ticini 
Vide adunati uòmini d' arme e fanti , 
Che a suon di trombe , e a suon di tamburìni, 
Venian partiti a belle schiere avanti 
11 buon Rinaldo , onór de^ paladini, 
Del qual , se vi ricorda , io dissi iunanti , 
Che mandato da Carlo , era venuto 
In queste parti a ricercare ajuto. 
75. 

/Giunse appunto Ruggiér , che si facea 
La bella mostra fuor di quella Terra ^ 
E per sapere il tutto ne chiedéa 
Un cavali^r , ma scese prima in terra. 
E quel ch^ aifabil' era , gli dicea , 
Che di Scozia , e d' Irlanda , e d^ Inghilterra , 
E dell^ isole intomo éran le schiere , 
Che quivi alzate avéan tante bandiere. 
,6. 

E finita la mostra che facéano , 
Alla marina si distenderanno , 
Dove aspettati per solcar V oceano 
Son dai navigli che nel porto stanno. 
I Franceschi assediati si ricre'ano , 
Sperando in questi che a salvar li vanno j 
Ma acciò che te ne informi pienamente , 
ÌQ ti distinguerò tutta U gente. 
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77- 

Tu vedi ben quella bandiera grande , 
Cbe insieme pon la fiordiiigì e i pardi; * 
Quella il gran capitano all' aria spande , 
E quella han da seguir gli altri stendardi : 
11 suo nome famoso in queste bande 
È Leonetto , il fior degli gagliardi } 
Di consiglio e d' ardire in guerra mastro. 
Del re nipote , e duca di Lincastro. 
7». 

La prima appresso il gonfalón reale , 
Che '1 vento tremolar fa verso il monte , 
E tien nel campo verde tre bianche ale , 
Porta Ricardo di Varvecia conte. 
Del duca di Glocestra è quel segnale 
Ch' ha due coma di cervio , e mezza fronte. 
Del duca di Chiarenza è quella face j 
Queir àrbore è del duca d' Eborace. 

79- 
Vedi in tre pezzi una spezzata lancia j 
Gli è '1 gonfalón del duca di Norfozia. 
La fólgore è del buon conte di Cancia j 
n grifone è del conte di Pembrozia j 
U duca di Sufolchia ha la bilancia. 
Vedi quel giogo che due serpi assozia j 
Il del conte d' Esenia ; e la ghirlanda 
In ca<npo azzurro ha quel di Norbelanda. 
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80. 

n conte d' Arundelia é quel cV ha messo 
In mar quella barchetta che s'afifonda. 
Vedi il marchese di Barelli , e appresso 
Di Marchia il conte , e il conte di Ritmonda : 
n primo porta in bianco un monte fesso , 
L' altro la palma, il terzo un pin nelF onda. 
Quel di Dorsezia é conte , e quel d^ Antona , 
Che r uno ha il carro , e F altro la corona. 
81. 

n falcón che sul nido i vanni inchina 
Porta Raimondo , il conte di Devonia. 
n giallo e negro ha quel di Vigorina , 
U can quel d' Erbia , un orso quel d^ Osonia. 
La croce che là vedi cristallina , 
È del ricco prelato di Battonia. 
Vedi nel bigio una spezzata sedia ; 
È del duca Arimàn di Sormosedia. 
8a. 

Gli uòmmi d' arme , e gli arcieri a cavallo 
Di quarantadue mila il niìmer fanno. 
Sono due tanti, o di cento non fallo , 
Quelli ch^ a pie nella battaglia vanno. 
IVI ita quei segni , un bigio , un verde, un giallo , 
E di nero e d^ azzùr listato un panno : 
Goft'redo , Enrigo , Ermante , ed Otlòardo 
Guidan pedoni , ognun col suo stendardo. 
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83. 

Duca di Bocchingamia é qael dinante , 
Eurìgo ha la contea di Salisberia , 
Signoreggia Burgenio il vecchio Ermante, 
Quello Odòardo é conte di Groisberia. 
Questi alloggiati più verso Levante ^ 

Sono gP Inglesi. Or volgiti all' Esperia , . '.. .,^-' 
Dove si véggion trenta mila Scotti , ;'.' 
Da Zerbfn , figlio del lor re , condotti. \v 

84- -s^ 

Vedi tra due unicorni il gran leone 
Che la spada d'argento ha nella zampa : 
Quell' é delVe di Scozia il gonfalone; 
U suo figliuól Zerbino ivi s' accampa. 
Non é un si bello in tante altre persone ; 
Natura il fece , e poi ruppe la stampa : 
Non è in cui tal virtù , tal grazia luca , 
O tal possanza ; ed è di Roscia duca. 

85. . 
Porta in azzurro una dorata sbarra 
n conte d' Ottonléi nello stendardo. 
\i altra bandiera è del duca di Marra , 
Che nel travaglio porta il leopardo. '* 
Di più colori , di più augéi bizzarra 
Mira r insegna d' Alcabrun gagliardo , 
Che non è duca, conte , né marchese ; 
Ma primo nel salvatico paese. 

II. 6 
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86. 
'Del duca di Trasfordla é quella insegna , 
Dov^ è r augél che al sol tien gli occhi franchi : 
Lurcanio conte , che in Angoscia regna , 
Porta quel tauro , ch^ ha duo veltri ai fianchi 
Vedi là il duca d^ Albania , che segna 
n campo di colori azzurri e bianchi : 
Queir avoltór che un drago verde lania , 
£ r insegna ddl conte di Boccania. 

87- 

Signoreggia Forbesse il forte Armano , 
Che di bianco e di nero ha la bandiera j 
Ed ha il conte d' Erelia a destra mano , 
Che porta in campo verde una lumiera. 
Or guarda gV Ibemesi appresso il piano : 
Sono due squadre j e '1 conte di Childera 
Mena la prima ] il conte di Desmonda 
Da fieri monti ha tratta la seconda. 
•88. 

Kello stendardo il primo ha un pino ardente 
L' altro nel bianco una vermiglia banda. 
Non dà soccorso a Carlo solamente 
La terra Inglese , e la Scozia , e Y Irlanda 5 
Ma vien di Svezia e di Norvegia gente , 
Da Tile , e fin dalla remota Islanda j 
Dà ogni terra in somma che là giace , 
Nemiche naturalmente di pace. 
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89. 

Sédici mila sono , opoco mancò , 
Delle spelonche usciti e deUe sélve : 
Hanno peloso il viso , il petto , il fianco , 
£ dossi , e braccia , e gambe , come belve. 
Intorno allo stendardo tutto bianco 
Par che quel pian di lor lance s' inselve : 
Cosi Morato il ^rta , il capo loro , 
Per dipingerlo poi di sangue moro. 
90. 

Mentre 'Ruggie'r di quella gente bella, 
Che per soccórrer Francia si prepara , 
Mira le varie insegne , e ne favella , 
E dei signor^ Britanni i nomi impara ^ 
Uno ed un altro a lui, per mirar quella 
Bestia sopra cui siede , ùnica o rara , 
Maraviglioso corre e stupefatto j 
E tosto il cerchio intorno gli fu fatto. 

S) che per dare ancor più maraviglia , 
E per pigliarne il buon Ruggiér più gioco , 
Al volante corsie'r scuote la brìglia , 
E con gli sproni ai fianchi il tocca un poco : 
Quel verso il ciel per V aria il cammin piglia , 
E lascia ognun attònito in quel loco. 
Quindi Ruggiér , poi che di banda in banda 
\ide gP Inglesi , andò verso T Irlanda. 
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E vide Ibenìia fabulosa, dove " 
Il santo vecchiar^ fece la cava , 
In che tanta mercè par che si trove, 
Che r uom vi purga ogni sua colpa prava. 
Quindi poi sopra U mare il destrièr move 
Là dove la minor Bretagna lava ; 
£ nel passar vide mirando a ^sso 
Angelica legata al nudo sasso. 

93. 

A un nudo sasso , all' isola del pianto, 
( Che r isola del pianto era nomata 
Quella , che da crudele e fiera tanto 
Ed inumana gente era abitata) 
Che , come io vi dice'a sopra nel Canto , 
Per varj liti sparsa iva in armata 
Tutte le belle donne depredando , 
Per fame a un mostro poi cibo nefando. 

94- 
Vi fu legata pur quella mattina , 
Dove venia per trangugiarla viva 
Quel smisurato mostro , orca marina , 
Che di abborrévol esca si nutriva. 
Dissi di sopra come fu rapina 
Di quei che la trovaro in sulla riva 
Dormire, al vecchio incantatore accanto, 
Ch* ivi r avéa tirata per incanto. 



CANTO DECIMO. 6S 

95. 
La fiera gente inospitale e cruda ^ 
Alla bestia erudii nel lito espose 
La bellissima donna cosi ignuda 
Come natura prima la compose. 
Un velo non ha pure in che rinchiuda 
I bianchi gigli e le vermiglie rose, 
Da non cader per Luglio o per Dicembre, 
Di che son sparse le pulite membre. 

96- 
Creduto ayria che fosse stata finta 
O d^ alabastro o d^ altri marmi illustri 
Ruggiero, e sullo scoglio cos^ avvinta 
Per artificio di scuUmì industri^ 
Se non vedéa la làgrima distinta , 
Tra fresche rose e càndidi ligustri > 
Far rugiadose le crudette pome , 
£ Taura sventolar le aurate chiome. 

97- 
E come ne* begli occhi gli occhi affisse. 
Della sua Bradamante gli sovvenne. 
Pietade e amore a un tempo lo trafisse , 
£ di piàngere appena si ritenne j 
E dolcemente alla donzella disse , 
Poi che del suo destri^c frenò le penne : 
O donna , degna sol della catena 
Con che i suoi servi amor legati mena. 
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98. 
E ben di questo, e d^ogni male indegna! 
Chi è quel erudii , che con voler perverso, 
D^ importuno livór stringendo segna 
Di queste belle man' l' avorio terso ? 
Forza è che a quel parlare ella divegna 
Quale è di grana un bianco avorio asperso , 
Di se vedendo quelle parti ignude , 
Che , ancor che belle sian , vergogna chiude. 

99- 
E coperto con man' s' avrebbe il volto , 
Se non éran legate al duro sasso ; 
Ma del pianto , che almén non Y era tolto , 
Lo sparse , e si sforzò di tener basso : 
E dopo alcun singhiozzo, il parlar sciolto 
Incominciò con fioco suono e lasso j 
Ma non segu\ , che dentro il fé' restare 
ìì gran rumor che si senti nel mare. 

100. 

Ecco apparir lo smisurato mostro , 
Mezzo ascoso noli' onda e mezzo sorto. 
Come sospinto suol da Borea o d'Ostro 
"Venir lungo naviglio a pigliar porto j 
Cosi ne viene al cibo che l' è mostro 
La bestia orrenda 5 e.l' intervallo è corto. 
La donna è mezza morta di paura j 
Kè per conforto altrui si rassicura. 
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lOI. 

Tenéa Ruggier la lancia non in resta , 
Ma sopra mano , e percoteva Porca. 
Altro non so che s' assomigli a questa , 
Ch' una gran massa che s^ aggiri e torca j 
Né forma ha d^ animai , se non la testa , 
Ch\ha gli occhi e i denti fuor come di porca. 
Ruggiero in fronte la feria tra gli occhi ^ 
Ma par che un ferro e un doro sasso tocchi. 
102. 

Poi che la prima hotta poco vale , 
Ritorna per far meglio la seconda. 
L' orca , che Tede sotto le grandinale 
L'oralnra di qua e di là córrer sull' onda. 
Lascia la ^eda certa littorale , 
£ quella vana segue furibonda f 
Dietro quella si volve e si raggira. 
Ruggiér giù cala » e spessi c<^pi tira. 
io3. 

Come d^ alto venendo àquila suole , 
Ch^ errar fra T erbe visto abbia la biscia , 
O che stia sopra un nudo sasso al sole , 
Dove le spoglie d^oro abbella e liscia ^ 
Non assalir da quel lato la vuole , 
Onde la velenosa e soffia e striscia , 
Ma da tergo V adugna, e batte i vanni » 
Perchè non le si volga e non V azsaiwÀ : 
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104. 
G)s\ Kuggiér con V asta e con la spada , 
Non dove era de^ denti armato il muso , 
Ma vuol che '1 colpo tra l' orecchie cada , 
Or sulle schiene , or nella coda giuso. 
Se la fera si volta , ei muta strada , 
£d a tempo giù cala , e poggia in suso ; 
Ma, come sempre giunga in un diaspro, 
Non può tagliar lo scoglio duro ed aspro. 

io5. 
Simil battaglia fa la mosca audace 
Centra il mastìn , nel polveroso Agosto, 
O nel mesQ dinanzi, o nel seguace, 
L' uno di spiche , e V altro pien di ttiosto : 
Negli occhi il punge , e nel grifo mordace , 
Volagli intomo , e gli sta sempre accosto ; 
E quel sonar fa spesso il dente asciutto ; 
Ma un tratto eh' egli arrivi , appaga il tutto. 

106. 
S\ forte ella nel mar batte la coda , 
Che fa vicino al ciel Y acqua inalzare j 
Tal che non sa se l' ale in aria snoda , 
O pur se 1 suo destrie'r nuota nel mare. 
Gli è spesso , che desia trovarsi a proda , 
Che se lo spruzzo ha in tal modo a durare , 
Teme si V ale innaffi all' Ippogrifo , 
Che brami invano avere o zucca o schifo. ^^ 
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107. 

Prese nuovo consiglio , e fu il migliore , 
Di vincer con altre arme il mostro crudo} 
Abbarbagliar lo vuol con lo splendore 
Gh' era incantato nel coperto scudo. 
Vola nel lito , e per non fiar errore , 
Alla donna legata al sasso nudo 
Lascia nel minor dito della mano 
L' anél che pote'a far V incanto vano. 
108. 

Dico r ane'l che Bradamante avea 
Per liberar Ruggier tolto a BruneUo j 
Poi per trarlo di man d^ Alcina rea 
Mandato in India per Melissa ha quello : 
Melissa , come dianzi io vi dicéa , 
In ben di molti adoperò P anello ; 
Indi a Ruggier P ave'a restitiiito. 
Dal qual poi sempre fu portato in dito. 
109. 

Lo dà ad Angelica ora , perchè teme 
Che del suo scudo il folgorar non viete j 
£ perché a lei ne sicn difesi insieme 
Gli occhi y che già V av^an preso alla rete. 
Or Vienne al lito u' sotto il ventre preme " 
Ben mezzo il mar la smisurata cete : 
Sta Ruggiero alla posta , e leva il velo ; 
£ par ch^ aggiunga un altro sole al ciekk 
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HO. 

Ferì negli occhi F incantato lume 
Di quella fera , e fece al modo usato. 
Quale o trota o scagliòn va giù pel fiume, 
di'* ha con calcina il montanàr turbato ^ 
Tal si ved^ nelle marine schiume 
n mostro orrìbilmente riversato. 
Di qua di là Ruggiér percote assiii,^ 
Ma di feriiio iria non trova mai. 
III. 

La bella donna tuttayolta il prega 
Ch^ in van la dura squama oltre non pesti : 
Torna, per Dio, signor j prima mi slega , 
Dicea piangendo , che V orca si desti j 
Pòrtami teco , e in mezzo II mar mi annega y 
Non far che in ventre al brutto pesce io resti. 
Kuggiér commosso dunque al giusto grido, 
Slegò la donna , e la levò dal lido. 

113. 

11 destrier punto punta i pie all' arena , 
E sbalza in aria , e per lo cie| galoppa , 
E porla il cavaliero in sulla schiena , 
E la donzella dietro in sulla groppa; 
Cos^ privò la fera della cena 
Per lei soave e delicata troppa. 
Ruggiér si va volgendo , e mille baci 
Figge nel petto e negli occhi vivaci. 
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ii3. 
Non più tenne la via , come propose 
Prima , di circondar tutta la Spagna j 
Ma nel propinquo lito il destriér pose , 
Dove entra in mar più la minor Bretagna. 
Sul lito un bosco era di querce ombrose. 
Dove ognór par che Filomena piagna j " 
Che ^n mezzo avéa nn pratel con una fonte , 
E quinci e quindi un solitario monte. 

„4. 

Quìtì il bramoso cavali^r ritenne 
L'audace còrso , e nel pratel discese, 
E fé' raccorre al suo destrie'r le penne 5 
Ma non a tal che più le avéa distese. 
Del destri^r sceso appena si ritenne 
Di salir altri , ma ténnel l' arnese ; 
L' arnese il tenne , che bisognò trarre , 
E centra il suo desir mise le sbarre. 
ii5. 

Frettoloso or da questo or da quel caxit« 
Confusamente l' arme si levava : 
Non gli parve altra volta mai star tanto ; 
Che s' un laccio scioglila , due n' annodava. 
Ma troppo é lungo omài, signore, il Canto; 
E forse eh' anco l' ascoltar vi grava : 
S\ eh' io differirò l' istoria mia 
In altro tempo , che più grata sia. 

FINfi DEL CATfTO DECIMO. 
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▲ RGOMElf TO. 

'Angelica a Ruggiér^ col sacro anello 
Ch' egli le ha dato , si dilegua e toglie; 
Poi d' un gigante in braccio il viso bello 
Vede Ruegiér della sua bella moglie , 
E ratto il segue. Orlando arriva al /elio 
Lito che a morte tante donne accoglie. 
Slega Olimpia , e poi morto il mostro stende p 
E quella Oberto per sua moglie prende. 



IJuANTUNQUE débìl freno a mezzo il corso 

Animoso. destri^r spesso raccolga j 

Raro è però , che di ragione il morso 

Libidinosa furia addietro volga , 

Quando il piacer ha in pronto : a guisa d^orso. 

Che dal mei non sì tosto si distolga 

Poi che glien' è venuto odore al naso , 

O qualche stilla ne gustò sul vaso. 
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a. 

Qaal ragion fia , che 1 buon Ruggiér raflrene 
Sì , che noh voglia ora pigliar diletto 
D'Angelica gentil che nuda tiene 
Nel solitario e còmodo boschetto? 
Di Bradamante più non gli soyyienne , 
Che tanto ay^r sol^a fissa nel petto j 
E se gliene soyyién pur come prima , 
Pazzo é se questa ancor non prezza e stima , 
3. 

Con la qual non saria stato quel crudo 
Zenocrate di lui più continente. " 
Gittato avéa Ruggiér Tasta e lo scudo, 
E si traea V altre arme impaziente : 
Quando abbassando pel bel corpo ignudo 
La donna gli occhi vergognosamente , 
Si vide in dito il prezioso anello 
Che già le tolse ad Albracca Brunello. 

4- 

Questo è l' anél eh' ella portò già inFrancia, * 
La prima volta che fé' quel cammino 
Col fratél suo , che v' arrecò la lancia , 
La qual fu poi d' Astolfo paladino 
Con questo fé' gì' incanti uscire in ciancia 
Di Malagigi al petrón di Merlino ; 
Con questo Orlando ed altri una mattina 
Tolse di servitù di Dragontina j 
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5, 

Con questo U8c\ invìsibil della torre , 
Dove r aTea rinchiusa un vecchio rio. 
A che vogl' io tutte sue prove accorre , 
Se le sapete voi cosi com^ io? 
Brunél sin nel girón gliel venne a torre , 
Che Agramante d^ averlo ebbe desio : 
Da indi in qua sempre fortuna a sdegno 
Ebbe costèi , fin che le tolse il regbo. 

e. 

Or che sei vede , come ho detto , in mano, 
Si di stupore e d^ allegrezza è piena , 
Che quasi dubbia di sognarsi in vano ; 
Agli occhi , aUa man sua dà fede appena. 
Del dito se lo leva , e a mano a mano 
Sei chiude in bocca j e in men che non balena 
Cos\ dagli occhi di Ruggiér si cela , 
Come fa il sol quando la nube il vela. 

7- 
Ruggiér pur d'ogn' in tomo riguardava , 
E s' aggirava a cerco come un matto j 
Ma poi che dell' anél si ricordava , 
Scornato si rimase e stupefatto; 
E la sua inavvertenza bestemmiava , 
E la donna accusava di queir atto 
Ingrato e discortese che renduto 
In ricompensa gli era del suo ajuto. 



CANTO UNDECIMO. ^5 

8. 

Ingrata damigella, é questo quello 
Guiderdone , dicéa , che tu mi rendi ? . 
Che più tosto involar yogli Panello, 
Che averlo in don ? Perché da me noi prendi? 
Non pur quel , ma lo scudo , e il desinar meno, 
E me ti dono ^ e come vuoi mi spendi , 
Sol che U bel viso tuo non mi nascondi : 
Io so, crudél, che m* odi, e non rispondi. 

9- 
Cos) dicendo , intomo alla fontana 
Brancolando n' andava come cieco. 
Oh quante volte abbracciò V aria vana , 
Sperando la donzella abbracciar seco I 
Quella , che s' era già fatta lontana , 
Mai non cessò d^ andar, che giunse a un speco 
Che sotto un monte era, capace e grande , 
Dove al bisogno suo trovò vivande. 

IO. 

Quivi un vecchio pastòr , che di cavalle 
Un grande armento avéa , facéa soggiorno. 
Le giumente pascean giù per la valle 
Le tenere erbe , ai freschi rivi intomo. 
Di qua di là dall^ antro ^rano stalle , * 
Dove fuggi ano il sol del mezzo giorno. 
Angelica quel d\ lunga dimora 
Là dentro fece , e non fu vista ancora. 
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II. 

E circa il vespro , poi che rinfrescossi, 
£ le fu avviso esser posata assai , 
In certi drappi rozzi awiluppossi , 
Dissimi!^ troppo ai portamenti gai , 
Che verdi, gialli, persi, azzurri, e rossi 
Ehhe , e di quante foggie fùron mai. 
rf on le può tor però tanto ùmil gonna , 
Che hella non rassembri e nòbil donna, 
la. 

Taccia chi loda Fillide , o Neera , 
O Amarilli, o Galatéa fugace j 
Che d' esse alcuna sì bella non era , 
Titiro e Melibe'o , con vostra pace. 
La bella donna trae fuor della schiera 
Delle giumente una che più le piace. 
Allora allora se le fece innante 
•Un pensiér di tornarsene in Levante. 
i3. 

Ruggiero intanto , poi eh' ebbe gran pezzo 
Indarno atteso s' ella si scopriva , 
E che s' avvide del suo errór da sezzo , ". 
Che non era vicina , e non 1' udiva \ 
Dove lasciato av^a il cavallo avvezzo 
In cielo e in terra , a rimontar veniva j 
E ritrovò che s' avéa tratto il morso , 
E salia in aria a più libero corso. 
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Fu grsiTe e mala giunta all^ altro danno 
Vedersi anco restar senza Y augello. 
Questo non men che 1 femminile inganno 
Gli prème il cor j ma più che questo e quello, 
Gli preme e fa sentir nojoso affanno 
L' aver perduto il prezioso anello , 
Per le -virtù non tanto che in lui sono , 
Quanto che fu della sua donna dono. 
i5. 

Oltre modo dolente si ripose 
Indossò r arme , e lo scudo alle spaUe j 
Dal mar slungossi , e per le piagge erbose 
« Prese il cammin verso una larga valle , 
Dove per mezzo all' alte selve ombrose 
Vide il più largo e il più segnato calle. 
Non molto va , che a destra , ove più folta 
£ quella selva , un gran strèpito ascolta. 
16. 

Strèpito ascolta , e spaventévol suono 
D^ arme percosse insieme j onde s^ affretta 
Tra pianta e pianta , e trova due che sono 
A gran battaglia in poca piazza e stretta. 
Non s' hanno alcun riguardo né perdono , 
Per far , non so di che , dura vendetta. 
L'uno è gigante alla sembianza fiero, 
Ardito r altro e franco cavaliero. 
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17. 

E questo cod lo scudo e con la spada , 
Di qua di ìk saltando si difende , 
Perché la mazza sopra non gli cada , 
Con che il gigante a due man' sempre offende. 
Giace morto il cavallo in sulla strada : 
Ruggiér si ferma , e alla battaglia attende ; 
£ tosto inchina V ànimo , e disfa 
Che vincitore il cavali^r ne sia. 
18. 

Non che per questo gli dia alcuno ajuta. 
Ma si tira da parte , e sta a vedere. 
Ecco col bastón grave il più membruto 
Sopra r elmo a due man' del minor fere. 
Della percossa è il cavalie'r caduto : 
L' altro , che '1 vide attònito giacere , 
Per dargli morte V elmo gii dislaccia , 
E fa sì che Ruggiér lo vede in faccia. 

Vede Ruggiér della sua dolce , e bella , 
E carissima donna Brada man te 
Scoperto il viso , e lei vede èsser quella 
A cui dar morte vuol V empio gigante 5 
S\ che a battaglia sùbito V appella , 
E con la spada nuda si fa innante; 
Ma quel , eh' a nuova pugna non attende , 
La donna tramortita in braccio prende. 
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20. 

E se r arreca in spalla , e via la porta , 
G)iiie lupo talòr picciolo agneUo , 
O r acpiila portar nelP unghia torta 
Suole o colombo o simile altro augello. 
Vede Ruggiér quanto il suo ajuto importa , 
E vien correndo a più poter 5 ma quello 
Con tanta fretta i lunghi passi mena , 
Che con gli occhi RuggifSr lo segue appena, 
ai. 

Cos\ correndo 1' uno , e seguitando 
L' altro per un'sentiero ombroso e fosco, 
Che sempre si yeiiia più dilatando , 
In un gran prato uscir' fuor di quel bosco. 
Non più di questo : eh' io ritomo a Orlando , 
Che '1 fólgor che portò già il re Cimosco , 
Ayea gittato in mar nel maggior fondo , 
Acciò mai più non si trovasse al mondo. 

Ma poco ci gioTÒ , che 1 nemico empiè 
Dell' umana natura , il qual del telo 
Fu l' inyentór , eh' ebbe da quel!' esempio , 
Ch' apre le nubi , e in terra yien dal cielo , 
Con quasi non minor di quello scempio 
Che ci die , quando Eva ingannò c<^ melò , ^ 
Lo fece ritrovar da un negromante , 
Al tempo de' nostri avi , poco innanto. 
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a3. 
La nààcchina ìnfernal di più di cento 
Passi d' acqua , ove ascosa stè molf anni. 
Al sommo tratta per incantamento. 
Prima portata fu tra gli Alamanni ; 
Li quali uno ed un altro esperimento 
Facendone , e 1 demonio a' nostri danai 
Assottigliando lor vie più la mente , 
Ne ritrovàron Fuso finalmente. 

Italia , e Francia , e tutte V altre bande 
Del mondo han poi la erudir arte appresa. 
Alcuno il bronzo in cave forme spande, 
Gbe liquefatto ha la fornace abcesa : 
Bugia altri il ferro ^ e chi picciòl , chi grande 
11 vaso forma , che più e meno pesa ; 
E qual bombarda , e qual nòmina scoppio , 
Qual. sémplice cannòn , qual cannòu doppio. 

35. 

Qual sagra , qual falcón , qual colubrina 
Sento nomar, come al suo autor più aggrada j 
Che 1 ferro spezza , e i marmi apre e riiina , 
E ovunque passa si fa dar la strada. 
Rendi , miser soldato, alla fucina 
Pur tutte l'arme che hai, fino alla spada; 
E in spalla un scoppio o un arcobugio prendi j 
Che senza , io so , non toccherai stipendi. 
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26. 

G>ine trovasti , o scellerata e brutta 
Invenzión , mai loco in umàn core ? 
Per te la militar gloria è distrutta ; 
Per te il mestie'r deir arme è senza onore } 
Per te è il valore e la virtù ridutta , 
Che spesso par del buono il rio migliore) . 
Non più la gagliardìa , non più V ardire 
Per te può in campo al paragòn venire. 
37. 

Per te son giti ed anderan sotterra 
Tanti signori e cavalieri tanti , 
Prima cbe sia finita questa guerra 
Cbe 1 mondo , ma più Italia , ba messo in pianti. 
Cbe s^ io v' bo detto , il detto mio non erra, 
Cbe ben fu iT più crudele , e il più di «pianti 
Mai furo al mondo ingegni empi e maligni , 
Cb^ immaginò sì abbomiuosi ordigni 
a8. 

E crederò cbe Dio , percbe vendetta 
Ne sia in etemo , nel profondo cbiuda 
Del cieco abisso quella maladetta 
A^nima appresso al maladetto Giuda. 
Ma seguitiamo il cavaliér , cbe in fretta 
Brama trovarsi all^ isola d^ Ebuda , 
Dove lev belle donne e delicate 
Son per vivanda a un marin mostro datev 
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35. 

Come d^ oscura valle ùmida ascende 
Nube di pioggia e di tempesta pregna , 
Che più che cieca notte sì distendei» 
Per tutto il mondo, e par che ^1 giorno spegna; 
Così nuota la fera , e del mar prende 
Tanto , che si può dir che tutto il tegna j 
Frèmono V onde : Orlando in se raccolto 
La mira altiér, né cangia cor né volto. 
36. 

E come quel eh' avéa il pensiér ben fenno 
Di quanto voléa far , sì mosse ratto ; 
£ perchè alla donzella èssere schermo , 
£ la fera assalir potesse a un tratto , 
Entrò fra Y orca e lei col palischermo , 
Nel fòdero lasciando il brando piatto : 
L' àncora con la gómona in man prese , 
Poi con gran cor P orribìl mostro attese. 

37. 

Tosto che l' orca s' accostò , e scoperse 
Lui nello schifo con poco ìntervaUo, 
Per inghiottirlo tanta bocca aperse , 
Ch' entrato un uomo vi sarfa a cavallo. 
Si spinse Orlando innanzi , e se V immerse 
Con quella ancora in gola j e sMo non fallo , 
Col battello anco, e Y àncora attacolle 
E nel palato e nella lingua molle : 
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38. 

SI che né più si pon calar di sopra / 
Né alzar di-sotto le mascelle orrende. 
Così chi nelle mine il ferro adopra , 
La terra, ovunque si fa via, sospende , 
Che sùbita rùina non lo copra , 
Mentre mal cauto al suo lavoro intende* 
Da un amo alF altro V ancora é tanto alta , 
Che non y' arriva Orlando se non salta. 

39. 

Messo il puntello, e fattosi sicuro 
Che 1 mostro più serrar non può la bocca, 
Stringe la spada , e per queli' antro oscuro 
Dì qua e di là con tagli e punte tocca. 
Come si può , poi che son dentro al muro 
Giunti i nemici , ben difènder rocca j 
Così difender V orca si potéa 
Dal paladin che nella gola avéa. 

40. 

Dal dolor vinta , or sopra il mar si lancia , 
£ mostra i fianchi e le scagliose schiene ) 
Or dentro vi s^ attuffa , e con la pancia 
Move dal fondo ,*e fa salir le arene. 
Sentendo V acqua il cavali^r di Francia , 
Che troppo abbonda , a nuoto fuor ne viene ; 
Lascia F àncora fitta , e in mano prende 
La fune che dall' àncora depende. 

II. 8 
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4i. 

E con quella ne vien auotando in frettA 
Verso lo scoglio , ove fermato il piede , 
Tira r àncora a se , che in bocca stretta 
Con le due punte il brutto mostro fiede. 
L' orca a seguire il cànape è costretta 
Da quella forza che ogni forza eccede ^ 
Da qaelk forza che più in una scossa 
Tira che in dieci un àrgano far possa. 
4a. 

Come twt> salvàtico , che al corno 
Gittàr si senta un improTviso laccio y 
Salta di qua e di là , s' aggira intomo , 
Si colca , e leva , e non può uscir d'impaccio; 
Così fuor del suo antico almo soggiorno 
L' orca tratta per forza di quel braccio, 
Con mille guizzi e mille strane ruote 
Segue la fune , e scior non se ne puote. 

43. 

Di bocca il sangue in tanta copia fonde , 
Che questo oggi il mar rosso si può dire ^ 
Dove in tal guisa ella percote T onde , 
Che insìno al fondo le vedrete aprire ; 
£<1 or ne bagna il cielo , e il lume asconde 
Del chiaro sol , tanto le fa salire ; 
Rimbombano al rumor , che intorno 3' ode^ 
Le selve , i monti e le lontane prode. 
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Fuor della grotta il vecchio Proteo , quando 
Ode tanto rumor, sopra il mar esce ; 
E visto entrare e uscir dell' orca Orlando , 
£ al lito trar s\ smisurato pesce. 
Fugge per V alto oceano , obbliando 
Lo sparso gregge; e s) '1 tumulto cresce, 
Che fatto al carro i suoi Delfini porre, 
Quel dì jVettuno in Etiopia corre. 

45. 

Gm Melicerta in collo Ino piangendo, 
E le Neréide coi capelli sparsi , 
dauci , e Tritoni, e gli altri, non sapendo 
Dorè , chi qua chi là van per salvarsi. 
Orlando al lito trasse il pesce orrendo , 
Col qual non bisognò più aflaticarsi , 
Che pel travaglio e per l' avuta pena , 
Prima morì che fosse in siili' arena. 
46. 

Deir isola non pochi èrano corsi 
A riguardar quella battaglia straùa , 
I quai da vana religidn rimorsi, 
Cos\ sanf opra riputar' profana ; 
E dicean che sarebbe un nuovo torsi 
Proteo nemico , e attizzar V ira insana , 
Da fargli porre il marin gregge in terra , 
E tutta rinnovar V antica guerra j 
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47- 

E che meglio sarà di chièder pace 
Prima all^ ofieso Dio , che peggio accada f 
£ questo si farà quando V audace 
Gittato in mare a placar Proteo vada. 
Come dà fuoco V una all^ altra face , 
£ tosto alluma tutta una contrada , 
Gos^ d^ UD cor oell^ altro si diffonde 
L^ ira che Orlando tuoI gittar nell^ onde. 
48. 

Chi d^ una fromba , e chi d^ un arco armato f 
Chi d' asta , chi di spada al lito scende j 
£ dinanzi , e di dietro , e d* ogni lato , 
Lontano , e appresso , a più poter V ofTende. 
Di s\ bestiale insulto e troppo ingrato 
Gran maraviglia il paladin si prende 9 
Pel mostro ucciso ingiurìa far si vede , 
Dove ave'r ne sperò gloria e mercede. 

49- 

Ma come Y orso suol , che per le fiere 
Menato sia da Russi o Lituani , 
Passando per la via poco temere 
L'importuno abbajàr de' picciol' cani ^ 
Che pur non se li degna di vedere j 
Così poco teméa di quei villani 
11 paladin , che con un soffio solo 
Ne potéa fracassar tutto lo stuolo. 
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5o. 

E ben si fece far sùbito piazza , 
Cbe lor si volse, e Durindana prese. 
Si avéa creduto quella gente pazza , 
Che le dovesse far poche contese , 
Quando né indosso gli vedéa corazza , * 
Né scudo in braccio , né alcun altro arnese { 
Ma non sapéa che dal capo alle piante 
Dura la pelle avéa più che diamante. 
5i. 

Quel che d' Orlando agli altri far non lece , 
Di far degli altri a lui già non é tolto : 
Trenta n' uccise ; e furo in tutto diece 
Botte , o se più , non le passò di molto. 
Tosto intorno sgombrar V arena fece , 
E per slegar la donna era già volto , 
Quando nuovo tumulto e nuovo grido . 
Fe^ risonar da un' altra parte il Iklo. 

53. 

Mentre avéa il paladin da questa banda 
Cos\ tenuto i bàrbari impediti , 
Éran senza contrasto quei d' Irlanda 
Da più parti nelP isola saliti ; 
£ spenta ogni pietà , strage nefanda 
Di quel pòpol facéan per tutti i liti. 
Fosse giustizia , o fosse crudeltade , 
Né sesso riguardavano né etade. 
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53. 
Nessun ripar fan gf iaoiani , o poco : 
Parte , ch« accolti son troppo ìmproTYiso j 
Parte , che poca gente ha il picciol loco , 
£ quella poca è di oessimo airviso. 
L^ aver fu messo a sacco , e messo foco 
F« nelle case; il popolo fu ucciso ; 
Le mura fur* totte adeguate al suolo 9 
Non fu lasciato vivo un capo solo. 

54. 

Oriando , cofne gli appartenga nulla 
L* alto rnmór , le strida , e ia riiina *, 
Viene a colèi che sulla pietra brulla " 
Av^a da divorar l' orca marina : 
Guarda , e gii par conóscer la fanciulla ; 
E più gli pare , più che s^ avvicina : 
.Gli pare Olimpia j ed era Olimpia certo, 
Che di sua fede ebbe s\ iniquo morto. 
55. 
Misera Olimpia , a cui dopo lo sconto 
Che le fé' amore , anco fortuna cruda 
IMandù i corsari, e fu il medesmo giorno. 
Che la portare alF isola d' Ebuda. 
Riconosce ella Orlando nel ritomo 
Che fa allo scoglio; ma perch' ella è nuda , 
Tien basso il capo , e non che non gli parli , 
Ma gli occhi non ardisce al viso alzarli. 
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56. 
Orlando domandò che iniqua sorto 
L* avesse fatta ali' isola y«ùr#9 
Di U , doye JasciaCa col consorte 
Lieta r avéa , quanto si può più dire. 
Non so , disse dia, s' io Vho , che la morte 
Voi mi schivaste , grazie a riferire, 
O da dolermi ohe per toi boa sia 
Òggi finita la miseria mia. 

.57. 

Io T^ ho da ringraziar , che una maniera 
Di morir mi schivaste troppo enorme , 
Che troppo saria enorme se la fera 
Nel hrutto ventre avesse avuto a porrne : 
Ma già non vi ringrazio eh' io non pera ; 
Che morte s(d può di miseria torme : 
Ben vi rìngrazierò , se da voi darmi 
Quella vedrò che d' ogni duol può trarmi. 
58. 

Poi con gran pianto seguitò , dicendo 
Come lo sposo suo V av^ tradita ; 
Che la lasciò sull' isola dormendo , 
Dond' ella poi Cu da i corsar' rapita. 
E mentre ella parlava, rivolgendo 
5' andava in queUa goìaa , che scolpita 
O dipinta è Diana sella fonte , 
Che getto V acqua ad Atteooe in fronte. 
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59. 

Che quanto può , nasconde il petto e *1 Tentre; 
Più liberal dei fianchi e delle rene. 
Brama Orlando che in porto il suo legno entro; 
Che lei che sciolta avéa dalle catene 
Vorria coprir d' alcuna vesta. Or mentre 
Che a questo è intento, Oberto sopravviene , 
Oberto il re d^ Ibemia , che avéa inteso 
Che 1 marin mostro era sul lito steso ^ 
60. 

E che nuotando un aavaliero era ito 
A porgli in gola un** àncora assai grave , 
E che r avéa così tirato al lito 
Come si suol tirar contr^ acqua nave. 
Oberto, per vede'r se riferito 
Collii da chi r ha inteso il vero gli bave , 
Se ne vien quivi ^ e la sua gente intanto 
Arde e distrugge Ebuda in ogni canto. 
61. 

11 re d^ Ibemia , ancor che fosse Orlando 
Di sangue tinto , e d' acqua molle , e brutto , 
Brutto di sangue che si trasse quando 
Usci dell' orca in eh' era entrato tutto j 
Pel Conte 1' andò pur raffigurando , 
Tanto più che nell' animo avéa indutto , 
Tosto che del valor seijt\ la nova , 
Ch' altri , che Orlando , non faria tal prova. 
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62. 

Lo conosc^a , perch^ era stato infante 
D* onore in Francia , e n^ era partito 
Per pigliar la corona , V anno innante , 
Del padre suo eh* era di vita uscito. 
Tante Tolte veduto , e tante e tante 
Gli avéa parlato , eh* era in infinito : 
Lo corse ad abbracciare e a fargli festa , 
Trattasi la celata oh' avéa in testa. 
63. 

Non men^ Orlando di veder contento 
Si mostrò il re , che 1 re di veder lui. 
Poi che furo a iterar V abbracciamento 
Una o due volte tornati ambedui , 
Narrò ad Obcrto Orlando il tradimento 
Che fu fatto alla gióvane , e da cui 
Fatto le fu ; dal perfido Bireno , 
Che vie d* ogni altro lo dovéa far meno. 

64. 

Le prove gli narrò , che tante volte 
Ella d* armarlo dimostrato ave'aj 
Come i parenti e le sostanze tolte , 
Le furo , e al fin per lui morir voléa ; 
E eh* esso testimonio era di molte, 
E rènderne buon conto ne potéa. 
Mentre parlava , i begli occhi sereni 
Della donna di làgrime éran pieni. 
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65. 

Era il bel viso suo , qual ^sser suole 
Di prìmarera alcuna Tolta il cielo , 
Quando la {noggia cade , e a un tempo il 8oI« 
Si sgombra intomo il nubiloso velo 9 
E come il rusignuol dolci carole 
Mena nei rami allór del verde stelo , 
Cosi alle belle làgrime le piume 
Si bagna Amore , e gode al chiaro lume. 
66. 

E nella face de' begli occhi accende 
L' aurato strale , e nel ruscello ammonaa , 
Che tra rermigli e bianchi fiori scende , 
E temprato che V ha , tira di forza 
Contra il garzón , che né scudo difende , 
Né maglia doppia , né ferrigna scorza j 
Che mentre sta a mirar gli occhi e le chiome y 
Si sente il cor ferito , e non sa come. 

. ^: 

Le bellezze d' Olimpia éran di quelle 
Che son più rare j e non la fronte sola , 
Gli occhi, e le guance , e le chiome avéa belle ^ 
La bocca , il naso, gli òmeri , e la gola ^ 
Ma discendendo giù dalle mammelle , 
Le parti, che sole'a coprir la stola , 
Fur' di tanta eccellenza , che anteporse 
A quante. n^ avéa il mondo pote'an forse. 
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68. 

Vinc^ano di candòr le nevi intatte. 
Ed éran più che avorio a toccar molli : 
Le poppe ritondette paréan latte 
Che fuor de^ giunchi allora allora toUi : ^ 
Spazio fra lor tal discendea , qual fatte 
Esser veggiam fra piccolini colli 
L^ ombrose valli, in sua stagione amene, 
Che 1 verno abbia di neve aUora piene. 

69. 

I rilevati fianchi , e le belle anche , 
E netto più che specchio il ventre piano, 
Paréano fatti , e quelle cosce bianche , 
Da Fidia a tomo , o da più dotta mano. 
Di quelle parti dc'bbovi dir' anche , 
Che pur celar ella bramava in vano ? 
Dirò iu somma che in lei dal capo al piede « 
Quanf e'sser può beltà , tutta si vede. 

70- 
Se fosse stata nelle valli Ide'e " 
Vista dal pastòr Frigio , io non so quanto 
V^ner , se ben vinc^a queir altre Dee , 
Portato avesse di bellezza il vanto ; 
Nò forse ito saria nelle Amiclee " . 
Contrade esso a violar V ospizio santo ; 
Ma detto avria : Con Menelao ti resta 
Elena pur, eh' altra io non vo' che questa. 
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E se fosse costèi stata a Crotone , 
Qoanda Zeusi V immàgine far volse , 
Che por doTéa nel tempio de Giunone ^ 
£ tante belle nude insieme accolse ^ r 
E che per una farne in perfezione , 
' Da bhi una parte , e da chi un altra tolse ; 
Non area da torre altra che costèi , 
Che tutte le bellezze èrano in lei. 

Io non credo che mai Bireno nudo 
Vedesse quel bel corpo 5 eh' io son certe 
Che stato non saria mai così crudo , 
Che r avesse lasciata in quel deserto. 
Che Oberto se ne accende , io vi conchiodo , 
Tanto , che U foco non può star coperto. 
Si studia consolarla , e darle speme 
Ch' uscirà in bene il mal eh' ora le preme. 

73. 

E le promette andar seco in Olanda j 
Ne fin che nello Stato la rimetta , 
E che abbia fatto giusta e memoranda 
Di quel perjuro e tradì tòr vendetta , 
Non cesserà con ciò che possa Irlanda , 
E lo farà quanto potrà più in fretta. 
Cercare intanto in quelle case e in queste 
Facéa di gonne e di femminee veste. 
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74- 

Bisogno non sarà per trovar gonne , 
Che a cercar fuor deil^ isola si mande ^ 
Ch* ogni d\ se ne avéa da quelle donne 
Che dell' àvido mostro ^ran vivande. 
Non fé' molto cercar , che ritroyonne 
Di varie fogge Oberto copia grande ; 
£ fé' vestire Olimpia , e ben gì' increbbe 
Non la poter vestir come vorebbe. 

75- 

Ma né s\ bella seta o s\ fin oro 
Mai Fiorentini industri te'sser fenno ^ 
Jiè chi ricama fece mai lavoro , 
Póstovi tempo , diligenza e senno , 
Che potesse a costui par^r decoro , " 
Se lo fesse Minerva o U Dio di Lenno , 
£ degno di coprir s^ belle membre , 
Che forza è ad ora ad or se ne rimembre. 

76. 

Per più rispetti il paladino molto 
Si dimostrò di questo amor contento ; 
Ch' oltre che '1 re non lascerebbe assolto 
Bireno andar di tanto tradimento , 
Sarebbe anch' esso per tal mezzo tolto 
Di grave e di nojoso impedimento ; 
Quivi non per OUmpia , ma venuto 
Per dar, se v' era , alla sua donna ajuto. 
n. 9" 
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77- 
Ch' ella non ▼' era si chiarì di corto , 
Ma già non si chiari se v^ era stata j 
Perchè ogni uomo nelP isola era morto , 
J^è un solrimaso di si gran brigata. 
Il di seguente si partir' del porto , 
E tutti insieme andaro in un' armata. 
Con loro andò in Irlanda il paladino j 
Che fu per gire in Francia il suo cammiao. 

78- 
Appena un giorno si fermò in Irlanda ^ 
Non yàlser preghi a far che più vi stesse. 
Amor, che dietro alla sua donna il manda, 
Di fermàrvisi più non gli concesse. 
Quindi si parte ; e prima raccomanda 
Olimpia al re , che servi le promesse j 
Benché non bisognasse j che gli attenne 
Molto più che di far non si convenne. 

Così fra pochi d\ gente raccolse , 
E fatto lega col re d'Inghilterra 
E con l' altro di Scozia, gli ritolse 
Olanda , e in Frisa non gli lasciò terra j 
Ed a ribellione anco gli volse 
La sua Selaudia j e non iìiù la guerra , 
Che gli die morte ; ne però fu tale 
La pena , che al dcHtto andasse eguale. 
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80. 

Olimpia Oberto si pigliò p«r mo^ie, 
E di contessa la fé' gran regina. 
Ma rìtorsiamo al paladin , che scioglie 
Nel mar le yeàe , e notte e dì cammina , 
Poi nel medesmo porto le racco^ie 
Donde pria le spiegò nella marina, 
K sul suo Brigliadotx» armato salse , 
£ lasciò addietro i Tenti e Fonde salse. 
'81. 

Credo che 1 resto di quel verno cose 
Facesse degne di tenerne conto j 
Ma fur' sin a quel tempo sì nascose , 
Che non è colpa mia s' or non le conto : 
Perchè Orlando a far F opre virtuose 
Più che a narrarle poi sempre era pronto j 
Né mai fu alcuno de' suoi fatti espresso, 
Se non quando ebbe i testimoni appresso. 
8x 

Passò il resto del verno cosi cheto , 
Che di lui non si seppe cosa vera ; 
Ma poi che '1 sol nclF animai discreto " 
Che portò Frisso illuminò la spera, 
E Zefiro tornò soave e lieto 
A rimenàr la dolce primavera 5 
D' Orlando usciron le miràbìF prove 
Coi vaghi fiori e con l'erbette nove. 
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83. 
Di piano in monte , e di campagna in li 
Pien di travaglio e di dolor ne già ; 
Quando all^ entrar d* un bosco un lungo e 
Un alto duol l' orecchie gli feria. 
Spinge il cavallo, e piglia il brando fido, 
£ donde viene il suon ratto s'invia. 
Ma digerisco un' altra volta a dire 
Quel che seguì , se mi vorrete udire. 
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ARGOMElf TO. 

Segue Orlando sdegnoso un cavaììero 
Che a forza ifia la donna sua ne mena ; 
E giunge al luogo ove per trar Ruggiero 
Fece il palazzo J dante di Carena. 
Ruggiér Iti giunge ancor ; ma il conte fiero^ 
Vista di nuovo la sua dolce pena , 
Con Ferrali contende, E poi gran prova 
Fa coi Pagani; indi Isabella trova. 



CtÉREnE , poi che dalla madre Idèa 

1 ornando in fretta alla solinga valle ^ 

Là dove calca la montagna Etnèa 

Al fulminato Encelado le spalle y 

La figlia non trovò dove V avèa 

Lasciata , fuor d^ ogni segnato calle , 

Fatto ch^ ebbe alle guance , al petto , ai crini, 

£ agli occhi danno , al fin svelse due pini j 
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3. 

E nel foco gli accese di Vulcano, 
£ die lor non ^o/tér èsser mai spenti; 
£ portandosi questi uno per mano 
Su '1 carro che tiràvan due serpenti , 
Cercò le selve , i campi , il monte , il piano. 
Le Talli , ì fiumi , gli stagni , i torrenti , 
La terra e '1 mare ; e poi che tutto il mondo 
Cercò di sopra , andò al Tartareo fondo. 
s 3. 

Se in poter fosse stato Orlando pare 
Air Eleusina Dea , come in disio , 
Non avria per Angelica cercare 
Lasciato o selva , o campo , o stagno , o rio , 
O valle , o monte , o piano , o terra , o mare , 
Il cielo, e 'J fondo dell' eterno obblio j 
Ma poi che '1 carro e i draghi non ave'a , 
La già cercando al meglio che potea. 

4- 

L' ha cercata per Francia j or s' apparecchia 
Per Italia cercarla e per Lamagna , 
Per la nuova Castiglia e per la %'ecchia , 
E poi passare in Libia il mar di Spagna. 
Mentre pensa cos^ , sente all' orecchia 
Una voce venir , che par che piagna. 
Si spinge innanzi , e sopra un gran destriero , 
Trottar si vede innanzi un cavaliere , 
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5. 

Che porta in braccio e siili' arcion davante 
Per forza una mestissima donzella. 
Piange ella, e si dibatte', e fa sembiante 
Di gran -dolore , ed in soccorso appella 
H valoroso principe d' Anglante 5 
Che come mira la giovane bella. 
Gli par colei per cui la notte e '1 giorno 
Cercato Francia avéa dentro e d' intoroo. 
6. 

Kon dico eh' dOia fosse , ma par^a 
Angelica ^ntil eh' egU tanto ama. 
Egli che la sua doona e la sua dea 
Vede portar si addc^rata e grama , 
Spinto dall' ira e dalla fuiia rea , 
Con voce arrenda il cavalìer richiama j 
Richiama il cavaliero , e gli minaccia , 
£ BrigHadoro a tutta brìglia caccia. 

7- 
Non resta quel fellòn uè gli risposKle , 
All' alta preda, al gran guadagno intento f 
E s^ ratto ne va per quelle fronde , 
Che saria tardo a seguitarlo il vento. 
L' un fugge , e l' altro caccia j e le pcol9nde 
Selve s'odon sonar d' alto lamento. 
Correndo uscirò in un gran prato, e quell» 
Avéa nd mezzo un grande e ricoo ostelli». 



1 
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8. 

Di yarj marmi con sottil laToro 
Edificato era il palazzo altiero. 
Corse dentro alla porta messa d^ oro 
Con la donzella in braccio il Gayaliero. 
Dopo non molto giunse Brigliadoro , 
Che porta Orlando disdegnoso e fiero. 
Orlando , come è dentro , gli occhi gira. 
Né più 1 guerriér né la donzella mira. 

9- 
Sùbito smonta , e fulminando passa 
Dove più dentro il bel tetto s^ allogia : * 
Corre di qua , corre di là , né lassa 
Che non vegga ogni camera , ogni loggia. 
Poi che i segreti d' ogni stanza bassa 
Ha cerco in van , su per le scale poggia ; 
E non raen perde anco a cercar di sopra. 
Che perdesse di sotto il tempo e V opra. 

IO. 

D' oro et di seta i letti ornati vede , 
Nulla de' muri appar né de' pareti ; 
Che quelli e '1 suolo ove si mette il piede , 
Son da cortine ascosi e da tappeti. ' 
Di su di giù va il conte Orlando , e riede ; 
IVè per questo può far gli occhi mai lieti , 
Che rivdggiano Anglica , a quel ladro 
Che n' ha portato il bel viso leggiadro. 
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II. 

K mentre or quinci or quindi in vano il passo 
Movea pien di travaglio e di pensieri, 
Ferràù , Brandiinarte , e il re Gradasso, 
Re Sacripante , ed altri cavalieri 
Yi ritrovò , che andavano alto e basso , 
T^è men facéan di lai vani sentieri, 
E si rammaricàvan del malvagio 
Invisibii signor di quel palagio. 

13. 

Tutti cercando in van , tutti gli danno 
Colpa di furto alcun che lor fatt' abbia. 
Del destrie'r che gli ha tolto altri è in affanno ^ 
Ch' abbia perduta altri la donna arrabia -y 
Altri d' altro V accusa ; e cosi stanno , 
Che non si san partir di quella gabbia j 
E vi son molti a questo inganno presi 
Stati le settimane intere , e i mesi. 
i3. 

Orlando , poi che quattro volte e sei 
Tutto cercato ebbe il palazzo strano , 
Disse fra se : Qu\ in dimorar potrei 
Gittare il tempo e la fatica in vano , 
E potria il ladro aver tratta costèi 
Da un altra uscita , e molto èsser lontano. 
Con tal pensiero usc\ nel verde 'prato,* 
Del qual tutto il palazzo era aggirato. 
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55. 
Una voce medesma , una persona , 
Che paruta era Angelica ad Orlando , 
Parve a Ruggiér la donna di Dordona , 
Che lo tenéa di se medesmo in bando. 
Se con Gradasso o con alcun ragiona 
Di quei che andàvan nel palazzo errando, 
A tutti par che quella opsa sia* 
Che più ciascun per se brama e disia. 

21. 

Questo era un nuovo e disusato incanto 
Che avéa composto Atlante di Carena , 
Perchè Ruggiér fosse occupato tanto 
In quel travaglio , in quella dolce pena , 
Che il mal influsso n^ andasse da canto , 
L^ influsso che a morir gióvane il mena. 
Dopo il Castel d' acciar , che nulla giova , 
E dopo Alcina , Atlante ancor fa prova. 

Non pur costui , ma tutti gli altri ancora 
Che di valore in Francia han maggior fama , 
Acciò che di lor man Ruggier non mora , 
Condurre Atlante in questo incanto trama. 
E mentre fa lor far quivi dimora , , 

Perdio di cibo non patiscan brama , 
S^ ben fornito ave'a tutto il palagio , 
Che donne e cavaliér^ vi stanno ad agio. 
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23. 

Ma torniamo ad Angelica , che seco 
Ayendo quell' anél mirabil tanto , 
Che in bocca a veder lei fa l' occhio cieco , 
Nel dito r assicura dall' incanto ; 
E ritrovato nel montano speco 
Cibo avendo , e cavalla , e veste, e quanto 
Le fu bisogno, avéa fatto disegno 
Di ritornare in India al suo bel regno. 

4- 

Orlando volentieri , o Sacripante 
Voluto avrebbe in compagnia : non eh' ella 
Più caro avesse l' un che l' altro amante j 
Anzi di par fu a' lor disii rubella. 
Ma dovendo, per girsene in Levante, 
Passar tante città , tante castella , 
Di compagnia bisogno avéa e di guida , 
Né potéa aver con altri la più fida. 

25. 

Or V uno or V altro andò molto cercando. 
Prima che indizio ne trovasse <f spia ; 
Quando in cittade , e quando in ville , e quando 
In alti boschi, e quando il altra via. 
Fortuna al fin là dove il conte Orlando , 
Ferràù e Sacripante era , la invia , 
Con Ruggiér , con Gradasso , ed altri molti , 
Che v' avéa Atlante in strano intrico avvolti. 

II. IO 
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36. 

Quivi entra , che ytAér non la pct6 il mago 
£ cerca il tutto , ascosa dal suo audio ; 
E trova Orlando, e Sacripante rago 
Di lei cercare in van per quelP ostello. 
Vede come fingendo la sua imago 
Atlante usa gran frande a questo e a quello. 
Chi tor debba di lor molto rivolve 
Nel suo pensiér, né ben se ne risolve. 
27. 

Non sa stimar chi sia per lei migliore, 
n conte Orlando , o 1 re dei fier* Gircaseì f 
Orlando la potrà con più valore 
Meglio salvar nei perigliosi passi; 
Ma se sua guida il fa , sei fa signore ; 
Ch' ella non vede come poi l' abbassi , 
Qualunque volta , di lui sazia , farìo 
Voglia minore, oin Francia rimandarlo. 
a8. 

Ma il Circasso dejxSr quando le piaccia 
Potrà, se ben P avesse posto m cielo. 
Questa sola cagiòn vuol ch^ ella il faccia 
Sua scorta, e mostri avergli fede e zelo. 
L' anel trasse Hi bocca , e di sua faccia 
Levò dagli occhi a Sacripante il velo. 
Credete a liù sol dimostrarsi , e avvenne 
Qie Orlando e Ferràù le sopravenne. 
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Le soprarveoe Ferraù ed Orlando ^ 
Che r uno e V altro parimente giva 
Di 8Ù di giù , dentro e di fiior , oercando 
Del gran palazzo lei ch^ era lor DÌTa. 
G>rser di par totti alla donna , qoando 
Nessuno incantamento gP impediva ; 
Perché V anél ch^ ella si pose il mano 
Fece d'Atlante ogni disegno vano. 
3o: 

L' usbergo indosso aVéano, e V elmo in testa 
Due di .questi guerri^r*, dei quali io canto; 
]Vè notte o d\ dopo eh* entraro in questa 
Stanza , gli av^ano mai messi da canto; 
Che fàcile a portar come la vesta 
Era lor , perché in ubo l' avéan tanto. 
Ferràù il terzo era anco armato , eccetto 
Che non ay^a né Tole'a avere elmetto , 
3i. 

Fin che quel non ay^a , che il paladino 
Tolse Orlando al fra tèi del re Trojano : 
Che allora lo giUrò , che l' elmo fino 
Cercò deir Argalia nel fiume in vano ; ' 
£ sebbèn quivi Orlando ebbe vicino , 
Ne però Ferraù pose in lai mano ; 
Avvenne che conòscei'si tra loro 
Non si pot^fr' mentre la dentro foro. 



I 
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3q. 

Era cos\ incantato quello albergo. 
Che insieme riconóscer non potéansi j 
Né notte mai né di , spada né usbergo , 
Né scudo pur dal bracchio rimovéansi. 
1 lor cavalli con la sella al tergo , 
Pepdendò i morsi dall' arciòn , pascéanii 
In una stanza , che presso all' uscita 
D'orzo e di paglia sempre era fornita. 
33. 

Atlante riparar non sa , né puote , 
Che in sella non rimontino i guerrieri, 
Per correr dietro alle vermiglie gote , 
All' kuree chiome ,. ed a' begli occhi neri 
Della donzella , che in fuga percote 
La sua giumenta , perché volentieri 
Non vede li tre amanti in compagnia , 
Che forse tolti un dopo l' altro avria. 

34. 

E poi che dilungati dal palagio 
Gli ebbe sì che temer più non dovéa 
Che contra lor Fincantatòr malvagio 
Potesse oprar la sua fallacia rea , 
L' anél , che le schivò più d' un disagio , 
Fra le rosate labbra si chiudéa j 
Donde lor sparve sùbito dagli occhi , 
E li lasciò come insensati e sciocchi. 
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35. 

Come che fosse il suo primier disegno 
Pi voler seco Orlando o Sacripante ^ 
Che a ritornar V avessero nel regno 
Di Galafìròn nell^ ùltimo Levante : 
Le vennero ambedue subito a sdegno , 
E si mutò di voglia in un istante 5 
E senza più obbligarsi o a questo o a quello, 
Pensò bastiir per ambidùe il suo anello. 
36. 

Vólgon pel bosco or quinci or quindi in fretta 
Quegli scherniti la stùpida faccia : 
Come il cane talòr , se gli è intercetta 
O lepre , o volpe , a cui dava la caccia , 
Che dMmprowiso in qualche tana stretta, 
O in folta macchia , o in un fosso si caccia. 
Di lor si ride Angelica proterva , 
Che non è vista , e i lor progressi osserva. 

37. 

Per mezzo il bosco appar sol una strada : 
Crédono i cavaliér' che la donzella 
Innanzi a lor per quella se ne vada , 
Che non se ne può andar se non per quella. 
Orlando corre, e Ferraù non bada , 
Né Sacripante men sprona e puntella : 
Angelica la briglia più ritiene , 
E dietro lor con minor fretta viene. 
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38. 
Giunti cke for^ correndo ove 4 sentieri 
A pèrder si venian nella foresta , 
£ comminci^' per Y erba i caTaHerì 
A riguardar se vi trovavan pesta 5 
Ferraù che potéa , fra quanti altieri 
Nai fósser, gir con la corona in testa , 
Si volse con mal viso agli altri dui , 
E gridò !or : Dove venite vm? 

39. 

Tornate addietro , o pigliate altra via , 
Se non volete rimaner qn\ morti ; 
Né in am^r ne in segnfar la donna mia 
Si creda alcun che compagnia comporti. 
Disse Orlando al Circasso : Che potrla 
Più dir costui , s' ambi ci avesse scorti 
Per le più vili e tlm'de pattane 
Che da conocchie mai traésser lane ? 

40. 

Poi voltò a Ferraù , disse : Uom bestiale , 
S' io non guardassi che senza elmo sei , 
Di quel eh' hai detto, s'hai ben detto o male, 
Senz' altro indugio accorger ti fare'i. 
Disse il Pagan : Di quel che a me non cale 
Perchè pigliarne tu cura ti dei ? 
Io sol centra ambidùe per far son buono 
Qael che detto ho , senza elmo come sono. 
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4.. 

Deh , clisse Orlando al re di Circassia , 
In mio senrigio a costui Y elmo presta , 
Tanto eh' io gli abbia tratta la pazzia , 
Ch' altra non yidi mai simile a qoesta. 
Rispose il re : Chi piò pazzo sarta? 
Ma se ti par pnr la domanda onesta , 
Prestagli il tuo ; eh' io non sarò mcn atto. 
Che tu sii forse a castigare un* matto. 

43. 

Soggiunse Ferrati : Sciocchi voi , qoasi 
Che , se mi fosse il portar elmo a grado , 
Voi senza non ne foste già rimasi , 
Che tolti i vostri avrA vostro malgrado. 
Ma per narrarvi in parte li miei casi , 
Per voto cos^ senza me ne vado , 
Ed anderò , fin eh' io non ho quel fino 
Che porta in capo Orlando paladino. 

43. 

Dunque , rispose sorridendo il conte , 
Ti pensi a capo nudo èsser bastante 
Fare ad Orlando quel che in Aspramonte 
Egli già fece al figlio d' A gelante? 
Anzi credo io , se tei vedessi a fronte , 
P«c tremeresti dal capo alle piante ; 
Non che volessi Y elmo , ma daresti 
Le altre arme a lui di patto che tu vesti. 
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11 yantatór Spagnuól disse : Già molte 
Fiate e molte bo cos\ Orlando astretto , 
Che facilmente V arme gli avrei tolte , 
Quante indosso n' avéa , non che V elmetto; 
E s'io noi feci , occórrono alle volte 
Pensit^r' che prima non s^ ayéano in petto ; 
Pfon n' ebbi , già fu , voglia ; or P aggio, e spero 
Che mi potrà succèder di leggiero. 

45. 

Non potè aver più pazienza Orlando , 
E gridò : Mentitór, brutto marrano, 
In che paese ti trovasti , e quando 
A poter più di me con V arme in mano ? 
Quel paladin , di che ti vai vantando , 
Sqn io , che ti pensavi e'sser lontano. 
Or vedi se tu puoi V elmo levarme , 
O s' io son buon per torre a te Y altr' arme. 

46- 
Né da te voglio un minimo vantaggio. 
Cos^ dicendo , Y elmo si disciolse , 
E lo sospese à un ramuscel di faggio , 
E quasi a un tempo Durindana tolse. 
Ferràù non perde di ciò il coraggio; 
Trasse la spada ; e in atto si raccolse , 
Onde con essa e col levato scudo 
Potesse ricoprirsi il capo nudo. 
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47- 
G>s\ li duo guerrìeri incominciaro , 
Lor cavalli aggirando, a volteggiarsi, 
£ dove r arme si giungéano , e raro 
Era più il ferro , col ferro a tentarsi. 
Non era in tutto il m<yido un altro paro 
Che più di questo avesse ad accoppiarsi. 
Pari éran di vigor, pari d' ardire , 
"Né r un né l' altro si potea ferire. 

48. 

Che abbiate , signor mio , già inteso estimo, 
Che Ferraù per tutto era fatato , 
Fuor che là dove l' alimento primo 
Piglia il bambin nel ventre ancor serrato j 
E finché del sepolcro il tetro limo 
La faccia gli coperse , il luogo armato 
Usò portar, dov^ era il dubbio , sempre 
Di sette piastre fatte a buone tempre. 

49- 
Era ugualmente il principe d^ Anglantc 
Tutfo fatato, fuor che in una parte« 
Ferito ^sser pote'a sotto le piante. 
Ma le guardò con ogni studio ed arte. 
Duro era il resto lor più che diamante , 
(Se la fama dal ver non si diparte) 
E r uno e l' altro andò , più per ornato 
Che per bisogno, alle battaglie armato. 
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5o. 

S' incrudelisce e intspra ia battaglui 
D^ orrore in TÌsta e di spavento piena. 
Ferra ù quando pun^ , e quando taglia , 
Né mena botta che non vada piena j 
Ogni colpo d^Orlando , ^ piastra , o magKa , 
£ schioda, e rompe , ed apre , e a stiazie mena. 
Angelica inyitibil lor pon mente , 
Sola a tanto ^tt4colo presente. 
5i. 

intanto il re di Gircassia , «timaodo 
Che poco innanzi Ang^ca corresse , 
Poi che attaccati Ferraù ed Orlafido 
Vide restar, per qneDa via si messe, 
Che si credéa che la donzella , quando 
Da lor disparve , seguitata avesse ; 
Si che a quella battaglia la figliuola 
Di Galafròn fu testimonio sela. 
Sa. 

Poi che orribil come era e spaventofa 
L' ebbe da parte ella mirata alquanto , . 
E che le parve ass.'i pericolosa 
Così dall' UQ come dall' altro canto j 
Di veder novità volonterosa , 
Disegnò l'elmo tor, per mirar quanto 
Fallano i duo guerrier', vSstosel tolto , 
Ben con pensiér di non tenerlo molto. 
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53. 

Ha ben di darlo al conte intenzione , 
Ma se ne vuole in prima pi{|;Uar fpoco. 
la elmo dispicca , e in grembo se lo pooo , 
E sta a mirare i cavalieri un poco ; 
Di poi si parte , e non fa k>r senyone : 
E lontana era un peuo da quel loco , 
Prima che alcun di lor v* avesse mente ; 
Sì V uno e V altro era nell' ira ardente. 
55. 

Ma Ferriià , che prima v' ebbe gU occhi , 
Si dispiccò da Orlando , e disse a Ini : 
Deh come n' ha da male accorti e sciocchi 
Trattati il caraliér ch^ era con noi I 
Che premio fia che al vincitòr più tocchi , 
Se ^1 beli' elmo involato vi! ha costui ? 
Ritrassi Orlando , e gli occhi ai ramo gira , 
Non vede V elmo , e tutto avvampa d' tra. 
55. 

E nel parer di Ferraù concorse 
Che '1 càvali^r che dianzi era con loro 
Se lo portasse j onde la briglia torse , 
£ fé' sentir gli sproni a Brigliadoro. 
Ferràù , che del campo il vide torse , 
Gli venne dietro j e poi che giunti foro - 
Dove nell' erba appar V orma novella 
Che avéan fatto il Circasso e la donzella, > 
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56. 

Prese la strada alla sinistra il conte. 
Verso une^alle ove il Circasso er' ito j 
Si tenne Ferraù più presso al monte , 
DoTe il sentiero Ang^ca avéa trito. 
Anglica in quel mezzo ad una fonte 
Giunta era , ombrosa , e di giocondo' sito, 
Ch' 'ognun che passa alle fresche ombre inyi 
Né senza ber mai lascia far partita. 

57. * 

Angelica si ferma alle chiare onde, 
Non pensando che alcun le soprarvegoa ; 
E per lo sacro anél che la nasconde , 
ISfon può temer che caso rio le-^ivyegna. 
A prima giunta in sull^ erbose sponde 
Del rivo , Y elmo a un ramuscél consegna ; 
Poi cerca , ove nel bosco é miglior frasca, 
La giumenta legar , )>erché si pasca. 
58. 

Il cavaliér di Spagna , che venuto 
Era per Y orme , alla fontana giunge. 
Non r ha s^ tosto Angelica veduto , 
Che gli dispare , e la cavalla punge. 
L' elmo , che sopra Y erba era caduto , . 
Ritór non può , che troppo resta lunge. 
Come il Pagan d' Angelica s'accorse. 
Tosto ver lei pien di letizia corse. 



CINTO DVODICIMO. iai< 

59- 

Gli spaire , come io dico , ella cUyante » 
Come fantasma al dipartir del somio : 
Cercando egli la va per quelle piante , 
If è i miseri occhi più Tedér la ponno. 
Bestemmiando Macone e TrÌTigante, " 
£ di sua legge ogni maestro e donno» ** 
Ritornò F^rràù yerso la fonte, 
U' nell' erba giacca V elmo del conte. 
60. 

Lo riconobbe tosto che mirollo , 
Per lèttere che avéa scrìtte nelF oilo, 
Che dicéan dove Orlando guadagnollo, 
E come , e quando , ed a chi fé' deporlo. 
Armòssene il Pagano il capo e '1 collo ; 
Che non lasciò pel duol che area , di todo : 
Pel duol che ayéa di quella che gU sparve , 
Come sparir sòglion notturne larve. 
61. 

Poi che allaciato s'ha il buon elmo in testa , 
Avviso gli è , che , a contentarsi appieno, 
Sol rìtrovare Angelica gli resta. 
Che gli appare e dispàr come baleno. 
Per lei tutta cercò l' alta foresta ; 
E poi ch'ogni speranza venne meno 
Di più poterne ritrovar vestigi , 
Tornò al campo Spagnuòl verso Parigi ; 
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68. 
Era mSV ora che traéa i oinralli 
Febo del mar con rugiadoso pelo, 
E r aurora di fior' Termici e gialli 
Venia spargendo d^ ogn^ intomo il cieloy 
E lasciato le stelle avéano i halli, 
£ per parHrsi póstosi già il Yelo ^ 
Quando appresso a Parigi un dì passando 
Mostrò di sua virtù gran segno Orlando. 

In due squadre incontrossi; e Manilardo 
Ne reggia V una , il Saracin canuto , 
Re di Nerizia , già fiero e gagliardo. 
Or miglior di consiglio che d* ajuto. 
Guidava 1* altra sotto il suo stendardo 
n re di Tremisén , eh' era tenuto 
Tra gli Africani cavaliér perfetto; 
Alzirdo fu , da chi 1 conobbe , detto. 

70- 
Questi con V altro esèrcito pagano 
Quella invernata avèan fatto soggiorno , 
Chi presso alla città , chi più lontano , 
Tutti alle ville o alle castella intorno ; 
Che avendo speso il re Agramente in vano 
Per espugnar Parigi più d^ un giorno ; 
Volle tentar V assedio finalmente , 
Poi che pigliar non lo potca altrimente. 



CANTO buodbIimo. ia5 

71. 

E per far questo , ayéa gente infinita ; 
Che , oltre a quella che con lui giunt' era, 
£ quella che di Spagna avéa seguita 
Del re Marsilio la ré'àl bandiera , 
Molta di Francia n' ayéa al soldo unita : 
Che da Parigi in fino alla riviera 
D' Arli , con parte di Guascogna , eccetto 
Alcune rocche , ayéa tutto soggetto. 

Or comminciando i tepidi ruscelli 
A sciorre il freddo ghiaccio in tépid' onde , 
£ i prati di nuove erbe , e gli arboscelli 
A rivestirsi di t^ere fronde ; 
Ragunò il re Agramante tutti quelli 
Che segufan le fortune sue seconde , 
Per farsi rassegnar V armata torma , 
Indi alle cose sue dar miglior forma. 
,3. 

A questo effetto il re di Tremisenne 
Con quel della INorizia ne venia , 
Per la giùngere a .tempo , ove si tenne 
Poi conto d' ogni squadra o buona o ria. 
Orlando a caso ad incontrar si venne , 
Com' io v' ho detto , in questa compagnia , 
Cercando pur col^i , com' egli era uso , 
Che nel career d' amor lo tenea chiuso. 
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74- 
G>me Alardo appressar vide quel conte , 
Che-<di valor non ayéa pari al mondo , 
In tal sembiante , ra s\ superba fronte , 
Che '1 Dio dell' arme a liii paréa secondo j 
Restò stupito alle fattezze conte , " 
Al fiero sguardo , al viso furibondo , 
E lo stimò guerrìér d' alta prodezza ; 
Ma ebbe del provar tro}^ vaghezza. 

75. 
Era gióvane Alzirdo ed arrogante , 
Per molta forza e per gran cor pregiato. 
Per giostrar spinse il suo cavallo innante y 
Meglio per lui se fosse in schiera stato ; 
Che nello scontro il principe d* Anglante 
Lo fé' cader per mezzo il cor passato. 
Giva in fuga il destriér di timor pieno; 
Che su non v' era chi reggesse il freno. 

76- 
Lavasi un grido sùbito ed orrendo , • * 

Che d' ogni intomo n' ha V aria ripiena , 
Come vide il gióvane cadendo 
Spicciare il sangue di si larga vena. 
La turba verso il conte vien fremendo 
Disordinata , e tagli e punte mena ; 
Ma quella è più , che con pennuti dardi 
Tempesta il fior dei cavalier' gagliardi. 
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ir 

Con qual rumor la setolosa frotta / 

Córrer da monti suole o da campagna , 
Se U lupa uscito di nascosa grotta , . 
O r drso sòesoalle imnórVmoBtagne , 
Un tener porco preso abbia talotta » 
Che con grugnito e gran stridór si lagne j - 
Con tal ky stuol barbarico era mosso 
Verso il conte , gridando :, Addosso «filddoitfd. 

78. 

Lance, saette, e spade ebbe V usbergo; « 
A un tempo mille , e lo scudo altrettante : 
Chi gli percote con la mazza il tergo^? 
Chi minaccia da lato , e chi davante. 
Ma quel che al timor mai non diede alberg». 
Estima la vii turba e V arme tante , 
Qual,. che dentro alla mandra, alP aer cupo^ 
Il niìmer delle agnelle estimi il lupo. 

79- 
Nuda ayéa in man quella fulmìnea spada' 
Che posto ha tanti Saracini a morte. 
Dunque chi TUol di quanta turba cada 
Tenere il conto , ita impresa dura e forte. 
Rossa di* sangue già correa la strada , 
Capace appena a tante genti morte j 
Perché né targa né capp^l difende 
La fatai Durindana , ore discende; 
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80. 

JHè vesta piena di cotone , o tele , 
Che circdodino il capo in mille ToltL /> 
ISon pur per V ària gémiti , e querele , 
Ma vólan braccia , e spalle , e capi sciolti. 
Pel campo errando Ta Morte crudele 
In molti , vari , e tutti orribil' voHì ; 
£ tra se dice ; In man d'Orlando Talci 
Durindana per cento di mie fald. 
81. 

Una percossa appena F altra abietta. 
Ben tosto cominciar' tutti a fuggire : 
E quando prima ne ventano in fretta ^ 
Perch' era sol , credéanselo inghiottire ^ 
Non è chi per levarsi della stretta 
L' amico aspetti , e cerchi insieme gire. 
Chi fugge a piede qua , chi cola sprona 5 
Nessun domanda se la strada è buona. 
83. 

Virtude andava intomo con lo speglio ^ 
Che fa vede'r neQ' ànima ogni ruga : 
Nessun vi si mirò se non un veglio " 
A cui il sangue Y età , non V ardir sciuga. 
Vide costui quanto il morir sia meglio , 
Che con suo disonór méttersi in fuga ; 
Dico il re di NorizTa : onde la lancia 
Arrestò centra il paladln di Francia. 
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• 83. 

£ la ruppe alla penna dello scudo 
Del fiero conte , che nulla si mosse. 
£gli , che ayéa alla posta il brando nudo , 
Re Manilardo al trapassar percosse. 
Fortuna V ajutò , che 1 ferro crudo 
In man d' Orlando al venir giù yditosse. 
Tirare i colpi a filo ognór non lece , 
Ma pur di sella stramazzar lo fece. 

. 84- 

Stordito dell' arción quel re stramazsa : 
Non si rivolge Orlando a rivederlo j 
Che gli altri taglia , tronca , fende , 
A tutti pare in ^ulle spalle averlo. 
Come per V aria , ove han sì larga piazza, 
Fùggon gli stomi dall* audace smerlo , 
Così di quella squadra ornai disfatta 
Altri cade , altri fugge , altri s' appiatta. 
85. 

Non cessò pria la sanguinosa spada , 
Che fu di viva gente il campo voto. 
Orlando è in dubbio a ripigliar la strada , 
Benché gli sia tutto il paese noto. 
O da man destra , o da sinistra vada , 
Il pensiér dall' andar sempre é rimoto. . 
jy Anglica cercar , fuor eh' ove sia , 
Sempre è in timore , e far contraria via. 
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V era una yecchìa , e fac^an ^an contese , 
Come uso femmind spesso èsser saole: 
Ma come il conte nella grotta scese , 
Finiron le dispute e le parole. 
Orlando a salutarle fa cortese , 
( Come con donne sempre esser si Tuole ) 
Ed elle si levaro immantinente , 
E lui risalutar' benignamente. 

Gli è ver , che si smarrirò in faccia alquanto 
Come improvviso udiron quella voce, 
E insieme entrare armato tutto quanto 
Vidèr' là dentro un uom tanto feroce. 
Orlando domandò qual fosse tanto 
Scortese, ingiusto, Mrbaro, edatioce^ 
Che nella grotta tenesse sepolto 
Un sì gentile ed amoroso volto. 

94. 

La vérgine a fatica gli rispose , 
Interrotta da fèrvidi singhiozzi , 
Che dai coralli e dalle preziose 
Perle uscir fanno i dolci accenti mozzi. 
Le làgrime scendéan tra gigli e rose 
Là dove avvién che alcuna se ne ingozzi. 
Piacciavi udir nell' altro Canto il resto , 
Signor } che tempo è omài di finir questo. 

FINE DEL CANTO DUODECIMO. 
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ARGOMENTO. 

DeUa donzella , che Zerbino ornala » 
il conte Orlando le sventure ascolta; 
Poscia la turba scellerata e prava 
Uccide , eh' ivi la tenia sepolta. 
Va Bradamante , a cui di Ruggiér grava , 
Là dove A dante ha tanta turba accolta; 
Ed ei con nuovi inganni ivi la serra. 
Fa la mostra Agramante della guerra . 



i$Eir furo avventurosi i cavalieri , 
Ch' èrano a quella età , che nei valloni , 
Nelle scure spelonche e boschi fieri, 
Tane di serpi , d* orsi , e di leoni , 
Trovàvan quel che nei palazzi altieri 
Appena or trovar pon giudici buoni ^ 
Donne che nella lor più fresca etade 
Sien degne di aver titol di beltade. 
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Di sopra vi narrai che nella grotta 
Avda trovato Orlando una donzella ^ 
£ che le dimandò , chUvi condotta 
L' avesse. Or seguitando , dico eh' ella , 
( Poi che più d' un singhiozzo V ha intenotta 
Con dolce e soavissima favella , 
Al conte fa le sue sciagure note , 
Con quella kreyità che meglio puote. 
3. 
Bendi* io sia certa , dice , o cavaJiero , 
Ch^ io porterò del mio parlar supplizio , 
Perchè a colui , che qu\ m^ ha chiusa , speio ' 
Che costèi ne darà subito indizio ; 
Pur son disposta non celarti il vero , 
E vada la mia vita in precipizio : ^ 
£ che aspettar poss^ io da lui più gioja , 
Che si disponga un di voler M io muoja ? 

4- 

IsabeUa son io , che figlia fui 
Del re mal fortunato di Galizia. 
Ben dissi fui; che or non son più di lui , 
Ma di dolor, d'aii'anno, e di mestizia : 
Colpa d' amor , eh' io non saprei di cui 
Dolermi più , che della sua nequizia j 
Che dolcemente nei principj applaude, 
£ tesse di nascosto inganno e fraude. 
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5. 

Già mi Tivéa di mia sorte felice , 
Gentil, gióvane , ricca , onesta , e l>ieUa : 
Vile , e pòvera or sono , or infelice, 
£ s^ altra é peggiór sorte , io sono in cpieUa. 
Ma voglio sappi ia prima radice , 
Che produsse quel mal che mi flagella j 
E benché àjuto poi da te non esca , 
Poco non mi parrà che te n^ incresca. 
6. 

Mio padre fe^ in Bajona alcune giostre , 
Esser denno oggimài dódici mesi. 
Trasse la fama nelle terre nostre 
Cavalieri a giostrar di più paesi : 
Fra gli altri ( o*sia che amor così mi mostre , 
O che virtù pur se stessa palesi ) 
Mi parve da lodar Zerbino solo. 
Che del gran re di Scozia era figliuolo. 

7- 
n qual poi ohe far prove in campo vidi 
Miracolose di cavalleria , 
Fui presa del suo amore , e non m*^ avvidi , 
Ch' io mi conobbi' più non e'sser mia : 
E pur , benché 1 suo amor così mi guidi. 
Mi giova sempre avere in fantasia , 
Ch^ io non misi il mio core in luogo immondo, 
Ma nel più degno e bel ch^ oggi sia al mondo. 
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8. 
Zerbino di bellezza e di valore 
Sopra tutti i signori era eminente : 
Mostrommi , e credo mi portasse amore , 
"E che di me non fosse meno ardente. 
Non ci mancò chi del communp ardore 
IntiSrprete fra noi fosse sovente ; 
Poi che di vista ancor fummo disgianti; 
Che gli ànimi restar sempre congiunti. 

9- 
Però che dato fine alla gran festa , 
n mio Zerbino in Scozia fe^ ritomo : 
Se sai che cosa è amor, ben sai che mesta 
Restai, di lui pensando notte e giorno ^ 
Ed era certa che non men molesta 
Fiamma intomo il suo cor facéa soggiorno. 
Egli non fece al suo desio più schermi. 
Se non che cercò via di seco avermi. 

IO. 

£ perche vieta la diversa fede , 
Essendo egli Cristiano, io Saracina, 
Che a mio padre per moglie non mi chiede p 
Per furto indi levarmi si destina. 
Fuor della ricca mia patria , che siede 
Tra verdi campi allato alla marina , 
Aveva un bel giardìn sopra una riva 
Che colli intomo e tutto il mar scopriva* 
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II. 

Gli parve il luogo » fornir ciò disposto 
Che la diversa religión ci vieta ; 
£ mi fa sap^r Y órdine che posto 
^véa di far la nostra vita lieta. 
Appresso a Santa Marta , avéa nascosto 
Con gente annata una gal^a secreta 
In guardia d' Odorico di Discaglia , 
In mare e in terra mastro di battaglia. 

13. 

Né potendo in persona far Y effetto , 
Perch^ egli allora era dal padre antico 
A dar soccorso al re di Francia astretto ; 
Manderia in vece sua questo Odorico, 
Che fra tutti i fedeli amici eletto 
S^ avea pel più fedele e pel più amico. 
E ben esser dovéa , se i benefici ' 

Sempre hanno forza d' acquistar gli amici* 
i3. 

Verria costui sopra un naviglio armato 
Al terminato tempo indi a levarmi. 
E cos\ venne il giorno desiato , 
Che dentro il mio giardin lasciai trovarmi, 
Odorico la notte , accompagnato 
Di gente valorosa all' acqua e all' armi. 
Smontò ad un fiume aUa città vicino , 
E venne chetamente al mio giardino. 



I 
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14. 

Quindi fui tratta alla galea spalmata ^ 
Prima che la città n^ avesse avvisi. 
Della famiglia ignuda e disarmata 
Altri fuggirò , altri restaro uccisi , 
Parte cattiva meco fu menata , 
G>s\ daUa mia terra io mi divisi , 
Con quanto gaudio non ti potrei dire. 
Sperando in breve il mio Zerbin fruire. 
i5. 

Voltato sopra Mongia eramo appena 
Quando ci assalse alla sinistra sponda 
Un vento che turbò Y aria serena » 
£ turbò il mare , e al ciel gli levò Y onda. 
Salta un Maestro , che a traverso mena , " 
E cresce ad ora ad ora , e soprabbonda ; 
£ cresce , e soprabbonda con tal forza , 
Che vai poco alternar poggia con orza. 
16. 

Non giova calar vele , e Y arbor sopra 
Corsia legar , né rùìnàr castella j * 
Che ci veggiàm , mal grado , portar sopra 
Acuti scogli appresso alla Roccella : 
Se non ci ajuta quel che sta di sopra , 
Ci spinge in terra la crudél procella. 
Il vento rio ne caccia in maggior fretta , 
Che d'arco mai non si avventò saetta. 
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Vide il perìglio il Biscaglino, e a quello 
Usò un rìmedio che fallir suol spesso. ' 
Ebbe ricorso sùbito al battello ; 
Calossi , e me calar fece con esso : 
Scéser due altri, e ne scendéa un drappello' 
Se i primi scesi Y av^sser concesso j 
Ma con le spade li tenner discosto , 
Tagliar^ la fune , e ci allargammo tosto. 
i8. 

Fummo gittati a salvamento al lito 
Noi , che nel palischermo eramo scesi : 
Periron gli altri col legno sdruscito ; 
In preda al mare andàr^ tutti gli arnesi. 
All' eterna boutade , all' infinito 
Amor , rendendo grazie , le man stesi , 
Che non m' avesse dal furor marino 
Lasciato tor di riveder Zerbino. 

19- 
Come cV io avessi sopra il legno vesti 
Lasciato, e gioje , ed altre cose care; 
Purché la speme di Zerbin mi resti , 
Contenta son , che s' abbia il resto il mare. 
Non sono , ove scendemmo , i liti pesti 
D' alcun sentidr , né intomo albergo appare 3 
Ma solo il monte al qual mai sempre fiede 
L' ombroso capo il vento , e '1 mare il piede. 
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ao. 

Quìtì il crndo tiranno amor , che sempre 
D' ogni promessa sua fu disleale , 
£ sempre guarda come inTolva e stempro 
Ogni nostro disegno razionale , 
Mutò con triste e disoneste tempre 
Mio conforto in dolor , mio bene in male ; 
Cha quell' amico, in chi Zerbin sì crede. 
Di desire arse , ed agghiacciò di fede, 
ai. 

O che m^ avesse in mar bramata ancora^ 
Né fosse stato a dimostrarlo ardito ^ 
O cominciasse il desiderio allora. 
Che r aggio n^ ebbe dal solingo lito : 
Disegnò quivi senza più dimora 
Condurre a fin Y ingordo suo appetito ; 
Ma prima da se torre un delli dui > 
Che nel battei campati e'ran con ])ui. 

32. 

Quell^ era uomo di Scozia , Almotfto detto , 
die mostrava a Zerbin portar gran fede , 
E commendato per guerrie'r perfetto 
Da lui fu quando ad Odorico il diede. 
Disse a costui , che biasmo era e difetto 
Se mi trae'ano alla Roccella a piede j 
E lo pregò che innanzi volesse ire 
A farmi incontra alcun ronzin venire. 



CANTO DECIMOTEKZO. l4l 

03. 

Almonio , che di ciò nulla teméa ; 
Immantinente innanzi il cammin piglia 
Alla città che 1 hosco ci ascondéa, 
£ non era lontana oltra sei miglia. 
Odoiico scoprir saa voglia rea 
All^ altro finalmente si consiglia , 
S\ perchè tor non se lo sa d' appresso , 
Si perché avea gran confidenza in esso. 

Era Gorebo di Bilbao nomato 
Quel di eh* io parlo , che con noi rimase; 
Che da fanciullo piccioio allevato 
S'era con lui nelle medesme case. 
Poter con lui comunicar V ingrato 
Pensiero il traditòr si persuase , 
Sperando che ad amar saria più presto 
Il piacer dell' amico, che Fones^. 

35. 

Onrebo, che gentile era e cortese , 
Non lo potè ascoltar senza gran sdegno : 
Lo chiamò traditore , e gli contese 
Con parole e con fatti il rio disegno. 
Grande ira all' uno , e all' altro il ccHre accesQ, 
£ con le spade nude ne fer' segno. 
Al trar de' ferri io fui dalla paura 
Volta a fuggir per 1' ^ta selva oscur?, 
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a6. 

Odorìco , che mastro era di guerra , 
In pochi colpi a tal vantaggio venne , 
Che per morto lasciò Coreho in terra , 
E per le mie vestigie il cammin tenne. 
Prestogli amor , se 1 mio créder non erra , 
Acciò potesse giùngermi , le penne , 
£ gì' insegnò molte lusinghe e preghi. 
Con che ad amarlo e compiacer mi pieghi.' 
37. 

Ma tutto indamo ; che fermata e certa 
Più tosto era a morir , che a satisfarli. 
Poi eh* ogni priego , ogni lusinga esperta 
Ehbe , e minacce , e non potéan giovarli , 
Si ridusse alla forza a faccia aperta : 
Nulla mi vai , che supplicando parli 
Della fé che ave'a in lui Zerbino avuta , 
E eh* io nelle sue man* m* era creduta. " 
38. 

Poi che gittàr mi vidi i prieghi in vano , 
Né mi sperare altronde altro soccorso ,• 
E che più sempre cùpido e villano 
A me venia come famelico orso ; 
Io mi difesi con piedi e con mano , 
Ed adopraivi sino 1* ugne e il morso ; 
Pelaigli il mento , e gii graffiai la pelle , 
Con stridi che n' andavano alle stelle. 
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Non so se fosse caso , o li miei gridi 
Che si doyéano udir lungi una lega , 
O pur che usati sian córrere ai lidi. 
Quando naviglio alcun si rompe o annega^ 
Sopra il monte una turba apparir yidi ; 
E questa al mare e verso noi si piega. 
Come la vede il Biscaglin venire , 
Lascia l'impresa, e voltasi a fuggire. 
3o. 

Con tra quel dislèal mi fu ajutrice 
Questa turba, signor^ ma a quella image, " 
Che sovente in proverbio il volgo dice, 
Cader della padella nelle brage. 
Gli è ver ch^ io non son stata s\ infelice , 
Nelle lor menti ancor tanto malvage , 
Ch' Abbiano violata mia persona : 
Non che sìa in lor virtù , né cosa buona ; 
3i. 

Ma perchè , se mi sérban , cotale io sono , 
Vérgine , spéran véndermi più molto. 
Finito è il mese ottavo , e viene il nono 
Che fu '1 mìo vivo corpo qui sepolto. 
Del mio Zerbino ogni speme abbandono^ . 
Che già , per quanto ho da' lor detti accolto , 
M' han promessa e venduta a un mercadante 
CRe portare al Soldan mi de' in Levante. 
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32. 

GosV parlaya la gentil donzella ^ 
£ spesso con singhiozzi e con sospiri 
Interrompéa V aog^lica favella, 
Da mudvere a pietade aspidi e tiri. " 
Mentre sua doglia così rinnovella , 
O forse disacerba i suoi martìri , 
Da venti uomini entrar* nella spelonca 
Armati chi di spiedo e chi di ronca. 
33. 

n primo d^ essi , uom di spietato viso , 
Ha solo im occhio , e sguardo scuro e bieco^ 
L' altro, d' un colpo che gli avéa reciso 

naso e la mascella , è fatto cieco. 
Costui vedendo il cavaliero assiso 
Con la vérgine bella entro lo speco , 
Volto a* compagni disse : Ecco augél novo, 
A cui non tesi, e nella rete il trovo. 

34. 

Poi disse al conte : Uomo non vidi mai 
Più còmodo di te , né più opportuno. 
Non so se ti se' apposto , o se lo sai , 
Perchè te V abbia forse detto alcuno , 
Che sì beir arme io desiava assai, 
£ questo tuo leggiadro àbito bruno : 
Venuto a tempo veramente sei 
Per riparare alli bisogni miei. 
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35. 
Sorrise amaramente in pie salito 
Orlando , e fe' risposta al mascalzone : 
Io ti Tenderò V arme ad un partito , 
Che non ha mercadante in sna ragione. 
Del foco , ch^ avéa presso , indi rapito 
Pien di foco e di fumo uno stizzone , 
Trasse, e percosse il malandrino a caso 
Dove confina con le ciglia il naso. 

36. 
Lo stizzone ambe le palpebre colse , 
Ma maggior dannò fé' ndUa sinistra ; 
Che quella parte misera gli tolse , 
Che della luce sola era ministra. 
Né d' accecarlo contentar si Tolse 
n colpo fier , se ancck* non lo registra " 
Tra quegli spirti che co* suoi compagni 
Fa star Chirón dentro ai bollenti stagni. * 

37. 

Nella spelonca una gran mensa siede 
Grossa duo palmi , e spazifosa in quadro; 
Che sopra un mal pulito e grosso piede» 
Cape con tutta la famiglia il ladro. 
Con quell' ageTolezza , che si Tede 
Gittàr la canna lo Spagnwfl leggiadro , * 
Orlando il graTC desco da se scaglia 
DoTe ristretta insieme è la canaglia. 
II. i3 
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38. 

A chi 1 petto , a chii ventre , a chi la test 
A chi rompe le gambe , a chi le braccia ; 
Di che altri muore , altri storpiato resta: 
Chi meno é offeso di fuggir procaccia. 
Cosi talvolta un grave sasso pesta 
E fianchi, e lomhi, e spezza capi , e schiacci 
Gittate sopra un gran drappél di bisce» 
Che dopo il verno al sol si goda e lisce. 

39. 

Nàscono casi , e non saprei dir quanti : 
Una muore , una parte senza coda ^ 
Un' altra non si può muòver davanti, 
fH '1 deretano indamo aggira e snoda; 
Un' altra , eh' ebbe più propizj santi , 
Striscia fra l'erbe , e va serpendo a proda. 
Il colpo orribil fu , ma non mirando , " 
Poiché lo fece il valoroso Orlando. 

40. 

Quei , che la mensa o nuUa o poco offese , 
(E Tui'pin scrive appunto che fur sette)" 
Ai piedi raccomàndan sue difese ; 
Ma neir uscita il paladin si mette. 
E poi che presi gli ha senza contese , 
Le man lor lega con la fune strette : 
Con una fune al suo bisogno destra , 
Che ritrovò nella casa silvestra. 
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4i. 

Poi gli strascina fuor della spelonca , 
Dove fac^a grand' ombra un vecchio sorbo. 
Orlando con la spada i rami tronca , 
E quelli attacca per vivanda al corbo. 
Non bisognò catena in capo adonca ; 
Che per purgare il mondo di quel morbo , 
U' àrbor medesmo gli uncini prestolli 
0)n che pel mento Orlando ivi attaccolH. ^ 

4* 

La donna vecchia , amica a' malandrini • 
Poi che restar tutti li vide estinti ; 
Fuggi piangendo , e con le mani ai crini , 
Per selve e boscherecci laberinti. 
Dopo aspri e malagévoli cammini, ' 

A gravi passi , e dal timor sospinti , 
In ripa un fiume in un guerriér scontrosse ; 
!Ma differisco a raccontar chi fosse. 

43. 

E tomo air altra , che si raccomanda ' 
Al paladin , che non la lasci sola ; 
E dice di seguirlo in ogni banda. 
Cortesemente Orlando la consola : 
E quindi , poi che usci con la ghirlanda 
Di rose adorna e di purpùrea stola 
La bianca aurora al sòlito cammino, 
Parti con Isabella il paladino. 
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44. 

Senza troviir cosa che degna sia 
D^ istoria, molti giorni insieme andaro^ 
E finalmente un cayaliér per TÌa, 
Che prigione era tratto ,. risGontraro. 
Chi fosse dirò poi ; ch^ or me ne svia 
Tal , di chi udir non vi sarà men caro; 
La figliuola d^ Amón , la qual lasciai 
Lànguida dianzi in amorosi goni, 

45. 

La bella donna disiando in Taso 
Che a lei facesse il suo Ruggi^r ritomo , 
Stava a Marsilia , ove allo stuol pagano 
Dava da travagliar quasi ogni giorno : 
Il qual scorréa rubando in monte e in piano 
Per Linguadocca e per Provenza intorno. 
Ed ella ben facéa V ufficio vero 
Di savio duca e d^ ottimo guerriero. 

46- 

Standosi quivi, e di gran spazio essendo 
Passato il tempo che tornare a lei 
Il suo Ruggie'r dovéa , né lo vedendo j 
Viveva in timor di mille casi rei. 
Un d\ fra gli altri , che di ciò piangendo 
Stava solinga, le arrivò cole'i, 
Che portò nelF anel la medicina , 
Che sanò il cor che avéa ferito Alcina. 
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47- 
G>me a se ritornar senza il suo amante y' 
Dopo s\ lungo te'rmine , la vede » , 
Resta pallida, e smorta , e t^ tremante , 
Che non ha fon» di tenersi in piede. 
Ma la maga gentil le Ta damante 
Ri<]bodo , poi che del timor s^ avvede j 
£ con tìso giocondo la conforta, 
Qual ayér suol chi buone nuove apporta. 

Ifon temer, disse, diRuggi^r, donzella , 
Chi' è vivo , e sano , e come suol, f adora $ 
Ma non é già in sua libertà , che quella 
Pur gli ha levata il tuo nimico ancora ; 
Ed é bisogno che tu monti in sella , 
Se brami averlo, e che mi segui or eraj 
Che se mi segui, io t'aprirò la via 
Donde per te Ruggi^r libero sia. 

49- 
£ seguitò narrandole di quello 
Màgico errór , che gU avéa ordito Atlante $ 
Che simulando d' essa il viso bello , 
Che cattiva paréa del rio gigante , 
Tratto Favéa nell' incanteto osteL|p, 
Dove sparito poi gli era davante) 
£ come tarda con simile inganno 
Jae donne e i cavaliér' che di là vanno, 




n desiderio uman non è tutt* an« 
Quindi il palagio van tutti cercan 
Con lungo affanno r« senza fratte 
£ tanta è la speranza e il gran de 
Pel ritrovar , che non ne san par 
5i. 
Come tu' giungi, disse, in quel 
Che giace presso alF incantata st 
Verrà V incantatore a ritrovartc , 
Che terrà di Ruggiero ogni sembj 
E ti farà parer con sua mal* arte , 
Ch* ivi lo vinca alcun di più possa 
Acciò che tu per ajutarlo vada 
Dove con gli altri poi ti tenga a b 

52. 

Perchè gF inganni in che son U 
Caduti , non ti còlgan , sii avverti 
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53. 

Ti parrà duro assai, ben lo conosco, 
Uccider un che sembri il tuo Ruggiero; 
Pur non dar fede all' occIho tuo , che losco 
Farà V incanto , e celeragli il vero. 
Fermati pria eh' io ti conduca al bosco, 
Sì che poi non si cangi il tuo pensiero j 
Che sempre di Ruggiér rimarrai priva , 
Se lasci per viltà che '1 mago viva. 
54. 

La valorosa gióvane con questa 
IntenzVón che 1 fraudolente uccida , 
A pigliiir l' arme , ed a seguire é presta 
Melissa , che sa ben quanto V è fida. 
Quella, or per terrén colto , or per foresta , 
A gran giornate in gran fretta la guida , 
Cercando aUeviarle tuttavia 
Con parlar grato la nojosa via. 
55. 

E più di tutti i bei ragionamenti 
Spesso le repetéa , che uscir di lei 
E di Ruggiér dovcano gli eccellenti 
Principi e gloriosi semidei. 
Come a Melissa fòssino presenti 
Tutti i secreti degli etemi Dei , 
Tutte le cose ella sapéa predire , 
Che avéan per molti sècoli a venire. 
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56. . 
Deh come , o prudenti ssima mUr scorta , 
(Dic^a alla maga V inclita donzella ) 
Molti anni prima tu m' hai fatto accorti 
Di tanta mia viril progenie bella , 
Così d* alcuna donna mi conforta , 
Che di mia stirpe sia j s' alcuna in quelli 
Métter si può tra belle e virtuose j 
E la cortese maga le rispose : 

57. 

Da te uscir veggio le pudiche donne , 
Madri d' imperadori e di gran regi » 
Riparatrici e solide colonne 
Di case illustri e di dominii egregi ^ 
Che men degne non son nelle lor gonne , 
Che in arme i cavaliere ^ di sommi pregi, 
Di pietà, di gran cor, di gran prudenza, 
Di somma incomparàbil continenza* 
58. 

£ se avrò da narrarti di ciascuna 
Che nella stirpe tua fla d' onór degna , 
Troppo sarà j eh' io non ne veggio alcuna 
Che passar con silenzio mi condegna ; 
Ma ti farò , tra mille , scelta d' una , 
O di due coppie , acciò che a fin ne vegna. 
Nella spelonca perchè noi dicesti, 
Che r immàgini ancor vedute avresti ? 
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Della tua chiara stirpe uscirà quella 
D' òpere illustri , e di bei studj amica , 
Ch' io non so ben se più leggiadra e bdia 
Mi debba dire, o più saggia e pudica ^ 
Liberale e magnanima Isabella ; 
Che del bel lume suo dì e notte aprica 
Farà la terra che sul Menzo siede , " 
A cui la madre d^ Ocno il nom« diede j 
60. 

Dove onorato e splendido certame 
Avrà col suo dignissimo consorte, 
Chi di lor più le virtù prezzi ed ame , 
£ chi meglio apra a cortesia le porte. 
S' un narrerà che al Taro , e nel reame 
Fu a liberar da' Galli Italia forte ^ 
L'altra dirà : Sol perchè casta visse, 
Penèlope pon fu minor d' Ulisse, 
61. 

Gran cose e molte in brevi detti accolgo 
Di questa donna , e più dietro ne lasso ^ 
Che in quelli dì , eh' io mi levai dal volgo, 
Mi fé* chiare Merlin dal cavo sasso. 
E se in questo gran mar la vela sciolgo. 
Di lung^ Tifi in navigar trapasso. " 
.Conchiudo in somma eh* ella avrà per dono 
Della virtù e del ciel ciò eh' è di buono. 
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68. 

Dell* alta stirpe d^Aragona antica 
Non tacerò la splèndida regina , 
Di cui né saggia sì ,' né sì pudica 
Veggio istoria lodibr Greca o JLattna , 
Né a coi fortuna più si mostri amica ; 
Poi che sarà dalla bontà divina 
Eletta madre a partorir la beila 
Progenie , Alfonso , Ippolito , e Isabella. 

69. 

Costèi sarà la saggia Leonora , 
Che nel tuo felice àrbore s' innesta. 
Che ti dirò della seconda nuora , 
Succeditrice pròssima di questa , 
Lucrezia Borgia ? di cui d^ ora in ora 
La beltà , la virtù , la fama onesta , 
£ la fortuna crescerà non meno , 
Che gióvin pianta in morbido teireac. 
70. 

Qual lo stagno all^ argento , il rame all^ on 
Il campestre papàvero alla r<)sa y 
Pàllido salce al sempre verde alloro , 
Dipinto vetro a gemma preziosa 5 
Tale a costei , che ancor non nata onoro y 
Sarà ciascuna insino a qui famosa 
Di singolàr beltà , di gran prudenza , 
E d' ogni altra lodévole eccellenza. 
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£ sopra tutti gli altri incliti pregi , 
Che le saranno e a viva e a morta dati| 
Si loderà , che di costumi regi 
Ercole e gli altri figli avrà dotati ; 
E dato gran principio ai ricchi fregi , 
Di che poi s'orneranno in toga e armati : 
Perchè V odor non se ne ya s^ in fretta , 
Che in nuoyo vaso o huono o rio si metta. 

Non voglio che in silenzio anco Renata 
Di Francia , nuora di costèi , rimagna j 
Di Luigi il duodecimo re nata , 
E deir etema gloria di Bretagna. 
Ogni virtù , che in donna mai sia stata 
Da poi che '1 foco scalda e 1' acqua bagna , 
E gira intorno il cielo , insieme tutta 
Per Renata adornar veggio ridutta. 

73- 
Lungo sarà che d' Alda di Sanàogùa ! "^ 
Narri , o della contessa di Celano , 
O di Bianca Maria di Catalogna, 
O della figlia del re Siciliano, 
O della bella Lippa da Bologna, 
E d' altre ; che s* io vo' di mano in mano 
Venirtene dicendo le gran lode , 
Entro in un alto mar che non ha prode. 
II. i| 
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Poi che le raccontò U maggiore purU 
Della futura stirpe a suo grand' agii»^ 
Più volte e più le replicò étW arte 
Che aT^a tratto Ruggier dentro al pab^ 
Melissa si fermò , poi che fu in parte 
Vicina al luogo del Tecxlùo naivagio ; 
£ non le parve di venir ptìk innante , 
Perchè veduta non fosse da Atlante; 

/ . 75. 

E la donzella di nuovo ooMigliii 
Di quel che mille volte ornai le ha detto. 
La lascia sola ; e quella oltre a doe aligUa 
Non cavalcò per un sentiero «tretto , 
Che vide quel che a suo Ruggiér sinuglia ; 
£ due giganti di crudele aspetto 
Intorno avéa , che lo stringéan s\ forte , 
Gh' era vicino ^sser condotto a morte. 

76. 

Come la donna in tal perìglio vede 
Colui che di Ruggiero ha tutti i segni ^ 
Sùbito cangia in sospizión la fede , 
Sùbito obblia tutti i suoi bei disegni. 
Che sia in odio a Melissa Ruggiér crede 
Per nuova ingiuria e non intesi sdegni , 
E cerchi far con disusata trama , 
Che sia morto da lei che così V ama. 
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77- 
Seco dic^ ! Non è Rnggi^r costui , 
Che col cor sempre , ed or con gli occhi veggio ? 
£ s' or non veggio e non conosco lui. 
Chi mai vedere o mai conóscer deggio ? 
Perchè voglio io deUa credenza altnii 
Che la veduta mia giudichi peggio? 
Che senza gli occhi ancor , sol per se stesso 
Può il cor sentir te gli è lontano o' appresso. 

78- 
Mentre ohe ooeì pensa , ode la voce 
Che le par di Ruggi^r, chièder soccorso; 
E vede quello a un tempo , che veloce 
Sprona il cavallo , e gli rallenta il morso j 
£ r un nemico , e V altro suo feroce , 
Che lo segue e lo caccia a tutto corso. 
Di lor seguir la donna nooa rimase , 
Che si condusse alle incantate case , 

79- 
Delle quai non più tosto entrò le porte , 
Che fu sommersa nel comune errore : 
Lo cercò tutto per vie dritte e torte 
In van di su di giù , dentro e di f uore. 
Né cessa notte é\ , tanto era forte 
L' incanto \ e fatto avéa l' Incantatone , 
Che Ruggi^r vede sempre, e ^ fevelk; 
Né Ruggiér ki , aè lui ricoBMce «Uà. 
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80. 

Ma lascìam Bradamante , e non y* incresci 
Udir che cos^ resti in quell'incanto; 
Che quando sarà il tempo eh' ella n'esca, 
La farò uscire , e Ruggiero altrettanto. 
Come raccende il gusto il mut^r esca , 
Così mi par che la mia istoria , quanto 
Or qua or là più variata sia , 
Meno a chi Y udirà nojosa fia. 
81. 

Di molte fila e'sser bisogno parme 
A condùr la gran tela ch^ io lavoro ; 
K però non vi spiacela d' ascoltarme 
Come fuor delle stanze il pópol Moro, 
Davanti al re Agramante, ha preso Parme; 
Che molto minacciando ai gigli d* oro , 
Lo fa assembrare ad una mostra nova. 
Per saper quanta gente si ritrova. 
83. 

Perch' oltre i cavalieri , oltre i pedoni , 
Che al numero sottratti e'rano in copia , 
Manca van capitani , e pur de' buoni , 
E di Spagna , e di Libia , e d' Etiopia : 
E le diverse squadre e le nazioni 
Gi\ano er»'ando senza guida propia. 
Per dare e capo ed órdine a ciascuna , 
Tutto il campo alla mostra si raguna^ 
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83. 

In supplemento delle turbe uccise 
Nelle battaglie e ne^ fieri conflitti, 
L' un signore in Ispagna , e V altro mise 
In Affrica, ove molti erano scritti; 
E tutti alli lor órdini divise , 
E sotto i duci lor gli ebbe diritti. 
Difiìerirò , signor , con grazia vostra , 
I^ell' altro Canto V ordine e la mostra. 
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Argomento. 

Vede Jgramante due squadre a^ 
Il campo suo , che Orlando sol P ha 
Onde d* invidia e maraviglia pieno. 
Va Mandrìcardo appresso alguerrm 
Si gode poi di Doralice in seno , 
Che 7 cielo e 7 valor suo gli danno 
Giunge a Parigi dalV dngel guidate 
Rinaldo ; e già t assalto i Mori han 

I. 

IN Ei molti assalti , e nei crudei coi 
r.ìip! avuti nxè.R con Francia. Affrica 
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a. 

Ébbon vittorie eoa* a^Rgnmose , 
Che lor poco -a¥iE»zò dì che allegrarsi. 
E se alle antiche le moderne cose. 
Invitto Alfonso, denno assimigliarsi^ 
La gr;uBi vitioiia , ^onde afie virtuose 
O'pere vosbw fmh la gloria darsi , 
Di che a¥ér sempre lagrimose ciglia 
Ravenna dfvte, ^questa «' asstmigHa ; 

Quando «lodeado Moiini e -Picoardi^ 
L' esénàto iNoraaando « V Aquitano ,- 
Voi nel messo assaliste gH stendardi 
Del qua^i yknitér nemico Ispano ; 
Seguendo voi quei gióvani gagliardi , 
Che meritar' con valorosa mano 
Quel d\ da voi^ per onorati doni , 
L' else indorate « gì' iiidorati sproni. 

4- 

Con 5Ì animosi .petti ohe vi foro 
Vicini , o poco lungi 4d gran periglio , 
Crollaste sì le rioche ghiande 4' oro " 
S\ rompeste il hastón giallo e vevmigUo^ " 
Che a voi si deve il trionfale alloro, 
Che non fu guasto , né sfiorato il gigUo. " 
D' un' altra fronde v' orna anco la tchioma 
L' aver serhato il suo Fabrizio a JKfìma. 
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5. 

La gran Colonna del nome Romano, 
Che voi prendeste , e che serbaste intiera, 
Vi dà più onór, che se di vostra mano 
Fosse caduta la milizia fiera , 
Quanta ne ingrassa il campo Rayegnano , 
£ quanta se n' andò senza bandiera 
D^ Aragòn , di Castiglia , e di Navarra , 
Veduto non giovar spiedi né carra. 
6. 

Quella vittoria fu più di-conforto 
Che d^ allegrezza , perché troppo pes» 
Contra la gioja nostra , il veder morto 
11 capitan di Francia e dell' impresa : 
E seco avere una procella assorto 
Tanti prìncipi illustri, che a difesa 
Dei regni lor , dei lor confederati , 
Di qua dalle fredde Alpi e'ran passati. 

7- 
Nostra salute, nostra vita in questa 
Vittoria suscitata si conosce j 
Che' difende che 'I verno e la tempesta 
Di Giove irato sopra noi non croscè. * 
Ma ne goder possìam , né farne festa , 
Sentendo i gran rammàrichi e l'angosce. 
Che in vesta bruna e lagrimosa guancia 
Le vedovelle fan per tutta Francia. 
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8. 

Bisogna che proveggia il re Liiigi 
Di nuovi capitani alle sue squadre , 
Che por onór dell' àurea fiordiligi 
Castighino le man' rapaci e ladre , 
Che suore e frati, e bianchi, e neri, e bigi, 
Violato hanno , e sposa , e figlia , e madre ; 
Gittate in terra Cristo in sacramento 
Per torgli un tabernàcolo d' argento. 

9- 
O misera Rayenna ; t' era meglio 
Che al vincitòr non fessi resistenza : 
Far che a te fosse innanzi Brescia speglio, 
Che tu lo fossi a Rimino e a Faenza. 
Manda Liiigi il buon Triyulzio veglio, 
Che insegni a questi tuoi più continenza, 
£ conti lor quanti per simil torti 
Stati ne aden per tutta Italia morti. 

IO. 

Come di capitani bisogna ora 
Che '1 re di Francia al campo suo proveggia; 
Così Marsilio ed A^ramante allora , 
Per dar buon reggimento alla sua greggia, 
Dai lochi dove il verno fé' dimora , 
Vuol che in campagna all^ órdine si reggia : 
Perché vedendo ove bisogno sia , 
Guida e governo ad ogni Stchiern dia. 
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II. 

Marsilio prima , e poi fece Agramante 
Passar la gente sua schiera per schiera. 

I Catalani a tutti gU altri innante 
Di Dorìfebo van con la bandiera ; 
Dopo yien senza il suo re Folvirante, 
Che per man di Rinaldo già. morto era. 
La gente di Navarra j e lo re Ispano 
Halle dato Isoliér per capitano. 

Balugante del pòpol di Leone , 
Grandonio cura degli Algarbi pi^a. 

II frate! di Marsilio, Falsirone , 
Ha seco armlata la minor CastigUa. 
Se'guon di Mandarasso il gonfalone 
Quei che lasciato han Malaga e Siviglia ì 
Dal mar di Cade a Cordova feconda , 
Le verdi ripe ovunque il Beta inonda. 

i3. 
Stordilano , e Tessira , e Barìcondo , 
L^un dopo r altro mostra la sua gente j 
Granata al primo, Ulisbona al secondo, 
K Majòrica al terzo è ubbidiente. 
Fu d^ Ulisbona re ( tolto dal mondo 
Larbin ) Tessira , di Larbin parente. 
Poi vien Galizia , che sua guida , in vece 
Di Maricoldo, Serpentiao fece. 
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.4. 

Quei di Toledo , e quei di Galatraya, 
Di cb' ebbe Sinagón già la bandiera , 
Con tutta qneUa gente che si lava 
In GuadVana, « bee deBa rìyiera , 
L^ audace Matalista govemaya : 
Bianzardin quei d' Asturga in una schiera, 
Con quei di Salamanca e di Piacenza , 
D'Avila, di Zamorra, e di Palenza. 
i5. 

Di qnei ^ Saragosa , e della corte 
]>el re MarstUo Imi Ferràù il goremo; 
Tutta la gente è ben armata e forte. 
In questi é Malgarino, e BaliBYemo, 
IVIalzarise, e Morgante , eh' una sorte 
Avési fatto abitar paese esterno; 
Che poi che i regni lor lor fiiroo tolti , 
Gli ay^a Marsilio in corte sna raccolti. 
16. 

In quesHa è di Marsilio il gran bastardo, 
Follicón ^Ahneria , con Doriconte, 
Bayarte , TArgalifa , ed Ansdardo , 
Ed Archidante il Sagontiuo conte, 
E TAmmirante, e Langhiran gagliardo, 
E Malagùr che ayéa V astuzie pronte ; 
Ed altri , ed altri , de* quai penso , doye 
Tempo sarà , di far veder le proye* 
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Poi che passò l' esèrcito di Spagna 
Con bella mostra innanzi al re Agramante, 
Con la sua squadra apparve alla campagna 
n re d' Oràn , che quasi era gigante. 
L^ altra che vien, per Martasin si lagna , 
Il qual morto le fu da Bradaraante; 
£ si duol che una fe'mmina si Tanti 
D' aver ucciso il re de' GaramantL 
i8. 

Segue la terza schiera di Marmonda , 
Che Argosto morto abbandonò in Guascogna. 
A questa un capo , come alla seconda , 
E come anco alla quarta , dar bisogna. 
Quantunque il re Agramante non abbonda 
Di capitani , pur ne finge e sogna. 
Dimque Buraldo, Ormida, Argani© elesse, 
E dove uopo ne fu guida h messe. 

'9- 
Diede ad Arganio quei di Libicana , 
Che piange'an morto il negro Dudrinasso. 
Guida Brunello i suoi di Tingitana , 
Con viso nubiloso e ciglio basso j 
Che poi che, nella selva non lontana 
Dal Castel eh' ebbe Atlante in cima al sasso, 
Gli fu tolto r anél da Bradamante , 
Caduto era in disgrazia al re Agramante. 
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ao. 

E se 1 frat^ di Ferràù , Isoliero , 
Che air àrbore legato ritrovollo, 
IVon face'a fede ÌDDanzi al re del veroy 
Avrebbe dato in sulle forche un crollo. 
Mutò a' preghi di molti il re pensiero. 
Già avendo fatto porgli il laccio al collo : 
Glielo fece levar , ma riserbarlo 
Al primo erròr j che poi giurò impiccarlo, 
ai. 

S\ che av^a causa di venir Brunello 
Col viso mesto e con la testa china. 
Seguia poi Farurante, e dietro a quello 
Éran cavalli e fanti di Maurina. 
Venia Libanio appresso il re novello j 
La gente era con lui di Costantina ; 
Però che la corona e il bastòn d' oro 
Gli ha dato il re , che fu di Pinadoro. 

Con la gente d^ Esperia Sondano, . 
E Dorilón ne vien con quei di Setta f 
Ne vien coiNasamoni Pulì'ano; 
Quelli d^ Amonia il re Agricalte afiretta^ 
Malabuferso quelli di Pizzano ^ 
Da Finaduro è V altra squadra retta , 
Che di Canaria viene e di Marocco.' 
Balastro ha quei che far' del re Tardocco». 
II. x5 
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23. 

Due squadre , una di Mulga , una d* ArziBa, 
Seguono j e questa ha il suo signore antico, 
Quella n' è priva ; e però il re sortiHa , 
£ diella a Corineo suo fido amico ^ 
£ così defla gente d^AlmansiHa , 
Ch' ebbe Tanfirión , fé' re Caico j 
Die quella di Getulia a Rimedonte ; 
Poi yien eoa quei di Cosca BaHnfronte. 

»4 

Quell' altra schiera è la gente.di Bolga^ 
Suo re è Clarindo , e già fu Mirabaido. 
Vien Baliverzo, il qual vo' che tu tolga 
Di tutto il gregge pel maggior ribaldo. 
Non credo in tutto il campo si disciolga 
Bandiera eh** abbia esercito più saldo 
Deir altra , con che segue il re Sobrino, 
Né più di lui prudente Saracino. 

25. 

Quei dì Bellamarina , che Gualciotto 
Soléa guidare , or guida il re d' Algieri 
Rodomonte di Sarza , che condotto 
Di nuovo av^a pedoni e cavalieri; 
Clie mentre il sol fu nubiloso , sotto 
Il gran Centauro e ì comi orridi e fieri , * 
Fu in Affrica mandato da Agramante , 
Onde venuto era tre giorni innante. 
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a6. 
Non ar^a il campo d^ Affrica più forte, 
Né Saracin più audace di costui ; 
E più teméan le Parigine porte , 
£d ay^an più cagión di tem^r lui , 
Che Marsilio , Agramante , e la gran corte 
Che avea seguito in Francia questi dui -y 
E più d^ ogni altro che facesse mostra , 
Era nimico della fede nostra. 

a;. 
Vicn Prusione, il re dell' Alvaracchie, 
Poi quel della Zumara Dardinello. 
Non to s'abbiano o nòttole, o cornacchie. 
Od altro manco ed importuno augello, " 
U qnal dai tetti e dalle fronde gracchio 
Futuro mal, predetto a questo e a quello ^ 
Che fissa in ciel nel dì seguente è V ora 
Che Funo e l'altro in quella pugna muora. 

a8. 
In campo non av^ano altri a yenire. 
Che quei di Tremisenne e di Norizia ; 
Né si ved^a alla mostra comparire 
Il segno lor, né dar di se notizia. 
Non sapendo Agramante che si dire , 
Né che pensar di questa lor pigrizia , 
Uno scudiero al fin gli 61 condutto 
Del re di Tremisén, che narrò il tutto. 
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£ gli narrò che Alzirdo e Manilardo 
Con molti altri de suoi giac^ano al campo. 
Signor, diss^ egli, il cayali^r gagliardo 
Ch^ ucciso ha i nostri, ucciso a-vria il tuo campo, 
Se fosse stato a torsi via più tardo 
Di me , che appena ancor cosi ne scampo. 
Fa quel de^ cavalieri e de' pedoni. 
Che 1 lupo fa di capre e di montoni. 
3o. 

Era venuto pochi giorni avante 
Nel campo del re d' A'frica un signore ; 
Ne in Ponente era ; né in tutto Levante, 
Di più forza di lui né di più core. 
Gli fac^a grande onore il re Agramante. 
Per ^sser costui figlio e successore 
In Tartaria del re Agricàn gagliardo : 
Suo nome era il feroce ]\landricardo. 
3i. 

Per molti chiari gesti era famoso , 
E di sua fama tutto il mondo empia j 
Ma lo facda più d'altro glorioso. 
Che al caste! della fata di Soria 
L'usbergo ave'a acquistato luminoso, 
Ch' Ettór Trojan portò mille anni pria 
Per strana e formidabile avventura , 
Che '1 ragionarne pur mette paura. 
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32. 

Troyàndosi costui dnnque presente 
A quel parlare, alzò Tardità faccia, 
E si dispose andare immantinente 
Per trovar quel guerri^r dietro alla traccia. ' 
Ritenne occulto il suo pensiero in mente, 
O sia perchè d^ alcun stima non faccia , 
O perchè tema , se '1 pensiér palesa , 
Che un altro innanzi a lui pigli V impresa. 
33. 

Allo scudiér fé' dimandar com' era 
La soprawcsta di quel cavaliere. 
Collii rispose : Quella è tutta nera , 
Lo scudo nero , e non ha alcun cimiero. 
E fi) , signor, la sua risposta vera , 
Perchè lasciato Orlando avéa il quartiere ; 
Che , come dentro V ànimo era in doglia^ 
Cosi imbrunir di fuor volle la spoglia. 

34. 

Marsilio a Mandricardo ave'a donato 
Un destrìe'r bajo a scorza di castagna , 
Con gambe e chiome nere , ed era nato 
Di Frisa madre, e d'un yillàn di Spagna. 
Sopra vi salta Mandricardo armato, 
£ galoppando va per la campagna : 
E giura non tornare a quelle schiere , 
Se non trova il campión dell^ arme nere. 
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35. 

Molta incontrò deUa paurosa geble 
Che dalle man^ d' Orlando era fugata , 
Chi del fìgliuól, chi del fra tèi doleDte, 
Che innanzi agli occhi suoi perde la vita. 
Ancora la codarda e trista mente 
Nella pallida faccia era scalpita r 
Ancor per la paura che avuta haono , 
Pàllidi, mutiy ed insensati Tàuno. 
36. 

Non fc^ lungo cammin , che veUne doVa 
Crudél spettacolo ehbe ed inumano^ 
Ma testimonio alle miràbil' prove 
Che fur^ racconte innanzi ài re Africane. 
Or mira questi , or quelli morti , e move , 
E vuol le piaghe misurar con mano, 
Mosso da strana invidia ch^ egli porta 
Al cavaUèr che ave'a la gente morta. 

37. 

Come lupo o mastio , ch^ ultimo giugne 
Al bue lasciato morto da' villani , 
Che trova sol le coma , Tossa , e l' ugne, 
( Dd resto son sfamati augelli e cani ) 
Riguarda in vano il teschio che non ugne; 
Cosi fa il crudel bàrbaro in que' piani. 
Per duci bestemmia , e mostra invidia immens 
Che venne tardi a cosi ricca mensa. 
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38. 

Qiiel giorno , e mezzo V altro segue incerto 
U cavali^r del negro , e ne domanda. 
Ecco Tede un pratel d^ ombre coperto , ^ 

Che s^ d^ UB alto fiume si ghirlanda , 
Che lascia appena un breve spazio aperto 
Doye r acqua si torce ad altra banda. 
Un simil luogo con giréyoP onda 
Sotto Otrìcoli il Tevere ckeonda. 

39- 
Dove entrfUr si potéa con V arme indosso 
Stavano moiti cavalieri armati. 
Chiede il Pagan , chi gli avéa in stud sì grosso ^ 
Ed a che effetto inùeme ivi adunati. 
Gli fé' risposta il capitano , mosso 
Dal signora sembiante , e da' fregiati 
D'oro e di gemme arnesi di gran pregio , 
Che lo mostravan cavaliero egr€|;io. 

4o. 

Dal nostro re slam , disse, di Granata 
Chiamati in compagnia deUa figliuola , 
La quale al re di Sarza ha maritata^ 
Benché di oi^la fama ancor non vola. 
Come appresso la sera racchetata 
La cicaletta sia , eh' or s' ode «ola , 
Avanti al padre fra l'ispaute torme 
La oeodurremo : intanto eUa si dorme. 
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4.. 

Colui , che tutto il mondo Tilipende , 
Disegna di veder tosto la prova , 
Se quella gente o bene o mal difende 
La donna alla cui guardia si ritrova. 
Disse : Cost^ , per quanto se n^ intende, 
È bella , e di saperlo ora mi giova. 
A lei mi mena , o falla qui venire , 
Che altrove mi convi^n subito gire. 

Esser per certo dei pazzo solenne , 
Rispose il Granatin ; ne più gli disse. 
Ma il Tàrtaro a ferir tosto lo venne 
Con Pasta bassa , e il petto gii trafisse; 
Che la corazza il colpo non sostenne , 
E forza fu che morto in terra gisse. 
L' asta ricovra il figlio d^Agricane , 
Perchè altro da ferir non gli rimane. 

43. 

Non porta spada , nò bastón 5 che quando 
L' arme acquistò che fur' d' Ettór Trojano , 
Perchè trovò che lor mancava il brando , 
Gli convenne giurar , né giurò in vano , 
Che fin che non toglit^a quella d'Orlando, 
Mai non porrebbe ad altra spada mano. 
Durindana , che Almonte ebbe in gran stima , 
E Orlando or porta , Ettór portava prima. 



li 
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• 44- 

Grande è l'ardir del Tàrtaro , che vada 
Con disvantaggio tal contra coloro , 
Gridando : Chi mi vuol vietar la strada ? 
E con la lancia -si cacciò tra loro. 
Chi P asta abbassa , e chi trae fuor la spada f 
E d' ogn' in tomo sùbito gli foro : 
Egli ne fece morire una frotta , 
Prima che quella lancia fosse rotta. 

45. 

Rotta che se la vede , il gran troncone , 
Che resta intero, ad ambe mani afferra, 
E fa morir con quel tante persone, 
Che non fu vista mai più crudél guerra. 
Come tra i Filistèi l'Ebrèo Sansone , 
Con la mascella che levò di terra , 
Scudi spezza , elmi schiaccia , e un colpo spesso 
Spegne i cavalli ai cavalieri appresso. 
46. 

Córrono a morte quei miseri a gara-, 
"Né perchè cada l' un , l' altro andar cessa : 
Che la maniera del morire amara 
Lor par più assai , che non è morte istessa. 
Patir non ponno , che la vita cara 
Tolta lor sia da un pezzo d'asta fessa, 
£ sieno sotto alle picchiate strane 
A morir giunti come bisce a rane. 
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47- , 

Ma poi che a spese lor si furo accorti 
Che male in ogni guisa era morire ^ 
Sendo già presso alli duo terà morti , 
Tatto r avanzo cominciò a fuggire. 
G)me del proprio ayér via se gli porti , 
n Saracin crudél non può patire 
Che alcun di quella turba sbigottita 
Da lui partir si debba con la vita. 
48. 

Come in palude asciutta dut^ poéo 
Stridula canna , o in campo àrida stoppia 
Centra il soìBq di Borea , e con tra il foco , 
Che H cauto agricoltore insieme accoppia , 
Quando la vaga fiamma occupa il loco , 
E scorre per li solchi , .e stride , e scof^ia j 
Cosi costór contra la furia accesa 
Di Mandricardo fan poca difesa. 

Poscia eh' egli restar vede P entrata , 
Che mal guardata fu , senza custode , 
Per la via che di nuovo era segnata 
Neir erba , e al suon de' rammarichi eh' ode, 
Viene a veder la donna di Granata, 
Se di bellezze è pari alle sue lode : 
Passa tra i corpi della gente morta. 
Dove gli dà , torcendo , il fiume porla. 



T 
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5o. 

E Doralice in mezzo il prato vede, 
(Che così nome la donzella ayéa) 
La qual soffolta dall^ antico piede " 
jy un frassino silvestre si doléa. 
D pianto , come un rivo che succede 
Di viva vena , nel bel sen cade'a \ 
E nel bel viso si vedéa che insieme 
Dell' altrui mal si duole , e del suo teme. 
5i. 

Crebbe il timor, come venir lo vide 
Di sangue brutto , e con faccia empia e oscura; 
E 1 grido sino al ciel Paria divide. 
Di se e della sua gente per paura ; 
Che oltre i cavaliér', v' èrano guide 
Che della bella Infante avéano cura , 
Maturi vecchi , e assai donne e donzelle 
Del regno di Granata , e le più belle. 
5a. 

Come il Tàrtaro vede quel bel viso , 
Che non ha paragone in tutta Spagna , 
£ che ha nel pianto ( or eh' èsser de' nel riso?) 
Tesa d' amor l' inestricàbil ragna ; 
14 on sa se vive in terra o in paradiso , 
Me deHa sua vittoria altro guadagna , 
Se non che in man della sua prigioniera 
Si dà prigione, e non sa in qual maniera. 



>8o 
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56. 

Della gran pre^ il Tàrtaro contento , 
Che fortuna e valor gli ha posta innanzi , 
Di trovar quel del Qegro vestimento 
Kon par eh' abbia la fretta che avéa dianzi. 
Correva dianzi j or viene adagio e lento , 
E pensa tuttavia dove si stanzi , 
Dove ritrovi alcun còmodo loco 
Per esalar tanto amoroso foco. 

57. 

Tuttavolta conforta Doralicje , 
Ch^ avda di pianto gli occhi e '1 viso molle j 
Compone e finge molte cose , e dice 
Che per fama gran tempo ben le volle ^ 
E che }a patria , e il suo regno felice , 
Che 1 nome di grandezza agli altri tolle , 
Lasciò , non per vedére o Spagna b Francia , 
Ma sol per contemplar sua bella guancia. 
58. 

Se per amar V uom deve èssere amato , 
Me'rito il vostro amor, che v' ho amàt' io. 
Se per stirpe , di me chi è meglio nato ? 
Che '1 possente Agricàn fu il padre mio. 
Se per ricchezze , chi ha di me più Stato? 
Che di dominio io cedo solo a Dio. 
Se per valor , credo oggi aver esperto , 
Ch' èsser amato per valore io merto. 
^. 16 
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59. 

Queste parole ed altre aan^ , che amore 
A Mandricardo di sua bocca ditta , " 
Van dolcemente a consolare il core 
Della donzella di paura afflitta. 
Il timor cessa , e poi cessa il dolore 
Che le avéa quasi F ànima trafitta. 
Ella comincia con più pazienza 
A dar più grata al nuovo anaante udienza; 
60. 

Poi con risposte più benigne nudto 
A mostrarglisi affàbile e cortese , 
E non negargli di fermar nel volto 
Talór le luci di pietade accese : 
Onde il Pagàn , che dallo strai fu colto 
Altre volte^ d'amor, certezza prese , 
Non che vsperanza , che la donna bella 
Non saria a' suoi desir' sempre ribella. 
61. 

Con questa compagnia lieto e giojoso. 
Che SI gli satisfa , sì gli diletta , 
Essendo presso all' ora che a riposo 
La fredda notte ogni animale alletta 5 
Vedendo il sol già basso , e mezzo ascoso , 
Cominciò a cavalcar con maggior fretta , 
Tanto che udì sonar zufoli e canne , 
E vide poi fumar ville e capanne. 



CANTO DCCTMOQUÀBTO/ l83 

Èrano pastorali alloggiamenti , 
Miglior stanza e più comoda che bella. 
Quivi il guardian cortese degli armenti 
Onorò il cavaliero e la donzella , 
Tanto che si chiamar^ da lui contenti ; 
Che non pur per cittadi e per casteUa , 
Ma per tugurii ancora , e per fenili , 
Spesso si tròvan gli uomini gentili. 
63. 

Quel che fosse dipòi fatto ali* oscuro 
Tra Doralice e 1 figlio d^ Agridane , 
A punto raccontar non m' assicuro ; 
S\ che al giudicio di ciascun rimane. 
Créder si può , che ben d' accordo furo , 
Che si leyàr' più allegri la dimane ; 
E Doralice ringraziò il pastore 
Che nei suo albergo le avéa fatto oaore. 

«4. 

Indi d^ uno in un altro luogo elrando , 
Si ritrovaro al fin sopra un bel fiume 
Che con silenzio al mar va deblinando, 
£ se vada o se stia mal si presume ; 
Limpido e chiaro si j thè in liii mirando, 
Senza contese ài fondo porta il lume. 
In ripa a quello , a una fresca ombra e bella , 
Trovar* due cavalieri e Una donzella. 
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65. 
Or r alta fantasia , che tm senti^r soto 
Noo Yuol ch^ io segua ognór, quindi mi guida, 
E mi ritorna ove il Moresco stuolo 
Assorda di rumor Francia e di grida , 
D* intomo al padiglione ove il figliuolo 
Del re Trojano il santo Imperio sfida j 
£ Rodomonte audace se gli vanta 
A'rder Parigi , e spianar Roma santa. 

€6. 
Venato ad Agramante era all' orecchio , 
Che già gV Inglesi avéan passato il mare ^ 
Però Marsilio, e '1 re del Garbo vecchio, 
E gli altri capitan' fece chiamare. 
Consiglian tutti a far grande apparecchio , 
S\ che Parigi possano espugnare ; 
Ponno e'sser certi che più non s^ espugna , 
Se noi fan prima che Y ajuto giugna. 

67. 

Già scale innumeràbili per questo 
Da' luoghi intorno avéan fatto raccorre , 
Ed assi , e travi , e vimine contesto , 
Che lo pollano a diversi usi porre , 
E navi, e ponti ,• e più face'a che 1 resto» 
Il primo e '1 secondo órdine disporre 
A dar V assalto j ed egli vuol venire 
Tra quei che la città denno assalire. 
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68. 

LMmperadore il ò\ che Id^ precesse 
Della bataglia , fé' dentro a Parigi 
Per tutto celebrare ufficj e^messe 
A preti , e frati bianchi , neri e bigi ; 
£ le genti , che dianzi éran confesse , " 
E di man tolte agF inimici Stigi , *' 
Tutte communicàr*, non altramente 
Che ayéssino a morire il dì seguente; 

69. 

Ed egli tra baroni e paladini , 
Principi ed oratori, al maggior tempio 
Con molta religione a quei divini 
Atti intervenne , e ne die agli altri esempio. 
Con le man' giunti, e gli occhi al ciel supini, 
Disse : Signor, bench' io sia iniquo ed empio, 
Non vogUa tua bontà pel mio fallire , 
Che '1 tuo pòpol fedele abbia a patire. 
70. 

E s' egli é tuo voler eh' egli patisca , 
E eh' abbia il nostro erròr degni supplici j 
Almén la punizión si differisca 
Sì , che per man non sia de' tuoi nemici : 
Che quando lor d' uccider noi sortisca , 
Che nome avemo pur d' èsser tuo' amici » 
I Pagani diràn che nulla puoi , 
Che perir lasci i partigiani tuoi. 
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E per un che ti sia fatto rU>eIle , 
Cento ti si faràn per tutto il mondo ; 
Tal che la legge £il6a 'di Babelle 
Caccerà là tua fede , e potrà Al fondo. 
Difendi queste genti , che tìóitk quellb 
Che '1 tuo sepòlbro hanno pui^tb e mondo 
Da' brutti cani, « la toa santa Chiesa 
Con li vicarii tuoi sfosso dilésa. 

- 7«- 

So che i méritì nostri Atti non soilo 
A satisfare al d^ito d' un' on^aij 
P^é doYemo speTilrda te perdoAb, 
•Se riguardiamo a nòstra vita sconcia : 
Ma se vi aggiugni di tua grazia il dono^ 
Nostra ragion fia ragguagliata e concia. 
Né del tuo ajuto disperai* possianko 
Qualòr di tua pietà ci ricordiamo. 
,3. 

Così dicea V iihperadór devoto 
Con urailtadc e contrìzion di core ; 
Giunse altii preghi, e convene'vol voto 
Al gran bisogno , e all' alto suo splendore. 
Non fu il caldo pregar d' effetto voto j 
Però che '1 gehio suo , V angel migliore 
I preghi tolse , e spiegò al cìel le penne j 
Ed a narrare al Salvator H venne : 
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E fiiro altri infiniti in qneUo istante 
\ Da tali messàggio portati a IHo ; 
Che , icome gli ascoltar^ V ànime sante , 
Dipinte dfi pìetade il viso pie. 
Tutte iniraro il sempiterno amante, 
E gli mostrare il comùn lor desto , 
Che la giusta orazión fosse esaudita 
Del popolo Cristian ohe chiede aita. 

75. 

£ la Bontà indOàbile , che in yano 
Non fu {Magata mai da cor fedele , 
Leva gli occhi pietosi > e h. con mailo 
Cenno che venga a se Y àngel Michele. 
Va , gli disse , all' esercito Cristiano, 
Che dianzi in Piccardia calò le vele ^ 
E al muro di Parigi V appresenta 
S\ , che 1 campo nemico non lo senta. 

.76. 

Trova prima il Sflienzio, e da mia parte 
Gli dì , che ieco a questa impresa venga ^ 
Ch' egli hen provveder con óHim' arte 
Saprà di quanto provveder convenga. 
Fornito questo, sùbito via in parte 
Dove il suo 'seggio la Discordia tenga. 
Dille che V esca e il fircil seco prenda , 
E nel campo de* Mori il fòco accenda \ 
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77- 
E tra quei che vi son detti più forti 
Sparga tante zizzanie e tante liti. 
Che combàttano insieme; ed altri morti. 
Altri ne sienó presi , altri feriti ; 
E fuor del campo altri lo sdegno porti 
Si , che il lor re poco di lor s' aiti. 
Non rèplica a tal detto altra parola 
Il benedetto àngel, ma dal ciel vola. 

78. 

Dovunque drizza Michel àngel l' ale , 
Fiiggon le nubi , e toma il ciel sereno. 
Gli gira intomo un aureo cerchio , quale 
Veggiàm di notte lampeggiar baleno. 
Seco ])ensa tra via dove si cale 
Il celeste corrie'r per fallir meno 
A trovar quel nemico di parole, 
A cui la prima commissión far vuole. 

79- 
Vien scorrendo ov' egli àbiti , ov' egli usi , " 
E si accordaro in fin tutti i pensieri. 
Che de' frati e de' raónarhi rinchiusi 
Lo può trovare in chiese e in monasteri , 
Dove sono i parlari in modo esclusi , 
Che '1 silenzio , ove cantano i salteri , 
Ove dormono , ove hanno la pietanza , 
E finalmente è scritto in ogni stanza. 
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80. 

Credendo quivi ritrovarlo, mossei 
G)n maggior fretta le dorate penne j 
£ di veder che ancor pace vi fosse , 
Quiete e carità sicuro tenne. 
Ma dair opinion sua ritrovosse 
Tosto ingannato che nel^ihiostro Venne : 
Kon é Silenzio quivi j e gli fu ditto , 
Che non vi abita più , fuor che in iscritto. 
81. 

Né pietà , né quiete , né umiltade , 
Né quivi amor , né quivi pace mira. 
Ben vi fur^ già , ma neir antica etade ^ 
Che le cacciar' gola , avarizia , ed ira , 
Superbia , invidia , inerzia , e crudeltade. 
Di tanta novità T àngel si ammira : 
Andò guardando quella brutta schiera , 
£ vide che anco la Discordia v' era ^ 
Sa. 

Quella che gli ave'a detto il Padre etemo 
Dopo il Silenzio che trovar dovesse. 
Pensato avéa di far la via d'Avemo, 
Che si credéa che tra' dannati stesse ^ 
E ritrovolla in questo nuòvo inferno 
( Chi U crederia ? ) tra santi ufficj e messe. 
Par di strano a Michel eh' ella vi sia , 
Che per trovar credéa di far gran via. 
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83. 

La conobbe ài yeatSr £ còìòr* c^Arto , 
Fatto a Uste ineguali ed idfimlè , 
Ch' or la c<^rono , or no j cbe i passi e1 Teoto 
Le giano aprendo , ch^ ^no sdrttacite. 
I crini avéa qual d* omo , e qajdl d^ argènto, 
£ neri, e bigi , e B^tét paréano litè^ 
Altri in treccia , altri in nastro ^ran raccolti, 
Molti alle spalle, alcuni al pcfito adaitt 
84. 

Di citatorie piene , e di libettl, 
D! esamine , e di earte dì procure 
Ayéa le mani e il seno, e gran fastelli 
Di chiose , di consigli , e di letture ; 
Per òdi le facultà Ae* poyerelli 
Non sono miali neDe città sicnré : 
Avéa diètro , e dinanzi , e d* ambi i lati , 
Notài, ptocttràtori, ed avvocati. 
85. 

La cbiama a se Michele , e le comdnda 
Che tra i più forti Saracini scenda , 
E cagión trovi , che con memoranda 
Kiiina insieme a guerreggiar gli accenda. 
Poi del Silenzio nuova le domanda : 
Facilmente èsser può ch^ essa n^ intenda , 
S\ come quella che accendendo fochi 
Di qua e di là va per diversi lochi. 
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Rispose la DìscorcKa ■: Io non ho a mente 
In alcun loco averlo mai veduto : 
Udito V ho ben nominar sovente , 
E molto commendarlo per astuto. 
Ma la Fraude , una qu\ di nostra gente. 
Che compagnia talvolta gli ha tenuto , 
Penso che dir te ne saprà novella; 
E verso una alzò il dito , e disse : È quella. 

.87. 

Ayéa. piaceVol viso , abito onesto, 
Un ùmil volger di occhi , un andar grande , 
Un parUr s\ benigno e s\ if^o^tissto. 
Che paréa Gabriel che dicesse : Ave. 
Era brutta e deforme in iutto il reslo; 
Ma nasconda queste fattezze prave 
Con lungo àbito e largo j e sotto quello 
Attossicato avéa sempre il colte^ 
88. 

Domanda a costei V angdo , c^e via 
Debba ten^r, sì che^ Silenzio trave. 
Disse la Fraude : «Già coatui solia 
Fra virtudi abitare, e non altrove. 
Con Benedetto , e con quelli d* Elia 
Nelle badie , quando ^ano ^ncor nove. 
Fe^ nelle scuole assai biella sua vita. 
Al tempo di Pittagora e d' Archita. ^ 




Che lo fc^lran tentr pel oiw^in rittej 

Fece kUe s^x^lrr&rpxii tnptto : 
fjMmsMàj jmdu- la D^tte eoa ^ ^ 
Indi coi Udri. e fare o^ delitto ^ 
Molto col tradimento rg^ dimora ^ 
Vadalo r ho con T omicidio awscxau 
90. 
Con qoci che falsui le monete km ~— ft 
Di npMnT?i in qualche buca scurm. 
Ox'i %pe^Ki comf4.£:iù mata , e stanza 
Cbel ritroTarlo ti sana ventura ; 
Ma pur ho d* insegnart-vlo speranza : 
Se d* amTare a mezza n'^tte hai cura 
Alla caui del Sonno, senza fallo 
Potrai , che quiri dorme . litrorallo. 

Benché soglia la Fraude esser Imgìai^ 
Pur è tanto il suo dir simile al rero , 
Che r angelo le crede : indi non tarda 
A volarsene fuor del monastero. 
Tempra il bàtter dell* ali . e studia , e enaidi 
Giùngere in tempo al fin del f^uo sentiero - 
Che alla rasa del Sonno , che ben dove 
Era sajHray questo SUeozio trovc. 
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Giace in Arabia una valletta amena. 
Lontana da cittadi e da -villaggi , 
Che all' ombra di due monti è tutta piena 
D' antichi abeti e di robusti faggi. 
U sole indamo il chiaro d\ vi mena j 
Che non tì può mai penetrar coi raggi, 
Si gli è la via da folti rami tronca ^ 
£ quìi entra sotterra una spelonca. 
93. 

Sotto la nera selva una capace 
£ spaziosa grotta entra nel sasso. 
Di cui la fronte V ^dera seguace 
Tutta aggirando và\con torto passo. 
In questo albergo il grave Sonno giace : 
L' ozio da un canto corpulento e grasso , 
Dair altro la pigrizia in terra siede , 
Che non può andare , e mal si regge in piede. 

94- 
Lo smemorato obblio sta sulla porta ; 
^on lascia entrar , né riconosce alcuno 5 
Non ascolta imbasciata , né riporta , 
£ parimente tien cacciato ognuno. 
Il Silenzio va intorno, e fa la scorta ; 
Ha le scarpe di feltro, e '1 mantél bruno ^ 
£d a quanti ne incontra di lontano , 
Che non de'bban venllr cenna con mano. " 
li. n 
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95. 

Se gli accosta all' orecchio , e pian 
L' àngel gli dice : Dio vaol che tu gì 
A Parigi Rinaldo con la gente 
Che per dar mena al suo signor sussic 
Ma che lo facci tanto chetamente. 
Che alcun de' Saracin' non oda i gric 
Sì che più tosto che ritrovi il calle 
Letama d' avvisar, gli ahbia alle spi 

96. 
Altrimente il Silenzio non rispose 
Che col capo accennando, che farfa 
E dietro ubbidiente se gli pose , 
£ furo al primo volo in Piccardia. 
Michel mosse le squadre coraggiose 
E fé' lor breve un gran tratto di via 
Si che in un d\ a Parigi le condusse; 
Ne alcun s' avvide che miracol fusse 

97- 
Discorreva il Silenzio j e tuttavoltj 
E dinanzi alle squadre e d' ogn' intor 
Facéa girare un' alta nebbia in volta 
Ed avéa chiaro ogni altra parte il gio 
E non lasciava questa nebbia folta 
Che s'udisse di fuor tromba né come 
Poi n' andò tra' Pagani , e menò seco 
Un non so che , eh' ogniin fé' sordo e 
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98. 

Mentre Rinaldo in tal fretta Tenia, 
Che ben parda dall' angelo condotto , 
£ con silenzio tal , che non s' udia 
Nel campo Saracin farsene motto 5 
Il re Agramante avéa la fanteria 
Messa ne' borghi di Parigi , e sotto 
Le minacciate mura in suUa fossa. 
Per far quel dì l'estremo di sua possa. 

99- 
Chi può contar P esercito che mosso 

Questo d\ contra Carlo ha il re Agramante , 
Conterà ancora in sull' ombroso dosso 
Del selvoso Apennin tutte le piante; 
Dirà quante onde , quando é il mar più grosso. 
Bagnano i piedi al Mauritano Atlante ; 
E per quanti occhi il ciel le furtive opre 
Degli amatori a mezza notte scopre. 
100. 
Le campane si sentono a martello 
Di spessi colpi e spaventosi tocche. 
Si vede molto, in questo tempio e in quello ^ 
Alzar di mano e dimenar di bocche. 
Se '1 tesoro paresse a Dio sì bello , 
Come alle nostre opinioni sciocche, 
Questo era il di che '1 santo concistoro 
Fatto avria in terra ogni sua statua d'oro. 
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.101. 

S' ódon rammaricare i vecchi giusti y 
Che 8^ èrano serbati ìq quegU affanni j 
£ nominar feUci i sacri busti , " 
Composti in terra già molti e molt' anai. 
Ma gli animosi gióvani robusti , 
Che miran poco i ior propinqui danni, 
Sprezzando le ragion^ de' più maturi. 
Di qua di là vanno correndo ai muri. 
102. 

Quivi èrano baroni e paladini , 
Re , duchi, cavaliere marchesi, e conti. 
Soldati forestieri, e cittadini. 
Per Cristo e per onore a morir pronti 5 
Che per uscire addosso ai Saracini 
Prègan Y imperatòr che abbassi i ponti. 
Gode egli di vede'r l' ànimo audace , 
Ma di lasciarli'uscir non li compiace. 
io3. 

E li dispone in opportuni lochi 
Per impedire ài Bàrbari la via. 
Là si contenta che ne vadan pochi ; 
Qua non basta una grossa compagnia. 
Alcuni han cura maneggiare i fochi , 
Le màcchine altri, ove bisogno sia. 
Carlo di qua di là non sta mai fermo 5 
Va soccorrendo, e fa per tutto schermo. 
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104. 
Siede Parigi in una gran pianura, 
Neil' ombilico a Francia , anzi nel core i 
Gli passa la riviera entro le mura ^ 
£ corre , ed esce in altra parte fuore f 
Ma fa un' isola prima , e v* assicura 
Della città una parte , e la migliore ; 
L' altre due (che in tre parti é la gran terra) 
Di fuor- la fossa e dentro il fiume serra. 

io5. 
Alla città , che molte miglia gira , 
Da molte parti si può dar battaglia ; 
Ma perchè sol da un canto assalir mira ^ 
Né volenti^r l' esèrcito sbaraglia , 
Oltre il fiume Agramante si ritira 
Verso Ponente y. acciò che quindi assaglia f 
Però che ne cittade né campagna 
Ha dietro , se non sua , fin alla Spagna. 

106. 
Dovunque intomo il gran muro circonda,. 
Gran munizioni avéa già Carlo fatte ; 
Fortificando a àrgine ogni sponda 
Con scannafossi dentro e casematte. 
Onde entra nella Terra, onde esce Y oiida> 
Grossissime catene aveva tratte : 
Ma fece , più che altrove , provvedere 
Là dove avéa più causa di temere. 
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107. 

Con occhi d'Argo il figlio di Pipino 
Previde ove assalir dovéa Agramante; 
E non fece disegno il Saracino, 
A cui non fosse riparato innante. 
Con Ferraù , Isoliero , e Serpentino » 
Grandonio , Falsirone , e Balngante , 
E con ciò che di Spagna avéa menato , 
Restò Marsilio alla campagna armato. 
108. 

Sobrio gli era asman manca in ripa a Senna 
Con Puliàn , con Dardinél éP Almoote, 
Col re d'Oran , ch^ èsser gigante accenna , 
Lungo sei braccia da' piedi alla fronte. 
Deh perchè a muòver men son io la penna , 
Clic quelle genti a muover Parme pronte? 
Che '1 re di Sarza, pien d' ira e di sdegno, 
Grida e bestemmia , e non può star più a segno. 
109, 

Come assalire o vasi pastorali , 
O le dolci reliquie de' convivi 
Sóglion con rauco suon di stridule ali 
Sjc impronte mosche , a' caldi giorni estivi y 
Come gli stomi a' rosseggianti pali 
Vauno di mature uve : cosi quivi, 
Empiendo il ciel di grida e di rumori , 
Veniano a dare il fiero assalto i Mori. 
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HO. 

L'esèrcito Cristian sopra le mura , 
Con lance , spade, e scure, e pietre, e foco, 
Difende la città senza paura , 
E '1 barbàrico orgoglio estima poco f 
£ dove morte uno ed un altro fìira , 
Non é cbi per viltà ricusi il loco. 
Tornano i Saraoin' giù nelle fosse 
A furia di ferite e di percosse. 
III. 

Non ferro solamente vi s* adopra , 
Ma grossi sassi, e merli integri e saldi, 
E muri dispiccati con molt' opra , 
Tetti di torri , e gran pezzi di spaldi. 
L' acque bollenti , che véngon di sopra , 
Portano a' Mori insopportabil' caldi ^ 
E male a questa pioggia si resiste , 
Ch' entra per gli elmi , e fa acciecàr le viste. 
Ila. 

E funesta più nocéa che U ferro quasi; 
Or che de' far la nebbia di calcine ? 
Or che dovéano far gli ardenti vasi 
Con nitro , e zolfo, e péci , e trementine? 
I cerchi in mnniziòn non $on rimasi , ' 
Che d' ogn' intomo, hanno di fiamma il crine^ 
Questi, scagliati per diverse bande, 
Méttono a' Saracini aspre ghirlande. 
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Il3. 

Intanto il re di Sarza wén cacciata 
Sotto le mura la schiera seconda , 
Da Buraldo e da Ormida accompagnato-, ' 
Quel Garamante , e questo di Marmonda. 
Clarindo e Sorìdan gli sono allato : 
TSè par che U re di Setta si nasconda ; 
Segue il re di Marocco , e quel di Cosca j 
Ciascun perchè '1 valor suo si conosca* 

..4. 

Nella bandiera eh' è tutta vermiglia , 
Rodomonte di Sarza il lèòn spiega , 
Che la feroce bocca ad una briglia 
Che gli pon la sua donna aprir non nega. 
Al lèòn se medésimo assomiglia 5 
E per la donna che lo frena e lega , 
La bella Doralice ha figurata , 
Figlia di Stordilàn re di-Granata ^ 
ii5. 

Quella che tolta ave'a, come io narrava^ 
Re Mandricardo , e dissi dove e a cui. 
Era coste'i che Rodomonte amava 
Più che '1 suo regiio e più che gli occhi sui 5 
E cortesia e valor per lei mostrava , 
IVon già sapendo eh' era in forza altrui : 
Se saputo l'avesse, allora allora 
Fatto avria quel che fé' quel giorno ancora. 
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Ii6. 
Sono appoggiate a un tempo mille scale, 
Che non han men di duo per ogni grado. 
Spinge il secondo quel che innanzi sale , 
Che '1 terzo lui montar fa suo mal grado. 
Chi per virtù , chi per paura vale ; 
Convién che ognun per forza entri nel guado j 
Che qualunque s'adagia, il re d'Algi'ere'', 
Rodomonte crudele , uccide o fere. 

"7- 
Ognun dunque si sforza di salire 
Tra '1 foco e le riiine in suUe mura ; 
Ma tutti gli altri guardano , se aprire 
Yéggiano passo , ove sia poca cura. 
Sol Rodomonte sprezza di venire 
Se non dove la via meno é sicura : 
Dove nel caso disperato e rio 
Gli altri fan voti , egli bestemmia Dio. 
ii8. 
Armato era d' un forte e duro usbergo, 
Che fìi di drago una scagliosa pelle : 
Di questo già si cinse il petto e '1 tergo 
Quello àvol suo eh' edificò Babelle , 
£ si pensò cacciar dell' aureo albergo , 
E torre a Dio il governo delle stelle. 
L' elmo e lo scudo fece far perfetto , 
E il brando insieme , e solo a questo effetto. 
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119. 

Rodomonte , non già men di Nembrotte 
Indomito , superbo , e furibondo , 
Che d* ire al ciel non tarderebbe a notte , ' 
Quando la strada si trovasse al mondo j 
Quivi non sta a mirar se intere o rotte 
Sieno le mura , o se abbia V acqua fondo : 
Passa la fossa , anzi la corre e vola 
IHeli' acqua e nel pantiin fino alla gola, 
lao. 

Di fango brutto , e molle d' acqua yanne 
Tra '1 foco , e i sassi, e gli arcbi, e le balestre, 
Come andar suol tra le palustri canne 
Della nostra MaUe'a porco silvestre > '' 
Che col petto , col grifo e con le zanne , 
Fa dovunque si volge ampie finistre. 
Con lo scudo alto il Saracin sicuro 
JNe vien sprezzando il ciel , non cbe quel moro- 
lai. 

Non SI tosto air asciutto é Rodomonte , 
Che giunto si senti sulle bertesche , " 
Che dentro alla muraglia fac^an ponte 
Capace e largo alle squadre Francesche. 
Or si vede spezzar più d' una fronte , 
Far cliieriche maggior' delle fratesche , 
Braccia e capi volare , e nella fossa 
Cader da' muri una fiumana rossa. 
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133. 

Getta il Pagan lo scudo , e a dae màn^ prende 
La cruda spada , e giunge il duca Arnolfo. 
Costui venia di là , dove discende 
L' acqua del Reno nel salato golfo. 
Quel miser contra lui non si difende 
Meglio , che faccia contro il foco il zolfo j 
E cade in terra , e dà l' ultimo croUo , 
Dal capo fesso un palmo sotto il collo. 

133. 

Uccise di rovescio in una volta 
Anselmo , Oldrado , Spineloccio , e Prando ; 
Il luogo stretto, e la gran turba folta 
Fece girar si pienamente il brando. • 
Fu la prima metade a Fiandra tolta , 
L' altra scemata al pòpolo INormando. 
Divise appresso dalla fronte al petto. 
Ed indi al ventre , il Maganzese Orgbetto. 

Getta da^ merli Andropono e Moschiu» 
Giù nella fossa. U primo è sacerdote : 
Non adora il secondo altro che '1 vino^ 
E le bigonce a un sorso n^ ha già vote ; 
Come veleno e sangue viperino 
L' acqua fuggfa quanto fuggir si puote ; 
Or quivi muore ; e quel che più V annoja , 
È il sentir che nell' acqua se ne muoja. 
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ia5. 

Tagliò in due parti il Prorenza! Liiigi , 
E passò U petto al Tolosano Arnaldo : 
Di Torse Oberto , Gaudio , Ugo e Dionigi, 
Mandar' lo spirto fuor col sangue «caldo ^ 
E presso a questi , quattro da Parigi , 
Gualtiero, Satallone, Odo ed Ambaldo, 
Ed altri molti j eh' io non saprei come 
Di tutti nominar la patria e '1 nome. 
ia6. 

La turba dietro a Rodomonte presta 
Le scale appoggia, e monta in più d' un loco. 
Quivi non fanno i Parigin' più testa , 
Che la prima difesa lor vai poco. 
San ben che agi' inimici assai più resta 
Dentro da fare, e non 1' avràn da gioco j 
Perchè tra il nauro e l'argine secondo 
Discende il fosso orribile e profondo. 
137. 

Oltre che i nostri facciano difesa 
Dal basso all'alto, è mostrino valore. 
Nuova gente succede alla contesa 
Sopra r erta pendice interiore , 
Che fa con lance e con saette offesa 
Alla gran moltitùdine di fuore j 
Che credo ben che saria stata meno , 
Se non v' era il jQgUuól del rè Ulieno. 
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128. '^' 

Egli questi conforta , e quei rìjlrendey 
E lor mal ipra^ innanzi se- gli caccia : '■. 
Ad altri il'pelto , ad altri il capo fende ^ 
Che per fuggir Tegga voltar la faccia ; 
Molti ne spinge ed urta ; alcuni prende 
Pei capelli, pel collo , e per le braccia 3 
E sossopra là già tanti ne getta , 
Che queUa fossa a capir tutti é stretta. ^ 

139. 

Mentre lo stuol de' Barbari si cala. 
Anzi trabocca al periglioso fondo , 
Ed indi cerca per diversa scala 
Di salir sopra V àrgine secondo^ 
Il re di Sarza , come avesse un' ala 
Per ciascun de' suoi membri , levò il pondo 
Di s\ gran corpo, e con tant' arme indosso, 
£ netto si lanciò di là dal fosso. 
i3o. 

Poco era men di trenta piedi o tanto : 
Ed egli il passò destro come un veltro; 
E fece nel cader strèpito , quanto 
Avesse avuto sotto i piedi il feltro ; 
Ed a questo ed a quello affrappa il manto. 
Come sien l' arme di tènero peltro , 
E non di ferro , anzi pur sien di scorza j 
Tal la sua spada , e tanta é la sua forza. 
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.34. 

Aspro concento, orribile armonia 
D' alte querele , d^ ùluli , e di strìda 
Della misera gente che peria 
Nel fondo , per cagión della sua guida , 
Istranamente concordar s^ udia , 
Col fiero suon della fiamma omicida. 
Non più , signor , non più di questo Canto j 
Ch' io son già rauco, e yo^ posarmi alquanto. 
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DICHIARAZIONI AL CANTO IX. 

Se, F. ' 

7. 5. Insembre : insieme. 

16. 5. Merigge : mezzogiorno : dal latino me* 

rìdies. 

17. 5. Suto , voce antica in yece di stato, 

participio del verbo essere, 

34. a. E far di tutto il resto : frase de* gio • 
catorì; arrischiare tntto il denaro che 
resta. 

3d. 7. Non che; per benché. 

65. 7. Volana : una delle foci del Po di Fer- 
rara , dove per cagione dell* acque dolci 
del fiume , concorrer suol molto pesce ; 
ed i pescatori gli tendono una rete, che 
dicono Tratta , per chiuderli la vi» di 
fuggire , e pigliarlo. 

67. 4. Zimbel : uccello che sogliono legare i 
cacciatori , ed esporlo , perchè sbalzando 
e dibattendosi , alletti gli uccelli a dia- 
cendere e a restar presi. 

77. 5. Quale il Libico Anteo ^ ec. Gigante fa- 
voloso , figlinolo della Terra , che abitò 
neir ultima Mauritania , la quale è parte 
della Libia. Egli , lottando con Ercole , 
ogni volta che sfinito di forze in terra 
cadeva , risorgeva più robusto di prima , 
cosi favorendolo sua madre. Ercole se 
n* avvide , e sollevandolo in atto , tal- 
mente lo strinse y cht *i fece seoppiace. 



nio mcmikukiiovi al cauto ix. 
se. r. 

88. 7. Tormemto : rarcbibogio di Ciraosoo. 

I Latini si valsero di tal voce y^pcr espri- 
mere qaalanqae macchina militare da 
gettar sassi, (xl altro. In qaesto senso 
•• ne servi F Ariosto al C 16. Se. 66. e 
altrove. 

89. 1. Toile .• per eolse. 

90. 5. Seca : in cambio di seiiu 

91. 5. Bassigno : per rassegno, re$$ituiseo; 

conservando la derivazione del latino. 
93. I. Scala; termine raarinesco, -per porto. 
Onde /are scala , vale pigliar porto , ed 
anche fermarsi in alcnn Inogo , mentre 
si viaggia in altro più rimoto. 

DICHIARAZIONI AL CANTO X. 

3. a. Quella eh' Europa ed ^ sia , ec. Elena, 
moglie di Menelao re di Sparta , la anale 
rapita per le sue bellezze da Paride, diede 
occasione ad nna lunga ed ostinata 
guerra tra le Greche nazioni , intese dal 
Poeta col nome d'Europa, e '1 regno di 
Troja neir Asia. 

rz. 4. Euccia : boccinolo; dal coi mezzo 
spunta il fiore. 

sio. 5. E 5' udir le alcione alla marina , ce. 
Gli alcioni sono uccelletti , che stanno 
a' lidi del mare. Finsero i poeti , che 
Cf'ice, marito d'Alcione, in nu viaggio 
per mare restasse sommerso ; che la 
moglie vedutone il cadavere sul lido , 
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St. V. 

vinta dal dolore , sì gittasse in mare , e 
che gli Dei convertissero e Tnna e T al- 
tro ne* sopraddetti nccelli. Piacqae air 
Ariosto di nsare alcione coli* articolo 
femminino, alla maniera latina, piuttosto 
che col maschile all' italiana. 

22. 8. Avieno : avevano; voce poetica nsata 
dal Poeta in altri luoghi. 

35. 8. Ad esser, come già, tutte M foco : ad 
esser roventi e infocate com* erano quan* 
do furono tratte dalla fucina. 

37. 2. Kezzo : ombra di Inogo aperto, che 
non sia percosso dal sole. 

37. 7. Ora : aura. 

38. 6. Al cammin fitto : intento e fìsso al 

cammino. 

47* 6. Delibi : voc. lat. gusti, assaggi; e cosi 
al C. 38. St. III. r, 8. 

Si. 5. VartigUeria , ec. Quelle macchine che 
usavan gli antichi per lanciar sassi di 
enorme grandezza , delle quali si è per- 
duto coir uso ancora la cognizione, per la 
introduzione della moderna artiglieria. 

56. 4. Cloto : una delle tre Parche , le quali 
da* poeti ebber l'impiego di filare, e poi 
troncare le vite agli nomini. 

66. 6. O la Regina , ec. Cleopatra , regina 
d* Egitto , che morto Antonio suo drudo , 
si accise coli* attaccarsi un aspide al petto. 

62. 4. Gesmini : per gelsomini, voce Lom- 
barda. 
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70. 6. Dove i venti Eolo iastiga. Eolo , al dir 

de' poeti, fa re de* venti. Intende il 
Poeta del mare, dove ì venti hanno pia 
libertà e possanza. 

71. z. Quinsaì : città della China. 

77. a. La fiordiìigi e i pardi. Qoesta è in- 
segna del re dlnghilterra. Non a caso, 
né a caprìccio del Poeta è fatta la det- 
enzione deir insegne e de* nomi de* 
signori Inglesi ; anzi, oltre la veritì 
degli scadi dipinti, allude con mirabi' 
lissimo artifizio a* signori di qnell* isoU, 
che a* saoi tempi erano vivi. Cosi nella 
denominazione delle provincie e città 
di qnel regno segni le maniere di nomi- 
narle che al sno tempo s* usavano , ram- 
morbidendone r asprezza , per dare alle 
medesime la soave desinenza italiana, 
non in guisa però , che dove qoalche- 
dana per la sua troppa barbarie e ruvi- 
dezza non gli parve atta a prendere 
r italiana terminazione , non seguisse le 
denomini^àoni antiche. 

^5, 4« Nel travaglio , ec. In qnella mac- 
china sa quattro pilastri , in cni si chiu- 
dono da' marescalchi le bestie intratta- 
bili per ferrarle , o in altro modo go- 
vernarle. 

92. I. E 'vide Ibernia fabulosa, dove, ec. 
Intende del famoso pozzo di S. Patrizio, 
apostolo deli' Ibernia , dove soleva en- 
trare chi aveva commesso qualche grave 
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• ^• 

peccato air nscime. Non è improba' 

bile , che il Poeta abbia detta fabulosa 
qaell* isola, perchè coloro che oscìvan 
dal pozzo, raccontavano cose che pare- 
Tano favole , delle qdkli alcana ne leg- 
giamo stampata. 

6. 8. O zucca, o schifo. Lo schifo è una 
picciola barchetta , detta da scapha, voce 
latina di tal significato. La zncca è nsata 
da* fancinlli , per imparare a nuotare ; 
acciocché quella , per esser vota e leg- 
giera , li mantegna , come fa il sovero , 
sospesi sopra l' acqoe. 

3. 6. Filomena : nsignaolo. Filomena^ al 
dir de* poeti, fa sorella di Progne, la 
qnale era moglie di Tereo re di Tracia. 
Violata dal cognato, fa dagli Dei in 
usignuolo convertita : e perchè qnest* 
uccello ha un canto assai flebile , finsero 
ì poeti , che cantando piagnesse T antico 
ano caso. 

DICHLàRAZIONl AL CANTO XI. 

3. a. Zenocrate : filosofo , discepolo di Pla- 

tone , famoso per la soa continenza. 

4. 1. Questo è ranci, ec. Le cose in questa 

ottava e nella seguente dall* Ariosto toc- 
cate , si leggono neir Innamorato del 
Bojardo , la cui materia , che per motte 
lasciò imperfetta, fu dall* Ariosto con- 
tinuata I e finita nel suo Furioso, 
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st. r. 

i3. 'S. Da tezzo : ali* altimo ; e eoA in ali ri 
looghi. 

ss. 6. Meh : voce latina , pomo. 

54. 3. Pietra kruOa : il nudo scoglio della 
Stanza 33. 

68. 4. ToUi : togli, da toUere toc. Ut. 

70. z. Se foste stata nelle vaili Idee, ec. Ac- 
cenna il celebre giodizio di Paride, dato 
da Ini nella selva del monte Ida. 

70. 5. jémielee eonirade : il regno di Sparta, 
dov' era oDa città detta Amicla. 

75. 5. ^ co^mi.' ad Oberto. 

Hi. 3. L' animai discreto che portò Frisse. 
I/Ariete, sai quale Frisso scampo dall' 
ira della matrigna , e cbe dagli Dei fa 
posto iu cielo fra i segni del Zodiaco. 
Discreto , temperato , poiché il Sole passa 
in tal segno ali* equinozio di Primavera. 

DICHIAKAZIONI AL CANTO XH. 

9. a. S'alloggia .* si abita. 

59. 5. Macone e Trivi gante : Nomi di Deità 
pagane , finti da* romanzieri. 

59. 6. Donno : signore , padrone ; voce an- 
tica e poetica. Anco in altri Inoghi se 
n'è servito il Poeta; comme pure donna 
per padrona. 

63. 7. Merito : ricompensa. Qaesta è la prima 
ricompensa che gli do; ma per esser la 
prima è veramente assai buona. Parla An- 



DICHIARAZIONI AL CANTO XII. 2l5 

òt. V. 

gelica ironicamente , seco medesima sde- 
gnata. In significato non diverso tornò 
ad osarlo il Poeta C. 43. St. xSg. V. 7. 

Barbuto : celata. 

Conte • distinte , e che al primo sgoardo 
si manifestavano per singolari. 

In mille 'volti : in mille giri e ravrol- 
gitnre. 

Speglio : specchio. 

Veglio : vecchio. 

DICHIARAZIONI AL CANTO XJII. 

Spero : mi aspetto, o temo. 

Maestro : nome di vento , detto anche 
Maestrale. 
x6. 2. Corsia : lo spazio voto nelle galee ed 
altri navi, per camminar da poppa a prna. 
Catella, plurale di Castello, termine 
marinaresco. 

Creduta : affidata. 

Image : imagine , somiglianza. 

Tiri : spezie di serpenti. 

Non lo registra : noi pone. 

Chiron. Nel Canto \2, óeW Inferno di 
Dante , dove son condannati i ladri e gli 
assassini ad esser poniti in laghi di boi- 
lentissimo sangoe , Chirone centanro , 
con altri compagni della sna razza , ar- 
mati di saette , tosto che veggono alcun' 
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Sl6 BTCHIMl AZIONI AL CANTO XIII. 

animm di qae* ladri levarsi in alto pct 
alleggerir U saa pena , spietatameote U 
saetuno. 

37 . 6. Lo Spagnuol leggiadro. Intende V Arios- 
to del giuoco delle canne usato in Ispi- 
gna, il quale riclùed'e molta agilità e 
leggiadrìa. 

39. 7. Mirando : \oc. lat. maraviglioso, sta- 

pendo. Tornò a valersene al C. a4. St. 55. 
F. 6. al C. 3a. Se, 5a. ^. 3. e al C. 33.*. 
5. F. a. 

40. a. Tarpino. Qoesti , che fa ( come alenai 

falsamente han creduto ) arcivescovo di 
Rems a* tempi di Carlo Magno, è il 

Srincipale istorico delle favole de' ptla- 
ini , perchè si trova più volte stampata 
una leggenda sa tale argomento scritta 
dagent' anni dopo, di coi fa finto autore 
Tarpino. 
59. 7. La terra che sul Memo siede, ec. 
Mantova , cosi detta (per quanto si trova 
scritto da' poeti , e ancora da qualche 
istorico) dalla fata Manto, madre di 
Ocno , il qaale la edificò sai fiume Min- 
cio , e da sua madre le diede il nome. 

61. 6. Tifi : Fa così detto il nocchiero della 
celebre nave d' Argo, nel viaggio a Coleo. 
per la conqaista del Vello d oro. 

^3. 3. Dall' Iperboree nevi, ec. da Tramon- 
taua , dove sono i monti iperborei, a 
Mezzogiorno, dov' è T Eritreo detto 



BICBUft AZIONI AL CANTO Xllt. ^217 

st. r. 

Mar Rosso : e dall* Oriente , ove scorre 
il fiame Indo , all' Occidente, ove sono 
i dne monti Abila e Calpe , tra i quali 
r Oceano si rinnisce col Mediterraneo. 
64. 6. Ausonio clima : L* Italia , cosi detta 
da Ausone figlinolo d' Ulisse. 

DICHIARAZIONI AL CANTO XIV. 

4. 3. Le ricche ghiande .ti* oro. Intende il 
Poeta di papa Ginlo II. di casa della 
Rovere , che portava per arma una qner« 
eia con le ghiande d' oro. 
4. 4* ^l boston giallo e vermiglio : la po- 
tenza Spagnnola. 
4. 6. // giglio : la Francia. Parla il Poeta 
del fatto d'arme presso Ravenna tra 
V armata Francese , e la Papalina colle- 
gata con gli Spagnuoli Tanno i5i2. in 
cai , per V opera e valore dì Alfonso I. 
dnca di Ferrara restò salvato dall' altimo 
eccidio r esercito pericolante di Francia, 
e con orribile strage disfatte le soldates- 
che del Papa e di Spagna. 
7. 4* Crosse per crosci, da crosciare, che 
dicesi dal cadere di grossa e furiosa 
pioggia. 
a5. 6. // gran Centauro , ec. Finsero i poeti , 
che Cbirone centauro avesse luogo tra i 
segni celesti, e quello egli sia che Sagit- 
tario diciamo^ nei quale entra il sole li 
li. ,9 



st. r. 
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Tentnno di Novembre , e : 
deir altro mese vi dimora 
per altrettanto tempo nel 1 
corno, indicato dal Poeta 
orridi e fieri, onicameale 
da lai per la rigideau deli 
corre in qaei mesi. 

4. Manco : sinistro; qni \ 
gnrio; olendo gli antichi ' 
per funesti gii accelli eh 
volavano. 

3. Soffhha , o soffulta , e 
Poeta nel C. 4a. St. 77. è ^ 
significa appoggiata , soste: 

a. Ditta, detta. 

.5. Confesse : confessate. 

6. ^gl' inimici Stlgi : a den 
è r uomo schiavo per la co 

I. Scorrendo : ricercando e 

8. j41 tempo di Pittagora e t 
mi di filosofi famosi. Pitta 
lai Archita che gli fa disce 
legge, che i suoi scolari al 4 
loro stadj osservassero pe 
an esattissimo silenzio. 

8. Cenna , per/à cenno. 

I. Discorreva : iva scorrent 

3. / sacri busti. La voce Iati; 
cai deriva T italiana adopei 
sto ) nsarono gii antichi L 



DICHIARÀZIC N^i AL CANTO XIY. Hig 

Se. F. 

care qael Inogo dove i cadaveri si abbm- 
ciavauo e poi si seppellivano. Il Poeta qui 
1* adoperò per cadavere , come fece Tirgi- 
lio neli' nndeciino F.201. 

Z16. 7. S^ -adagia : qm vale , si /a lento. 

lao. 4* Della nostra Mattea : luogo basso e 
palustre nel Ferrarese , sulla sinistra del 
Po di Volano, abbondante ancbe al pre- 
sente di cignali. Pove ora è lontano dal 
Mare venti miglia, vi fu una volta, e 
probabilmente a* tempi dell' Ariosto , vi- 
cino ; e forse da marea corrottamente fu 
detto Mallea. 

lai. a. Bertesche : sorte di ripari di legno con 
ferri da aluirsi e abbassarsi, che si fanno 
sopra torri o alle porte. 

1 32 . 8, Fenno , ^er fecero : voce poetica .* 
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